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Perfonwen.

Conau, ehemals Prafident.
Seine Frau.
Albert, }
Hansg, j
Obvift von Weilevt, auf Penfion.
Sophie, feine Todter.

deren Kinder.

Oberfalfenmeiffer von Devgenficin.
Rommcrsicnrdtbin Randel, Wittwe,
Untevoffigier Qinde.
Crnft, Diener des Lonan.

fouig, Diener des Oberfalfenmeificys.




Erpfteec v a3 0 0,

Ein Hatbduntles Jimmer mit nidt gewdhnlidem Ge-
vath. S einen grofen amin lodere ein ausgebrann-

tes Teuer.  Auf ven Fifch eine Nadrlampe.

Crfier Aufteite,

Crnjgt

|

tn einem grogen ©orgeftudl. - Ev dehnt fich, veibt die Uugen.

Nun Gottlob! €3 fangt mit Maddht an ju tagen.

eteht anf.  Sapperment, 8 ift frifih. —  Will

denn weder Wagenw nody Pferd den BDerg Hinans

fommen ? G geht an das Fenfree.  Alles fHill. — Uns

ten int Thale liegt ein dichter ebel iber dev gans

sen Landfdhafe. € madt dos Fenrer ju. Mich frievt!

| @ wavmt bie Hande am famin.  Du febeinft, aber du

I warmfe nidht; gevade wie die Frau vom Haufe !
€y weibe die panve.  Ohne Jufpruch und Sthrfung
eine gange mihfelige Nacht auf einen gramlichen
alten Patron wavten, ob es ihm beliebt anzufoms
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men oder nidht — eg iff gu toll.  Gteltt die Avnee tn die
Geite.  Freylich it dev Obrift cin Ehrenmann und .
der dltefte Freund meines d)r(irbcn Heven — aber
fo (ange hatte ev nicht auebleiben miffen! Ev get
nach dem tuble . Pf — Holla — bellt da nicht
cin Hund? — NRidhtig — ich Hve fahren, — —
@ hort genan ju.  DNein,  e$ ifF der Morgenwind,
der duitben tiber die Finnen dev alten Durg fahre,
@ feit fich. yeh will hier im Stuble abwarten, wag
eg geben Witd,  Er legt fich, bequent ju vuhen. ey bin
oft genug aus dev Rube geffdre, und dann war cs
am Ende nidyts als die Wetterfabne oder ein alter
Kellevladen, dev mich ans Fenficr gevufen Datte.
Er faltet die Hdande und fdlieht die Augen,  Ev hovdyt anf.
€3 fahrt doch etwag, € fieht auf.

Imwepter Yuferitt,

Crenft, Oberfaltenmeiffer von Vevgens
fiein., Louis.

Bon aufien Hort man, aber gan; aus dev Ferne, eine Stimmes

Kreuphimmelmordtaufendelement und der Teur
fel!
Souig, o nehme doch Raifon an.

Dbevfalfenmeift. Keinen Srofden mehr!
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Cynft. Was? BVon den Stimmen fenune ich
feine.

Stimme. Din gefahren wie ein Leibtutfdyer?
Hud fo ein Trintaeld!

Obevfaltenmeifter.  Schuldigteit.

E v nft macht dag Fenfrer auf.

Qouid. Heda, guter Freund! Madht euve
Hausthir auf.

Erenft. Fir wen?

Couis. %m' uns.

Crnft. Wer iff Hoerr Uns? Pe!

Oberfalfenmeiffer. Snfolent!

Qouis. Shr Gnaden Herr Oberfalfenmeiffer
‘Sm)[)mf von BVergenftein. Macht auf! — Wirds 2

Eenfi. So?

Oberfaltenmeifer. Wohnt hier der Prdo
fident vor Lonau?

Cenft. Der chemalige Prafident — ja.  CEe
fch(aft noch.

Obevfaltenmeifter. Gut. S will ihn
nicht fehen.

Grnft. € wirde Sie audh nicht annehmen
- Denn et nimmt feine Frembde an.

Couig. ey der Herr nicht nafeweis.

Ernft. Sey der Hevr Hiflich, denn Er fteht
draugen unt idy bin mit dem Schhiffel inwendig.
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Oberfaltenm ciffer. Scb méchte um Leinen
Preis in diefem Haufe bleiben; Gott Lewalre
midy. Sy will mich nur ctwas erholen.

€rnf. Da — idh werfe den Sehiffel Bin:
untet — made Er auf. N fomme it dem
Lichte. @ wirft den Sdiufel hinunter.  Wag fange i
nur an? Was wollen die? Hier bleiben diirfen fie
Bt‘l) Gott nicht. @ gebt mit dem gichte binans.

Oberfaltenmeifier von aufon. Packt die
Koffer ab, Louig.

Crnft ven aufen. Das verbitte ich.

Oberfaltenmeifier von aufen. Wag?

Crnft von avsen. Sie tdnnen mein Seel nicht
bier bleiben.

Oberfalfenmeifter titt en  Komm St
bevein.

Crn ft Formme wit dem Qichte.
‘ Oberfaltenmeifier. Laffe G fich doch ans
‘ fepen.
| Ernft. Wenng nict $u lange dauert,

Obevfaltenmeifier. @ ift bebount, daf
ber Hevr diefes Haufes it der Maladie behaftet
tft, von Nicmanden Vefuch angunehimen.  Auch
will iy mid) gleich davon madyen.  FWer ift €7
Crnft,  Nidhe hr Knedht.
Oberfalfenmeifier. Dod wohl cin Lafai?
Cranft. Ein Diener aug treuem Hevyen.
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Oberfalfenmeiffer, ©o? Aber dodh fie
Seld!
Ernft. Und gute Worte.
Obevfaltenmeifter.
ginem vermaledeiten Devge!
Cenft. Cr i febr hod.
Oberfalfenmeifter. Und fo gany allein?
Cenft.  Jn dem alten Schlofie da gegeniiber
wohnt der Herr Obrift von Weilevt.
Oberfaltenmeifter. Ju dem will idy,
Cenft. Wir erwarten ihn filndlid) aud der
Nefideny twieder juviick,

Shr wobnt Hiev auf

Obevrfaltenmeiffer. Sein Heve war bey
ung ehedem Polizey - Prdfident.

Ernft. Davan ift e nicht gern evinnert.

Oberfaltenmeifter. € nahm vor funfs
yehn Jahren Knall und Fall den Abfhicd und jog
Bier auf den Verg!  Da (ebt ev nun gang allein ?

Gruft. Gany allein!

Oberfalfenmeiffer.
den Stopf nicht vedyt — —

Crnft. Sehr wobl, wenn Niemand ikn bes
fueht.

Oberfaltenmeiffer. Er thut wobl, als
waven hm die Menfhen fatal ?

Er iff docy feft en

Erenift — Wollen der Herr Varon cin wenig
vuhen ?
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Oberfalfenmeificr.  Hiev nidt. St vie
Prafidentin nody Hibfeh ? :

Cenft.  Jhr dltefier Sobn ifE adyt und $ivans
3ig Jabe alt. ,

Oberfalfenmeifier. Sind Hibfihe TNads
den hier auf dem Derge ?

Crnft. Des Obrifen Todhter.

Oberfaltenmeifter. Die fenne ich. Die
iff fdhdn wie die Liebe. Ein Madehen, die wvers
bient, dafi man eine Thorheit begeht.

Dveitter Yufeeite,

Worige. Louis.

Louis. Cuer Gnaden, der fpoﬂtﬂon Wwill dbas
Lrintgeld nicht nehmen.

Oberfaltenmeifter. o gebt. ibm qat
nidts, — - €3 ift jwey Grofdhen mehr als Hie
Kaye, wag idy geben will,

Souis. Ev meint, e ware eine doppelte
Station,

Obevfalbenmeifer. Nun ja.  Aber ein
BwepgrofchenfiieE iff auch ein doppelter Srofchen.

Louid, Crwill nidy!
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Dberfaltenmeifter. Man muff den Men:
fdhen von feinem Unredit fberfiihren.  Wo ift die
Chatoulle? — Vringt meine Sachen her —

Crnft suconis, Thue dev Hevr dag nicht. Heve
Ponau (cidet Feine Vefuche.

Obevfaltenmeifter. Darnach die Befudhe
find.

Cenft. Here Bavon — mein Heve ift die befte
Secle von dev Welt, aber neue Befannte, neue
Diicher und neve Weine duldet ev nicht.

Oberfaltenmeifier. Sage v — oder fage
man nur hernach, wer idy bin,

Crnft. Jdy weiff die Antwort vorher: — S
bin auf dem hHichfien Derge im Lande mein eigner
Herr! Gich Effen und Tvinfen an die, weldye e

brauchen. e braudhe Niemand und mich foll Nies

mand brauchen.

Obevfalbenmeifter. eht er denn gar
nidht aus der Stube ?

Crnft. Cr (bt beynahe den gangen Tag im
Srepen.

Oberfalfenmeiffer. Und ift alfo total ﬂ"m
fter und — fo gut als Eettentoll ?

Crnf. Cuift gewdhnlich fehr Heiter und ges
fprachig.

ODberfalfenmeiffer. Sa nun, mit dem
Heven Lonau habe idy nidyts gu thun, den Obrifien
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muf ich Gefuchen.  Aber ~— eg iff niemand da als
cin ‘Paar alte Magde — ich will denn doch bintiber,

Louig. Der Poftillon — Cuer Sriaden..

Oberfalfenmeifier. Sy will dem hart:
néctigen Mann das Hevefehaftliche Neglement vors
{efen, woraug cv fieht, daf. gwey Grofhen noch
¢in Beneficium find.

Lonig. Die Plevde gittern auf ven alten
Knochen —

Obevfalfenmeifter. Dag Alter!?

Counisg. Der hohe Berg —

Obevfaltenmeift. Devrgan hab ich Schritt
evfaubt —

Louig. Cr ift docy fo vorfichtig gefahren —

Dbevfaltenmeifier. Laft mich nue die
Chatoulle evdffnen, daf ih ihm das Neglement
vorlcfe.

Crnft, Devweile der Pofiillon dag NReglement
geniefit, fann der Herv die Pferde in unfern Stall
sichen,  Cin Bund Heu, ein gefundes Brod —

Oberfaltenmeiffer. I jahle nidyts,

Crnft. Gany wohl.

Oberfaltenmeifter., Fir Niemand.

Erenfi.. Wohl.

Obevfaltenmeifter. TWeder Menfehen nod)
DBieh,  NMein Status ift gemadht. Koftgeld —
fonft nichts,  Aber fiy auf den Veinen, allart ger
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arbeitet, tafch und alles prompt. geht. Allons
Louis,

fouid ju cnft. otk vergelt’s fiv die drey
Peevde : Seclen, denn die fehen fehr gegramt aug
dem einen Auge, was der NRappe filr die ane
dern Dat!

@htﬁ. SBag will denn der Hevr hier?

Souis. Er will feine Hypothet befehen.

Ernft. Was?

Louig. Er hat dem Obviffen Geld gelichen.

Crnft efrount. Dem Obriften?

Lounigs. Dreptaufend Thaler.

Ernft. MNidyt mdglich!

Louisg. Auf dasverwinfihte Schlof Hier oben.
Mebenbey iff er in des Obriften hiibfehe Todhter
vevlieht.

Crnft. Der fieinerne Mann verliebt fich noch? .

Couig, Ev halt fich fite Hildfehdn.

Ernft. Sieht er nidyt in den Spiege(?

Louig., DO Geldtaften fieht unter dem
Sypiegel!

Obevfalbenmeiffer von anfen.  Lonig!

Qouig. Herr Gott, ev vuft. qeht.

Crnft. Warnm dienen Sie dem Seinhalfe?

Louis. Gleid) Cuer Snaden. e bin i
fhen Qicbesbriefen, Parforcejagden, Bevfpredhen,
Dallen, Neifern, Lligen und Thiteftehen gebrechlich
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geworden. Ve ihm fiche ich die Halbe Koft aus,
in Hoffuung eine Ehaufiee s Auffeheviielle yu befom:
men, und wenn er nur dag Wort halt, fo will id
ihm einmal vedht andachttg den Schlag aufyichen,
wenn feine Leiche auf die Giiter gefabren wird!
aebt.

Crnft. Da ehre miv Gott meinen Heven! —
Was ev jufagt, HAlt ev und thut nodh wmehr,
als ev gugefagt hat.  Hdtte vielleicht ein fvenig
mehr aus miv werden Ehnnen — Beffer wdre ich
dod) nicht geworden. — - Jwar habe idy meine
brave Frau hiev oben vevloren — weil ier tein
Ayt in dev Nabe ift 5 meine Tochter muf ich Sott
empfehlen und in dev Stadt fie allein leben laffen ¢
Denfchen fehe idy nicht — aber i) fehe dodh tdgs
lich den, dev miv unter alfen Menfhen der lieh(te
ift, meinen braven Herrn!

BVievter Auftrite,

WVoriger. Unterofficier Linde.

Untevofficier, Guife ihn Gott, Hoerr
Eenfi!

Crnft weuhents auf ion 0. Taufendmal wills
tommen, Kanmervad !
Untevofficier fieht ihn an und geht hinaus
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CGrnft. Was ﬁd)t.bcnn den tigder an?

Wntevofficier teittin die Shive. Den Kas
weraden (affe er miv weg!

Crenft e, Nun nun! Jdy meinte nur fo
— il —

Untevofficier foumt niber.  FWag Ep thut,
ift aller hre werth, was v meint, iff mandhmal
dumm 3eug.

Cenft. S denfe, weil wiv ywey braven Leus
ten dienen —

Untevofficier.  Der Teufel dient! by
thue dbem Herrn Obriften Handreichung —

Cenft. Nunjo. Sie find fein Freund —

MUnterofficier. Nicht wahr das! Sein Un:
tevofficier bin ich.

Eenft. Sind wiv nidht Kviegsfameraden, fo
find wiv doch mandhmal Unglicstameraden.

Untevofficier., IWas fhwakt Ev?

Crenft. Geht es hier im Haufe wunderlidy yu:
fo gebt es in Shrem Haufe furios ! Wir find
boch Freunde! Nicht?

Untevofficier. ZBugeffanden!

Gynft. Wo ift unfer Here Obrifi? v iff dod)
woh(? S Habe die Nacht gewadht, auf ihn ges
wartet. Sy wecke Heren Lonau, i) —

Untevofficier bilt ibn feft.  Noch nidht!

Crnft. Der Hove O0rift iff doch angetommen ?
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Untevofficier. o und nein!?

Cranft. € ift cin Kavalier angefommen —
¢in Gaft des Heren Obriff.

Unterofficier. S driben angefahren,

Cenfi. Der Here Obrift ift doch gefund ?

Unterofficier. Sa— und — nein!

Coenft. I gevathe in Angft —

lntevofficier.  Jft nody niche m‘)téig. —
Wil Cv mic) anhiven ?

Crnf unubig. Ja — ady ja.

Untevofficier. o ftehe Sv fwill,

Cvnfe.Na.

Untevofficier. o, Nun will ich veden,
Dev Heve Obrift hat feinen Anfall von Vodagra
befonumen.

Crenft.  Habe ich dag nicht gedacht? Aber da
mufi ev Jabr aus Jahr ein ju dem verdammten
Manoeavre rveifen —

Untevofficier. Das muf cr, und davon
foll man nidht albern veden. — . Jept ijt er unten
im Ovte bey dem Paftor.

Cenft. Bey dem Pafror? Und nun —

Unterofficier. 1ud nun (afit ev Shm far
gen, daf er diefmal nidyt allein fommt,

Cenft. Wie?

Untevofficier. € Bhat Reifegefellfehaft
ey fich.
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Eenfe dngfitih. Du mein Sote!

Unterofficicr. Davon foll Er Seinem
Heven Nadyvicht geben.

Cenft. Das foll ich thun?

Untevofficier. Er.

Cenft ecifeet.  SfE 0ag auch recht? Der Hovr
O0rift tann wegen feiner Bleffuven nidht mehr die:
nen, sieht da hevauf in die Cinfamteit —

Untevofficier., Das wiffen wiv.

Confe. Mein Herr ihm nach, Fauft ihm den
Plass ab, baut dief Nebengebdude —

Untevofficier. Das find alte Befchichten,

Cenft. Dabey wird auggemacht — daf fie
Bier allein feben, teine Befudye annehmen wollen —

Unterofficier. Mein Hevr Obrift hat die
Defudye von Officieren ansgenommen —

Crnfi. ©o? Und dev Hoerr Oberfalfenmeis
fepemes

Untevofficier. War Dfficier.

Crnft. Der? Vey welchem Vifehof ?

Untevofficiev, Serner fdmmt der Altefie
@ohn des Heven Lonau,

Evenfi wofenndtich. Der?

Wntevofficier. Dev (ogive bey dem Heren
Obrift. Berfranden ?

Conft avgetic.  Ach ja?
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Untevofficier., Aler die Sahwefter: der

Madam Lonan wird mitformmen —

Cunfi efdroden. © Wag?

Untevofficier. Und die muf hier fogiven.

Crnft. Die Kommergienvathin? Heve Linde!
die Hdlle thut fich auf —

Untevofficier. Dafi nun alles dag ordent:
lich und in Frieden abgehe — das meint dev Herr
O0vift, foll v in die Wege rvichten.

Cenft febe uneavis.  Ach du lieber Gott!  Seh
avmer Mannt — —

Untevofficier. Nun — wenn Cr jest in
Angft gerdth, fo — will ich denn weiter nichts das
twider haben! Wo. find die Jeitungen fitr den Heren
O0rifi ?

Cuenft fose ibn.  Here Linde! — CEinen guten
Nath.

Untevofficier. Weif feinen. — Die Beis
tungen.

Crnft. Da liegen fie alle unerdffnet.

Untevofficier. @ott befollen!

Crnft. Wenn nun Heve Lonau die Frau
Sdhdgerin nidt annehmen will? Was wird der -
Hevr Obrift fagen ?

Unterofficier. Er wivd febr jornig werden.
€ ift ohuehin jest etwas rappelfdpfig.

Crnft. Was fann davaus werden!

e ————
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Unterofficier. Das weiff ich nicht.
Eenft, 2Was denfen Sie denn ?

Wnterofficicv.
Eenft. Aber —
Hintevofficier.

Eenft. Wenn fich nun die Oeiden bLeften

Freunde entyweyen ?

Untevofficier.
Eenft, Was madhen wir dann ?

Untevofficier.

mando.

Erenft. Wenn ¢ nun 0ber dem Handel fo
weit fommen follte, daf fie hiev von cinander wegs
sogen ? Wag dann ?

Untevofficier nad einer Paufe.
¢8 davauf anfommen, twer von Dbeiden Theilen jus
evft fommanbdiven wird — Mavfeh! —

Ey Hevr Linde!

Crnft efdhroden.

Unterofficier. Mt dem gicht feine Manns

fchaft ab! gents

Die Tam, enan,

Die Familie Lonau,

Sy pavive der Ovdre.

Dag ware Schade.

Wir achten antf dag Loms
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Sanfter Auferite,

©ag fehlte miv audy noch! Nach der nichters
nen Nachtwache mu miv fo ein Movgengruff ges
boten twerden! —  Schdne Gefchichte! — Der
©obn, der dem armen BVater fchon fo mandyen
Aerger gegeben hat, und vollends die Fran Sdhwas
gerin —

Gedhster Aufteite,

Cenft. Madam Lonau.

Madam Lonan imwendig: Was iff dag fiie
ein Lavimen ? it cin. Wag fehreit Ev von einer
Srau Scdhwagerin?

Crnit. Sie fommt.

Madam Lonau. Wer?

Crnfi. Die Frau Kommeryienvathin.

Madam Lonau. Wer fagt das?

Cenft. Untevofficier Linde.

Madam Lonau,  Jft dev DOvift hiev?
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Eenft. v Edmmt.
Madam Sonau. Warnm ift ev nidyt Hiev ?
Crnft. Das Podagra hat ihn —

Madam Lowau. Wer tdmmt mehr ?

Crnfi. Jhr Herr Sobn,

Madam Lonau. Gott fep taufendmal ge:
fo6t! — Warum Orennt dag Licht nocd) ? IWeshalb
fo viel Ferer im Kamin?  Wer hat Jhm das Holy
gegeben ?

Ernft, Monfieur Hand.

Madam Lonau. Monfieur Hang — iff
ein dummer Monfienr. . Wie verfehwendet dev
Menfch unfer. bischen BVermdgen! Wo foll das
Hinaug? Lofihe Er doch das Licht aus. — Lo hat
der Herr das Podagra befommen ?

Cynft. Sy weif nidyt —

Madam Lonau. Welh eine Hige! Hier
muf fir adyt Tage Holy aufgegangen feyn! Hans
ift ein gottlofer Bevfhmender!

Ernfi. Sein Hoeve Druder mag freplidhy mehr
gefammelt Haben.

Madam Lonau. Ja das hat cv.  Wiffen,
Kunft und Urtheil! Pobelfeelen verfichen das nidht
u fummiven.  Koftet ev cinen Meyerhof, fo hat
er dafiiv gelernt, eine Welt ju behevefchen,

Cenft. Wenn fie ihm nur vedht Hald efnges
Handigt wird.
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Mavam Lonau. Hans ift ein Tangenidts,

Cent. Nein Madam! G ift der edlichfte
junge Menfih unter der Sonne! Dasg fage idy.

Mavam Lonau. Weil E o8 verfteht,
freplich! .

Crnfi. I verfiehe alles, was von Heryen
auggeht! 3

Madaw Lonau. Hergenstuindiger und Hev:
sensratl !

Crenft. Hevyensfreund!

Mavam Lonau. ~Jd Habe Jhn nody nicht
erbeten.,

Crnft. Wer mich Graudht, findet mich !

Madam Lonau. Liebeshriefe su Deftellen,
Hausgefchichten umber yu tvagen! —  Eg foll jept
aber alles anders werden! —  Nun warum ants
wortet € nicht? Warum (Gt E midh daftehen
und fehweigt? ey frage —

Cenfi. S habe —

Madam Lonau. Was? Wie? NRede Cr.
Warnm fpricht e niche ?

Crenft. Sy weif wahrhaftig nicht, wie idy es
anfangen follte — )

Madam Lonau. Weif nicht? St und Sein
Liebling Hans wiffen nichts.  Aber meinen ehrlis
chen Mann gu verfihren, jum Gelddyter ju mas
shen — das weefieht ihy meiftevlic)?
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€Cenft. Madam!

Mad. Lonan, Mein Albere! Mein Himms
{ifcher Atbevt, Gottlolb, dap du Edommii! Weif c8
mein Mann fdon ?

Eenft. Nein! I foll es ihm fagen, meint
ber Here OOLifL.

Madam Lonau, NRecht! Sany veeht! Jekt
gebe Er wobl Adht, was Er thut, denn wenn mein
Manit ein verdrieflich Geficht macht — fo Halten
wir ung an Shn. An Shn habe ich gefagt. Wir!
wiv alle dreye, meine Schywefter, mein Albert und id) !

Crenft. Aber —

Madatm Lonau. Widerfpreche Er  nidht.
Was hat Ev fagen wollen?

Ernfi. Gar nidts.

Mad. Lonau. Gott crhalte meinen Mann!
v ift cin braver Mann, cin grundguter, chrlider
Mann ! Aber —

CEruft, Das weif Sott! feufit.

‘Madam Lonau. Crv feufst? Was hat e
damit fagen woilen?

Ernft. Nidts als daf ev — febr gut ift.

Madam Lonan. Braudht v mir dasg fu
melden? Weiff ich das nichr ohne Fhn? Deint
Gy miv Trok ju bieten mit Seiner yarten Verfiches
rung? Kein Menfel liebt meinen Mann alg idh,
idy gany allein —

Cenft. Jeder auf feine Weife —
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Madam Lonaun, Aber wie er cinfe feine
Augen fhlieft — Gott laffe mieh das Uughict nicht
crleben! — abev in demfelben Augenb(icte jage ic)
eudy alle aug dem Daufe. —  Sept tann G gehen
und meinem Manne Seine S}cuul‘nm! eryablen.
Nun — gehe Er fort!

Ernift gt

Mabd., Lonau daer on der Thiie it. Bleibe Ee
da! —  &ie geht bin uhd vuft hinein Qolmu — lieher
Yonau — fomm mein Schyat, Eenfi hat mit Div 3u
veden— @o! Nun fpreche Ev vedht aus dem Hergen.
@eht aber ettoasd anders, als iy e will, fo ift Ce
ein verforner Menfch, das tann S miv glauben, get.
Was? he!

Ern ft Ddeutet, dafi ev nicht gevedet habe,

Madam Lonaw.  Yn den Himmel winfidt
€r mich? Nicht wale ?

Cenft. S wollte, Sie fanden ihn auf der
Welt.

Madam Lonau. o lange Er daranf iff,
fohtoerlich! gent.
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Siebenter Yufevitt,

E vt allcin,

Qbnnte i es v fiber-mein Hery bringen, den
gnten Mant- mit de NRumorgetft hier allein ju
faffen — ich liefe jefst, wie iy da bin, gerade aus
dern Haufe, in cinem Lauf, Tag und Nadyt, Hin
gu meiner Tochter. So ein Jank, wie Ober die
Defuche mtﬁd)cu wird, iff gewifi feit jehn Jahren
nicht _qcmcfcn &b hove ihn die Trepve herunter
fommen, —  ie foll ich ihm nur die Dinge bey:
[)hl\(}cll'7 G geht nachfinnend und fehr unmxlnb umber, anf
cinmal bleibt ev frehen. @y — ich will o8 machen, tie
der Unterofficier —— ic) will es an micy fommen

laffen.

Adhter Anufetreitt,

Cenft., Herr Lonau.

Qonan febr gutmithis. Meirie Feawhat gevufen ?

Cen ﬁ an fich Galtend, dody mit AHeung und ohne ju
fdymollen. S‘d.

Qonau. b fitteite mur nodh meine BVdgel
fepe frewndtich. . tum, dev Obrift ift angetommert —




e P X AR L e
BTN T

T, ot ety L 2

Dic Familic Lonar:

Cenft, Nein! Nodh nidht,

Lonau, Der Untevofficier madit ja driiben
die Ldden auf.

€rnft. Der Untevofficier iff da.

Sonau beforgt. Und der Q0bift ?

Cenft.  Sft nod) unten bey dem Pafior.

fonau. Du bift verdvieflidy — nun dags
Edmme von der Nadhtiwadye,

Crnft. Die Nachtwache ift dberwunden, aber l
ves Untevofficiers Morgengruf ife es nody nicht,
Lonau. Jf dein alter Freund Lnde ein e
nig gu vafdh angeriicfe ? ]
Cenft, Die ihm nachfolgen, vicken u ftack an,
Lonau,  Wie fo?
Crnjt. Der Hevr Obrift bringt Befudy mit—
fonau, Was iff das? ewnfibort.
Crnft. Cinen chemaligen Officier. und Jhre
Frau Sehwagerin,
Lonan cofe.  Es ift nicht wabr.
Conft. Sie fommt mit ihm.
Lonau. Dev Obrift bricht fein Wort ?
Crnft. Siefoll her wohnen,
Lonau soenig. Durchaus nidht.
Crnft. Sie haben rvecht.
onau verelg,  Yely nehme fie nicht an,
Crnft im Degvif 50 aehen. Sy will e qusridyten,
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Conau. Durcdhaus nidt.
Crnft. Sy fage es der Madatm:
Conau aufier fih, b 1will von Eeinem Stadt:

Befucher wiffen.

Cenfi. Deshall find Sie ja hievher gejogen.
aehe.

Lonau mit dem Jufe frampfend. anﬁ!

Ernft. Herr!

Lonau. Sedermann Deteiigt mich !

Ernft. Manchmal —

Conau. o gav der Obrifi!

Cynft. Diefmal leider!

Sonau. Nein, nein, nein! €2 iff nicht waht

der Obvift muf betrogen fepny, ev betriigt nidht.

Genfr. Audy modglich.

onau. Der Obrift ift ein ehrlicher Mann —

Cenft. O ja.

Yonau. Der OObrift ift mein eingiger Freund.

Ernft faer. Nein!

Qonau beitig. Wag?

Ernfi. Dev Paftor —

Lonau, Sft nuv ein Befannter.

Eenft.  Shr Sobn Hang —

Conau. Hangift gut.

Cenft. I bin audh-nidht fchlecht,

Conau veteiéfic. Du taugf —
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Was befehlen Sie?
Nun du taugft — Heute nidhts.
TBag foll ich denn thun ?

Lonau, nadbdem ev nady alien Ceiten bingeblict,

Epnft.
Lonau,

Sdy mdchte vafend werden.
miv dochy, daf ich meinen Zorn (08 werde. gebt umber.

Cenfi g

wie clueyy, der Hilfe fucyt. Fluchen follft du!

Snneelich gefhiet cs.
Dasg hilft miv nidyes. Cx geht anfund ab.
I — ich — fo bilf

uthmiithig.  Lieber Herr — der Jorn ift

fehon voriber.

Lonau gebt umicr. Nadh einee Paufe. Dag 61‘gcvt

mich aud,
gee bebalten fonnen —

Hatte i) wur meinen Sovn immer (dns

Crnfi @b waren Sie weniger geliebt.

Yonaun,

Weniger Hotvogen, Die verdammite

Sutheit! Alle Kinder, die ihr Spiclzeug gern vevs
Teihen,  threr
follte die Obrigeit einfperven auf Lebenglang. Aber
die den andern ein Vein fiellen, bLeym Bevlofen
die Theile wechfeln, die Priigel, die ihnen gehoyen,
auf andeve bringen, wenn fie fber cinen Sraben i
Belfen folfen, die Dand loslaffen, immer im Spiel 7‘
Konige feyn wollen — dag find die Manner fiv

die Welt!

1 Sucdhen den andern anbieten, die

Cenft. Ja, den Defudy werden Sie nidht (08.

Conau.

Crnft. So muf idh es der Madam fagen.

Hier foll Niemand wohnen !
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Lonau  Dleib da. I will fort — ich veife
weg!

GEenft munter. Sie haben NRecht.

Conau Lbbait. Packe mein Nadhtyeng yufams
nen —

Cenft. Ja. gebt.

Conau. Meine Tabafspfeifen.

Eenfl. Sut.

Lonau. Cinige Bucher.

Crnft. Soll gefehelhen.

Lonau. Laf anfpannen.

Ernft. Gleicdy?

Qonau lebhaft auf u‘nb nfeder.  Auf der Stelfe!

Cenft. Wohl!

Conau. Du fahrf mit —

Crenft. Sehr geen.

Lonau. Hans bleibt hicr.

Ernfi et Wird gevn hiev bleiber.

Lonau, Warnm?

Crenft. Weil Fraulein Sophie wicdertSmmt.

Lonau. Dag [liebt, dag wird geliebts dag
acht, fommt, Bleibt — thut was ¢s will, Nue
idy werde gequalt, verfolgt, DHabe weder Freuve
nodh Willen.  Jch avmer, verlafner, trofilofer
Mannt G fest fich.

Ernf. o wollen Sie hinveifen ?
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Lonau.  TWeiff nicht,

Cenft.  Wann wollen Sie wiederfommen ?
Lonau feot auf. Wann dev BVefudy fort iff.
Crnjh Das fann lange danern.

Lonau. o bleibe ich lange weg.

Crnft. Das find Sie nidyt mehr gewolnt.
Lonau fuft.

Cenft. Andermdrts werden Sie nody mehr
Menfchen fehen, als hier.

Lonau. Sy will teine fcr):'n.

Crnft. Dag wird doch nicht yu dndern feyn.

Lonau.  Jch mufy aber hier doch weg !

Cenfr, Die Madam wird nachfommen.

Lonau. Sdweig!

Cruft. Der OOvift wird fich betriiben.

Lonau. Ep betriibt ja mich!

Eenfr. Und dann fomme Jhr Hoerr Sobn mit
dem Obrifien —

Lonmau. Albert! — Komme Albert Ber ?

Crnf  Sa.

Lonau. S gut.

Cruft. Nidt wahe?

Sonau. Aber b\as ie cin Komplott — Jcy
foll filv thn begahlen,

Cenft.  Woh mdglich:
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Conan. Geht nicht. b Habe fehon mehi fite
ihn 6Tyable als vecht ift.

Crnft. Das weiff Gott.

onau. S faun den Hang nidht Geftehlen.
e Aber fehen will ich den Albevt. Weagehen
darf ich nidyt, da ev fommt.

CGenft. Vey Gott nicht!

gonau, Hm! v hitte die HAvte wohl vers
dient — denn er hat midy fehr beteiivt.  Aber finf
Sabre habe ich ihn nichtgefehen, — Jekt weggehen,
wiite doch yu hart,

Cenft. Gewip!

Conau.  Jd fehe ihn gern einmal wieder —
pbfchon er e8 nitht vevdient,  Denn'feine BVers
fehwendung , feine Prablevey, fein Sezant mit alz
fen elehreen, feine unniigen NReifen, Schulden
— und feine talten Vriefe — Fommen aus einem
talten Hevgen.  Hans ift ein gany andever Menf).
Hang hat cin fehr gutes Hery; ev hat mid) (ieb.
Abert macht fich nichtd aus miv.

Crenft. ©ie bleiben alfo hiev?

- Lonau. Jdy witede meine Frau franfen, wenn
i ginge.  Und warum follte ich das? Die fpriche
wandhmal wundevlich, aber fie meint es gut.

Gynft. ©o denke ich.

fonau.,  Gie ift miv vor funfyehn Jahren
doch hievher in die Cinfamteit gefolgt. Das hidcte
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nidht jede Frau gethan, Dagegen janft fic denn
wobl ab und an —

Crnft. Das thut fie.
Lonau,  Wenn fie nidt sant, ift fie vecht

angenehm. feandtivn. ~ Wir miifen damit- Geduld
Baben,

Crnft. Geduld Haben.

Lonau.  Seder ?Bogcl fingt fein Licd.
Cruft. . Es giebt audh Bdgel, die fehreyen.
Lonau. Das Janfen — ' ragelt, it bey meis

ter Frau nue — eine Schnelligkeit dev Gedanten
und der Sprade.

Cenfi. Sie ift febr fehnell, das ift wahr.
Lonau. Nun id) willden Defucy annehmien.
Ceuft. Sdbn!

Lonau. Du bift ein Spikbube — |

€rnft. Nidt von dev drgfien Sorte.

onau. Haft mid uberliftet,

Crenft, Aus Angft,

Lonau. Durdh deine Cinfilbigteit, und wenn
wh redyt avg geldvmt habe, ifts mit dem Jon
vor0ey,

Crnjt. Gottloh!

Lonau. S weif div dag Dant! Du bift
ein ehrlicher Kerl, :

Crnfr. Sa Herr.
Lonauw.  Mein fehr guter Sreund !

"
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Cenft. Bis in den Tod.

Lonau. Nun fage cs draufen, daf idh us
frieden bin.

Ernft. Sogleid.

Lonau. Der Jorn ift doch eine hajliche Sas
che und dag Banfen ift wabrlich vedht ungefund.
S freue mich, dap ih fiv heute meinen Theif
gesantt habe. €3 ift nichts mehr dbrig in mir.
Nun vufe fie alle her, meine Frau, den Abevt,
den Obrift — alle!

Cenft. Die Frau Sdhwdgevin —

Lonau. Sa fo! — ruit Die ift avg.
Mt dev Edmme alle Modethorheit, alle Jntrigue
des Soflebens, Hevvfchfuche, ant, Falfchheit,
Kalte, Seis — Klatfdherey — alles, weshalb iy
die grofic Welt vevlaffen habe, fteht mit ihr vor
miv da.  Nun Sott mag miv helfen, daf id) die
anch tbevftehe. € thut fich nicht anders.

Eenft,  Sie find immer vecht gut, wenn Sie
chen ein wenig gornig gewefen find,

Lonau. Das mag wahr feyn.

Cenft.  Das weiff man, und davum fiivchte
ich, man wird ¢ benuen, daf Sie yum filnftens
male fite den Abeve beyahlen.

Lonau. Nein. Das darfid) nicht. Meine
Frau fpart gern und ith laffe ihr die Freude, [afie
mir eine Flafche Wein nady dev andern abdifputiz
ven, wenn i fie andy nod fo gern tvinfen michte.
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b gebe auf dews Verge Herum und vauche meine
Pfeife gany vergniigt, wenn fie mir den IWein
einfperet,  Aber das Wenige, was der Hans nod
fiiv fich 1ibrig gelaffen Dat, dag fperve idy ein.
Hicvin bleibe idy feft.

Crnfi. Gottlob!  Aber ich werde e8 Hiifen,

Lonau. €y wenn dev Lvm ju arg wird —
fo. gehien wir ing Feld.

Cenft. Dovt bin ich ghicElich bey einem Wafs
fevtenn€, wenn Sie gufvieden find. gett.

Lonau, S werde feiner Todter cinen Dy
faten fchicken, fir Srecknadeln.” Hiev oben braudt
er ja fein Geld.  Ach, wenn doch der Atbert ecin

; Hevy u feinen Aeltern Hhaben wollte -— fo Ednnte
bas heut ein vedht guter Tag werden.

Neunter Auferict.

Hevr Lonau. Hang.

Hang, Gutenr Morgen, BVater!

Lonaqu. Guten Tag, Hang! Suten Tag!

Hang, Bift du guten Muthes, Vatev?

Lonau:  Ja, Wo Edmmft du hev ?

Hang, Den Berg Hevauf, vom Paftor. Der
@chimmel hat ftavk eingveifen miffen.  Sep nicht
bidfe, ich will ihn {chon pflegen,
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Conau. Was madht der OLrifi? Was
macht —

Hang.  Jenun— fein Fuf if grob gegen ihn,
drum brumme ev gegen mish, Sy habe Albers
gefprochen; er fieht vedht gut aus.

Lonau. Wie war ev gegen dich ?

Hans. Gany gut, meine i), by habe ihm
die Jand gegeben und er hat fich fifen (affen.
tadt. Gefprochen hat ev eben nicht mit mir.

Lonau. Alfo noch derfelbe!

Hang. € hat mit den Andern aud) nidht
gefprochen.

fonau. Hater nad) miv gefragt?

HDansg. Ja wohl. — Sophie war aber vecht
freundlich mit miv.  Jdh habe ihr cin Bouquet ges
bradyt, und — ¢ :

“Lonau. Und die Tante?

Hansg. Aus der mache ich nichts, Sie faf
grade auf und las in einem Kalender. Sophie hat
mein Pouguet genommen, mit die Hand gedaeft —

" Qonau. Und dev Obrifi ?

Hang tat. Dev Obriff viff ihr die Blumen
aug der Hand, warf fie auf den Ofen. und fagte
gu miv — il Ey fich gleid) den Berg hinauf
pacten ? €r ift miv fatal!

LSonau. Und davitber bif du (uftig ?

Hans. Ja Bater. * Sophie hat. miv jo die
Hand gedriiekt.
Die Fam. Lonaw,
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Lonau.  Ueber diefe Hand entfcheidet der
LVater, und der will einen Offiyice yum Sthwiegers
fohn. Deum — fhlage dag Madehen div aus dem
Sinne.

Dang. Das geht weif Gott nicht an.

Lonau, Aber du merkf dohy, daff —

Hans. I merke alles. €5 wird bier einen
tichtigen Lavtn abfesen. rladt. .

Lonau, Und dabey bift du luftig ?

Hansg. Gottlob, dafi es endlich nuy eitmal
fo weit ift.  Der Obrift wird dich audh anfabhren —

Conaun. Wenn iy fie dich fpreche —
wabrlid,

Hang. Wenn du angegriffen wirft, Vatey —
fey fo gut, fieh ein wenig feft. Qilft du?

Lonau. Ja, das ift eine Sadye, die —

Hang. Ianke audy ein Dischen mit ihm.

Lonau,  Der Obrift ift fehr Deftig.

Hans. Du haft midy fich. @by auch ein
wenig Heftig. Sag ihm — Hans ifi ein ehrlicer
Kerl, ev wird Sophien glicklich machen. Sie ift
dem Hans gut - Herr Bruder! du m upt ihm
das Madchen geben,

Lonaun. o (duft er mir fort —

Dans.. Dag tann . ev nidt, er Hat- das
Podagra.
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fonau, Ev fommt miv nidyt wieder Nber die
Schiwelle. .

Hang. Dann gehff du dber feine Schivelle.

Lonau, TWenn cv gav fhon einen Schwiegera
fohn ausgefucht Hatte!

Hang., Dev fann fein ehrlicherer Menfch
feyn alg ich.

Lonau., Wenn es ein Offizier wive —

Hansg, Sophie hat micd docly lieber alg feinen
Offiyier.

Lonau, Der O0riff wird ibr ten Sehorfam
fommandiven — foll die Todyter widerfpenfiig feyn ?

Hang., Vater! du haft gewollt, daff idy
nicht in die Welt geher und hiev oben bey div bleis
ben foilte. Nun -— wasd, du miv von der Welt ers
3ablt Daft, madht mich nicht begierig, in ibhrem
Getimmel herumgeworfen ju werden.

Lonau dvide ihm de Hand. BDift mein ehrlicher
Hang — mein guter Sofhn !

Hang. Aber Bier bey ung fehlt etwas,

Sich— die Mutter gantt gern, der Obrifi brumme
auch fein Theil — twiv jungen Leute ESnunten dir
fuftig die Sett vevtveiben. » Giebft du miv Sophien,
fo follft du'fehen, welch ein frdhlich Leben dag
werden witd,  Die Welt liegt unter uns, (aff fie
treiben, was fie will; tiv feben hoch oben 1iber alle
Hife, Sdyldfier, Seen, Dovfer, Stadte hinaus,
und da fie unfre Fvichte nod) ndthiger braudhen,
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alg wir ihr Geld; fo find wir fo unabhangig, als
Wenige fich vihmen Ednnen. ,

Lonau vosensis. Wabhr! das ift wahe!

Hang,  Wenn aber Sophie mit einem anbdern
Manne den BVerg hinunter gieht — id) foll oben
Bleiben und fehen dem Wagen in die weite Welt
nadh) — ja Bater, dann iff es vorbey mit dem gus
ten Muthe.  Mein Hovy sieht mit ihr in die Welt,
Hier oben wiirde es miv. dann rvaulh) vorfommen
und ffill.  Die weite Gegend wilvde miv dde feyn
und duntel.  Jh werde mich in den Thilern hevs
umgichen, an den Feldern und Hecken herfehleis
dyen, abgramen, und ehe du es meinft, ift es vovs
Gey.  Dann werde ich hinunter getragen, drunten
am Kivdhthurm neben die Schywefter Friedevife
unter den Holiunderbufey gelegt, und du gehji hier
oben allein umber.

Conau. Hang, madhe mic) nidyt weichheryig,
e8 thut miv nicht wohl,

Hans. Du bift ja guthersig, drum Hole die
Todyter div ing Haus.

Lonau, Nun— ich will thun, was iy Lann.
Da meine Hand darauf.

Hang, ©o geht alles gut. . Nun Gott vers
gelte es div, gebt.

Lonau, Wohin?

Hang. Oben an die Ecke, Acht haben, wenn
der Aagen Fommt,
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Conau, Lauf hin! ‘Eg i cine fdhdne Jeit,
wo man fo auf dem Poften fieht und wartet auf
den evfien Dlick von einem Paar fhwargen Augen !

Hang, Nidht wabhr?  Fabt feine Hand.  Und
wenn man nan an ein Paav folcher Augen evft von
Gott und MNechtswegen angewiefen iff, fann vom
Morgen big in den Abend alles davin fefen, was
mat will - das ift cine Jeit! ‘Bntcr: mache, dafs
fic bald iff — du betdmm(t denn auch) mancherley
su thun, wag div das Leben und dein Haus nody
einmal fo lieh machen wird. Ev fovingt fort und {toge
in der Thiive faft auf feine Mutter.

Sebnter Aufteitt

BVBorige. Madam Lonau.

Hans. Sey nidht 66fe, Mutter! €3 gefdhah
in dev Svdhlicheeit.

Madam Lonau. Ungegogener Menfl!

Conaw. Licbe Henviette, du Fannfi fiiv feine
Feohtichteit viel thun —

Madam Lonau, Da war gewifi die Mede
von deinev Liebesnaveheit. Das fage ich bdiv —

Hans. Dev BVater fagt, es wire eine {dhdne
Reit, wo man auf ein Paar Hiibfdye fdyrarge Aus
gen wartete.
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Madam Lonau. Dergleichen Thorheiten —
Hang. Wie der BVater auf deine Augen ges
wartet hat, haft du cg anders geiannt —
Madam Lonay. Dummes. Jeug !
Lonau feeundrig,. Weifit du noch, Fette ?
Madam Lonau  fuft. Ay jal Sn jenen
Seitent werden ung Madehen fydne Dinge weif
gemadt, :

Lonau mit quter ganne, Ung Mannern auch,
Settcyen.

Madam Lonan, Da find die Herven nup
Obr und Gefalligkeit.

Lonau. Die Mddchen gany Sanftmuth und
Nadygichigteit.

Madam Lonau fhne. Aber die Hevelichbeit
dauert nicht (ange,

Lonau. Manchmal,

Madam Lonau. Dann geht der Eenf an,

Lonau liher. Die Kritteley —

Madam Lonan. Der Cigentille —

Lonau. Die Revefdh fucht —

Madam Lonay, Kopfhingen —

Conau. Ranfen. '

Madam Lonay. Jn allen Dingen wird
uns widerfprochen.

Lonmau.  Yeder unfhuldige Wille uns aus
der Hand gewunden,
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Madam Lonan. Unfer befter LWille vers
fannt, verdreht —

Lonau. Dev Mann wird der crfte Kots
miffionar —

Mad Lonau. Die Fran die crfe Magd —
und fo gebht es gramlich und trocken yum Ende.
Drum ledig geblieben!

Hang. Over frdhlich geheivathet nnd frieds
lich gelebt,

Madam Lonau. Was Hat man davon?

Hang. Den Albert und den Hang! Wenn
Bater und Mutter die anfehen, geben (ic fich die
Hanve und fagen: Laf uns forgen, dafi es den beis
den BDurfihen gut gehe. G legt beider Hinde in einander,
NVater und Mutter gehen mit einander yu NRathe —
Hang gieht auf die Augenwache! geht ab,

Gilftet A wfed s,

Heve Lonau. Madbam Lonau,

Qonan der ihre Hand bealten. Nun Jette, was
mein)t du?

Madam Lonau. Hans iff ein Nave.

@onau. Ein gutmithiger Nave.
Madam Lonaun. Albert ift —
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Lonau. Ein verftandiger Nave !
Madam Lonau teite Lebhaft suvid. YBag?

Wie? Sobald du — nun tch will mich faffen, —
TWie wivft du Albert empfangen ?

Lonau. RKannft du dag fragen ? — Biters
lid)! Sebr Hevylich!

Madam Lonau. Gewif?
Lonau. Bey Gote, idh freue midh auf ihn,

Madam Lonau, Nun— da Dafi du meine
Beiden Héande.

Lonau. §ir beide Sohne.

Madam Lonau. Sieh — fest bift du eine
mal vedyt gut.

Lonau.  Sent bift du einmal vecht freundlich.

Madam Lonau. Das bin iy immer.

Conau. Wenn dein Wille gefchieht.

Madam Lonau. Mein Wille iff gut.

Lonau. Niht immer gevecht. Sag — was
verlangft du fie A(bert ?

Madam Lonau, Crftens muft duy —-



Die Familie Lonau.

‘1 Iwdlfter Yufevitt,

——

Vorige. Der Obrift,
Obrift. Gott guifie euch! Nun jefst Hale
i) e8 dody herausdgebracht —

Lonan. ey miv taufendmal willfommen,

redlidye Seele!
Madam Lonau.

k Sind Sie endlich wies
der da?

marmuna,

Dbrift. Guten Morgen, Herr BDruder —
Diener, Madam.  Nun ich habe es doch Herauss
gebracht —

Lonau. Wo ift Albert?

{ Madam Lonau, Wo bleibt mein Sohn?

Ob6vift. v {ft dbriben bey mir,

Yonau efount. Warum nicht hier ?

Madam Lonau win gehen. e muff daher ~

Obvift fet. Nein! Ev bleibt bey miv.

Madam Lonau, Sy muf hindber —

Obrift haltin dev Lebhoftighelt feines Gegenftandes
fie ben ber Dand. Der Spihbube, dev feige Kevl —

Madam Lonan., Wer?

{Qonau. Was ift das?




s 20 LI 0L, ey
wm:‘&\"‘-ya.m; 4

Die Familie Lonau.

OObrift veftig. Habe ich o8 nicht immer qes
fagt, wugte ich es nicdyt? el O miv macht Nies
mand etwag weif,  Wegen der holen Verwandt:
fdhaft mugte es verdectt werden —- aber nyn ift
e am Tage. Jeh habe Satisfaction. Die uns
glicEfelige Bataille ift durch feinen andern verlohs
ren gegangen, alg duvch den Lieutenant Dabey !

Conau. Safo — davon fprichit du ?

Dbeift. Safo? - Ja—ja! So, durdh
den ift fie yum Teufel geqangen und meine Ehre
beynabe gweydeutig geworden, meine Caviere 4e2
Hemmt.  Wenn die Sammerfeele nyr noch athmete,
vap idh den Kerl eine gange Woche alle Tage hinter:
einander fordern Eonnte! Sieh — e gebt ans Fenfter,
Madam onan fehleicht fich fort. Komm f)ct‘! €v fafit ihn
bey der Hand.  Dovt — — — du bift doch wol(?

Lonau. Gottlob ja, nur —

Obrift. ®ott foy Dant! ragt in.  Sieh,
dovt viickte die Kolonne an, —

Lonau.  Nue die Ungeduld nach AlGert —

Obrift. Gleich gehen wir yufammen, —
Dove vitekee fie an. Hier jog fich der Hafe durcy den
Wald. bertig. Hinter dem Walde Fonnte der Kerl
tete Dieten, Suffurs erwarten. fampit. Lhuts
nidht — fore — bringt den Allarm auf den nads
ften Pofien; [(4Ft die leidyte Kavallerie ungefchorven
durdh den Wald nachrdcern — ywey Kanonen hatte
er bey fidh), — die Daumdfte hacten die Hunde todt
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fdhlagen miffen — und ofhne Schuf geht ev jum
Teufel! S das echdre? — fprich!

Qonaqu. Freptich nicht.  Aber mein —

Obrift. SHatte iy nicht, wie alleg in Kon:
fufion davon ging, obew Nbev dem Holwege mich
gebalten, unten in das Dotf Daubisen werfen laf:
fen, dafi die Hunde das Defile nicht gleich ans
pacten fonnten —

Lonau, NRihtig, licber Weilert! — Feder
Kenner fagt, daf deine BDravour die Avmee gevets
tet Hat.

Obrift. Dafiiv hat mich der Teufel geholt?

Lonau. Drey ehrenvolle Wunden —

Ob6vift. Machten mich invalide —

Conau. Ertlarten dich yum Helden, —

Obrift. Dev-Minifter, Ontel des Hafen, —
warf A0fchied, Penfion und Obviftentitel auf den
werfriippelten Helden.

Lonau. Dein Muth hat aber —

Qbvift. Muth auf dem NRickiwege beweifen
ift eine Chrifienpfiicht.  Taufend Teufel! was hatte
i) vorwavts mit dem Muthe fiv ein Heldens
wefen treiben Fonnen!  Ein Ricfyug iff cin fehleia
dend Fieber, das Kredit, Muth, EChre, Glaus
Pen und tinftige Thaten vertilgt.  Ware id) vors
warts yufamumen gehauen? Sut, dag ging gue
Unfterblichteit! Aber fo vitckwarts yum fahmen Phis
Tifter notive yu werden ? Alle Donnerivetter.




v

44 Die Familie Lonau,

onau. Chrlicdher Mann! Du Hatteft diefen
Summer hier oben doch faft vergefjen —

Dbrift. Das ift nicht wahr!
Lonau, Aber — idy weif dody, dbaf —

Obvift. TWenn ih fo yehn Monate ftille hier
gefeffen habe, und um den Devg herumgehintt bin,
fpreche ich wobl weniger davon.  Aber wenn id)
wieder hinunter ing Gettimmel fomue — aufmars
fdhiven febe, anciicfen — die Fahnen wehen, die
Gewehre bligen — den Plan fberfehe — Troms
petenn, Kanonen, Tvommeln in mein BVlut (i
men, die Druft fich hebt, die Shre mit mir voran
will — und idy alter Hiskias muf dem Wefen fo
aug cinem Chaifentafien nachfehen — alles firryt
an miv vorbey, voraus, jagt dem Punfte ju —
mein Geift flicgt mit, aber die jerbrochene Mafchine
mufi in der alten Kalefche bleiben! Donnerwetter!
— dann vergehen miv alle Sinne!

Lonau. Aber fieber GSott, wenn man doch
fo viele Jabhre —

Obvift. Aber lieber Hevr Bruder, du bif
ein Hevr Rath gewefen —— wenn du das Rathsq(dcks
den Horfr, wag die Heeren gur Brot: und Dievs
tare gufammencuft, fann divs freplich nidht warm
ums Hery werden! — Wag weife du, wie cinem
alten RKvieaer yu Muthe ift, der die Flamme im
Hersen Hat und den falten Tod in dent Deinen ! —
Lafi mich ungefdhoven! geht ab.
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Sondu. Der Grave Mann! Es miffen bes
fondere Dinge mit ihm vorgehen, daf die alte
SBunde fo Ovennend fdhmeryt. ~— Aber er Lchelt.
mit dem Rathsgldckhen — da hHat er Unvedyt, —
SBenn die Rinfte vor miv verfammelt waren und
i die Tape madien mufite, it miv es oft warm
wms-Hevy geworden.  Das verfieht er nun nidt,

Dreynjebnter Auferitt,

Werr Lonau. dadbam Lonau,

Madam Lonau. So fomm doch hiniber
su Albert.
Sonan., Sollte er nicht dabher fommen?
Madam Lonau., DerObrift hat gewollt —
Lonan, Sdweiff.  Aber ev hatte doch Foms
~men follen. ¢
Madam Lonau. Ueber Abert gevathen wir
an cinander!
Lonau. b flvchte eg,
Madam Lonau. Auf den Puntt gebe idy
nicht nac,
Conaun. S auch nicht.
Madam Lonau nad tavger Paufe. Feeplich bife
- bu Herr im Hanfe.  Aber e
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Lonau eidroden. Sott ffeh mir bey!

Madam Lonau., Was giebts?

Lonau. Du mufit fdyreckliche Dinge vorfhas
Ben, weil du miv die Charge abtreten willff. —
Seh will mitgehen — fomm. geit.

Madam Lonau. Strebe idy nad der Dervs
fdhaft?

Lonau labt. BDewahre! ;

Madam Lonau, Will ih nur meinen
Willen ?

Lonau. Nidt doc!

Madam Lonau fehe evhae.  Mifche ich mich
in"Dinge, die mir nicht angehen ?

Lonau. Niemals.

Madam Lonau. Und wenn idy juweilen
ein 2Wort rede, ift es nicht ftets jum BDefien aller ?

Conau, Alemal,

Madam Lonau. Denn ich opfre midh: file
alle auf.  Fiv midy babe ih feinen Wunfdy,  ich
avbeite filv alle. S evlaube miv Feine Freude, idy —

Lonau. SJette, hove mich an!

Madam Lonau, Neir, id beftehe davauf,
baf du mir die Gevechtigleit giebft —

Lonau. b will div die Bevficherung angs
frellen, dafi iy von jeft an duf ein vievtel Sabhr
bejiandig Unvedht habe — nur felse jelt dein Mecht
nicht weiter augeinandet. -gebt,
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Madam Lonau. MWie? Mein Redht nicht
— — dag \ift die grdfte Ungevechrigteit, die miv
erwiefen werden fans.

Lonau inder ehie. Nun — fomm Nette !

Madaw Lonan. Hive mid) an, Ffomm
gurict.

Lonau gebt binausg, die Thiive bleibt offen.

Maddm Lonau gebtibmnad. Lonau! Siewinkt
. Nue ein Wort noch.  Sie tritt in die Thiive,
Mein Schak! dein Unvedht befieht davin — ie
folat ibm, daff du niemals einfehen willft, Der Vow
bang gebt berunter  daff id) die eigentliche Lage der
Dinge mebr wbevfehe als du!
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Swenter Aufsug.

Nm Haufe des Obriften.  Eine Art Burgsimmer,
alt meubliert,  An den Wanvden, Feldherven, Lands
Farten, u. dergl,

Criter Yufeeite,

Madam Lonau und Kommervgienvdthin

tyeten fehnell ein.

Kommervyienvdathin, Nun Sdhwefter,
untervichte mich genau von deinen Planen. Deine
Qage tenne i) duvch) Albert.

Madam Lonau. Seit fechs Jahren haft
dbu miv nidht gefchrieben, das iff —

Kommervyienvathin. . Licbes Kind! du
Haft Sinn fie die Wivthjchaft — aber die Litteras
tur und unfer ganger neuer Joeengang ift div fremd,
‘ORan faun faum mit div rveden, wic Fdnnte mon
mit div torvefpondiven ?
Madam Lonau.

Wag ? Mit miv —




Die Famitie Yonau, 49

Sommevgienvathin, P! Laflen wiy
bag.  Jch hove, dafi Atbert tn Noth ifi, dap dein
Mann nichts mebhr geben will.

Madam Lonau. € hat freylich fchon ents
fersliche Summen beyablt, —

Kommervgienvdthin, Abert wendet fich
an den Obriften, dev bleibt Falt — fein @piel
feheint vevloven.  Dasg iff filv mich genug; wo ein
Opiel fehlehe fteht, nebme ich fiberall die Kavten,
Alles gu verwivven, alles ju leiten, su orduen, 3u
uberfehen, aus dev dunfelfen Berwirrung Liche
bervorgehen ju (affen, gegen alle yu Eampfen, alle
$u beberrfdhen — das ift meine Partie im Leben,
und wo i) dagu gelangen tann, bin ich an meiner
Otelle.  Jch gebe Albere die Jdee, des Obriften
mit der Neigung jum Militaiv fich ju beinﬁd)tigen.
Eg glicke, er fangt Feuer, ev febt die Todhter jum
Preife.  Bey ciner Bouteille altem Rheinwein fing
der Obrifte von feinen BDataillen an. Wit mars
fdhiveen, Eanonivten und fodyten alle mit. Unfer
2ob warf nodh mehr Feuer in feine Seele alg der
Wein, und ehe die Flafhe aus war, batte er file

3000 Thaler unterfdhricben, Der Oberfaltenmeis '

ftev gablte gleich aug —
Madam Lonau. Aber der Wechfel iff nun
fallig — :

Kommevgienvathin,  Sent muf dein
Mann ahlen, oder dev Dbevfaltenmeifter muf den
Die Fam. fonau. 4
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Reft noch herausgeben und dief Wefer it fein
Cigenthum,

Madam Lonau. EgifE miv leid, enn ein
folcher Umftand vorgeht — aber —

Sommevgienvathin, Miv nicht, - Rers
ftdven und andevs bauen iff mein Genuf.

Madam Lonau. Dev Albert iff meine ein:
gige Sreude! €v muf nody vecht beriihme werden.

Kommevyienvathin., Evifi firdhtevlich—
alfo iff fein Name gemadht.

Madam Lonan bebogtih. Wahrhaftig ?

KRommevgienvathin, Ev ift talt, Fihn,
original, gewaltig und forecklich, So Dat ev groji:
geglaudbte Namen in den Staud beruntevgeriffen,
DBehauptungen unter den Pdbel geworfen, Para:
dope betannt gemadyt, wie noch teiner vov ihm, Sy
lebt mit aller Welt im Kriege auf den Untergang.
©po ein devbdreifter Gegner ift nody nidt auf bden
RKampfplal getveter, die gange profaifthe Race
hape, fivdytet, verfolgt, gevveifie ihn!

Madam Lonau beforgt. It ev fo gehafit?

Kommer yienvdathin mit Enthufiogmus. Al

gemein, alfgemein!

- Madam Lonau efdroden. Sy du  lieber
Sott !

Kommergienvathin, Diefer Hafi ift die
Urfunde dev alimdchtigen Umwalyungsteaft, die
ihm beywohnt,  Ev it grop im Rerfidren, ein
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Attila in dev Lictevatur.  Jevfidve, vernichtet muf
das alte Gebaude werden.  Nue aug dem Schute
fann unfer neues foloffales Prachtgebaude ber:
vorgehen.  Anbetung den Jerftdrern!

Madam Lonan. Jerfidefidu aud) mit?
Kommervyienvathin, Verfteht fich.

Dadam Lonau. Nun idh danke dir, daf
bu die Licbe fite mid) haft, um miv u helfen, daher
u tommen,

Kommervgienvdathin, S habe noch ans
deve Fwecke, warnm id) bHiecher fommen mufite.
Sn dem Bevkehr mit dem Obrifien hat der Obeys
faltenmeifter fich Oeygeben (affer, in die Todyter
des alten -Kriegsmanng {ich su verlicbern !

Madam Lonan, So?

Kommervgienvdathin, Dag will ich nicht
haben.  Drum muf Albert verlobt, dev alte Daron
auf eine oder die andeve Avt abgefertigt und wege
gefdyicEt werdben und das heute nod).

Madam Lonau. Intereffivfi du didy denn
im Eenfi file den alten Bavon ?

Kommevgienvathin, Keinen Augenblick,
Aber e iff mein Stlave, gilt dafile und muf es
Bleiben. € hat Cinflufi, da faft jedermann ihm
fehuldig iff, und feinen Einfluf brauche idh).

Madam Lonau, BDey deinem grofen BVere
mbgen! Wopu ?
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Kommevyienvdathin, Meine Sdeen, meine
Plane durdhyufesen,

Madam Lonau. Die Eenne ich nidht.

Kommevgienvdthin, Licbe Seele, tu
begreifit fie auch nicht. — Da ift ein Autor, den
ich gehoben wiffen will, ein andever, der nicht in
mein ©yfiem pafit - dev vernichtet werden muf —
Su allen folchen Dingen ift e, und was fich vor ihm
biegen muf, meine Lobnbedienten,

Madam Lonau. Liebt er dich denn ?

Kommervyienvathin, Nimmermehr! —
Aber ev iff in meinen Wirtungsfreis gebannt, er
hovt, ftaunt, Degreift nichts, fivchtet alleg und
1agt jede Laft fich aufhatfen, um dem Geifielfhvung
unfeves @atyrs gu entgehen. Auch giebt es gemeine
Vande, welhe diefe Mafchine an micy fetten, Gy
Lot feinen Heerd nicht vauchen , weil meine Tafel
die fefne ift.  €v hofft mich yu beevben —

tadam Lonau., Das wirfi du dod) nidht
eingehen ?

Kommervgienvdthin, Nein! Mein BVers
migen ift beftimmt, gu ewigen Tagen ein dffents
liches Gebaude und einen Lufthapn fiv die gelehrte
Sufammentunft yu evhalten, die idy geftiftet habe.

Madam Lonau. Aber da dich Albert ins
teceflivt, fo wdre es bdoch grofmithig gemwefen,
went du -~ wenigftens etwas von Alberts Sehuld
hacteft Wbernehmen wollen,
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Kommervyienvathin, Unmodglidy, duvds
aug unmdalich. b faffe anf meinem Dufewn
diefi Sahr cine Sternwarte bauen. Dasg folgende
Sabr werden die Jnfirumente angetauft, das Jahv
davauf mnf der Afronom Oefoldet werden, — Uebers
haupt gehen mewe Plane fo weit und fo ing Srofe,
daf ich fivchte, mein Leben veicht nicht dayu Hin.

Madam Lonau. o hatteft du thn doch
duvch deine Verbindungen anfiellen (affen Ednnen,

KSommergienvdthin, Wer wird filv feine
Wevwandten betteln, —

Madam Lonaun. Wenn nun mein Mann
dabey bleibt, Alberts Schulden nicht yu beyahlen?

KRommergienrdthin., Dufagft, ev haffe
den Sant? I8obhl, fo sanfe ihn aus feinem Syfent
Heraug.  Draud)ft du Bernunftgrinde, feinen il
fen umpuftiivgen — ich will div treulich helfen.

Madam Lonau. Nein Mann iff fo ungue
feicden mit Alberts Lebensweife. —

Kommeryientathin, Unverftand!

Madam Lonau. Aber defhalb beyahit et
nicht.

Kommergienvdthin, Bor der Hand Hat
ja dev alte Obrift beyabhlt.

Madam Lonau. Der muff doch wicder bes
gablt werden.

Kommeryienvdthin, Durcd die Heirvath
mit feiner Todyter.




54 Die Famitie Lonau,

Madam Lonau., Gut. Aber nachher miif
fen fie (eben ?

Kommergientdthin, Die verhafiten De:
tails ! Dardiber geht aller grofier Genuf des Lebens
babin !

Madam Lonau. Und bagu Edmmt nod,
baf der cinfaltige Hans fich es in ven Kopf geferst
hat, @ophien gur Fran Haben yu wollen,

Kommeviienvdthin, Sp ein Menfeh
fommt ja gav in feinen Vetracht.

Madam Lonau.  Mein Mann wilnfehe
biefe Heivath mit dem Hang febr,  Syeb fann anc
nicht (dugnen, daf Albert fo grofic Summen fdhon
geboftet hat —

Kommergienvdthin, Dem Manne von
Kopf gehdre das BVermdgen, ibn geltend 3u madhen,
bem Tageldhner Brot! Brot und Luft — mehe
nidt.

Madam Lonau, Nach den Rechten hat

aber Hang —

Sommervgientathin, Die NRechte? bays
bavifche Sormen, die das fdhdne Leben hinwiivgen !
Du lebft biev ein thievifdyes Qelben, bdein SeiE ift
eingefponnen. Dy weifit nidye, wie wiv die alten
movfchen Schranten niederfiivien obder umgehen,
Der. Seift bitdet nene JRechte und der BVevftand
erfampft ihre Giltigteit, Drange die Hevgensars
muth deines Mannes in die Dhnmadht, fich den
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Gritnden qu widevfelen, womit du ihm fein Nidyts
darthuft! Ju dev Pobelhaftigheit eines entfceidens
den Teftaments hat ev nicht Enevgie genug, Iy
hove tommen — greife entfshloffen an und ahle
gany auf mich!

Iwenpter Auferite,

VWorvige. whHete Lonan,

Conau, Ep en! Mein fhlichter Menfchens
verftand und men vedlicher Wille finden beut nivs
gend €ingang.

Kommevgienvathin, Bevavrgen Sie miv
nicht, wenn id)y wmandhmal das Shlichte platt
finde.

Madam Lonau.  Und oft giebft du deinen
Eigenfinn fiiv vedlichen Willen aus.

Qonau. As ich damals aus dev grofien Welt
weggesogen bin —

.ﬁ‘onimer;,icnrdtf)in. Diefe  Handlung
felft vervieth cine gewiffe Keanklichteit des Geiftes,

gonau. SHielt man vatevliche Treue nodhy fie
eine achtungswerthe Cigenfehaft.

Kommervgtenvathin, Sie waven {dhwach
genug, cmpfindlicy gegen Tadel ju feypn —
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Lonau. Nein Madam ! Aber dag BVerdrehen
meiner beften Abfichten, die gewaltthatige Bertens
nung meines Hevgens, die in Oyftem gebrachte
Falfdybeit, Schadenfrende und die allgemeine Herys
lofigkeit nagte an meiner Lebenstraft.  Hier oben
habe iy alles Berlorne wieder gewonnen, und Sus
friedenheit, die id) vorher nicht fannte.

Kommervyien vathin, Daf Albert liebey
den Geift Eultivice alg den Acker, ift dody Eein WVeys
gehen ?

Lonau. € (ebe nadh feines Geiftes Einge:
bung, aber dag Hery gehe nidyt (eer ausg.

Kommergiencithin, Dag Hery? Cine
allgemeine Phrafe sur Befchdnigung deg gemeinen,
fihwadyen, unpoetifchen Bertehrs.

Conau. Die Sadye gu enden — idy habe vieys
mal grofe Schulden beyahlt — dag flinfte Mat
thue idy es nidht, weil iy e nicht darf.

: .S?ommcr;icnrdtbin. Cremplavifche Va:
{tcrtrcuc !

Madam Lonau. Rdrtliche Sohnesliche!
Lonau., Die den pwepten Sobn nidyt pliin:
bern will,
Kom meviienvathin, Diefer swepte Sohn
iff nur eine Mafchine —
fonau. Wabrhaftig ?
" Romme vyienrvdthin, Der Sie nicht mehr
fhutvig find, als dag fie im Gange echalten wird!

—
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Deritter . Yuftritt,

Borige. Obrift. Albert. Sophie

Obvift. Gelangen wir yum FeiihfidcE, oder
foll dag heillofe Geplantel mit flachen NRedensdarten
den gangen Tag wegnehmen ?

Kommevgienvathin, Sy, mein Hove
Obrift, winfde febulich das Ende alles Flachen,
obfdyon idy nicht frabhfticten werde.

Qbrift. Nad) Belieben. Nun gugegriffen.
Gophie! Madhe die Hausfeau.  Vald wirft du ed
fepnn. 3u Heen gonan. Ein GSlas Wein — belebe dich,
Herr Druder —

Conau. Ady ich bin belebt worden.

Obrift. Was neues, junger Mann —

Albert. Mein BVater inteveffive fidy nicht
dafiir.

O6rift sn Mdam onou. Ein Paar freundlidye
Worte, Madat, dafi wiv jum Scdhiuf tommen, —
Nun — was find Jhre Friedensbedingungen? ce
fdyenft Wein in die Gldfer.

& (\BV [) fe  trdgt einen Teller mit fleinen Kuchen, einen
andecn mit Dutteebrot umber. . Niemand will davon.

AfBervt fent fich an den Tifh. &8 yoerden bdie
Sadyen und Sefinnungen ficy fligen.
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Madvam Conau.  Mein evfies Wort davs
iber wird miein ehtes feyn,

KSommeryienvathin, Sie ift fonfequent!

Madam Lonau. Habe idy, @ic gebt fhynell
gu Heren Lounn bin, eine Unbilltgfeit gefordert ?

Kommeryien vathin, Draudit ein Nann
von Sultur nicht mebr als ein Daner ?

Madam Lonau, Deine Weigerung  ift
Gtarrfiny —

Kommevgienvdathin, Haff gegen Albert—

Madam Lonau. Borfak mich yu Eranfen,

Kommervyienvdathin, Fanaticom, gegen
ben Geift dev Jeit.  Aber Sie halten ihn damit
nidyt auf!

Albert. Sein Odem wird auch hier wehen
und die heilige Flamme wird Sie evgreifen. rintt,

Lonau. Sdy meine, iy wirde fehon aefengt.

Madam Lonau. Das iff der Dant fiie
meine Langmuth — )

RKommevyienvdthin, Fiv die benfpiellofe
Licbe, cinem eigenfinnigen Manne hievher auf dies
fes verwunfdyte Schlof yu folgen!

Sonau. Nun liebe Frau und Sie Fran
@dytefter, wenn werde ich antworten diivfen ?

Diadam Lonau vbig. Wann du willfk.

Rommergienvathin fer. Gleich jekt.
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Madam Lonan tebhoft. Sott foll micd) Bes
walren, didh) ju untecbrechen, R

Kommervgienvathin fdnew. Nun jur Sadse.

Madam Lonau. I fage fein Wort melt,

Kommevyienvdathin, Das ift aud) vers
geblich 3 denn ein paffendes Wout werden Sie docl
nidyt vorbringen,

Madam Lonau geeist.  Sewiff nicdht.

Kommevyienvathin, Cin bedachtiges
Nein!

Madam Lonaw feigend. Wheiter nichts.

Kommervgienvathin, Aber das fhwdre
idy Shnen, Herr Bruder —

Madam Lonau. Wahrlich, wenn du nichts
willft als deinen Eigenfinn wiederholen, — fo ware
e Deffer, du fpracheft gar nict.

Kommervyienvathin, Gany gewiff tann
ev fich von feiner vevfehreen Ave yu fehen nidyt (og:
machen, dag wirft du dody begreifen,

Madam Lonau. Dann bitte ich didh um
Gottes willen, {hivetg und bringe midy nicht noch
mehr auf! denn dag ewige, Dhavendckige, dreifte,
fefte, turge, vafende LWiderfprechen Fann ich nidht
erduldert, es toftet mich dag Leben. Sieh midy an,
ficbe Schwefier, jittern miv nicht alle Slieder,
fhlagen nicht alle Adern?  Hier anf die Brufi,
dritts. — e fticht im Kopfe, ich habe Jichen in
den Glicdern — Schwindel — iy fehe alles dops
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pelt, e fummt mir vor den Obven — bdie Luft
geht miv aug, ich habe den Krampfin der Bruji —
und mit Cegten Svdften. il Ditte dich wm Gotteswils
fen, Hidve auf!

Sonau veewnndest jum Obriften. Sage ichy mpb[
ein Wort ?

Kommervgienvdathin, O ja. Sie reden,
in cinem Weg veden Sie! durdy Blicke —

Madam Lonau. Mitallen Sliedern fpricht
et — ‘die Augen tadeln —

Kommervytenvathin, Ta wohl, die
@tirn fpottet —

Madam Lonau, Ueber die Nafe heviiber
juctt ein boghafter Sug.

A(Bert feht aur und Lovgnivt den BWater , doch ohyne
von ben andern gejehen ju tweeden,

Kommevzienvdthin, Der Mund fenkt
fich an beiden Dangenden Winkeln und vevkindet
fo dag inneve todte Phlegma, die ausdgebrannte
Mafle —

Madam Lonau., Das fluge Nein!

Kommervyienvdathin, Sie fehen aug wie
tauter Befferwiffen und Nein! Diefe negative Kraft
ift alles, woyu Sie Sidy erheben Ednnen,

Dbrift tegt fidy ins Fenfrer. Deg Teufels mdcht’
id) werden!

Soplhie, oieindef die Taffen trodnete, fah befrdne
dig mit Suniglett auf Deren Conau.  Hier it fie die lnters
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tafie fallen , die fie in der Hand bat, fliegt in Hervn Lonans
Qrme und fagt mit innigfrem Giefiibl: '2[-;[) ich fefe deutlich,
was in diefem Hevyen vorgeht, und Hange von
ganger Secle an ihm.

Qonau. Meine gute Sophie, meine Tochter!

A(bert. SLicber Bater, da eine Meinungss
verfehiedenbeit niber meine Angelegenheit die Des
patten vevurfacht, will iy das Wort nicht nehmen.
®ie Jind unftreitig Heve Shres Willens,  infofern
davon befiimmt wird, whé Sie thun wollen, oder
nidyt thun. o lange alfo nidht davon die Nede
ift, daff ich etwas thun oder nicht thun fell, habe
id) hier nichts yu fagen. Daf ich der Gegenftand
der Discuffion bin, vevurfacht miv ein Mifgefihl;
mithin bin ich der (eidende Theil und alfo devjenige,
auf dem dag allgemeine Jnteveffe vuben folite, —
Das ift alles, was i) yu fagen haben tann.

VWierter Aufteitt,

Bovige. Hans.,

Madam Lonau., Wer hat dich gerufen ?

Hang. Niemand! Aber i)y gehdre, meine
idh, auch daber.

Obrift. Was will Ep?
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Hang. Nun— wenn Sie auch ein wenig
rauh find — es Dhat nidyts auf ficdh. Sie haben
niche gefchlafen, find Sophiens BVater, dev Freund
mieines Vaters und ein hevyguter, braver Mann —

Dbvift. Und? he!

Hansg., So tdnnen Sie veden, wic Sie sols
fen.  BVon einem andern leide ich es nicht. Soll
id) jefst weggehen, fo will ich das aud), und fomme
wieder, wenn Sie freundlich find. Dann reden
wir beide ein Wort mit einander. Bid geben,

DOrift ttt in feinen Weg.  Wooon ?

Hans, DBon dem — daf idy um Sophien

O0vift. Punfeum!
1 Hang, Was wetten wir ?
‘1’ DQbrift., Auf meine —
J Hans. Halt! — Die Chre laffen Sie weg.
{ Dasg andere Fluchwefen fhadet nichts. :
Kommevyienvathin, Weldhe Sprache!

bitte.

. D0vift. & ift alfo angehalten, es muf
eine Antwort folgen: — v friegt fie in Cwigs
Eeit nicht!

f Hang. Ja! Sie geben fie miv dod,

|

|

\

| Conau. Aus dem Hergen,
Hang.  Wavum foll ich Sovhicn nidyt haben ?
onau. Das frage ich mit ihm.
Dbrvife. Cv verdient fie nidht.
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Hansg beftig. Dasd-mwar —

Obrift. Wag giebts?

Hang gefrft. Das — war ein ftrenges Wort,
Was muf ich thun, eine beffeve Dieinung $u vers
bienen ? ’

Dbrift. Didy todtfehieffen.

Hand. Das ift Jhr Sders. Aber midh
todtfehiefen laffen — das wdre wohl Fhe Cenft.
Sy thue Eeines von beiden,

Obrift uwnwilig. Drum geh yum Teufel.

Hans. Wer mid) angreift, oder was ich
liebe, dem madye ich Kopfveh. So ifts mit miv
beftellt. OO ich eine Frau erndbren tann, weif;

dev Water, ob idh fie funigen fann, damit fFellen .

@ie mid) auf die Probe — dev brige J;aueraﬂ)
foll fich fehon finden. A

Qbvift. Hiev muf ein Ende gemacht werden !

Sommevyienvathin,  Endlic!

{9)2(1 dam Lonau. Gpteloh!

Dbrift. Dorthinaus, fage ich!

Dansg su Heven tonau. Meinft du Vater ?

Lonau. Geh jest, Hans.

Hansg um ovvien. Wo foll id) wieder Heveine
fommen ?

Dbvrift. MNivgend!

Hang. Das heifit — all fiberall! denn twer
#u viel verbietet, evlaubt alles. gebt qo,

o e,
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SR T et A WTOCTLT,

Vorige, ohne Hansg,

Obrift, SKein unnises Schavmugiven mebr.
@ fiihre beide Sranen. Mit Selaubnif. gn der Thiir vews
neigt er fich.  Auf Wiederfehen,

Kommerzienvathin und Madam Los
nau geben hinaus.

Dbrift s Sopdien. Du mad(t auf heute Abend
pen Kichengetrel.  Mit Hang fpriche du niche,
Bevftanden ? b weiff, da du miv gehorchft,

Sophie. Ja Bater, fo lange ich dein i,

Obrift. Das wird nicht lange mehr dauern.

Sophie. Weifit du dasd gewifi ?

Obvift. Weil ich dich verheivathe.

@ophie. Mache feinen vevbehrten Plan,
guter Vater! geht.

OQbrift. Halt! Habe i) dich Sehorfam
gelehre ?

@ophie. Ja. Aber du baff mich immer
gebalten wie einen Sobn. S Habe Luft und
Laune, Nadytwache, Avbeiten, BVerdruff und Lers
nen unternehmen miiffen wie ein Sohn — daher
babe ich das Hery meines Baters und den Muth
feines Sobnes,
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OBrift wenvet fie gu fich. Was willft du damis
fagen?

Sophie. Daf ich nein fagen werde, wo ;d)
nicht ja fagen Eann. gebt ab.

Sedhster Yuferite,

Borige, ohne Sophien

Obvift. Smpertinent! Aber entfchloffen und
bag mag idy leiden — Jndeff ftehe ih fiix den
Gehorjam.

fonau, So?

Obrift. Wer bin idy?

Conau. Sieift ein Mabdehen.

Dbrift. Das habe iy Sott oft genug ges
flagt.  Weif audy nicht, womit ein braver Soldat
die Strafe verdient hat. Meine Selige befaly fich
oft und gern im Spiegel, — Nun — das Unglick
ift da!

Arbert. Cin fdhdnes Unglick!

Obrift. Was fdydn? Dabey Halte ich thidy
nicht auf, + Aber welch cine Seele! Alles fann
man mit ihr tberlegen, alles Ednnte man mit ihe
unternehmen.  Wie liefet fie unfere Feldyiige? Wie
dvgett fie fidy Niber das Miplingen eines Herelichen
Die Fam, Lonau, 5
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Plang? Weldh eine Glut ift auf ihrem Seficht,
wenn vom Baterlande die Rede ifi? BVon der Hauss
ehre der Avmee ? — Da habe i) mit Stadtmaddyen
vou folchen Dingen gevedet, und fie haben gegdhnt;
alg fprade idy vom gehdrnten Siegfricd.

Qonau. Sic i ftberaus brav!

e

Qbvift. Meine Gvofifohne follen Helden
werden, Hoffe ich su Gott. — Drum ift es nidhts
mit dem Hang,  Der iff ein ordindver Sartenges
felle,  Dem da — will ich fic geben.

Lonau. Alfo ift mein Albert einHeld ? Dasg
Habe ich wabrlich nicht gewupt.

Obrift. Mit allen Selehrten lebt ev im
Kriege.  Fwar iff das nur Fedevwefen, aber es
gefallt miv doch, b habe von feinen Sachen ge:
lefen.  Sch verftehe nichts davon,  aber immer ans
gegriffen hat ev.  Mit Feuer und Sehwerdt Schritt
fir Sdyritt verfolgt, eingehauen, fein Pardon,
3 ©chimpf und Schande gemadht, was Athem Hat,

Lonau., St das jenst fo der Gebrauch?

Albert, Ohne verheerende Kvaft fann die
neue Schdpfung nicht Raum gewinnen. Die fchdne

Rdovgentdthe taget, dev Sturm vevfdyeudye die alte
lange Nacht.

Obrift. AUnd uberall fteht es gefchrieben, dafi
ev 'das tann. Ucberall fagt ev felbfi: Iy bin cin
grofier Mann!

Lonau, So? Wird denn daviber nicht gelacht?
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Albervt. Die Bernichteten verbergen Hinter
Spott ihre Convulfionen.

Obvift. Wer filhit'und davthut, daff ev gtof
ift, mufi es fagen, das iff grofi. UUebrigens fegt
ev nun bdie Seder weg und greift nach dem Degen.

fonau, IWill er die Angegriffenen vollends
erwrivgen ?

Dbvift. Hevr Bruder = ev wird Soldat!

Lonau, So? WillfF du dag?

Albervt. S bin nicht dagegen.

Obrift. €y vasift nidhts. Sie miffen fich
mannhafter evfldven.

Albert. Jm gemeinen Leben vede idy nicht
mit Warme. :

Lonau. Das habe idy empfunden.

Dovift. In dein Haug will ich meine Todhs
tev geben.  Dicfer gefdllt miv.  Er hat BVerftand,
Figur, Muth.  Es werden nene Regimenter ers
vichtet, der Keieg iff Gotelob ! vor dev Thite, Der
jesige Kviegsminifter fennt midy, weifi feine Leute
gu wiblen.  Jch gebe ihn an, er wird Oficier,
per Mann meiner Todhter. So wird das BVand
unfrer alten reundfhaft auf unfre Entel Hbertras
gen, und — du wirft fo gevecht feyn, feine Schuls
den vorher gu beyablen.

Lonau. Officier weeden? Du haft frepen
Willen und meinen Segen.

Obrift. Und die Vegahlung ?
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Conau. Equipiung? Ja. Schulden Habe
ih vievmal begahlt, das macht 13000 Thaler.

Dbrift. Dag——ift wahr. Und — es ift viel
Sefd — das iff audy wabr.  Aber die finfte Ves
sablung habe ich vevbiiegt.  Hovft du ?

Lonan. Dasg war untedt,

Obvift. Alter! Vey Sott, du darft mich
nicht ftecken laffen.

Lonan. Lafle ich den nicht ftecken, fo muf
iy den Hans ftecken laffen.

Obrift die Hand auf Woertd Kopf. Hiet ift mely
als Hans!

Sonau die Hand anf Aberts Hevi. Hiet ift wenis
ger als Hang!

Obrift. Das iff nicht wahe!

Lonau auf fin Hes. Und hier ift gleiche Sorge
filr beide. — AWBillfE du fuchen, in einem Coliegio
angeftellt su werden ?

Albevt, Niemals. Kb werfchleudere mein
Leben nidyt gwifhen Formeln und Formalitaten,

Obrift. Hat gany Redt.  Sieh ihn an,
benfe, wenn ev in der Uniform einff vor dir fichen
wird! — Was ? Du licfefi teine Jeitungen, fannft
fie nicht ausftehen: aber das dente div, wenn idy
div einmal davaus vorlefe s - ,Den und den— da
und da, hat der — was ev denn nun fepnt wird, —
Lonau - das und vas gethon. So cben brinat ung
cin Kuvier die Nachviche unter Lorausreitung von 24
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Blafenden Poftillonen.  Hievauf ward fogleich cin
Te Deum taudawmus abgefungen ! — Gott imHims
mel, wag ift das filr ein Leben! Wiv Heiden Alten
gehen dann an die Devgecke, fehen Wber die weite
WWelt weg, fiirgen ung in die Avme und — audh
Te Deum laudamus !

onaun. Ja, jo. Dis dahin —

Alhert. Sn der gemeinen Landfivafe Bleibe
ich auch hiev nicht, Vorwdres, aufiwaces, voraber,
hindurch, hinan auf die dufieriie Hihe!

O6rift. Du tsmmft hinauf! tmeemtipn. Du
tdmmft hinanf! ’

Qonau. FWenn dy nicht fril in einem Defile’
invalide wivft!

Obvift, . Herr Bruder — das war malitios!

Conau., Du Hovft nur die 24 Olaferiden
Poftillone —

O6vift, Sa,hole bas Biichermadherhandert
per Henfer!  Und wenn fie fich (ahm gefchricben
Haben — nenne mir cinen Autor und ein Bud in
der IWelt, vor dem 24 blafende Poftillone vorauss
getitten waven! He?

Sonau. A jal Eg gefhieht nur auf andete
Manier,

Obrift nnmuthig. Hiev iff tein Feuer anyublas
fen. — Giebft du das Geld? Wie ?

Sonan. S darf feine Ungevehtigleit bo
hen.
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Dbrift. Dabey bleibt ¢ ?
Lonau. Sa.

OBrift gebt elnige Schritte feby Geftig, damn jn Wbext,
ekt haft dumit miv ju thun! € tingerr. Seyp ohne
Sorgen. ey dbernehme alles,

Albert. Nidyt unbedingt, &
O6rift, Kein Wort weiter,

Siebenter Aufteicee,

Borige., Untevofficier Cinbde.

1 Obrift. Lindet Morgen Abend fahren wiv
f in die Refideny,

1 ' Untevofficier. DiePferde haben aber evft
eine ftavke Tour gemacht —

‘ Obrift. hut nidts, Meine Todhter foll
f fommen. Deatet thm ju gehen.

Untevofficier geht ab.
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Uhter Auftritt,

Worige, ohne Unterofficier Linde.

Obrift oot tebhoft umber.  Sleich nach unfrer

Antunft gehen wir beide yum Kriegdminifter und
idy ftehe dafiiv — fein Fuf fhmerst. Hohl dich der
Teufel! v sieht das Bein. Anfh! @ ibrest  Will er
sum Sufie toohleubig feyn ? s dtoert. Jch ftefye dafiie,
daf alles gut geht.

Albert. Sie find fehr freundlich und
gitig. —

Dbvift foft geviibet. ®ut, wenng dodh einer
Begreift!

Qonan. Da bift du nun wieder vecht havt
und ungeredht gegen mich.

Dbrift losbredhend. Was? Sy wave — —?
Du! du biff — — du haft ja alle — Taufend Sayp:
perment! u Atbert. BDin ich hart? Jch?

Arbert., Vey Sott nidht!

Obrift e fih. Du biff — du gerftdr(t alle
meine Plane, Winfdye, Hoffnungen — den Lroft
meines Alters! Du — Cv faft ihu auf beide Schultern.
Kalte Seele! Gebt miv — einen Stuhl — nur
was ju greifen, ju packen — gu gevfhlagen, daf
i) nur einen Ausweg fabe! v jecfchligt stoen Tewers
@p — nun ifts gut — nun wird miv befier.
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Lonau, Wil du midy anhoven — :
Obrift,  Sott bewabhre. '
Sonau beteoffen. Gar nicht ?
Obrift. Die andre Woche, : l
Lonan, b foll alfo gehen? ‘
Dorifte, Sehen !
Lonau,  Komm. mit miv Albert — \
Obrift, Albert bleibt, : '
Lonau oufgeregt. Wag? der Bater — Samm:

Let fich. Jhun — fo bleib nur da und fomm bernady

$u miv, 3um Obvifen. Gich mir die Hand — ‘
OBrift fudt beide inde in die Rodtafhe, Dy {

aiebft nidyts, idy qud) nicht,
ﬂonau will eine Hand eraveifen, indem twendet fich

der Obrift, Lonau ift davon befvoffen und tritt etivag vafdh H

Ulbert, dent ev mit Gefiibl fagt. ey Ednnte iy meinen

alten Freund fterben — ich weif, ev tdnnte dafielbe

fie mich thun, Deshalb bin i) thm werth, Aber

baf ich um feinen Preig eine Ungerechtigbeit bes

gebe, darum Bat er midh lich, gent b,
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Neunter Auferitt.

Arbert, I empfinde grofe Wevlegenheit.

Dovift. Dag glaube ich nidyt,

Albert., Wie?

Obrift, Frey hevaus — Sie haben miv nidst
gefallen,

Albervt, Was follte ich thun?

Obrift. Was Sie nicht gethan Haben,

Afbervt, Bater und Freund find gefpannt, —

Obvift, Dem Bater Hatten Sie folgen
miiffen,

Albert, Aber Sie verlangten jo

Obrift. Daran that ich vecht. Waren Sie
gegangen, hatten Die vecht gehanbelt,

Albere, Sy will verfuchen, ob mein Bater
etwa nody jest fidy — —

Obrift, Nein, Dev Alte hat gut im Feuer ,
geftandent, ich wills auch,  Jhre Hand her — *
I A(bert giebt fie L
’: Qbrift. Jhre Schulden habe ich beyahlt.

Ein Sehurke, dev davon dem Vater ein Wort fagt,
oder ivgend Jemanbden,

| |
‘ , Worige, ohne Herrn Lonau, E

|
\
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Dbrift.

gen Dleiben ?

Dbrift.
pliment,

A(bert.
Dbrift.

Albert.
| ausggeftellt —
f Obrift.
[ Albert.

Obrift,
Albert.
3' Obrift,
;‘ Albert,

Die Familie Lonau.

Albert.

Albert.

Kann ich das verfprechen ?
Sa.
Darf fo viel Wohlwollen verfehvic:

She Wort will id)y — fein Kom:

Seh gebe ed.
o bald Sie Dfficier find, werden

@ie mit meiner Tochter getvaut.  Jch lebe Gey
Cudy, ith habe nichts, aber ich dedarf nidyts.

Reine Penfion und der BVevkauf bdes Dinges hier
{angen filv gufricdone Menfdyen hin.

Der Wedhfel, den Sie fir mid

St meine ache.
St movgen fallig.
Kann beyahlt werden.
Der Darleilyer —
®eht Sie nichts an.
St fehr gudringlic).
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Bebnter Aufeeitt,

e e

Vorige. Sophie,

i
!
Oorift. Geht mit cinander in den Gavten, l
verfidndigt eure Hergen, i) will nicht gubdren. |
Du weift meinen Willen,  Fest geh — gehen Sie.
Sophie. BVater! b Habe Heren Lonau
nichts ju fagen.
Obrift. o hove ihn an.  Neden Sie mit |
ihr.  Vorwdvts, |
Albert und Sophie geben.
Obrvift. Sdnell Habe iy es angegriffen,

fohnell und mit Kvaft werde ich es ausfihren. €
ruft binaus. Linde!

Untevofficicr von aufen. Herr Obrift,

Obrift. €3 wird and) gut gehen, man muf
fich nuv nidht ivven laffen.
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CilfreimaYwafinet €t

e

%origef. Untevofficier Linde.

OBvift. b habe mich gedvgert.

Unterofficier. Das werde ich gewahe!

Dovift wohafe e habe Urfach daju.

Untevofficiet ruhig, aber befcheiven.  Sedes
Ding Hat feine Urfach.

Obrift. Dev Alte da driiben iff — toll,

Wntevofficier. Mag auch feine Urfach
haben.

Obvift. Aus dem Albert wird etrwas.

Untevofficiev., Zeit hat er daju genoms
mett, und —

Dorvift. Hang ift ein BVauer und bleibt es.

Untevofficicr. MBiele fluge Leute werden
jest Vauern,

Obrift, Nachderm fie fich vorher werfucht
haben,

Untevofficier, Bas bringt dbas BVerfudhen
ein?

Obrift fon. Ehre!

Unterofficier. Deve Albert Hat wohl
fihon viel Shre cingc?racbt?
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Obrift. Dicherehre genug!

Unterofficiev. DieFrucht fenne ich nicht!

DO rift nad einer Daufe. Aha — Hevr Linde ift
geftimmt ?

tntevofficier empfiudlich e habe mich audhy
verfucht und Hausmannsehre eingebracht!

Opbrift giedt ibu die Hand. Es ift wahr,  Baufe.
Sy werde hier wegsichen,

Untevofficier.. ©o0? — Sy giehe mit.

Obrift, Sdy verfaufe das MNeft hier.

Untevofficier. ©o?— Wir haben warm
davin gefeffen.

Obvift. S bin fdhuldig.

intevofficier. Bum erfien Mal, feit ich
©ie fenne.

Obvift. Chrenfehuld! Hevsensfhuld! Jch
habe dem Dberfaltenmeifter dag Wefen flr 3000
Thaler verfchricben. Wenn morgen nicht geyahle
wird, ift dev'IBechfel verfallen. 2500 Thaler bes
tomme i) hevaus.

Mnterofficier. €in Sude wivde mehe
geben.

Obrift funt. S habe gefchricben, fage idh.

Untervofficier bt die Shultern. Drum ift
ein Hied 1ibers Ohr oft beffer, als ein Federgug!

Ob6rift, Sndem iy gefdhricben habe, habe
ich fiir meinen alten Freund febr vedlich gedacht!
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Wnterofficier. DHatten auch vou dem alten
NRheinwein wacfer getvunten.

Dbrift. Jdy trinfe nie yu viel.

Untervofficier. $iv den llnirtanb twar e
gerade genug.

Obrift. Der Alte da deitben o deohet in dle
®egend. hat Waffer in den Adern.

Untevofficier. Aber cin gefundes frifdhes
Hery!

OObrift umsu endigen, mit einigen fravken Shvitten,
Nun — Sy halte Wort in der Freundfchaft,

Untevofficier. Wenn Sie hier weggichen ?

Obrift. Das thue ich fiir feinen Sobn.

Untevofficier., Hans if audy fein Sofn.

Obrift. Hans ift cin Bauer.

Untevofficier. Jafo! — €y — ein gus
ter Officier mag der Albevt fehon twerden !

Obrift framotd, Nicht wabr ?

Untevofficier. €v prafentivt einen hiibs
fdyen Mann —

DBbrift febr feenndlich. Nicht wahr, Alter?

Untevofficier., ol Berftand Haben,
Courage —

Qbrift. Allemal! Driicke ihm. die Hand.

Untevofficier. SRonnte doch wohl ein
fehlechter Sehwiegerfohn werden !

Dbrift ropaie. MWarum?
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ntevofficier. . TWeil er aus dem eigren
Bater nicht viel madht,

Obrift beftig. Nicht vafonnive!

Untevofficier fack  Veffer, alg hernach
geteint!

OO0 rift gebtvon ihm weg. Wo andre weinen,
fdhlage idy drein!

Hntevofficicr, Der Schlag trifft die Todhs
ter mit!

Obrift mit Anfrand. ey leide Feinen Prdceptor,

Untevofficier. Haben doch wey anges
nommen.

Obrift. IWas ift dbag?

Mntevofficier. Die Fran Lonau und ihre
Schwefter.

Obrift dentet auf die Thir. An die Avbeit!

Untevofficiev. [u Vefehl. Gent

Obrift. Das ift ja ein verdammtes Komplott!

Unterofficier. Hevv Obrift! € freht in der
Mitte des Jimmers,

Obrift. Was giebts?

llnxterofficier. Habe i fonft gut {m
Seuer geftanden?

Obrift. Alemal!

Unterofficier. Nun denn — ein fchlechs
tev Keel, dev in Berdruf und UnglieE von Jhrev
Seite Neifous nimme!  Meine Kapitulation mit
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Jhnen geht bis yum Grabe, die Lohnung i, daf
iy veden darf, wie miv es ums Hevy ift. — Hals
ten ju Gnaden ! gebt.

DDbuvift fieht vor fich bin, Da Linde Hinaus ift, vufe
et ftavt und nicht ohne Niihrung. Linde !

Untevofficier titt ein. Jhr Gnaden, Here
Qbrift !

Dbrift winkt ihm,

Untevofficiev teitt ju ihm hin.

Obrift. &g bleibt bey der Kapitulation. ¢
gebt nach einem Seitengimnrer!

Untevofficier gevibet. Sehr wohl, Hepe
OObrift ! gebt ous der Mitte ab.

L

Iwdlfter Auftrice,

gn der Thiir Gegegnet dem Obriften der Oberfalfermelfter.

Dbevfalfenmeiffer. Sind Sie denn eitts
mal allein gu fprechen ?

Obrift. Jo. Sind Jhnen denn die Mens
fihen yurvider ?

Dbetfalfenmeiffer. Au Contraire. S
Tebe den gangen Tag unter Menfdhen.  Die Eins
famteit ift miv verhafit. Wenn icy einige Augens
blicte allein bin, fo befomme idy taufend dngfitiche
Gedanten und ein imn'levmd()renbes Gabhnen, dabey
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einen Froft — — aber diefe Menfhen hier — und
pann — fagen Sie miv dodh, tweshalb haben Sie
doch die Frau Kommerzienvathin mitgebracht 2

Dbrift. ie beftand davauf, und dann ift fie
ja Shre befte Freundin.

Oberfalfenmeifier. Gewifi! Eine fehyr
ftimable Freundin,  Aber en Campagne ift man
gern unbeobadhret, — ‘

Dbrvift. Sie werden ja feine Wildfangss
ftveiche Begehen —

Oberfaltenmeiffer. Wer weifi, Saht feine
Hand. wer eiff, Hevr Obrift!

Obrift. Gerechter! Sie leben ja nur von
Prafervativen, Eliviven und —

Dbevfaltenmeiffer. Dabey befinde idh
mich dodhy fibevaus wohl, So viel die Gefehafte yue
faffen ~—

Dbrift. Das Negotium? das geht ja wobi
trefflich ?

Dberfaltenmeiffer. tan  fommt um
vieles,  Bon unferm GSefchdfe yu veden — — Ach
Licher — dev tolle Prajident wird doch nicht etwa
fommen ?

Qbrift. Prafivent will ev nicht genannt feprm.
Here Lonau fehledht weg — und toll ift er wahre
Daftig nidht.

Die Fam. fonan, &
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Oberfaltenmeifier. Nicht? Ach jo, dod
Aohl ctwas — etwas fanft verrikt — dag, wag
man-aus Politeffe- distrait nennt.

Q brift tovt. Gavnidt. Erift fo verfidndig,
als man feyn tann,

Qberfalfenmeiffer. Nun nun, Sie wols
Ten es nicht Wort haben.  Sehr poli von Shuen
gedacht,  Aber wer einen foldhen Poften verlajs —

Obrift. IBill Ruhe haben,

Oberfaltenmeiffer. ©o cine BVefoldbung —

Obrift. Der ift mafig —

Oberfaltenmeijer. Solhe Accidenyion —

Obvift. Die hat ev fiets verworfen,

Oberfalfenmeifter, Das iff doch fhon
Berriickung,  Feener den Reifs des Stavtlebens,

" der Societaten —

Dbrife.  Das war ihm. alles jumwider.

Dberfaltenmeijter. Der Freundfdhaft —
Obrift. @eine Freunde haben ihn betrogen —
Oberfaltenmeifer. Um Seld? Woht

-um fehr viel! Ja, das fann um den Berjtand

bringen, —

Obrift. Sie haben ihn aud) um GSeld bes
trogen.  MNody mehr aber iff fein Vertvauen l)mm:
gangen, fein arglofes Gemith.

Oberfatbenmeifer.  ©o hat e ibin an
Politit gefehie, alfo war dody die Jmbecsilicas [tets
vorhanbdet,
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Q6 vift ungeduidig. ‘Sie wollten ja von unfern
Sefchdften veden?

Oberfaltenmeifier.  Sogleich! Nur eine
Grage: beantworten Sie miv vorher. - Wenn man
dem Manne begegnet — ift ev = hat er nidht —
grade herausgefagt, — filge ev einem fein Leid ju?

Obrift, Dewalhre Sott!

Oberfaltenmeifter.  Jdy habe einen ges
fannt, - der war aud) gany fiill, batte cine vers
nimftige Conduite und fprach vecht manierlich. Auf
cinmal trat dev Acces ein — ev fhnappte nach den
Leuten und wollte fie effectivement beifen,

Obrift. Ohne Sorgen! Cr geht Jhien ges
wif woevall aus dem Wege,

Obevfaltenmeifter. ®ott fey dafiir ges
ptiefen ! — Nun unfer Gefhaft! — Jch habe Shnen
denn die 3000 Thaler ohne UmfEdnde gegeben.

Oobrift. Auf einen fehr Eanfuliveen Wedyfel !

Oberfalfenmeifier. €3 iff doch nur cin
Papier!
Obrvift. Das mein Ehrentwort trdgt.
Dbervfalfenmeifier. Nunja —
Obvift. Hevr, ich bin Officiev!
Obevfalfenmeifter. O das wav ich auch!
Obrift. Fabndvich eines Kreisregiments —
Oberfaltenmeiffer. Sicben Jahre und
neun Monate.  Ohne alle Reproche,
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Obrift. Kuryvor dem Kriege nahmen Sie
Shre Dimiflion,

Obevfaltenmeifter. S war Ju jener
‘ Beit mit heftigen Koliten geplagt. ey habe bray
b gedient — obne midy ju vithmen, fehr brav,

Obrift., Hm! Gedient? Shre ftavefte Eys
pedition war wobl die Degleitung des Venerabile ?

Oberfalfenmeifier. Item eg mwill dod
begleitet fepn! — Aber, meine allervermwickeltefte
Affare war der ug gegen ein Oberamt, das die
Havtndcigleit erwiefen hatte, die neue Liturgie
nidht anjunchmen. Der Ort der Hauptrebellen
ward umgingelt, eine Acte verlefen, und fo ging es
ur Kivdhe, wo die Liturgie eingeflibre wnrde. Die
Semeinde tam jwar nidyt Herein, aber wir vom
Militdr dienten unferm Heregott auf die neue
f Manier,

Dbrift. Sewif pinftlichnach dem Reglement 2

Oberfalfenmeifier. Sehr inbrinftig !
Die Acte ward nodh einmal verlefen, bdie Ordnung
Dergefiellt, wir jogen wieder ab, und acht Zage
davauf ward die alte Liturgie wieder jugelafien.
Das 'hatte dodh febr gefahrlich werden tounen,
Sehr verwicelt —

Dbrift. Wenn die Semeinde die alte Siturgie
adt Tage friher gleichfalls beobachtet hatee ?

Oberfaltenmeifier. Oder gar. fih vers
griffen ?
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Obrift. DBergriffen Dhatte fie fich in jedems
Salle, —
Obevfalfenmeiffer. Wir hdtten freylich
gefchoffen und Batten' auch .viel Munition mit.
A ber denfenn ©ie, wenn wir unsg verjchoffen Haben
wiirden,
Oo6rift. o hatte das Dajonet aufedunen
mifien.
Dberfaltenmeifter. Hove Gottja! Aber
die LeibEompagnie, wo ich ftand, hatte die Chre
vorauggumarfchiven.  Wir hatten nun defperat ans
gegriffen, defperat, das ift gewifi! denn ed hatte
jedermann vorher fich mit Gott verfdhnt, und auf
den Mann war eine Jlafde Wein veveheilt worden.
Obrift. Da fonnte es ja gar nicht fehlen,
Oberfalfenmeifter. Wabhrfcheinlich nidyt.
Aber die Leute waren audy bewaffnet,
Obrift. So?
Oberfaltenmeifter. Daber eben die Gee
fahr! Sie hatten Heugabeln, Drefchflegel —
Obrift. Eine ungefchlifine Todesart.
Oberfaltenmeifier. Sch war auf alles
gefagt.  Jch hatte von meinem Heven Bater und
Frau Mutter Abfchied genommen.
Obrift. Wabhrhaftig ?
Oberfaltenmeifter. Ja wahrhaftig. O
die waren audh fehr in Aengfien.  Fwey Meilen
vavon Dielt der SrofEnedit ju Pferde, wm auf
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allen Fall, es gebe nun, wie es Gottes Beiliger
Wille ift — Rapport ju bringen,

Dbrift. Mein SGote! hatten Sie denn fein
Leftament deponivt?

Oberfalfenmeifter. Wag wollen Sie
fagen? Freplich! ey hatte damalg fchon mit allers
ley Eleinen Handeln und Auftaufen 2000 Gulden
geonnen,  Davon waren 12 Gulden file .die bes
ftimme, die etwa blefyivt wirden,

Obrift. BVey meiner eele, ~Sie find cin
recht nobler Schak !

Oberfaltenmeifter. €8 haben nachher
mande diber diefe Afdve gefpottet —

Dbrift, Ach nein?

Oberfaltenmeifter. Aber idy fage: tobdt
ifEtodt. €3 treffe mich nun eine Kanonenfugel auf
den Kopf —

Qbrift. Obder ein Drefchflegel — das fann
Shnen Niemand widerfprechen.  Nun . unfer Ges
fcyaft ?

Oberfaltenmeifter, Jb hHabe das Obige
nue evwdahnt, damit Sie feben, .daf id den Dienft
fenne und Officiersparole Wber alles alte.

Obvift. Anuc darf ein Mann, dev fo ges
dient hat, nicht mein Gldubiger feyn,

Obevfaltenmei fter. Supoli, (ieber Obrift !

Obrift. G muf besahlt werden, und follte
id) die Haave vom Haupte verfaufen.
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Oberfalfenmeifter. Das wid ja wohl
nicht ndthig fepnt — Der Fahlungstevmin ift
fibrigens Morgen friih.

Obrift, S gable Heute nody.

Oberfalfenmeifter, Sdhdn, fhin! =
$Bie denn ? .

Opvift. b Habe Jhnen meine Vefipung
verfdyieben.  Geben Sie nody 2500 Thaler heraus
und nehmen Sie dag alte Haus in Sottes Namen
mit alfem Subehidr von Wiefen, Aeckern et caetera.

Oberfaltenmeifter. Das Haus habe
ich Defichtige, Buct die Adfeln,

Obrift, Bermuthlich!

Oberfaltenmeifter ot &g if alt, Die
Fundamente find gut, fehr gut —

Obrift. ©ie find aus einer Jeit, Wo alle
Gundamente beffer waven als die jefstgen.

Oberfaltenmeifter. Hal hm! Darf
idy um die Hansbiicher von dem Ertrag der Wiefen
und Aecker bitten —

O6tift, Linde foll s Jhnen vorlegen.

Oberfaltenmeifter. Sinde? Hm! Das
ift ein fehr — — grober Mann, Hin! Wer wird
it dag Wefen hicr abtaufen ?

Obrift. Das iff Jhre Sache,

Obevfaltenmeifter. Fir einen Philofo:
phen ift eg nicht dbel; die haben abev Eein Seld —
Fiw cinen Kavaler, der in der Disgrace (ebt, ift
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e ju toeit von der Refideny, — — Hm! Alfo Sie
meinten, id) folite Shnen noch Herauggeben ?

Obrift. Wie gefcyrieben ift.

Oberfalfenmeifter. Wo denten Sie hin?
Das ift viel yu viel, ey verliere obnehin, ey
habe midy auf die Tage verlaffen, die Sie entwors
fen haben —

Obrift jomig. Donnerwetter! Habe id) Sie
Betrogen ?

Oberfaltenmeifter., Du Almdadhtiger?
Nein. Sich haben Sie bintergangen, fich, Eg ift
viel mehr werth — fiir Sic! Nuy nicht fie mich ! —
Sie fonnen von bier oben dag Schlachtfeld Hbers
fehen, wo Sie fiic das BVaterland geblutet haben —

Obrift withend. A(fo?

Oberfalfenmeifter. Ach dag ift fiberaus
angenchm! Ja jo.  9Benn fich dag Wetter dndern
Wil und e8 juct in Shren (Adicten Glicdmafien,
fo fehen Sie hinunter auf den Wablplaks und find
getudftet.  Aber ichy — wenn idh midh hier umfehe
~— idy habe gar feine Consolation, denn idy vers
liere mein Geld bey dem Kauf.

Obrift. Mein Vefig ift 8ooo. Thaler tayirt,

0 Berfn[Eenmcifter. Gewiff von cinem
turiofen Licbhaber !

O0rift. IBasgefehrieben ift, ift gefehrichen =
und es wav fehr ehrlich gefchrieben,
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Oberfalfenmeifiter. Wiv beiden Kames
taben wollen ung nicht entyweyen. Bahlen Sie
miv die 3000 Thaler, nehmen Sie Jhre Sehrift
gucticE und Gehalten Sic dief RKicinod! denn das
iff es fiiv Sie.

Obrift. Sy fann Sie nicht begahlen!

Dberfaltenmeifter. Nicht? — Nun —
went Jhnen denn fo viel davan liegt, dic 2500
Thaler nod) hevans ju befommen ~ ha ha ha —
es gicbt wobl ein Mittel, daf ich midy dayu
verfiehe.

“Obri ft. Sbre verbammte Schuldigleit!

Obevfaltenmeifter. « Ach davon woller
wir gar nidyt veden. — Sehen Sie midy einmal
an — vecht freundlidy — nun — abev vecht freunds
lich! He? Wollen Sie —

Dorift. b habe feine Luft dagu.

Oberfaltenmeifter. Eywas wollten Sie
nidht ? — Sie werden doch (achen Eonnen? Unfer
gnadigfter Heve (acht, wie ich nur in die Thie
trete.

Obrift. Sehr unvecht! Er follte weinen.

Dberfaltenmeifter. Und die gnddigfte
Frau hat mich expres gebeten, fie nicht anyufehen,

wenn fremde Hevefdhaften da wdven, fie mifle miv
ing Geficht lachen,

Dbrvift. Vey meiner armen Seele — Yodyk
die gnddigfte Frau Hat Recht !
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Oberfalfenmeifter Tant.  Nidht wabe?
O Sie fennen mich noch nicht! b fann fo ndrs
vifdy feyn, lahe. ein ganges Koujfiffovium getraue
idh miv aus einander yu fprengen duvdy das Gelacdhrer ! :

Dbvift lndr. Da ih Sie recht genan bes
trachte — finde ich wirklich, daf ich vedyt von Hevs
sen lachen muf.

Dbevfalbenmeifter. Charmant! Foft feine
Hinde. Do ift es vedht, — Sie haben eine Nbevaus
Hibfche Todhter!

O0rift faht. Ach du lieher Sott!

Dbevfalfenmeifter. Und ih Habe ein
tiberaus ydvtliches Hery — jelst denfen Sie weiter
nad),  Nur die Kommeryienvathin muf nidys evs
fabren, fonft find wiv alle verloven.  Wenn dag
Sraulein Sophie — wenn die audy (Adyeln will —
ha [)a ha fo— haha — Dex Hufren dberrdt itm fm Lachen.
~— cptufiven Sie, bufter. die BVevkaltung vou vuftet.
der Nachereife !  Huftet und gebt.

O0rift fieht ibm nady, laht, fGlagt dle Hinde sufans:
men. Alter — dummer Junge! Gebt durdy die Mitte,
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Albert. Madam Lonau.

Madam Lonau tritt febr in Wevegung Herein.
Komm, Atbert! Hier werden twir jaeine Weile
ungefibet bleiben.  Dein BVater bleibt fehy feft —
¢ ift ie hdchfte Jeit, daf id) ernfthafte Mafivegeln
nehme.  Nede! Was foll mit div werden ?

Albert tarr. b bin nicht davum beblimmert.

Madam Lonau. Jeb bin ju allem Dbeveit.
Sy werde fehrectliche Dinge thun; aber du muft
auch Hand anlegen.  Du muft veden —

Ardert. TWovon fann ich hHier veden?

Madam Lonau. BVon deiner Gelehriams
feit! Vot — — ja — wir pafien freylich nicht ju
dir, denn du bift ein grofer Mann. Sa,; ein
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grofer Mann, das wivden wir in deiner Ndbe
fihlen, batteft du es auch nicht felbit gefagt,

Albert. €5 it wahr, mein Rubm fteigt mit
jevem Tage.

Madam Lonau. Es Foftet yvar ein Heis
bengeld; aber der Rubm ift doch da, 'und nin wird
audy gewif veine Einnalhme angehen.

Albert. Seder niedevgeftrivyte Name ift veiche
Einnahme.

Madam Lonau., Du braudyft viel!
Atbere. b habe noch immer genug gehabt.

tadbam Lonau.  Dein Erbeheil Hafi du
fchon fehr —

Albert. Laflen Sie uns nidyt vedhnen, €Eg
it gar yu Eleinlich.

Madam Lonau. Deine Schulden —

Albere, Pah! Jmmervon Schulden ? Soldhe
Avmefilnderangt gehore filr Tagewerber. . Elende
DRomanen : und Komddienfdyreiber mbgen mit dies
fem gemeinen Stoff engbritftige Menfeen hegen —

Madam Lonau. Aber div fehit doch alfes ?
Albert. Sy habe mich?

Madam Lonau. Dubaft feinen Erwerh —,
Albert. Mir geniigt mein Sdeal !
Madam Lonau, Smmer neue Schulden!
Aibert. Meine Fantafie bleibt frifch.
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tadam Lonwau.. Wenn gar die Bldubiger
dich einmal einfperren follten ?

Albert. Das witd midh) nidyt hindern, ans
genchm yu traumen.

Madam Lonau.. Wo dentft du hin? Die
&chande bracyte mich um!

Arbert. FWeg mit der Ehre des grofien Hauo
fens, fic ift werthlofe Scheidemiinge!

CORadath Lonan.  Die Welt ift freplich jefst
gany umgefehre, — WillfE du-deun wivklich Officier
wevden ?

Atbert. Diefe Bahn beut fich dar — idh
gebe fie. SMiffalie fie miv, fo lege ich den Degen
weg und. drange midy in ein andeves BWerhaltnif.
Ueberall werde ich den Feuerfioff jinden, wo ich ihn
finde.

Madam Lonau, Aber die Heivath?

Albert. Dag Madchen ife Hubfe., — Judem
ift ja cine €he nidhts mebhr als ein Kontvatt, welden
jedev auffyebt, dem er lafiig wird.

Madam Lonau. Albert! Etwas erfhroden.

Albere., Diefe Meinung (iegt fchon in allen
Gemitthern, man mup es crgingen, daf fie SGefel
werde,

Madam Lonaun. ollte dag gut feyn ?

Albert, Durchaus! Jum BVepfpiel — Sie
und der Bater wiicden, von einander getvennt, ge:
Wi ungegoungener leben alg vereint, - BDetvachten
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@ie die' Sadyer als Kontratty (fo Heben Sie auf —
und Deide find dann gufrieduner,

Madam Lonau. «Dag ift wahr. | Aber
doch — i
ACberts (G bineben davan, eine BDrofihive
herauggugeben, wovin idyflar davthue, daf, fad
Principien der reinen BVernunft, jede Ehe nuy auf
gewife: Jabre Eontrahive werden follte.

Madam Lonauvs Dasifigany pen. Davon
habe ich noch, nidyts gehdut,

Albevt. Diefer Funfe wird sinden, und
den ANuin deg alten Sebdudes volfenden.

Madam Lonau fonia. - Ienn dann nuy andy
die Welt erfahre, daf du devgrofie Jevfidver b:|t!

Atbere. Dafie ift'gefovgt.

Madam Lonau, Alfoiff man fehon fo weit?

Abev't,  BViel weiter,

Madam Lonaun. Drum! Wir hier wiffen
gav nicht, wasg tw dev Welt vorgeht.

Albere. Jeden Tag jerbricht das grofie Treis
ben eine Form, die geftern noch galt.  Braufend
wird die gemeine Mehrheit auf die Hohe gefehleus
dert; wag nicht hinan Eymmte, liegt jermalmt ‘im
Grunde.  Eingetne Koloffe teiumphiven auf der
Finne der Boliendung.

Mad. Lonan froilh.  Du bift docdy auch
ein trinmphivender Kolof? O ja! — Dein BVater
Jwar = weint, du wivdeft — ausgelacht, —
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ALbert.  Dafi der Kleinhdfer » Pobel mid)
verfpottet, Geurtundet meine Keaft, Das nadyfie
Sabrhundert wivd mich wirdigen,

Madam Lonau entiidt.  Fa wenn idy dich
fo veden hove, gowaltig wie der Allwiffende, fo
jornig, als waveft du allein Heve der Welt — dann
Ednnte ich fir Sveude weinen, uwmavmt thn,  du, lies
per Sorniger!
L Albert, . Der Jorn ift die Hidfie Miens
fehenwiivde !

Madam Lonau, Das fage i) tdglich!
Nicht geyante, ifi nicht geledt!
~ Albert. Der Jorn verheert, vernidtet,
fehajit neu. @ein Wetterfivahl vevtilgt das Kletne
und ftattet die Seele aus mit Sdttermacht.

Madam Lonau. Mein Atbert! Ja, fo
bin ich auch, Wenn idy alles im Haufe herum
tefre — dann fomme i) miv vor wie ein — cin
Bbefonderes Wefen.

Albert.  Gelinde Mittel, Halbe Mittel!

Madam Lonau beftig. Deum feine Seline
digkeit —
Albert. Wergdttert oder vertilgt. Sanfts
muth und Schonung ift die Wiege dev niedertrachs
tigen Mittelmafigkeit.

Madam Lonau. Laff dich tiffen, geliebter
Witthevich ! — So bin idy aud).  Fie den gerings
ften Sehler fein Cebavmen.  Sie muffen bhicr alle
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sittern, denn die meiffe Tugend wird doch nur aud
Ang(t geitbe,

Albert tate. E3 giebt gar Feine Tugend.

Madam Lonan efaunt. Meinft du?

Albevt. Was man fo nennt, ift Feigheit.
Selbjrerhaltung, Hevefhfudht und NRache — diefe
groffen Crregbarteitert (ind das eingige Sute.

Madam Lonaun rhner. Fir die Herefchaft
laffe ich das Leben; und der Rache bin idy audy
febr sugethan.

Albert. Dasift die Keaft des Selbfigefihis.

Madam Lonau. Nidt wahr?

Albert. Der Sturm fhleudert verbovgtie
Krafte su Tage.

Madam Lonau, Dein Vater foll fo in die
€nge getricben werden, daff ev fidh wobl geben
muf. — Dasg Leben hier bin iy Wberdrifig.

Albert, Degreiflich!

Madam Lonau. Zahlt dein Bater nicht
fir dich, fo dringe ich davauf, daf ev die Halfte
meines Cingebrachten hevausgiebt, Das davf ich!

Albert. Der Menfch darf alle. Wege bahs
nen, die feine Kvaft betveten will,

Madam Lonau, Sy werde meinem Mann
droben, ihn ju vevlaffen. Achtet e darauf nidht;
fo giehe idy voive(ich- foct,

Albere. Nad) Shrem Bedivfnifi !
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Madam Lonau. I tonn fo qut eine
Sigur in der grofien Welt vorfiellen, als meine
Sdhwefter.  Jeht gehe ith ans Wevk — in einer
©tunde foll alles anders ausfehen, Man wird mir
widerfprechen — aber dann follfe du mich vernehmen,
Albert, du biff grop im Jorne — aber i bin auch
nicht uneben.  Divfte id) gegen bdeine gelehrten
Widerfacher reden, was dir gegen fie fehreibft
— nidht einer follte ju Worte Fommen und -waven
ihrev Hundevte. Geht ab.

Swenter Huftrice,

BVovige, Untevofficier Linde,

Mntevofficier mit mibfam verbaltenem Born.
Der Heer Obrift iff mit dem alten Daron anss
gefahren?

Albert, o hove i,

Unterofficier., Dev Hevr Obrife will hier
alfes verfaufer.  Haben Sie bdas auch {chon
gefdre?

Albert, Sa!

Untevofficier. Und Sie waren im
Stande —

Albert, Wag gicbts?

Die Fam. Lonan, 7
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Untevofficiev. Hm! gefost. Sie — wols
Ten ‘doch Officier werden ?

Albert. Nun?

Untevofficiev. SKein Menfd) fann ohne
Ehre beftehenm,  Soum an fich pattend.  Ein Officier
gav nidyt.

Albere. Was foll dag Heiffen ?

Untevofficier beftig. Hier muf nicht vevs
fauft werden! So viel heifit es.

Albert. Jch habe nicht den Obriften aufge:
fucht, fondern er mich.

Untevofficier. b weif. — O ja! €4
hat — es Dat fid) fo finden mufjen.
Albervt. Alfo?

Unterofficier. Nurift ed gewaltig rafch
bamit gugegangen, dev Hevr Obrift fprach eben das
malé viel von Jhrem wackern BVater, daju ward
vafdy getrunten, dabey i)at ev denn vafd) verfproz
hen, vafel unterfdhrieben — und fo wird der eigens
finnige ehrliche Mann — vafch audzahlen.

Albevt. Sollte ev ein Wort gegeben Haben,
das ihn dractt, fo ift e miv leid. €8 war fein
freper Wille —

Untevofficier tadtjornig. - Warum dag
nicht?

Albert. S hoffe Einftig —
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Untevofficier. Rinftig? Wenn Degen
und Seharpe gum lesten Mal fber ihm gelegen
Haben — fo ift nidyts mebr ndtbig.

Albert., Was meint Ev denn? Die Kommer:
alenvathin teitt eing

Mntevofficier. TWas ich meine? daf ich
eher fiiv Hunger i den Hut beifen werde, alg daj
i) den CEcEpfofien unter dem Dache wegreifien
follte, twovunter ein verdienter Kviegsheld die alten
SBunden verfchmeryt, Gebt ab.

Dttt AN it

P OERRE,

KSommervgiencvathin, Al(bert.

Kommervgienvdthin, Was will dag Ses
fpenft aus der dMijitammer? Du wirfe dich dodh
nidht dvgern!

Albert. BVewahre! Cp it Fonfequent, das
erfaube ich Syedermann,

Kommevgienvdathin, Sophie will dich
nicht! ;

A(bert. Sie crfldrt geradeyu, daff fie meis
nen Bruder [iebe und wid) nidht wolle.

Kommergienvathin, Fatal! Diefe Heis
vath Bat eigentlich den Obrifien yum Daviehw
Vigponive,
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Albert. Wifte der Vater, daf dev Dbrift
fliv wmid) beyahle Har, ev wirde das Geld gewip
suviick geben, )

Kommervgienvdthin, Sage es ihm.

Atbert. Habe idy nidyt ungahligemal Getheus
ven wiiffen, dag gu verfdyweigen ?

Sommergienvathin, Ein Wort iff ein
Saudy. € ware fehr infonfequent, cs su Halten,

Albevt. DD Eonfequent! Dag Wort, was
ich Dier nicht fpreche, trdagt ja 3000 Thaler ein,

Kommevgicnvdthin, Dasg iff nur fie
denn Augendlict gut. Deine Jubunft ift mehr wertly,
als 3000 Thaler und ein Ehrenwort,

Albert. DBredhe iy es, fo find unendliche
Hdndel mit demw tollen Obvifien da,

Sommevgienvdthin, Pah! Ein frants
licher alter Wiann — ev podht und fhilt im Lehns
ftuht, du fliegft in die Welt, v mufi fabrificive
werden.  Seine Militdrivee file dich ifE olnehin
nichts —

Albere, Jdy file mein Theil Habe mich nie
damit evnftlich befehaftige,

Kommervgienvathin, Aber davauf beftehe
ich, dap dbu die Heivath Heute bis yur Berlobung
treibfts dann (afy alles geben, wie e wolle. Bald
fannft du gany abbrecen.

Alberve.  NReifen meine Plane, bkt einfi
mein OE, fo gahle id) dann dem Dbrifien aug.
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MNothig iff er miv jerst nicht mehr, da die Mutter,
fenn dev BWater nicht 3ahlt, fidh von dem Bater
trennt —

Kommergienvdthin, Sic hat Recht.

Albert. Die Haiffte ihres Cingebrachten
forbert —

Kommerienvathin, Gut :

Arbert, Und wieder in dic Welt 3icht.

Kommeryienvathin, Sie wied fliechtovs
{ich davin ausgelacht werden, aber cg gefallt mit
doch — Fiv jeht treibe nur deine Bevlobung mit
@ophien, fie muf heute nodh feyn! Sonfl bringe
ichy den Oberfaltenmeificr hier nicht weg und —

Albert. Sie glauben doch nidt, daf er

Rommetgienvathin. Alte Leute feiner
Avt haben ihre frommen Stunden und durch einen
Qichesanfall Ednnen' jie ‘tn Grofmuth gerathen, ~—
aWer weiff, wohin er gebracht wevden fann!

Albert. Nimmevmehr!

Sommergicnvdathin, Diefer Elende muf
in meinen Keteen bleiben,  Einen fo emfigen Gez
fehyafes » Tagewerber befomme  ich nie wieder, —
Stillt Sf o8 nicht Hang, dev daber tdlpelt? ~
Sa. Sy will dem Kinde cinen BDall yuwerfery =
je ungefiickrer cv ihn weiter fdhlagt, je beffev!

————————
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Vievter Auftvite.

Borige. Hansg.

Hang ude. Die Mutter verlangt nach Shren
DBeiden.

Kommeryiencdthin, Seh gu ihr, Albert,
id) formme gleidy nach.
Albert gebt.

Hang., Sic ift aetwaltig anﬂjcbmd)t.

Kommervgienvathin, Wordber?

Hang, Dag weiff i) nidt.  Sie weiff e8
gewdhnlich felbft nicht, Aber diefmal iff ein lUns
beil paffive,

Kommervyienvathin, Ein Unbheil?

HDang. Sdon vor vier Stunden war alley
@taat Hervorgefudht, und auf Tifdye und Stihle
ausgebreitet.  Deg Pafiors beide THelter find bda.
Die alten Kleider werden lang und fury gemacht —
s fchneidet und nahet alles, was Finger hat. ©ps
viel habe idh woh( vernommen, die alten Kleider
follen Gviechifely Wwerden, ob fie wollen vder nidht.

.@ommcraicnrdtf)in. Ha ha ha!

Hans. Wie die Mama heriiber gefommen
ift, watf fie die Haube in ecine Gk, ftivyte fich
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in einen Pudermantel, des Oberfalfenmeifters
Qouis war eben da, dem befahl fie, er follte ihe
eilends den Kopf auf Sriechifdy guvecht fefen —

Kommergienvdthin ldr Jmmer beffer?

Hang. Der Louis war gleidy beveit, Aber
der avme Dave foll fich lange nicht fate gegeflen
haben, bdev Hevr Linde Dhatte ihm einen guten
eunt gegebeni. . Dun modhte er ein wenig dops
pelt feen. — Kury, ev hat die Mama fo glate: ges
fehoven, daf es gany wunderlich angufehen ift.

Kommervgienvdathin, 1Und nun foll ich
Nath geben ?

Hans., Bermuthlich. Die Mama if defperat
wild., Sy ladyte — — und Sie werden auch
{achen — ich muf noch fachen, wenn idy denfe,
daf die chrliche Mama jefst einen Kopf hat beys
nabe o glatt wie ein Wickelfind —

Kommergienvathin, Du ladhff? Deine
fage ift doch fehr ernfihaft. Du verlievft Sophien.

Hang, Glauben Sie das nicht, dev Bruder
Ticlht fie nicht,

Kommevgienvdthin, Ak ja, und bder
Obrift befteht davauf.

Hang. Sophie liebt den Bruder aud) nidyt.

Kommevyienvdthin,  Aber Sophiens
Bater —

Hang. Demwirbeln feine Trommeln nody vor.
MWenn das fich gegeben hat, findet ev fich wiedev.
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Komumergienrathin,  Dev Hevr Oberfals
femmeifter iff auch dein DNebenbuber.

Hang. Den halte iy file todt,

KRommevgiencdthin,” Was?

Dang. Mein Seel! ver ift geftorben und
eifi ¢ nidt! :

Kommeryicnvathin. Beynalhe! Aber
fein (efstes Cafen fann dich fehr infommodiven.
€ hat viel Geldr

Dang. Und viel NRunyeln.

Kommervgienvdthin, Der Obrift braudht
jet Geldp!

Dans. Er braudt einen @ohn,

Kommer ylenvathin, Hang, fey vermiinf:
tig! Tvitt veinem Bruder Sopbien ab.

HDang, Gar nicht. Wabrhaftig nidht.

Kommerytenvathin, S habe Bevms:
gen, und ich ficffe mid vielloicht bewegen, dich einfi
sum . Haupterben eingufeten, wenn du fie gleicy
abtreten wollreft.

Dans, ot b fehe

Kommeryienvathin, Dy fiberlegft ?

Daws.  Sd bin flyom damis fevtig.

Kommervyienvathin, Nun?

Dansg. Maden Sie ecinen andern glicklich, -
id) bin gnfvieden und brauche nidyts mebr,
Kommevyienvathin,  Aber —
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Hang., Dev BVater fagt oft, ev Hatte mein
Sheil in 'Sidyerheit gebracht. €y, ‘e foll dem
Abert nur davon geben, was ev Lraucht, ey
merfe wol(, die Gefichter vevyiehen fich doch nuv
deshalb fo gewaltig. Der Vater foll dem Albert
nur geben,  2Aber " hevnady muf?der aud) einmal
vom Hergen wegreden, Jch mddhte ihn wobl hven,
denn alles, was et micht fpricht, Hat fchweres Seld
» gefoffet, und, dodh fieht ev fo todt davein, wig ein
Gemadide an der Wand, .

Sommevgienvathin fent thn anund fhittelt
den Sopf. g

Hang. Habe ich was unvechtes gefagt ?

KRommervgienvathin. . Junger Menfch!
dir vathe ich, Dleibe FJeitlebens biev oben, Here
fiber Vermdgen und Willen — ein Jabr in der
grofien Welt — und du mifiteft in ein Tolhaus
gefperrt werden, wenn ‘dich) Eein Avmenhaus aufs
nehmen wollte, Eent ab. :

Han g. Oho! Die Tante fpricht nicht Geffer
von der Welt, alsg der BWater! Iy habe mandymal
gedacht, ev machte ed gu-avg s dber wenn es fo iff,
wie die Tante fpricht, muf dody was dran feyn,
Drum bleibe ih hrer oben in guter Sefellfelyaft.
Er geht, indem tritt Sopbhie etn. )
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Sinfeer Aufeeiter,

Rans, Sophic.

Hansg. AH! ba bift du ja? ,
@ophie unrupig. Licber Hansd, was willft
ou jeht hiev? :
Hang. Didh! Didy — unb‘immer bich !
Sophie angittin. Der BVater muf nun Haly
guviicE fommen!
Hang, Iy fivdyte ihn nicht.
@ophic. Erift nody immer felr aufgebracht,
€r Dat gedrohet, er wiirde midh jioingen.
Hang. Was haft du geantwortet ?
& ophie. Jdh woivde gegen Albert, mnoch in
der Kivcdhe, ein! fagen. .
Hang, Und der veiche Oberfalfennmeifter ?
@ophie. Cr verfolgt mich iberall mit feiner
Liebe. Borhin’ warf ev fich vedht mibfelig auf
Beide Knie —
Hang. Laf (hn nue liegen.
Sophie. S tann dber alle diefe Dinge ¢
gar nicht lachen, b liebe dich fo herylich, —
Hang, Du licke trene Seele! Wie foll ich
Bir bdas verdanfen? Fordre doch ctwas von mir,
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dag i aus Dantoarkeit thun foll. : Aber es muf
etoag mithfames fepn!

@ophie.  Sey nurvedit vorfichtigy

Hang., Was heifit dag? '

S'ophic. Dubift fo luftig, wenn tev Vater
da ift. o gefallft du ihm nun gav nidht.

Bas. o oft iy ihn fehe, Diree: ich  um

didhs - Kann ich denn dabey traneig fepyrn on iy

Sophic. Erowill ja nidt, daf dumein
werden follf. St denn dag (uftig ?

Hans. Nein, gav nicht. - Aber ich teify, dafs
¢8 nicht dabey Bleibt, drum grame ich mich nicht.

@ophie. Die Sachen fithen gav nidhe gut.
Er will hicr wegyichen.

Hang vetvoffen.  Wag?

Sophie. Erwill hier alles verfaufen.

Hansg lopeft. Dag darf er nicht.

@Sophic. Egift fein Cenft.

Hang enft. Dasg leidet dev Vater nicht.

@ophic wehmithig. GSlaube miv, id) werde
dich lange nicht mehr fehen.

Hang beitig. Dag geht nicht, davaus wird
nichts.

@ophic. Treubleibe ich div gewiff, Setwifi!

Hang mit Nuth.  Geht er Hier weg? fo gehe
ich mit,

@ophie. Um alles in dev Welt nicht!
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rang it eogr.: ey Laffe didh nicht aug den
Angen !

@ o p heive ! Anoftin berorgts DN darfft nidht mey:
fen (affen, dafi du von feinem Plane weifit.

B an 8. beftig. Das wewde iy gleich Hberall
merken (affen?

i Dophie. - Ditte iches dir nur nicht gefagt !
fandsoHier weggichen 2 Nkt werde {chfos

Baldinidyt wigder (uftig.. €8 davf div dafiie nidt

bange feyn. ;

2.0 @ophic.. Dann bleibe i), es gehe wie es

twolle.

DRangy Jd halte es Leinen Augenblic? mehr
hier aug, wenn du fortgesogen bift.  Abew midy
betviegen fie nicht, idy folge deinem Wagen —

Sopbhie. Licber Freund! Nein, nein—

Rang. Ja, das thue i Su Fug, i
Pfevde ~— wo ihn meine Augen abreidhen, da gehe
ich hin, und wenn fie miv Degen und Pifiolen
vorhalten,

Sophic. Du verpifit die Heftigleit meines
Vaters,  Ev wird Sewalt brauchen, er wird —

Hansg., Gewalt? Redht gut. Defio Heffer?
Das foll c¢ nur thun.

@ophie imner banger. Diede nicht fo lant =

Hans. €y was! €§ gilt wmein Leben und
didy, und was miv Freude am: Leben giebt. . Wer
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miv bag nimme, der begeht einen Mord an i,
wnd dagn vede fd) nicht {eife.

@Sophie. e wilfa alfeg vevfushen,

Hansg. b will alles thunt Alles! 3

Soplhie. 2Was tannft du thun ?

Hang, Das weif idh nicht. IBag die Noth
fordert, darauf gebhe i yu. Sie wollen, Gewalt
gegen dich Drauchen? Davan davf idy niche denten,
fonft gehe idy gleich weg, hin, fuche deinen Bater
auf im Felde, obder wo ev feyn mag, und frage
ihn, wasg ev flir cin Recht bat, dich ju qualen und
ung beide unglisklich jumachen, Gebt. Sa, das will
idy thumn,

@oplyie fblieht ihnfeft in ihreAvme. Nein, nein!
Das darfit du nidht.

Hansg. o haft du mich nody nie umfapt.

Soplyie tite juvid.

Hang. So glitlich wav ich nody nie. Nun
follte idy gelaffen yufehen, wie fie dich aus meinen
Armen viffen ?

Sophie. Du weift, daf idy div Wort
halte —

Hang. Uud darum follf du gequdlt twevs
den? Das foll idy fo dulden, hier oben ein Lied
pfeifen, wahrend du in dein Tudy weinft und feine
Seele yum Tvoft hait ?

Sophic. Hovemid) dody, Fom doch gu divt

P
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Sedster Auferitte,

—

Obrift teite ein. Borige.

Hangl i bin, wo idh foyn follt Wenn
dein BVater nur da wdire? Wenn er nur gleid) jenst
Hevein tame!

le'ift teitt, indem ev ibn auf dle Schulter fehlige,
in die Mmitke  Hier ift er!

Sophic fabee juvick. Mein Sott !
{@aus wit Gewer. GSut, gue! Recht qut!
OObrift su Sophie. Wey bat div evlaubt, ju
ihm ju fommen ?
Hans. I habe fie anfgefudst.
Dbrift suonhie. Antworte!
Hang. Sie hat midy gehen heifien, aber idh
habe nidyt gewollt.
Obvift. b rede nicht mit Shm.
Hansg.  Aber iy vede yu Jhnen.
Obrift beftio. Und wag?
Dang, Daf id) Sie gar nicht fvchte. Nein,
gav nid.
D0vift, Durfehe!
Dang., Weil iy Sie alg Vater liche, und
@ie ehrlicy bitte, ficben Sie aud) midy. Ich
weif, dap i) es verdiene,
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Dbrift. Hinaus!

Hang entiglofen. Neind

Obvift. Evuntevfieht fich —

Hang auier fih b ffehe vor Jhnen auf Leo
Sen und Tod.

Obrift. Das Donnerwetter foll Jhn—

Hang. Fludhen Sie; aber hHernadh geben
Sie chrlich Rede und Antwort.

Dovife s S habe heut fhon geantwortet.

Hang eben fo. Dabey fann es nicht bleiben.

Obvift. Warum nicht?

Hang.  Weil e miv das Leben Foftet und —

das jekt, evift gut und fann nidht unbewegt bleis
ben, wenn er weifi, daf wir fir Sram ftevben.

Obvift supoms. Dummes Feug! Und du,
fehamfe du dich nicht, Sophie? eh auf deine
Stube. ‘

Hand baftig. TH es nicht!

Dobrift. Sunge!

Hans., Wenn er deine Thrdnen nidht mehy
fieht, ift alles verloven.

Qbrift, TWoher auf einmal der Sturm?

Hansg. I weiff, daf Sie hier wegyiehen
wollen — ‘

Obrift. Wer Hat dicr dad gefagt? — Ynts
wort ! Slefsh, Wer?
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Sophiec mit unsbruch des Gefiibis, Die Liebe,

Hans., Sie diirfen nidyt wegsiehn,

Obrift finrer €3 iff genug!

Dansg guibet. Meinen ehrlichen Vater vers
laffen, —

Sophic, DNein, dag tdnnen Sie nidt,

Hang. Haben Sie nicht mit ihm einen
Dund. auf den Tod gefihioffen? Was hat et Jhnen
$u Leide gethan ?

Dbrift. Seheig!

Hang.. Warum foll ev mit fhwerem Devyen
allein: hiev-oben um das feeve Haus herumgehen ?
Obrift unmuthig.. Sein Pevyife micht —

Hang mit edlem Trog. Sie Fonnen nidyts gegen
fein Hevy einwenden: - Auch gegen meines wicht.
Habe idy Sie nitht teenlich auf Jhrem Lager ges
pflegt, wenn Sie frant waven? Jhr eigner Sobn
tounte nidht wehr thun,  Aber wenn Sie mir
@ophien geben, fo will ih Tag und Nadht’ davauf
benten, o0 idy doch nodh mehr thun Ednnte. Sophie!
fagft dbu denn gar nichts ? — Was ev filr dich nicht
thut — filie mich thut ev nichts!

@lopf)ic' falle mit Tanten Thednen dem Water in die
Weme: - Water! Lieber Vater! ‘

O0bvift aantiy. Was iff denn an dem Mehs
fchen gelegen, daf du fo viel Larmen destegen
madyfe ?
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Hang vetegen. Das weifs ich nicht. Sey fo
gut und fag ihm, wie du das meinft,

Sophie. Ach evift fo gut, fo —

Obrift rardy. Unterfieht du dich, feine Lobs
preifung angujiimmen, fo fhicke ich dich auf der
©telle fort in die Sradt.

Hans. Sage es ithm nicht. Cr weif wohl,
daf du miv gut bift, aber ev furdtet jich davow.

Obrift. Wag? Wie? foner. Frivchten —
dag Waddhen — Jhn? Cuer Sepinjel fiirchten ?
RV

Pans. Jaja, foiftes. Sie filvhten fich
vor unfrer guten Sades

Obrift. oll i) midy an dir vergreifen?

Dang  rubig, vreift, aber vefpeftnds. (G hidren
Sie midy in der Ordnung an, wenn Sie Courage
Haben.

Obrift. TWer Courage hat, wartet meine
Antwort ab.  Nun fprich!

Hans. Da fiehe ich vor Jhnen, ein einyels
nee ehelidier Kevl, den ie ju BVoden fdhlagen
wollen. — Das fonnen Sie allein.  Haben Sie
gute Sadye, weshald nehmen Sie fo viele Helferse
Helfer dagu?

Obrift anffahrend. Helfevghelfer ?

Hang. Mutter, Tante, Bruder, Sie —
. @lles ift gegen mich ausgesogen. v mich ftreitet
Riemand. — €y das weifj id) denn doch — im

Die Fam, Lonan, 8
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Kriege haben Sie gegen den wberlegenen Feind
nidt fo viel Hiilfe gebraucht, alg Sie gegen mid)
sufammenrufen,

DOrift etwos diberrafdt. Him!

Hans. As Sie da unten im Hoblwege den
gangen Schwarm fo lange aufgehalten und mit
den wenigen fo mannhaft alles gevettet haben —

Obrift vesdrichic. Was foll dag hier ?

Hang. Da ftanden Sie allein, ohne Hiilfe,
tie idh jelit vor Jhnen frehe.

Obrift. o fihre Er feine Sache allein yum
€nde, wie ich auch that.

Hans. Dem Feinde mit feinen fFarfen Rotr
ten bradhte es wenig Ehre, daf julest dev Schywds
cheve darniedergefchlagen ward.

Obrift mit Geer. b bin nidht darnieder
gefdylagen !

Hang eoen fo. Jely audh nich!

Obrift obneanf ibn ju horen. it Wunden be:
dectt bin idy gefallen.  Hier war fein Sinn mebr,
su ordnen; teine Stimme, Feuer su gebieten; fo
drang die Menge ein. Gebt umber.

Hang. Wenn diefeHdande nichts mehr packen,
erreifen und gevbrechen Ednmen, gebe idy fie nod)
nidyt, auf.

Obrift mit fich berchirtiot. Sinnlog ward id ja
vom Schlachefelde getragen! Geht umper
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Hang ucben ihm.  Dis Sie miv dasg Leben ges
nommen haben, fage ich Jbhnen, idy licbe Sie,
Dbrift tm Feuer. Nun fo halte dich brav!
Hang., Das will ich.
Obrift. Bettle teine Hilfe.
Hang. Das will ich nicht.
Obrift. Auch nicht von der da.
: Hang., Stehen Sie allein miv gegeniiber ?
Oovift. Alein! Fch und mein fefter Wille,
dag Madchen div nicht ju geben,
Hans, Die andern gelten nichts ?
Obrift. Gelten nidhts! Hier freht der Feind
— ich will dich nicht.
Hans. Madyt nichtd,  Sie find ein ehrs
wirdiger Feind.
Dovift. Vedanfe mich.  Dleibe doch Feind?
Hansg. Wenn idy aber Sie Wberidltigt habe,
daff Sie nichts mebhr gegen mich einwenden tdnnen,
wollen ©ie ed ehrlich geftehen ?
Dovift. Sa.
Hans. Ein Wort?
Dbvift. Ein Mann!
Hang. Nun fo (af dann fefen, was ich thun
ann, das den Bater ywingt, mich lieh ju haben.
Dbvift. Aber jest fore!
Hans. So bald Sie Jhre Schuld an mich
abbegahlt haben.
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Obrift. Jdh bleibe nie fehuldig. Was ifi’g ?
Hevaus !

HDang. Sie find Heute verdhtlich mit miv
umgegangen, und, wenn Sie midy auch nidht leiz
den Ednnen, BVerachtung verdiene ich nicht,

Dbrift. Bugeftanden!
Hans. So maden Sie Jhr Unrecht gut.

Obvift. Das will idy; aber nidt durdy
meine Tochter,

Hang. BVon der ift jest nicht die Nede,
Obrift. Was verlangft du denn ?
Hans, Geben Sie mir die Hand,
Obrift ewas bewegt. Da ift fie!

Dang. I danfe Jhner. Greift vafd datnady.
Auf einen gefheidteren Kopf mdgen Sie Shre Hand
wobl fegen.  Auf ein ehrlicheves Hery nicht, davs
auf Eann ich leben und jterben, Gebt abv.

Obrift mit gutartioer Heftigeit 1hm nach.  Abet
Seinde bleiben wir doch!  Wewegt, Weif Sott, es
Tann nicht anders fepn.
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Giebenter Aufevite,

———

Obrift, Sophie,

Gophie. Sft ev nicht brav? Jft ev nidyt —
Docift, € hat Courage —
Sophie. Und ein fo —
O0bvift, Wie ein Dauertnecht, Sy braudhe
mebhr,
S0 i\ f) fe mit augftebmenden Shrdnen, fich an feinen
Bufen weriend. So lange habe iy mich gehalten — nun
laffen Sie mich weinen, génnen Sie miv den Troft!
Obrift, Nun weine! CErinnere mich, daf
id) eine Todhter habe und feinen Sobhn,
Sophie thn fanft anfebend. Sy fage nicht, daf
i) die Mutter verloven habe,
Qbrift, O bdie — ja wenn die noch lebte,
die hatte gange Tage mit div geweint,
Sophie. Shre teine Mavie — Shre vers
ehree Sreundin, wie Sie fo oft fie pannten!
Obrift. Drav war fie — gewaltig weinets
lich — aber fonft gefdheidt und iibevaus gut, Wie
idy an den harten Wunden (itt, und unfer alter Felds
prediger Knocheniug in mein wildes Murven gegen
das Schickfal falt und breit heveinfihrie — NRomer
am 13. im 7. Bers, hief ihn die Selige freundlidh
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fchweigen und wufite fo mild und verniinftig U
veden, dap der Sturm ficy legte und ich begirige,
fEll und jufrieden meinen Kopf auf ihre Druft
finfen lief. — Sie war vecht gut! — Nun fprich,
Sophiechen — yede, was du willf; nue nidyt von
dem Menfdyen.

Sopbhie, Albert fann ich nicht (iehen.

Obrift avbremend. Ginen  Pachter 1will ich
nidt. — Jch hange nicht an unferm Adel, Ehre und
Waffern adeln, deum will ich Albert. Den Lands
mann verwerfe ic.

Sophie. Wenn nun Hang —

Qbrift. Hang?— Hive nur, wie das lautet !
Wann hat fo cin Madchen um cinen Han s ges
weint 2 — Scdhame did),

Sophic. Wenn ev Sie nun Wberwdltige ?
Wenn Sie felbff —

Obrift. Poffen! MWas fann er thun? Miv
ein fauber gefchricbnes Negifter vorlegen, div ein
Douquer? — Morgen gichen wir ab, vergif ihm.

Gophie. Sn Ewigteit nicht.

Obrift. Sft das dein (chtes Wort?

Sophic. Ja. Sie haben der Todter den
Muth eines Sohnes gegeben. — RKann idy nicht
filv das Batevland fterben, fo foy es filr die Walrs
heit. Sollte ich damit Shren Unwillen teiken —
Jhre Achtung wird ihn mildern, Gent ab,
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Obvift. Smpertinent! — abev brav! WarefE
du ein Sobn, die Fahne in dev Hand vorwadrts,
wobin tonnteft du gelangen! — Hin! — Sie ift
ein Kind, das ein Spiclwvert nicht mifien will.
Mein Plan fie fie if verniinftig, ich fese ihn
durdy.  Einft wird fie miv das Danf wiffen.

Adhter Auftrite,

Hevre Lonau., Obrvif.

Obrift. ©o! Nuw vike das gwente Trefs
fon an.
Conan. Licber alter Freund, biff du nun
gelaffen ?
Obrift. Wenn du jelst verninftig bifts
Qonau. Ware dag Fieber noch da?
Obvift. Cin Entfehluff iff tein Ficber.
Qonau. Ueble Laune darf nicht Entfchluf
feifen.
Obrift. Das Hins und Hermandvviven ift
annis. Wi paffen nicht mehe fie cinandev.  Jdh
yiehe weg.
Conau. Sft das wahe?
Obrift. Wahr!
Sonau. S habe ed nicht glanben twollew.
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Dbrift. S verfaufe alles,

| Lonau. Das madt mir grofie Sorge.
ik Obrift. Dir bleibt ja der Hang !

‘ '3‘;, Lonau, Hans ift fehr juverlafiig.

i | Obrift. Der alte Cenft auch!

e Lonau. Aud,

Obrift veitia. Mich foll der Teufel fHolen,
wenn idy div nacygebe.

Conau. S fordre ja nichts !

Obvift. Was willft du denn hier? NRede!
Wag denkft du jest ?

Lonau. S wundre midy, dafi du bdie vers
il gangene gute Jeit, die wiv hice mit cinander vers
{Hll lebt haben, auf einmal vergeffen Dhaft.

Obrift. Du haft fic vergeffen, du! Darum
gebe ich.

Lonau., Was Habe idy dir i Leide gethan ?
il Obrift. - Du bijt unguverlafiig. Sonft,

wenn deine Frau nur die Augbraunen jum Gemwits
tev aufyog — fagteft du fchon Sa.

Lonau. Damit ich nidht janfen hHirte.

Dbrift. Hajt dir eher alles gefallen faffen,
als dich von der Jantervin feheiden wollen —

Lonau. Wer an den Lrm eines Mithlrades
gewdhnt if, vermifit eg, fvenn e$ weggenomnen
wird.

Obrift. Haf fiw AlGert alles Begahlt -
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Lontau. Nun verbiectet mein Sewiffen mehe
$u thun — :
Dbrift. Nein! Dein dummerHans will ¢8
nicht.  Seh, dein bewabhrter Freund — idy biete
mein Kind fite deine vervofteten Thaler — aber da
ftehft du feft.  BiehfE gegen Frau und Freund aus,
um cinem Durfdhen ohne Werth und Ehre dienfts
bav ju feyn. ”
Sonau. Haug iff durchaus unfhuldig! ift
dutchaus redlich! i
Obrvift. o behalte deinen Troft, idy ftehe
in der Freundfdhaft nicht nach, wie in der Chre
darum giehe ich hier weg.
Conau. Darum? Nein, darum nicht. Gott
weif, weldye gutheryige Uebereilung dein Hikfopf
durchfesen will,

Dbrift. Mein Hikkopf iff gut und —
Conau, Mehrentheils.

Obrift. Daf ich fein wankendes Robr bin,
dabey fann iy verlieven, aber meine Freunde

nidht, .
Lonau. Soll meine Geduld nichts gelten ?
Dbrift. Sdhwachheit !
Lonau. €y, jur Ausdaver gehdrt Muth !
Obrift. Jdy verftehe mich nicht auf Civilis
ftenmutly.
Conau, Weilert!
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OBbrift beftig. Dag Leben wollen twir ung
pariber nicht verbittern, Alfo — Basta,  Haft du
mit fonft nodh ctwas yu fagen? ‘

Lonau, Du haltft es in der Stadt nicht
mehr aus.

! Obvift. S mufi e8 verfuchen,

Conau. Sn die Unterhaltung junger Officiere
roivft du dic ntcht fehicten,

Obrift. €8 {ind nody alte da,

Conau. Denen du fremd getworden bift.

Obrift. Mein NRegiment —

Conau. Jft gany umgedandevt,

Obrift. Hat mich noch vecht (ieh.

Conaus €y ja, fo bey ecinem Befudy —

Obrift. Crfdheine ich auf der Pavade, fo ift
e cin Fefl.

fonau, Wenn du alle Tage dahin Ffommen
wirft — Langeweile.

Obrift. Der Dienft giebt Feine Langetveile.
Lonau. Dev jensige Dienft ift neu.
Obtift. S licbe das Neue.
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Neunter Aufteitt,

Borige. Madam Lona.

Madbam Qonau in ecinem Jenge, der etwad aus,
der Mode, dheigens toie ein wodern Griechifdhes Kleid gefchnits
ten it Aber wie — ;

Qonan auf feine Grau dentend. Diet ift dag Alte
fien geworden.

{D Brift fiehe fich um. TWag tanfend Teufel!

Madaw Lonau. Sa ja.  Berlafien Sie
iy davauf.

Obrift ot Das ift ja eine verrudhte Mastes
tade — midchte idh wohl fagen,

Madam Lonau. Bey miv find die Gefins
nungen fo vevdndert wie die Kieidung. I laffe
miv nichts mehr gefallen.

Qonau. Wenn idh nun auch fo vafeh fprdche,
wie du, was tonnte davaus fiiv ein Hifer Handel
toerden!

Obrift. Aber fagen Sie, warum in aller
MWelt haben Sie Jhr ehriviirdiges Haav fo geffult —

Madam Lonau. Meine Denfungsavt ift
jebt pwanglos wie mein Haav —

Lonau. Deide find etwas verfilimmelts
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Obrift. Kury von der Sadhe — was wollen
Sie jesst bier?

Madam Lonaun. Hore Obriff, wiv bHeide
Daben jest nur Eine Sache. Meinen Albert —

Qbrift.. Jd teeibe meine Sadhe allein,

Mabdam Lonau. O nein! Albert vegievt
ung beide.

Obrift. I flaffe midh von Niermanden
rvegieven,

Madam Lonau. Die Vernunft regievt
alleg, und Albert ift die veine Vernunft,

Lonau. Darfdas Hery gav nicht mitfprechen ?

Madam Lonau. Dag Dery it eine
Krantheit.

Lonau. o will idy nicht gefund werden,

Madam Lonau. AWivfE du nicht fiie Albere
Degablen, fo Hemmft du feinen Aufflug, und ein
grofer Weltbaumeifter fteht geldhme neben dem
Werke,  Wer daran Schuld ift, verfliindigt fich an:
ber Bervolfommung; wer das thut, verdient BVews
achtung.  Ein Gegenftand der Bevadytung fann
weder glicklich feyn noch beglicken, Wer mwedet
glictlich feyn, noch gliicElich machen fann, iff cin
Unding. Das beffere Y flieht dag Nicht - ey an
dir, weil e davon entfriftet wird,

Lonau tidet. Du haft die Lection fehlecht
Bebalten; dag mag dfter bey deinen Kolleginnen
der Fall feyn und daher —
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Madam Lonau. Auf gut deutfeh fage icy
div — du Oegablft, was Albert braudyt — odev ich
bin gendthigt, die Halfte meines Eingebrachten
au fordern und dich ju vevlaffen.

Obrift. IBas ift das?

{L’onau. Dad iff wenigftens verftdndlich.

Madam Lonau. Und jelt verlange idy eine
pofitive Antwort.

Obvift su Heern fonan. Antworte nicht ! Wag ?
®ie dirfen Jhren Mann nicdye vevlaffen! Wiffen
Sie bdas?

Radam Lonau. Sy teifi, wie ed in dev
FWelt gugeht, und will miv Gevechtigteit geben,

Dbrift. Donnerwetter! Hevr Bruder, glaube
nicht, dafi ich mit ihr im Komplott wave!

Madam Lonau. SJa, das find Sie doch
gegen yhr Wiffen.

Dovift. S frehe allein gegen didy und im
offnen Felde. Den Pandurenanfall, den Sie ju
meiner Hulfe in fein SepdacE machen, weif idy
Shuen gar nicht Dant,

Madam Lonau. Mein Hevr Obrift!

Obrift. Jbhr habt mit einander eine Hers
jenstapitulation crvichtet, und wenn fle ihrer Seits
die bricht und defertivt, fo lafi dag Handgeld vers
foven fepn, wivf ihr bdie Mondivungsfiticfe nach,
und (afe du fic jemals den BVerg Hevan und hier
oben wieder in NReihe und Slied tveten, fo bifi du
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der miferabelfte Ehechef, und man follte auf dee
hochften Vergfpise deinen Hausvaterfuhl jerfdhlas
gen und verbrénnen, gum Wabhrgeichen dev Kaffas
tion, ©ebt ab,

Bebnter Auftreitt,

Herve Lonau. Madbam Lonau,

Qonau. Sey nidht bife auf unfern alten
Freund!

Madam Lonau. GSany und gar nicht, Gew
beftig. ;

Conan. So? € meint s wenigjtens gut.

Madam. Lonau. Erift — evift grob, das
ift etwag. - Aber du bift nichts.

Lonau. Nafe nur gany aus, Jettchen! Hovs
nach pflggt deine gute Seite bald yum BVorfeyein ju
fommen,

Madam Lonau. Sottlob! ich bin noch ju
vechter Jeit erwadht.

fonau. Deine jebige Dentungsdart wivft du
ablegen —

Madam Lonan, Niemals!

Conau. Adyja. Sind die Fremden fort; fo
ift niemand da, dev dir antworten fann, ~—
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Madam Lonau. Drum will ich fort. Sch
will von bicr fort.

Conau. Du gehff wabrlich nicht.

Madam Lonau. o gut wie der Obvifte.

Sonau. Sa, von dem filvchte iches foufst lefo
dev vedyt febhr!

Madam Lonaun, Bon miv Hofffi du es ?

Conau., Wahrhaftig nicht. e wilvoe didh
aud vermifjen.

Madam Lonau. Audh? Sehr manierlich?

Conau. €y wenn du wollteft, fo Ednnte ich
dich fehr vermiffen. Dein Hery ift gut, aber
dein Werftand iff nicht der erfte im Lande.

Madam Lonau., Was? Mein BVevfiand ift
mehr werth als dev deinige.

Lonau. Nein, liebe Jette! denn idy fehe —
Madam Lonau, Mein Verftand —
Lonau. Daf fie dich betriigen.

Madam Lonau, Mein BVevftand Hat dich
von jeber regiert.

fonau. Sie ladyen tiber dich.

Madam Lonau. Ueber dich, nber dich!
Sy habe dich fiets vegiert —

Lonau. Warum nicht? Dag hat mich amiifivt.

Madam Lonau, Was? amiifice? Du filvchs
teft dich vor mir,
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Lonau. Wenn du fehr laut fprichft — o jat
Das Elingt nidht gut und —

Madam Lonau. Jest denfe idh laut —
und idy fihre aug, was ich dente.

Conau. Gewif nidyt! — Da die rveine BVeve
nunft mit diefem Anguge tber dich gefommen iff —

Madam Lonau. Das ift fie.

onau. o wirft du ja nidt yanfen und
fchelten. Cin Weib, das laut gantt, ift ein unans
genehmer AnblicE — und dem gehe i) aus dem
Wege.

Madam Lonau laut. Die Vernunft fovs
dert, daf ich mein Medht behaupte —

Lonau, Dein Recdht — ift dag lehte Wort,
Das (affe ich dir, (af miv nur die Handlungen.

Madam Lonau. Nein, nein! Wir find
gefchicden!

Lonau. BVewahre! Du gehfi nicht. Die-
Haushaltung braudyt deine Eefahrung —

Madam Lonau. Siehft du das ein?

Lonau, Du bift wirthfchaftlich —

Radam Lonau, Das bift du nidt.

Lonau. Du haft brav gufammen gefpart und
ertworben — | '

Madam Lonau. Din id fort, fo geht
alles darauf =
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fonan. Das Gefinde wirde thun, wag e
tollte — .

Madam Lonaun., Rihe und Keller fHinde
offen flie Jedbermant,

fonau. Der Seldbeutel dasu,

Madam Lonau. Dag BVerderben wdre vop
der Thiw,

Sonau, Und meine Rubhe wdve dahin.

Madam Lonau. Drum befirtne dich, weil
¢s nodh Beit ift. '

Sonau. Dleibe da, weil du hier ndthig bHift.

Madam Lonau, Jur Haushaltevin bin id
$u gut.

Lonaun. I halte dich fite meine gute wirths
fiche Freundin.

Madam Lonan. Obne BVernunft!

Lonau. Mt fo viel, al8 ich bedarf,

Madam Lonau. Fic eine Jankerin!

Lonau. Ohne bifen Willen,

Madam Lonau., Bon widerwdrtigem
AUnblick!

Lonau. Wenn du nidht yankfF, fehe ich dich
fehe gern an.

Madam Lonau. Ein grofes BME, wahrs
DHaftig!

Lonau., DOeine Lebhaftigleit ift vovtvefflich,

Madam Lonau., Biel Ehre!

Die Faw. Lonou.
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Lottau.  Daf du miv hiether in die Abges
fchiedenbeit gefolgt biff —

Madam Lonau,  Keine andeve Fran wiirde
das gethan haben.

Lonau. Das ift wabht.

Madam Lonau. Dafir habe idy Crtennts
lichEeit gu fordern.

Lonau. Die empfinde ich —

Dadam Lonau, Womit beweifeft du fie?
Womit ?

Lonau. Durch Geduld.

Madam Lonau, Geduld, Seduld? Bin
i) —

Gt bt g ¥ A it oot bt

Bovige. Kommeryienvathin,

Kommervgienvdthin, Here Bruder, ef
ift 3eit, Shuen su fagen, dvaf Sie uns evmiden.
Sbhre Schivdache, Unentfchlofienheit,  Eigenfinn,
Halsftavrigleit —

Madam Lonau. Ueberjteigen alle Begriffe.
Aber meine Meinung ift gefogt —
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Kommervyienvdthing Und wenn Sie Sid)
nidht gleich entfcheiden, gleich im Augenblick —

Lonau., Juvid, fort, weg, bhinaug! Keis
nen @chrite tber meine ThHiv, tein Wort yu mir,
She Angefiche nie mehr vor das meine * Jhre Uns
befcheidenBeit, Fatichheit, Seirs, Cmmifdhung und
NVerfebrobenheit evinnert mid) mit jeder Winute an
Die Welt, die idy auf cwig verlaffen habe, Sind
@ie nicht heute Abend auf dem Mictwege, fo laffe
ith Sie mit Gewalt fortbringen, daf Sie tiedet
da glangen, wo man verfehre qenug iff, NRechens
pfennige fir ‘gute Minje su nehnien.  Das iff
meine Meinung, und die werden Sie nidyt weiter
Hoven wollen, da mein Blut durdh) Fhre Jweydeus
tigkeit in cinen Aufrubr gejagt iff, den ich feit funf:
sehn Jabren nicht mehr tenne. Fbhren Avm, Dame!
€ it fie an vie Thie. Danfen Sieder Dame, daf
idy Sbhv Portrait nicht (ebendiger mahle, € neigt ven
Sopf etwas. GSott [)(‘fUI)lL‘ll! Stebrt auvuck.

Madam Lonan. Vifewicht! Wie?

Lonan. till! — Kein Wort — teine Silbe,
feinen Laut — nidyt einen Athemyug !

Madam Lonau. Du denfp —

Conau. Ganyfill! ¢ gebt eivige Sehritte. Ko
Blieben wiv vorhin? Jch bin ein wenig qug der
Saflung gefommen — ja bey der Seduld! Du bife
meine Freundin, die Mutter meiner Kinder. Mt
div will ich gern Geduld behalten — mache miv es
aber nicht yu fohwer,  iUE du deine verfehlte
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®riechheit in Hersliche Denfungsdart vermandeln
und die Guiedhifihe Kontufehe in den Schrant
fehlicfen — fo gahle auf alle Geduld und Lebe, die
cin fehlichter ehrlicher Mann div Jabhre lang treulich
Bewiefen hat. Gept ab.

Madam Lonau. Was? — Wie iff mip
gefchehen 2 Warum hHabe ich ihn angehdre ? Warum
Habe ich ihn gu Worte fommen laffen? Gleid) wies
der gut gemadyt! b fuche ihn, ich finde ihn, ich
falle ibn an, i) betege Nadhbarn, Himmel und
Erde, und donnere fo in ihu hinein, dafi er vop
Sehrecken und Angft weder Worte nod) Athem fins
den foll,  Din i) vor ihm evfhroen, fo wmuf er
jest von mir vernichtet werden, Geht.

Swolfter Auferitt,

Botrige. Crenfe.

Euenft tief ephiiceest. Ach Madam ) —

Madam Lonan, Kein Wort —

€rnfet pate fic auf. Hiven Sie mich.

Madam Lonau. Keine Silbe, fein Lant,
fein Athemyug! Still — gany fHll!

Cenft. Sie miffen mich hoven — mein Une
gINCE if yu grof!
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Madam Lonau., Sut! Sdhon! Unghice
Bat G an miv verdient, € falfdher Rath! Aber
¢s fommt noch Geffer, id)y Dehalte dochy die Heves
fihaft fber Shn, Sohn, Mann, Freund, alles,
wag hiev bt und mich drgevts he follt alle ges
waht werdent, was ih vermag.  Jhe follt vor miv
gittern, odev ich will das Leben nicht haben. Gebe ab.

EGenft.  An wen foll idh midy wenden — wee
giclt miv Troft — Veruhigung — oder Rache? O
Didfetoicht! Dofewicht!

Dreepgebnter Yuferice,

BVoviger. Untevofficier Linde.

Unterofficier. TWer das?

Erenft. €3 gicbt — ach Sie Eonnen miv
nicht Helfen!

Untevofficier., €8 ift miv leid, [ Helfe
geti.

Cenft wmarmt ihn.  Aber vathen Sie miy —
iy Bin in einer Wuth — i tweif miv nicht yu
rathen. :
ntevofficier, Wasg ift denn gefchehen ?
Fafie Ev fich doch!

Eenft weint. Feh fann nicht, — Der unglficks
{ihe Vrief, den Sie miv gebradyt haben =
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Vievgebnter Auferitt.

BVorige. Sophie.

Sophie nod innertats.  Lafien Sie mich, Une
verfchamter ! Wit lethasten Unwien. Lande — Epnft—
ab gut, daf idy Semand finde — Die Unverfchdmes
Beit geht tiber jeden Glauben,

Untevofficier. « Was ift gefchehen ?

Sophie. Wo it mein Vater ?

Untevofficier. @oll ich ibn fuchen?

©ophic. Nein, nein! dag nide!

Funfzebuter Yuftvite,

BVorige, Oberfalfenmeifter.

Oberfaltenmeifter. Defte Sophie!
Siijies Kind!

Sophie,  Aug meinen Augen!

D[\cl'falfcllx{lciftct'. €5 ift ein Dlofer .
Mifverftand —

Sophie. Shre Nichtswirdigleit fprach deuts
lich genug!
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Obetfalfenmeifter., 8 war ja das fiifefte
DBand,-was iy Jhnen anteug!  Dabey hat die
sdvtlichfic Qiebe mich in cine Ceftafe gefest — die
— bdier— SHevr Sott! wiv  find  nidyt allein,
fehe id) —

Sophie. Lafien Sie ung allein!

Obevfalfenmeifter. Shr licben Freunde
— dag Kind ift gany ivvig an miv — ju Unteroficier
ginde und Genfe. Lafit ung nue allein, dev Mifvers
feand iff fo Elar—

Sophie. Nein, Lleibt da!

Oberfalfenmeifter. Hovr Gott! Fb
fage Shnen ja, die Ecftafe hat meine Worte falfel
fitwive, daber glanbten. Sie —

Sedhszehnter Auftrvitt,

Vovige., Obrift,

tntevofficier. Guer Snaden, Heve Obrift,
das gnadige Fraulein vevlangen fehr dringend nad)
Shuen.
(Obrift. BWas giebts?
1Oberfalfenmeifter. v tddtet mich!
Sophic mit gwang. Nichts von  befondever
Dedeutung.
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Obrift. Du ghihft ja vor Jorn?
Oberfalfenmeifter. Sie iff aufgebracht
gegen mich.  €in Mifoerftand ! ha Ha! weiter
nidts,
Dbrift. ie lachen fhlecht, Hoerr Baron,
Untevofficier. Das Fraulein fprac) von
Cinem Nichtswiivdigen —
Obvift.  Wer ift dag?
@ophie. Licber BVater, Geffehen Sie nidye
anf — ?
Obrift.  Auf Wahrheit! die THIir ju ! — bes
adhtet | — Niemand herein ! Niemand Hevaus!
Oberfalfenmeifter. Au nom de Dieu,
ecoutés moi —
Obrift, CEeft diefe.
Obevfaltenmeifter. Mon cher Colonel,
@ie find ein Ehrenmann, ein tapferer Mann, ein
Held — aber dyey eimChrift — id) febye fets in Shnen
e jwepten Tivenne,  Hoven Sie tmeine Unjcyuld !
Qbrift. Sophie!
@ophie. Ev fagte miv von Detheurungen
dev Liebe, fo vevfebrt, fo thovidye —
Oberfaltenmeifter. Nun, ifF denn die
Licbe wobl werutinftig ?

Obrift.  Jn Jhren Jahren follte fie e feypn,
MWeiter =
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Oberfattenmeifict in Todesongit. Cine fo
partiiche Qiebe eqavive fih — wann — man —
Heve Gott, id) weifp nidht, was idy vede, Defier ! =—
Faun bechor. Dag Kind, das liebe — das Fraulein
mifverftand —

Obrift. Cin Ende! I willg —

Soyp I) ¢ ticit fich tovem Water fn die Uvme und vedek
feife su ihnt,

Obrift mahe fih (o8 und tritt auf den Oberfalfens
melfter ju.

Sophie. Bater! ie fae ihm in die Aene,

Obevfaltenmeifter wivt fidh in einen Stubl.
Sy bin fchon todt!

Obrift. Otehn Sie auf — LHerr Fahndrich!

Oberfaltenmeijer. Hier jind ihver dreye
gegen einen! 28as wollen @ite =

Obvifr. Nidts yu flvchten,

Oberfalbenmeifter. ©ott fey gelobt!
D Sie —

Dbrift, (pl:f! — 30 Unterofficier Ctnde und Ernfr.
Der qnadige Herr [febt meine Todhter und hat ihe
cin Band der - Freundfdafe — proponitt,  Dasg
ift alleg.  Sist Sopyien auf die Stin, ®&ceh Dinein,
Sophie !

Sophie. Bergebung fiir ihn!

Obrift. Was follte ich mit ihm wohl anfans
gen? Geh!
@oplie gbt ad.
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Oberfalfenmeifter, Deffer Herr BVaron
— Dere Obrift - id) fpitve, daff Sie was grafilis
dhes vorhaben.: Hiren Sie mids an,. iy — idy
trage an — cinen Vevlifi am Kapital — ich lafle
fallen — idh — was Sie wollen —

Obrift withend. THilr auf!

Unterofficier ofnet,

Obevfglbenmeifter. Nur nichts defpeftive
liches, Balt — i) trage — o Gott, i) trage eine
Miariage an! Sa dag thue i,

Obrift. je werden beyahlt und vevachtet,
€ueaft, bitte deinen Heren, dem Baron heute Dadh
und Fach ju geben,

Oberfalfenmeifter. Su dem tollen PDras
fidenten? Nein, nein! da gehe iy nicht in.

Obrift, Hier follen Sie nicht bleiben —

Oberfalfenmeifter. Der Lonay it ndre
vifd) — da’gehe ich nicht hin —

Obrift. Dahin miffen Sic! denn unfe
Sefehaft muf beute su Ende. Allong! madyen Sie,
baff Sie wegtommen.

Oberfaltenmeifter. S gehe fpagieven —

Obrift. Nue fort!

Oberfalfenmeifter. Aber meine Effetten ?

Obrift. Hiniber yu Lonau!

Dbcvfalfcnm.ciftcr. Nein, nein!
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O6ift.  Jun — dann jum! Fenfer hinaus
und det Heven mit, ins Teufels Jamen! . Gebt ju
©ophien,

Obherfaltenmeifter teodnet de Stivn,

Winterofficter. Jiié gefallig?

Oberfaltenmeifter o, Gott! Jn
wae fir Kalamitaten fann unsg die,Lirbe bringen!

@ypnft ous Gevaifen. i weldyes Elend tann
eht ncitieidiger @churke cinen avmen Bater figen?

Obevfalfenmeifter vl juvid. Se . du
fuein) Gott ! Was will nuan dev nod—

Witero fiicier.  Der Manm Hat feinen eige
fon Summer — Kommen Sie nur — dev gebht
Sie wobl nidhts an, Sehn wiv —

Ernft gebt b, er bedeckt dag Geficht.

Oberfaltenmeifter. Nuvetwas Seduld!
— iy bin febr echaufive ~ eine Berkaltung fann
in jeiiger Jeit fo leicht tobtlich werden. Ev bindet ein
Sudy wm dent Hals.

Untevofficter, Sd dachte, Sie miften
{angft vevfaltet feyn,

Oberfaltenmeifter, Jajal Jb erhole
mich dbann wieder, ekt gehen wiv — — Ay —
Shnen wevbde id) ein Prafent machen, che ich gebe,

Unterofficicr, Gehn Siec nur jelt.

Oberfalbenmeifter, Auf meine Ehre!
Geot. Sagen Die miv dodh — Er bieidt fichen, feufite
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toie viel Heu macht jahrlich dee O0rift - auf der
Wiefe am Plaffenfieg ? he?

Untevofficier vidter . Euep Gnaden, idh
bin Dier nicht sum Schacher, fondern su Shree
Crefution Eommandivt, unbd warte, daff Sie jest
gutwillig antreten,

Dbevfalbenmeifter. Hore Sott jal e
€38 fhandert ihm. | e Wil Hinaug! Gent.

Unterofficier foige  An meine Seite, wadks
ver Freund!

Obecfalfenmeifter im Geven. Sp habe ich
nidyt gegittevt) feit wiv gegen die Rebellen maefehive
find.




Vierter Yufiug.

@ebufd nahe an Lonaws Wohnung.

Eoroff e oo £t b tots

Obevfalfenmeifter tuttaufl

RKeine Seele Gefimmert fidy wm mich! — Wey
Ditte es denfen folfen, dbaf ich Hier noch in fo lehengs
gefahuliche Umftande gevathen wiirde ? Ru dem tols
Len O0vifien davf ich nicht, yu dem perricEten Lonau
il ich nichts fo bin ich anf der boch{ien Devgfpike
im Lande ywifdhen Himmel und Erde gany allein
auf dich Slecthen wie auf cinen Teller bingefelt.
Meine Effebeen find su detm verviebten Lonau hins
gefchafft— idy habe nicht einmal einen Hut, — Die :
@onne brennt miv auf den Sdyeitel, daf ich Feuer
fehreyen mdchte; dabey habe ich von dev Altevation
cine Mattigteit in alfen Slicdmagen, € fent fi.
€3 muf audh fdhon fpatfepn! Sient nach der upr. Ein
Ubhr, — Mich Hungevt.  Wenn man nodh fo viel
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Kummer Hat, will man doch effen.  TWag vafielt
doet tm Gebiifd) 2 AH — da Eommit ja dev Schurte,
der Louis | Sreht auf.

Iwepter Aufervitt.

Voriger., Louis.

Oberfaltemeiffer. Nidtswirdiges
Subjett —

Louid betrunfen, wad tm 10 Aehtbarer mivd , ie mehe
Miihe ex fich giebt, Tenft uud N fpelt ;1 beweifen. Sa ]a,
Bey meiner Secle, fo fagen fie droben alle,

Oberfaltenmeifter.  Wo fiyd She ges
tvefen ? o :

Louid, Ha bha ha! f;(‘l) ber Slafche. e
habe hHeute fite alle Salhre getvanten, die Sie midy
Haben Hungern und durften lajfen,

Dbevfaltenmeifter. She folle befiraft
ferden, :

Couig. Ha ha ha! Sie fivafen midy jo alle
(I.ﬂ_\}c i

ODberfalfenmeifter Srunfenbold!

Souig,  Gnadiger Horr! Seh-fage es Fhhen:
trinfen Ste! Wenn Sie Jhvem. avmen Leibe —
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sans comparaison. — mehr u gute thiten, c6
ginge Jhnen nicht fo defvevat,

Oberfaltenmeifter. Dasg ift ein neues
UngicE! Der Kevl hat ficd) im Weine Ahernommens

Qouig, Nein, der Wein Hat mich fibernoms
men,  Ha ha ha! €8 weif Fein Teufel, 'wo Sie
geblicben find. s

Oberfaltenmeifter fiv ih.  Wo gehe ich
Hin? Dey Gott! idy weiff miv nicht yu Helfen.

Louis truhenis. Gehen, Sie weg.

Dbevfalbenmeifier, Wohin?

ouig., Nadh Haufe. Sie lahen Sie Hier
aug — mein Seele! !

Dbevrfalfenmeifter. Kevl!

Couig., Die Kommeryienvathin hat gelacht,
und dev gelehrte SNusje fagt, der Vavon wivd fich
im Salde gehangt haben.

Obevfaltenmeifter. Dag {ind jo verruchte
eden !

Louis. Nidht wahr? Aber iy habe ¢s ihm
gegeben. Sm Zoen, ag, fagte ichy, fofit ibm auf die
€dmulter. Sie find fehlecht —

ODbevfalfenmeifter. Qﬁcr)tg,um‘scufﬂ!

Louis. Ja, yum Teufel, fo habe ich gefagt.
Mit Bevlaub, habe idy gefagt — hangen thut ev
fich nicht und fhimpfiven laffe ich ihn nidht, @ toue
melt hevunt Defin wenn: fchon nicht viel an ibm iff,
fo —
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Oberfaltenmeifter. Kevl, ich lafic euch
todtpritgeln —

Louis. &o iff er doch mein gnadiger Here,
und was ein Heve F — iff cin Heve — tweif Gott!
Und wenn ih fehon in feinetn Dienft verhungert
bin — madyt nichts — wenn id) fatt bin, fage

* iy — gebangen muf er nidht werden, und da

fomm idy her und fehe, vap Sie da herum gehen
und fich nicht gehangt haben.

Oberfalfenmeifter. @durte! fdhafft miv
meinen Hut —

Lonis. IWdve es aber gewefen — fo hatte id)
— dafi es cine Schickung ware — hatte ich gefagt.

Dberfalfenmeifter, Dadtiiben in Lonaw’s
Haufe find nmeine Sachen, die will id) haben,

Louis. Jal €oll ich fie hier auf die Strafe
fersen ?

Obcrfalfenmeifter. €3 wird dod) ecin
AWivthehaus wo fepn ?

Conig ladt. = Wirthshaus? Vivat Wirthss
haus! Jcb fage Jhnen, haben &ie Chagrin, trins
fen Sie nur — fo ift alles gut.

Dberfaltenmeifter. Gebt, fage ich—

Louis., SJal gent. Der Untevofficier Fomme
wiecver  hat miv gefagt — e$ ware ein Wunber vou
Gott, daf Sie —

"Oberfalfenmeifter. S will nichts
wiffen —




Die Familie Lonau. 145

Qounidg. Daff Sie dev Obrifi nicht gu todte
gefdhlagen batte.

Oberfalbenmeifter. Warve id)y nur im
Wagen !

Qonis. Senen Sie fich hinein — danfen Sie
®ott, daff Ste nidht todt gefiblagen: find, Aber
idy fage immer — fein Menfdy weiff fein Ende vors
hev — wag heute niche gefchab, fann morgen ges
fhehen , — drum fesen Sic mich ins Teftatent.

Dberfaltenmedifter,  Sns Judthaus—

Qouig  fafit ihn bey ver Hant.  Liebe, gnadige
©eele — geben Sie miv ity Teffament fo viel, alg
bas madht — was Sie miv jeither am Effen yu
enig gegeben Baben, — Thun Sie dag — fo well
idy Gey Shrer Beerdigung weinen, Heulen, wie ein
Sdylophund. Weif Sote ! — ;
ODbevfalfenmeifter. Novgen aug meis
et Dienfr! Movgen fort — ohne Snade!

Qoutd, Fovt foll ich?

Dbevfaltenmeifter., Die Liveee abgelies
fert — :
Louig. Wenn Sie Ffeinen finden, der eben
fo ausgehungere ift, bilft fic Shnen nichts ——
Obevfaltenmetfter., Ddfewicht!
Souig. Mich haben Sie abgefdhaft. Nun
Werden Sie feben, was gefchieht! Nun, nun—

Obevfaltenmeifter, Was?
Die Fam. Lonau.
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Couid. Wenn Sie begraben werden, und ich
bin nicht mehr da —  fo geht Shnen feiner mut dep
Qaterne vorvaus.  Mein Seel nicht — die andern
machen Sie in der Schadytel gleich ju, damit Sie
nicht wiederformmen, ha ha ba!l und gehen ing
Wirthshaus, . Jch batte doch nody von Shren
Streidyen eryabhle, da waiven Sie (ufiig unter. die
Cyde getommen.  Aber nun — nidhts,  Adien!
&r taumelt fort,

Dbevfaltenmeifter. Der Kerl muff mie
nicht mehr vors Geficht fommen,  Ev fpricht mie
fo viel von meinem Tode und meiner Veerdigung,
daf mich bey der exceffiven Hise — ein Froft 1ibers
falle — das muf ihm jemand befohlen haben, S
glaube, die NRathin iff von meinen Agnaten beftos
dhen. — Weldy ein Leben — welde Angfi! — Sa
wenn die Theurung nicht fo enorm wdare — idy
tonnte aus Rache, aus BVeryweiflung - ich Ednnte
in eine Maviage noch verfallen, Vey Sott!

Dritter Yuftritt,

Kommervgienvdthin, Obevfaltenmeifter.

Kommervgienvdthin, Finde ich Sie ends
lich, lieber alter Freund!

Oberfaltenmeifter. Gehen Sie, Mas
dam, wiv ferinen uns!
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Kommervgienvdthin, Das if das Band,
Was uns veveint.

Ovevfalbenmeifter. Sy bin aufer mirt

Kommervgienvdthin, Bleiben Sie nup
nicht lange aufer Haufe, denn s ift febr heiff und —

Dbevfaltenmeifter. Sn der Noth fernt
man feine Sreunde tennen, X

Kommergienvdathin, Schon bissuSpriichs
wdreern gefunfen! @ie wollen fich vielleicht beo
Eehren ?

Obevfalfenmeifter. Bey Sott! das
michte ich —

Kommervgienrdthin,  Das foftet feinen
Prennig,

ODbevfaltenmeifter. Spotten Sie nur.
Sch bin wabrlich befier, als Sie.

Kommervgienvathin, Furdhtfamer wenigs
fiens.

Oberfaltenmeifter. Wo Furcht ift, iff
ein gutes Hevy,

Kommervgienvdthin, Wo Licbe if, ife
Muth. lact.

Obevfalfenmeifter. Sie liehen nidhts,
Madam !

Kommergienvdthin, Weil i) Ste nicht
liebe ?

Dberfalfenmeifter beeifert, Was? Meine
Sreundin wollen Sie vorfiellen, und —
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Kommervgienvathin tae Vorfiellen? Ja.

Dbevfaltenmeifter. Und haben mich oben
fioch ausgelacht, das weiff i), Sie haben midh
aquégeladt.

RKommevgienvdthin, SJa, das ift wahe

Dberfalfenmeifter. Das ift abfhenlich!

RKommervyienvathin., A5 der Unteroffis
gier ©te aus dem Haufe geleitete — famen Sie
miv vor, wie Adam, als ihn der Engel mit dem
geylicEten Schwert austried —

Oberfalfenmeifter. uv feine BVlasphes
mien mit der Schrift!

Kommeryienvathin, Gang vedyt: denn
Adam war ficher inteteffanter als Sies dagegen find
@ie inteveflanter, als einer feiner Nadyfommen.

Obevfaltenmeifter, b gehe —

Kommervyienvathin, Wohin?

Obevfaltenmeifter. Das weif ich eben
ficht.

Kommevgtenvathin, ekt biete ich b
nen guten NRath an, damit Sie in dev Stradt nicht
ausgelacht werden.

Oberfaltenmeifter, Dadmbcteichallers
dings qern evitiven.

Rommervyienvdathin, So reifen Sie
gleidh ab.

Dbevfalbenmeifter. Dag werde ich nicht
thun,  ch bin nody nicht begahle,
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Rommeryienvithin, Jd will Jhe ®es
fdhafe bicr beforgen,
"Dperfalfenmeifter, - An dem Obvriften
wave nody was nambaftes yu gewinnen gewefen,
Qommevgientdathin, Wenn Sienidht an
dic Tochter verloven hHatten.
Operfalbenmeifter, S acbe noch nicht
alle Hoffuung auf,
KRommergienvathin, Welde? auf Licbe
ober auf Sewinn?
Oberfaltenmeifter, Dariber evfldve
mich richt,
Qommergienvathin, Bon der Tochter
piirfen Sie gav nidht mebhv veden,
Dbevfaltenmeifter. ie wiffen nicht,
wag ich im Stande bin— reifen @ie mich nicht!
Kommevgienvathin, Wie? Die wollen
miv untreu werden ! favt.  BVevvather!
Oberfalbenmeifter. Cinen Agenten, ie
idy bin, befommen Sie nie wieder.
Kommeryienvathin, Meine Jdeen, meine
Plane haben die Halfte Jhres Neichthums ges
fdhaffen,
Oberfalfenmeifter. SuJhrer Hdvte habe
idy den Namen leihen miffen!
KRommergienvathin. Mein Verftand fat
Sie gevettet, wenn Sie bey Jhren Liefevungen
fchon gelicfert waven.
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Dberfalfenmeifter. Aber —

Kommevgienvathin, Laffe ich Sie fallen,
fo dienen Sie der Stadt yum Geladyter —

Oberfalfenmeifter. Eable iy Shre
Wudperpartien, fo werden Jhre gelehreen Partien
sum Geldchter, ‘

Kommergtenvathin. Alle Journale wees
den Sie gevveifen —

Oberfalfenmeifter. Manwird bey Shnen
fein Geld mehr fuchen,

Kommevyienvathin, Drum fordert unfer
DBortheil, daf wir Fricden machen.

Obevfaltenmeifter. Wie denn?

Kommergienvdthin, NReifen Sie ab,
lieBfter Freund !

Oberfalfenmeifter. S habe nodh niche
gegeflen —

Kommergiencdthin, Jeb fdhice Jhnen
daher. ;

Oberfalfenmeifter, Hier im Walde fann
idy doch) nicht effen.

Romxﬁer;icnr&t()in. Warum nicht ?

Oberfaltenmeifter. Aufver Erde, wic—
wie Nebutadneyar!

Kommergienvdthin, Was wollen Sie
denn noch ?
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Oberfaltenmeifter. Dem Obriften das
Mefen abhanden. Jch muf und muf e haben —

Kommergienvdthin,  Wollen Sie hier
oben Vufe thun ?

Oberfalfenmeifter. Glauben Sie, daf
idy wegen der Procente vou den 3000 Thalern die
NReifetoften verwendet hatte? Jch habe eine grofie
©petulation mit dem Berge,

Rommergienvathin. So was habe id
vermuthet —

Oberfaltenmeifter. S Oefomme e
wohlfeil und werde es fehr theuer wicder anbringen.

Kommergienvathin, An wen?

Oberfalfenmeifter. Sereniffimus ftehen
feit drey Wochen mit der Gemablin fehlecht. -SWiv
atbeiten alle davan, daf die Fomplette Jwiftigteit
permanent bleibe.

KRommeryienvdthin, SGut! Durd) Jwife
wird dev Hof brillant.

Oberfaltenmeifter. Sreylich Bey einer
Diirgerlichen Fuvfienehe ift gav teine Sntrigue, tein
Hoffdachfpiel, tein ddytes Hofleben. Die Srdfin
Alling wiinfdyt, daf der Herjog eine Solitude
finde. Der Kammerdiveftor will gern bauen —
Hier ift nun ein Tervain, wo man Hunderttaufende
nur aflein in dem Voden verwihlen tann, wahs
vend Millionen nber der Erde verbaut werden.
Berfaffe iy bem RKammerdivettor die Salinens
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vacbt, fo geteaue ich mir die Anlage Hier yu Bes
fommen,
SKommergien vathin, Der Plan it bray,
Oberfalfenmei fter, Der Sewinn unges
eer! Sy liefere pag Ameublement.

.ﬁ"t‘otumcr&icnr&tb in, Jdy die Gemdblve,
die Antifen,

Oberfalfenmeifter, - Es giebt doppelte
Hofhaltungen —

.@onuncv;icnrdt[)in. Doppelte Liebhabes
rey in jedem Sinn.

Oberfaltenmeifter., Man braudyt Fries
densitifter —

Kom mevgienvdthin, 1nd Aufiviegler,

chrfa(fcnmciftcr. Seftivitaten —

Ronunetaienrdtf)!n. Davon, wir bleis
Ben Freunde!

Oberfaltenmeifter. Wenn Sie mir die

Plane gu den romanesten Anlagen geben wollen,
leite ich das ein,

Kommergienvathin, Mein Wore!

Oberfalfenmeifter. Wi find verfdhnt,

Madien Sie nur mein Atfommodement mit dem
tollen Obriften,

Kommeryien vathin, Aber nidhes mehy
von Liebe su feiney Todhter !

Dberfaltenmeifter. Non!
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Sommevyienvathin, Sie bleiben mein,
Obevfaltenmeifter. Oui!
Kommevyienvdthin, Heute nach gefehlofs
fenem RKauf reifen Sie fort.
Dbevfaltenmeifter, Fort!
Kommervgienvathin, Sonft (affe ich Ihe
Qeben fdhreiben —
Oberfaltenmeifter, Vewahre Gott!
Kommevgienvachin, Druden und mit
Kupfern hevausgeben.  Jest will ich Jhre Sacye
in Ovdnung bringen,
Oberfaltenmeifter. Sdhdn, fchdn! fuge
fhr die Hand,  Sans rancune ?
Kommevgienvathin, Wenn Sie artig
find, werde ich hnen ftets artachive bleiben. Gent ab.
Obevfaltenmeifter. Chavmant, chaus
mant! & fieht iby nach, falter die Hinde. Sd) werde
aber doch tradhten, Sie ju hintergehen, — Und
- Bringt fie mich auf dag Aeuferfie — fo wende idh
etwag daran, und laffe fie nebff ihrev gelebreen
@ocicte mit etwas vergogenen Mienen in Kupfer
fiehen. Das Eann fogar eintraglicy werden. —
Wenn nur die Hike hier nicht fo vehement wave —
ich will mich da unter-dem alten Baum niederlaffen.
@ wit geven. €y du gevechter — da ift der Nary?
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WVoriger. Herr Lonau,

Lonau, Here Bavon, Sie find an mich ges
wiefen, wie ich hdve —

Oberfalfenmeifter angfilih. Nein, nein!
Sbr Diener — gehen Sie nur weiter.

Lonau. Wabhr ift es, idy wiinfche hier Feine
Defuche — aber —

Obevfaltenmeifter. Sajo. Sie haben
volltommen vecht, Adieu!

Conau., Audy (dugne idy nicht, der heutige
Defudy) macht miv uberdief fo viel Sorge und
BVerdruff ~—

Dberfalfenmeifter. Sy will Sie ja
nidht befuchen.

Lonau. Daf ich nur ju fehr fithle, wie wohl
i) gethan habe, mich von der Welt abjufondern.

Oberfalfenmeifter. Sondern Sie- fich
nue ab,

Conau. Aber da ed einmal nicht yu andern
tft, fo will ich gegen MNiemand eine Unave Legehen.

Dberfaltenmeifter. Ditte ergebenft —

Lonau. €sift fogar ndthig, daf ich Jhnen
naher trete —

a
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Oberfaltenmeifter. A das thun Sie
ja nidyt ! ;

Sonau. Sy Gefenne Jbhren —

Oberfaltenmeifter. Sy bin gar nidt
feugierig — \

Qonaun. Daff ih heute in ciner gewifien
Unvufe bin — 4

Obevfalfenmeifter. Nun gehts lof!

Lonau.  Sn einer BVerwirrung —

Oberfalfenmeifter. Das fehe ich, (eidee
Gotteg — ; :

Qonau foft feine Hand. NReiffen Sie midy aus
einer Deforgnifi, die midy marteve!

Oberfaltenmeifter. Laflen Sie mich
loff —

Qonau. MNein, mein Heve, Sie miiffen fich
miv entdectenn —

Oberfalfenmeifter. Louis — Lounig! —
0 Herr Gott —

Lonau. Siefind fo dngfilich —

Oberfalfenmeifter. Ach Sott — Lafs
fen Sie midy — ’

Sonau. ie haben Miftrauen in meine Abs
fidhten. Firchten Sie -

Oberfalfenmeifter. Nein nein! Ad
nein! Sy bin in Gottes Hand. € fage in dle
Tafden.
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Sonau. Aber Sie find in der Hike unbe:
beckt — nebmen Sie meinen Hut —

Oberfaltenmeifter.  Wird nidyt
gefehehen,

Lonau, Obne Umfdnde. Yeby bin der Sonne
gewohnt — mir madyt fie nichts mebr.

Obevfalfenmeifter. Das glaube idh,
Sie haben’s Niberfranden,

onau, eberftanden? Wag —

Oberfalfenmeifrer sieht o  Zafdenmefer
i beraus.  Dief Meffer ift fehr gue — jitternd.  fope
i1 gut

Lonau, Dief Meffer — lacht. Aber mein
Pere, i) begreife Sie nidyt.

Oberfalfenmeifter. Das ift ja cben
1t She Ungline

Conau. UngicE? e fieht ihn ai' Wie ?

Obevfaltenmeifter, Seht friegt er den
Anfall !

Conau, Was wollen Sie denn eigentlich ?

{ Obevfaltenmeifter bilt das Mefer gegen ih.
Bleiben Sie dort —

Sonau. Herr BDaton — labt. worlber find
Sie verwirrt?

Oberfalfenmeifter. Sa jo — idy bin
verwiret — ja.' Sehen Sie nur.
fonau aeht ben ©elte und ladhelt.
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Oberfalbenmeifter, Sy gebe ihm vecht,
fo gebt e$ voriber, ]

Qonau, Avmer Mann! Ha ha ha!

Obevfaltenmeifter.  Ja, gang arm,
$Ha ha ha!

Lonau. Ha habha!

Obevfalfenmeifter. Ha ha ha! — Sy
mufi nur mitladen. €5 wird wohl bald voviber
feyn.

Lonau. Sie halten midy alfo fir — fagen
Sie s nur!

ODbevfalfenmeifter. O— idybitte—

Lonau. Sagen Sie es nur gevadbeyu, filr—
vevricft.

Oberfaltenmeifter. Die  Smpolitefie
werde i) nimmevmehr begehen, Jhnen das ing
Gejicht yu fagen. 4

Conau. Sn dev That, ich bin es md)t. Des
tubigen Sie fich ganglich,

Oberfaltenmeifter. Alfo wiren Sie—e
Lonau, Kein Wabhnfinniger —

Obevfaltenmeifter, ®any bey rangiers
tem Bevftande.

Lonau, Wie ich glanbe. Aber die Neugierde
Werden @ie miv verjeiben — iy modte wiffen,
wer von Jhrer Sefelifhafe das Ihuen weif ges
macht hat?
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Oberfalfenmeifter.. Niemand, Niemand,
Die Umftande — — Sthre Separation von dev
Welt,

Lonau. Um nidht verrieft ju werden, vers
liefs ich fie,

Obevfalfenmeifter. Alfo hatten Sie dod
fchon fo gewiffe Anfalle —

Sonau. SJn der bHeillofen Magken s Sefells
fchaft der Welt befam idh fie wohl —

Dberfalbenmeifter. Auf der NRedoute
alfo? Sa ja, begreiflich!

Sonau. Wir verfichen ung nicht und verlies
ven Jeit.  Nehimen Sie midy fite einen Navven mit
guten Augenblicken — im Srunde find wiv alle
nicht mebr.

Obevfaltenmeifter faltet die Hanve, Ach ja,
wir fehlen alle mannigfaltig!

Lonau. Begleiten Sie midy yu Tifche. Auf
dem Wege will ich von des ehrlichen Obriften Gelds
fache mit Jhnen veden. Der Mann muf aus der
DBerlegenheit tommen.

Dbevfalfenmeifter. Warum?

Lonau. Warum? - Weil ev der rvedlidhfte,
bravite Mann, mein Freund von ganger Seele ift !
Weil —

Obevfalfenmeifter. €v ift fehr eigene
finnig ! ,

Lonau., Sa! Aber auch fo trely ==




Die Familie Lonau. 159

Oberfalfenmeifter. Nebenbey audh etwwas
ungefdliffen!

onau. Lebhaft iff er, feurig —

Obevfaltenmeifter. Aberwas geht Shnen
feine Geldfadye an, und feine Berlegenheit ?

Conau, Um der Lente willen, die foldye Fras
gen thun Ednnen, bin idh aus dev Welt gegangen !
Sie und Shres gleichen mbgen mich einen Narven
nennen. — Shrev Weisheit ftelle i) es anheim,
ob e fich wnt Jhr Geld Gebimmern und gu Mits
tag effen wollen.  Sch gehe vovan, Geot ab.

Dberfaltenmeifter. Sa nun — man
fann ibn doch anhdren. €s find ja mehreve dovt —
und. eine fraftige Suppe bedarf ih; denn ob ich
gleich fein Nave bin, fo fuble ich mid) doch jeke
etwas fhwachlich. foigt.

Sanfter Hnftritt

B ]

Obrift. Albert,

O06rift von der entgegengefenten Seite. So tweit!
Nun madye deine Sachen gut.  Jch muf jest einz
fehren — Adien!

Albert, ehn Sie doch mit Hindber ju
Tifche,
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Obrift.
nadh,
Albert,
D6rift,
Albevt.,
Dobvift.
Albert.
Dbrift.
Albere.
nung davon,
Obrift,

RNein! Jch gebe deinem Vater niche

Grille!

Grundfafs !

Grundfage fidren das BVergmigen,
Die Piliche ift das Hichiie BVergniigen.
Das ift eine' Meinung.

Eine febr ehrliche —

Dag GUE befteht in unfrer Neis

Jcb wiederhole es, deine Mutter

davf nicht defevtiven,

Albert,
Dbrift.
Albert.
Dobvift.
Albert.
Obrift,
Abert.
Obrift.
Albert.
Obrift,
Albert.
Iaflen,

Obrift.
Albert.

Das fommt auf die Mutter an,
Du mufit fie beftimmen.

Man mufi Niemand befimnien,
Das fordre idy aber von dir,

Sy fage e nicht yu.

Was willft du denn jekt driiben? he!
Efen. |
Und dann?

Wieder yu Jhnen Fommen,

Und dann?

Mich von den Uwmftanden treiben

Woyu, wobin?
Gleich viel!
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Gleichviel? Smmer gleichviel! Dag

Gleichviel war niemals meine Povtie.

Albert.
Dbrift.
Gute tommt.
Albert.
Dbrift.
Albert.
nidht weichen.

Obrift.

Shr grofier Febler, —
Dev div wenigftens jefst fehr g

Aber Shnen yu Schaden.
Durchaud nicht, wenn du brav biff.

Wo es ju fedhten giebt, werde id)

Hevelich! Aber wo dein Bater leis

det, mufit du helfen.

Albert.

v bildet fich e ¢in, dap ev [itte,

wenn meine Mutter geht.

Dbrift.
Albervt.
Obrift.

Albert.
werder,

Obrift,
Albervt.
Obrift.
Albert.
mehr alg andre
Oorift.
Albert,
Die Fam, Lonan,

@y ift an fie gewdhnt —
Gewobhnheiten {ind Sehwddyern.
Sdhwad ift dein Bater —
@chwadhen mifen nidht unterfiins

Sdywadyen der Eltern ~—
Eltern {ind m—
AWas?

Jm - grofien Weltverhaltnif nidye

Betannte.

Ein verfludhter Srundfak !
Sdyimpfen ift nicht Deweifen.
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Obrift. S bin auch nur dein Defannter,
aber aus Liebe yu deinem Bater habe id) vaterfich

gehandelt.

Albevt. Cin fhdner Seblev.
Dobrift. ey dafie dbantbar,

Afbeve. Wo fich dag mit meiner Uebergeus
gung vertrdgt,

Obrift. Denfch, als ich file dich untere
fehuicben Dabe , vedynete ich nicht fo,

Albert. Durchous eben fo!

Dbrift, Was?

Atbere, iehaben nicht file midy gehanbdelt,
fonbern fie fich.

Dbrvift. Fhemidy? \

Albert. Cs hat Jhnen woblgethan, meinen 1
Bater mit eirtem Rittevfiveich dev Sreundfchaft su
nberrafdhen, es ift alfo Shr Bergniigen, was Sie }
Befriedigt Haben.  Mein Vortheil war blof cine

Solge Shre

$ Vergniigeng,

Obrift. Abev ift denn dag —
Albert. Egoismug!

Obrift. Fir 3000 Thaler!

Albert, ie haben fiets meinen BVater Foms

mandivt — e pavivte ricEfichelich meiner nicht

mebhr — @ie haben ihn jwingen wollen — i

O0rift. Kann feyn ~
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Albert. Cr @ht fich nicht goingen — defs
Balb givnen Sie.  Weil Sie girnen, foll ih die
Umfiande nach Jhrem Sefallen ywingen, Das ife
gegen meine Uebergeugung.,  Nun find Sie vers
driefilich, dafi ich muh nicht swingen (affe. Sie
Haben vecht, und ich habe vedye; fo ift jent vie Lage
unter ung beiden. '

Obvift. Und fo wird fie bleiben ?

A(bere. BVeemuthlich,

Obrift. Gefegnete Mabhlyeit! ent,

Afbert., Sy danfe. Gent.

E9) br‘i {'t an Ausgarge. Holla?

A(bett oben fo. He?

Dbrift. Hoble dich der Teufel!

Albert, Diefe BVerwiinfhung verdenfe iy
Shnen nidt.

Obrift gent aufibu su. JfE denn gav fein Hevy
und feine Emyfindung in div?

Albert, Bernunft!

Obrift. Alfo lauter Sleichviel ?

Albere., CEmpfindungen fteigen und fallen
nad) den Umfianden, die Wernunft iff Eonfequent
und fieht feft.

Obrift. Nun denn,verminftiger Satan §
fo ftefhe nuv feft im Fever und neben meiner Tochs
ter, mehr fordre ich nicht file meine vafende Guits
Heit, — Thuft du das nicht, {o wird dir mit aller
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Bernunft dev Hals gebrodhen. — Jch wilnfche
wohl u fpeifen.

Albert, Daffelbe, Gent ab,

Sedyster Aufeeite,'

ODbrift., Untevofficier Linbde.

Unterofficier. Die Suppeift aufgetragen,
Obrift ficio.  Meine Hoffnungen  find
abgetragen,

Untevofficier niber Fommend, Bag befelys
fen Sie?

Dbrift. Nidyts!
Untevofficier. o gehe idh.

Obeiff. Bleib!

Untevofficiev. S bleibe,

Dbrift,. Spridhy!

Untevofficier. Wag?

Dbrift, Was du willft.

Untevofficier. Die Witterung fangt an—
Dbrift, Halts Maul von dev Witterung !
Unterofficier. Der alte Cenfe —
Obrift. St ein Efelt
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Untevofficicr. v tragt fdhtwer, der arme
Mann, denn —

" Obrift,  Aergre mich, iy Gefelle es!

Untevofficier. Der Aerger hat Si¢ ja
eben cvft verlaffen. uf Albest deutend.

Obrift. Nein, hiev in der BDruft fist die

" yolle Cadung — v baltt die Hinde. fie muf hevaus.
— tede — pinde — daf die Laft (osbrennt —
id) balte 8 fonfi nicht aus! ede — odev idh vers
greife mich an dir! ‘

Untevofficier. S will Shnen eine Geo
fhichte evyabhlon.  Wenn cin Durfche ein Hhibfches,
wackres, ehrliches Madchen befhwakt, verfihrt,
und fie in der Veryteiflung verldpt, mwas ifi e
vann ?

Db6rift. Cin Schurte!

Untevofficier, “Benn der BVater des Mads
dyens ihm Bovfiellung madyt und ev nichts, davauf
gicht —

Ob6vift. TWer ift dev Hillenbrandt?

Untevofficier. TWenn der Vater ded Mads
chens in feinem Sammer doch nody fo wiel Micks
ficht nimme, den vedlichen Vater des Verfilhrevs
$u fdhonen —

O6rift. o thut er vecdht, aber den Betrils
ger foll ey todtfhlagen, todt auf einmal!

Untevofficier. S glaube, daf ich fo
thun wiivde,
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Obrife, Wo ifi die Sefchichte paffict?
Untevofficier. Sn der Ndbe.
Dorift. Wev ift ver Spitbube ?
Untevofficiev, Sy bin fein Anbringer,
Obrift. Sy will alles wiffen.
Unterofficier. ©ie werden es crfahren.
Obrift. Jd wills jest wiffen, von bdir,
Bier! jur Stelle! gleich!
Untevofficier. eht nidht; ich habe tmein
Wort gegeben,
Dbrift, o balte ¢s!
Untevofficier. Die Suppe wird falt,
O brife. b effe nicht,
Untevofficier. ie thun recdht daran,
Obrift., Dein Spibube heift mit dem evfien
Dudyftaben Hans ?
CUnterofficier, S Habe das Wort ges
qeben,
Obrift foner, Man mufi fein unverninftig
Bort geben,
Untevofficier beventend. &g fommt manchs
mal vafd) =
- DOrift nad Heiner Poufe, farl.  Hat man’s
aber gegeben — fo muff man es balten,
Untevofficier, Dag muf man —
DObrife feby bertia.  Und twenn alles yu Srunde
geht, Habe und Sut —=
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Mnterofficier. Wenn nun aber Menfdhen
41 Srunde gehen. —
Obvift.  Was foll dag? ‘
Untevofficter.  Eine cingige Todter?
Obrift. Kevl!
AUnterofficier. Cin Keel iff — cin Mann !
RNur weiter yu dem Nanne, Hevr Obrift.
OOvift @ bilt cin, oird nadhdenfond, bededt das
Geficht und fenfyt. b Sott!
Untevofficier. - Nuu—jebt ift der Schuff
Tosgebrannt. Das wollten Sic ja fo haben !
COBrift on Sehmuth gramend, o l— Aber avf
dic Beuft deutend. das Gefchiis  hat einen ARif bes
fommert, ®ebt ab.
Untecofficicer. &o? — Dann wid vor
der Hand nicht wieder geladen, und davauf fomme
¢§ an,  Folgt b,

Giecbenter Aufteitt,

Hang, Albert.

Arbert. OO dbu brinnen mit miv gefprochen
Ditteft oder hier —
Hang. Dasift nidyt einerlen.
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Albert. Bur Sache!

Dang. Esift deine Sadhe.

Albert, Nur feine movalifdye Borlefung !

HDang. Licber Albert, ich bitte bld) um eine
gute ‘ﬁmnb(ung

Albert ned der ubr ehend. Wit werden bod)
endlich effen ?

Hang, Der Bater fpricht mit dem Qbelfals
fenmeifter, die Mutter Fapitulive mit dem alten
Cenft — wir baben nodh ctwas Jeit. Hive midy an!

Albert, Alfo?

Dang. Der BVater will dem Obrifien dag
Seld leihen, den Baron yu begahlen,

Albert, Berninftig!

Wang. O jal Aber der alte Bavon iff uns
veeniinftig,  Der will evft den Obriffen fragen, und
wie der mit dem Bater jerst fteht, und wie er feine
Chrenbegriffe hat, fo wird nidys daraus, das fage
ich dir vorher,

Albert.  Das ift bes Obriffen Sache,

Hang. Nein, dbas muf unfre Sache fep.

Albert. Unfre?

Hang. Hive, wie id) das meine.  Wiv beis
pen Drider wollen ung fite den Dbriften verfchreis
Benr, und die Mutter muf es auch. Du mufit den
Dberfalbenmeifter. anpacken, dafi ev das cingeht.

Atbevt. Laf mid) nachdenten, .
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.

Hans, Sonft verfauft der alte Mann, icht
weg und wird ungliElich, das davf nidht feyn.

Arbert, Deine Joee ift verminftig.

Hang., Gut gemeint.

Atbert., Wiv wollen uns dem Oberfaltens
meifter filv 5000 Thaler vevfchreiben.

Hans., Die Schuld iff ja nur 3000 Thaler.

Arbert. Ev mui noch hevausgeben, dabey
wird er wohl 3 Bi§ 400 qbyichen; fo bekomme ich
nod) 1600 fheraus,

Hansg., Das geht nicht.

Atbert. Warum nicht?

Hand, Wir betrigen den Batet.

Albert. Das gefdhdhe jo fdhon mit dew
3000 Thalern!

Hang. Nein, denn dic hat ev {hon geben
ollen.

Albert. &y mein guthersiger Hang, du bift
geikig, du willft dein Erbe nicht fchmdlern.

Hang. NRede nicht vom Erbe! Der BVater
und die Mutter leben, und ich hoffe, fie eben nogh
vecht lange. MNuf es (eider einmal eine Aenderung
geben — ich Bin Hier oben Haugherr, und es fehlt
dir, fo Fomm herauf und laff es dir hrer wobl feyn.
Du bifi mein BVruder, und wenn idy dich fchon
nicht Hegreife, fo foll div doch nichts fehlen, Aber
dben Water hintevgehen — das tann ich nicht.
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Albert, Sdreib 5000 == fo trete ich div
Sophien ab.

Hang foit vy feine Havd, ~Jm Eenft? Brus
der! du.willji —

Albert. » Jm Cenfi!

Dang Lage feine Hand g, aeht bey Seite,

Afbert: Nun?

HDans.  Duuder Albort— e gebt doch nicht !

Alberts Fiv 3000 Thaler fehreibe ich nicht.

Hand, [ fann den Vater nidht Hetviegenr.

Albervt. Ein veendnftiger Ausweg {fE nica
mals Detrug,

Hang. Dag verftehe ich nicht, aber ich flple,
daf es nicht feon muf, und dabey bleibe ich fiehen.

Albervt. So fommit-du um dag Mdadchen.

Dang. Wenn du aud) nein fagft, fo hat der
Obrife davum nodh nicht ja gefagt,

Albere. Unterfehreid sooo Thaler, fo reife
idh) fort, und dann geh yum Doviten und mache dein
Dpfer gelten.

Hang. Dag Ednnte ich nicht, idy wivde
mich fchamen.

Albert. €8 ift die verniinftigfie Sntrigue
von dev IWelt,

HDang. Davauf verftehe ich mich niche.

Albere, Alles in - der Welt geht dureh
Sutrigue.
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Hang, Hier oben nicht.
AlGert, Hier wie Nbevall,
Hang. Seit ihr gefommen feyd,

AGter Auftritts

s

Botige., Madam Lonau

Madam Lonaw uHms  Was willfp du
hiev?

Hang, Nihts, das Jhnen Berdrup maden
tann,

Madam Lonaun. Geh und Hove ju, was
dein BVater mit dem Oberfalbenmeifter fprisht.

Hang. Hordhen fhickt fich nicht.

Madam Lonau. Einfaltiger Menfeh?

Hang., Mags! Ein Eligever thite Jhnen
jetst fiblechte Dienfie.

Madam Lonau. Hoffe nicht, daff du aus
deines Vruders Fehltvite Voveheil gichen wirft,
Dafir forge ich!

Arbert. Sch will fehen, tie der Oberfals
fenmeifter gu Behandeln ift. Gebt ab,

Mabdam Lonau i Hang. Seh deiner Wege,
id) habe meine Schwefier Hevbefielien laffen.
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Hang. Das Vefte habe id) gethan, - Mit
dem avmen Eenft habe icdy geweint, wie ein ©obhn,
und thm gugefage, daf ev i feinem grofien Uughick
den Sobn tmmer an miv finden follte, fo wie feine
ungliicliche Todyter einen Druders und er hat miv
verfprochen, daf ev dem Vater nidhts fagen will,

Madam Lonau. Das mufit du aber auch
nidyt.

Hans. BVerfieht fich.
Madam Lonau. Aucd dem Dbriften nicht,

Hans, Das fible ich fthon fo, daf das nicyt
fepn mup.  Ware dag aber nidht: fo witde s
wenig helfen, daf ©ie miv es verbieten.

Madam Lonau. Dein Hery ift gany gut,
Hang — aber du haft gar ju wenig BVernunft.

Hang. Nun — wenn Sie cinmal mit A4
Berts BVevnunft nicht vedht fortbommen, fo fefen
@ic fichy nady meinem Hevgen urm, das bleibt immer
auf der geraden Strvafie, ®ent. und Sie Ednnen
thm aufpacten, was vedht djt.
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Neunter Auftritt

rec——

KRommervgienvdthin, Madam Lonau.

Kommevgienvathin, TWer bleibt auf der
geraden Strafie ?

Madvam Lonau, CE¢ fpridht von feinem
Hevyen —

Kommervgienvdthin, Eine ennupante
Pactie, ‘

Madam Lonaun., Sest gich NRath,
Sdywefter —

Kommergiencdthin, Ju einer andern
Sunifa ?

Modam Lonau. Adynein! Ein wahres
Unglict! Albert Hat dag einfaltige Madchen, die
Lochrer des alten Eenft, Hiubfdy gefunden —

Kommevgiencdthin, Dasweiff idh. Sie
ift auch wunderfdhdn,  Ev Hat fie mahlen lafjen, fie
Hat als Modell yur Niobe fiehen mifen.

Madam Lonau, Aber nun ift leider
Sottes —

Kommergienvdathin, €in gottliches Ges
mahive! So viel Geift in der gangen Seftalt —
¢in foldyer ©chmely in den Favben — ein fo hober
Augdruck dev Leidenfchaft —
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Madam Lonau. Aber der BVater iff gany—

Kommervgienvdathin, Still doh! Der
eine Avm umfchlingt das fepte Kind und veifit es
mit frampfhafer Angft an fich, dev andeve ift nach
dev glrnenden Latona ausgeftvectt.  Weldye Weh-
muth, Anfivengung, Angft — weldh ein Adel in
Gejicht und Geftalt !

Madam Lonau. Aber das Kind! :

Kommevgienvdathin,  Das Kind if halh
in das, Gewand der Mutter verhillt, nup balb
fichtbar und fdhon todt vorr —

Madam Lonau. E3(ebtja, ed leht ja!

Kommevgienvathin, €3 (ebt nody, aber
fchon hat es die Angft entfeelt —

Madam Lonau. Wollte Gott!

Kommergienvdathin, Aus dem Lang
empor gevichteten Auge perlt eine Thrdne hevab,

Madam Lonau, Aber meine Angft!
Meine —

Kommervgienvdthin, Schwefter! diefe
Lhrdne ift ein Meifterftact, Wenn ich fo die Hande
vorhalte, damit idy nuv dief liebe Geficht, diefe
Cngelthrane fehe — id) fann mic) der NRihrung
nidht evwyehren,

Madam Lonau, Hove mich doch an!

Sommergienvdthin, DasGemahlde iff
Bey miv.  Dev Kinfiler fist Schulden Halber, und
i) hoffe e8 wobhifeil yu befommen.
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Madam Lonau. Aber dag MAdehen, die
Lochter vor Eynfi! davon vede i,

Kommevgienvathin, Was Fimmert
mich das Driginal!

Madvam Lonau., Sie ift ja Mutter ges
Worden !

Kommervgientdathin, So? Schade um
die Figur!

Madam Lonau. Durcdh AlGert!

Kommevgienvdathin, Cy!

Mad. Lonau. Dev alte Eenft ift anfer fich ¢

Kommevgicnvathin, Coift ein Betbruder?

Madam Lonau. Dag Madchen hat ihm
gefehrieben,  Der dumme Unterofficier I)a’t den
DBrief mitgebracht. Mt taufend BVitten hat Hang
ihn vermogt, bdie Gefhichte meinem Manne nicht
3u eryablen.

Kommervgienrdthin, Das ift ja gut.

Madam Lonau. Aber er madt hohe
Anfpriche.

Kommergienvathin,  Das verdient ja
gar das Aufheben nicht. Die Sefere haben file
alles geforgt.  Man giebt dew Kreatur, twas die
Seferse verordnen,

Madam Lonau., ShHrVater nimmt e viel
boher, € fpricht von feiner Chre =
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Kommergienvathing Man (@ft ihn Heute
fich augveden, morgen teine Antwort, fMbermorgen
fdyweigt ev von felbfi.

Mabdam Lonau. Ady es {teht alles anders!
Bon Heivath will ev —

Kommervgienvdathin, Mit einem Stus
Benmabdchen ?

Madam Lonau.

tiffen.
Kommevgienvdthin, Defto beffer!

Madam Lonau. Dagu wdave Albert i
fchlecht, fagte det Unverfddmte —

Kommergienvdthin, Bravade? o trs
ftet ihn der Stoly. Sut!

Madam Lomau, Aber er fpricht von Radye.
@r will es nidht fo hingehen laffen —

Kommeryienvdthin, Dag gewdhuliche
Vaterfieber! Das (egt fich.

Madam Lonan. Wenn das der Obrif
erfiihre —

Kommervyienvathin, CinSoldat nimmt
¢s mit einer fdhydnen Thorheit nicht fo hoch!

Madam Lonau, DerObuift ift fromm und
ehrgeitig —

Kommervgienvdthin. Jn cigner Sadhe.
Sn frembder wobl nidt.

Mavam Lonaun, Albert madt gar nishis
aug der gangen Sadye.

Gl ev felbft nidyts
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Kommervgienvdathin, Berminftig!

Madam Lonau. Der Obrift wirde das
fehr tibel nefmen:, er wilrde vafen, wirde meinen
Mann gegen Albert aufheten, idy tomme in alles
Unvecht und mifte aus Erbenntlichbeit nachgeben.
Das Dhalte ‘i) nicht aug. Nun mup idy vollends
hier weg.

Kommervgienvdathin naddentend.  Albevts
Heivath mit Sophien tonnte daduvd) feheitern,

Madam Lonau. Und mein Anfehen,

Kommevyienvathin, o beichte dem
Obuiten und proponive den'Hang filr die Soplhie!

Madam Lonau. Daf ich vollendd unter
die Hevefehaft von Allen tame?

KSommergienvathin, Das mach wie du
meinft.  Aber dev alte BVavon hat Heivathsideen.

Madam Lonau., Du willft nidhts, als nur
den Bavon hier weg haben.

Kommervgienvarhin, I fehe nativlich
meine ©adye yuert.

Madam Lonaun. Wir mitffen nur mit dem
Obriften alles vajdy yu Eude bringen, und ich mug
Bier weg.

Kommervgienvdthin judt die Shultern, Ges
nau Uberiegt, vathe ich, gieb den Gedanfen auf,
noch in die 2Wele ju gehen, fey gefdheide und bleibe
bier,

Madam Lonau efdroden. Warum ?
Die Fam. fonan,
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Kommervyienvathin rawere. €s iff etwas
su fpat dagu.

MWadam Lonau aufgebracht. Su fpat? Ju
fpat!

Rommervyienvathin, Wabelich , mein
" Rind! Sage miv, was willji du in der Stadt?

Madam Lonau. Da werde id)y midh fo
gut finden , wie du.

Kommevyienvdathin, Nidt vollig fo gut!

Madam Lonau. Oja! Man muf nur
Beffandig fprechen, unter vielen Worten fallen auc
fluge 2Worte.

Kommervjienvdthin, Du biff doch wahr
Haftig ohne alle Wiffenfchaft!

Madam Lonau. Nict fo gany! Jch habe
in den Lectioten immey am beften beffanden.

Kommervyienvathin, Die Hiffovie von
NRomulug und Remus.ifi wolyl deine gange Bewans
derung in der Gefchichte.

Madam Lonau. Jd werde mich befleifigen.

Kommevgienvathin, Du muft A B ¢
Stunbven nehmen.

Madam Lonau.. Didy hole iy wohl ein,
deine gelehrten Gefellfchaften geben miv fo gut alg
dir —

Kommevgienvdthin anp. Mein Kind,
da fannfi du nidjt hintommen,
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Madam Lonau. Warum nidht ? Warum ?

Kommevgienvdthin, Du bift cine gang
ehrliche Frau — aber nimm mivé nicht bel —
du bift =

Madam Lonau. Jdy nehme das fhon

" fehr fibel.  Nun ift es genug!

Kommevyienvathin, Es tnnte miv doch
wahrlich nicht Eonveniven, twenn du ausgelacht
irdeft —

Madam Lonau fampft mit dem Fuf, ~ Augs
gelacht —

Kommervgienvathin, Sieh nur, wie du
dich geberdeft, wie du fdyrepft. Du haf hier auf
dem Verge der Stimme und Schritten alle Ves
quemlichteit gegeben — aber in cinem Salon miifite
man fich fehamen, dich yubhdren und gu fehen.

Madam Lonau. O idh weif, daf du mit
den Schuldnern fo toben fannft, und um die Eins
faufpreife fo fdhrey|t, daf die Nadhbaven die Fenfter
aufreifen.

Kommevgienvdthin, Wenn idy sanke, ife
body ein vichtiges Crefeendo dabey, und fo wird
mein Lavmen Melodie.  Aber du paffeft nivgend
alg auf das Land. Sdyon deine Kleidungen —

Madam Lonau. i) werde fo gut eine
Griechin vorftellen als du!

Kommervyienvathin., Ha ha ha! Eine
Sriechin aus Dimfelfpiel!
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tadam Lonau. IWas bift du mehr?

Kommevyienvathin, Madam werden
fehr abfprechend!

Madam Lonan. Mabdam vergefien fich!

Kommeryienvathin, O, eine Antite bift
bu — — nur eine deutfehe Antite!

Madam Lonau. Undywar wobl evhalten—

Kommervgienvathin, Sm GSebivge!

Madam Lonau. Aergere dich nur, idy
fomme dody hin!

Kommevgienvdthin, So prapavire bdich
mit niederfdhlagenden Pulvern, denn du wirft augs
gelacht, wie nod) Feine Landgottin ausgelacht wors
den ift.

Madam Lonau. Deine Gelehrten (achen
fdhon auf der Treppe, ehe fie ing Simmer Fommen,
geniefien deine Kollationen und fallen an die Wande
file Selddyter, wenn fie fortgehen.

Kommervyienvdthin, Das iff nidt
wahr.

Madam Lonau,  Das ift wohl wahr,

Kommevgienvathin, Nein!

Madam Lonau., Sa! Frag’ nur Albert!
der weiff es.

Kommevgienvdathin, Albert it ein une
verfhamter Taugenichts !

Madam Lonau,  Weil ev Eiiger ift als du,
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Kommevgienvdthin, S iff der Spott
aller wahren Gelehreen —

Madbam Lonau. v iff dev eingige, der
bich nody in der Hohe evhalt.

Kommevzienvdathin, Seine ungeyogne
Schreibart macht thn aller Welt vevachtlich.

tadam Lonau. Der Neid fehmabt ihn und
die niedevtrachtige Mittelmagigkeit.

Kommervgienvathin, Er foll Sophien
nicht haben, du follft die Herrfchaft verlieven, Bier
oben Oleiben, gedemiithiget werden, oder ich will
das Leben nidyt haben! Gebt ab.

Madam Lonau. Div foll der Wudyer ges
fidve, dein gelehrter Hochmuth gebandigt, der
Oberfaltenmeifter entviffen werden, oder id) gebe
nicht gefund von diefer Stelle!  Geht ab.

Bebnter Aufteitt.

ol R 1 o

@icht fich iberall um. ' ch Habe doch die Beiden
Srauen hier laut veden hidven — nun iff doch nies
mand da! Ady, wenn die Madam nicht auf das
Mittagseflen dringt — mit miv cilt ¢8 nicht. MWiu

ehen gepen,
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Cidfeev AU nfoaradt e

Boviger. Obevfalfenmeifter und Hansg,
Dende Leltere aus vevfchiedenen Eingdngen, aber suglete.

Hang g, Licber Hevr Qbrift, ein Wort
Vo —

< Obevfaltenmeifter. Ehen tollte idh
bu Shuen fehicken und —
Betde feben fich nue halb au.
Obrift. Nun — da bin i,
Oberfalfenmeifter. Veffer Kriegsheld!
Laffen Sie den Sroll fahren — hiven Sie mich an! —
Obrift, Wenn ich muff— und leider mufi ich!
Oberfalfenmeifter. Nun— s Hans, hue
vorangegangen, nuv gevedet,
Hang. Preffive nicht mehr !
Obrift wnfreundticy. Ward doch fo eilig ans
gefangen —
Hansd. Fa! Aber ~ bdentet mit den Angen auf
den Oberfalfenmeifter.
DOvift tritt feft auf itnsu. e vathe feon.
Hang., Das gebe GBott!
Oberfalbenmeifter trit nun auf b8 Obriften
andeve Seite,
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Obvift, Aber ich will nichts wiffen. Bers
ftanden ?
Hans. Sie haben gar feine Urfach mit mie
gu gienen, wabhrelich nidt!
Obrift. MNicht cinen Laut will ich Hoven von
allem, was etwa paffict feyn Edunte, dag evtlave id!
Hans. Da fehen Sie miv feft in die beiden
Augen, Sie finden teinen Hinterhalt davin und
feinen ©chadenfroly!
O6rift. Alfo! Wiv find wit einander fevtig,
“Hans, Nein, gar nicht, Hevr Obrift! —
Dberfaltenmeifter. = Der befte junge
Mogje werden nun wohl Fhre Pevfon befeitigen,
Hansg. Das wird er bleiben (affen.
Dberfaltenmeiftev. I folge Jhunen
gleich nach.
Hang. Jch werde mit Jhnen weggeher.
Obevfaltenmeifter  yum Obrien. Was
meinen @ic? Das ift cben nicht eptra poli agwe,
muf ih fager.
Opbrift. o bin idy poli — Adieu!
Oberfaltenmeiftrer. Sdy bitte dringendft!
O6rift. [um Ende!
Oberfaltenmeifter. &g Beteifit Jhre
Angelegenheit des Geldes, des Kapitals —
Hans. Gleichfalls!
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Oberfaltenmeifter. Und dabin einfdhldigs
liche Haupt : Nebenantrage —
Hang, Die midy angehen. Drum bleibe ich.

Oberfaltenmeifter. Sy muf diefen Adend
vetourniven —

Obrift. GMicklide Neife!

Hansg i i, Sleichfalls!

Oberfaltenmeifter. Dev Sahlungsters
min ift —

Obrift. Sft da. Geben Sie auf den Weds

fel hevaus, nehmen Sie das Wefen hier an undy
reifen Sie mit Sott,

Oberfaltenmeifter. Sddn, fdhdn!
{Jba ng.. Nunund in Ewigleit nicht!
Obrift., Was gehts ihm an?
Hans. o viel alg mein Leben!

Iwdlfter Auferite.

Hicr wird, von den andeen ungefeben, oben hinter dem
Obevfalfenmeifter i Kommervgienrcds
thin fdtbar,

Oberfalfenmeifter., Ce drole ne me
quitte pas — Reden Sie Franydiifch ?
Obrift., Nein!
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! Obevfalfenmeifter. Nun dann u deutfey !
Herr Obrift — ich tann das Kind, die Sophie,
bas goldene Fraulein nicht vergefien.

Obrift. Miffen’s doch!

Hans., Sa wobl!

Obrift. Nicht drein gevedet!

Hans. Darvein wohl!

Oberfaltenmeifter. Ein reidher Schiwies
gerfohyn — goge Sie aus aller Bevlegenheit.  Jep—
fo wabhr — ja Kovalierspavole! id) bicte midh
daju an!

Obrift. Das ift nidhts!

Hang feobiy  Das war etwas!

O6vift. Cv triegt fic doch nicht.

Hang., Wer weif?

Obevfaltenmeifter empfindid. ) werde
doch, will idy hoffernn, mit andern Augen angefehen
ie der Mosje ?

Hans. Fragen Sie Sophiens Augen!

Obevfaltenmeifter., Ein Kavalier!

Hansg fiv i, Papier! 4

Oberfaltenmeifter, Man nennt mich —
der Neiche!

Hang bawo lout. Eine Leiche!
Obevfaltenmeifter. S habe gedient!
Obrift. Aber wie?
Obevfaltenmeifter.

Rein Anfehen —
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Hand.  Fd fehe nichts.

Dovift. Genug, wir find miteinander fertig!

Dbevfaltenmeifter, Sieweifenmidyab?

Oobvift. Ab und yur Rupe!

Dbevfaltenmeiftev. So iff dag it
dhen mein!

Hansg., Nein!

Oobrift. MNidht naferveis!

Oberfaltenmeifter, ®any vedt! 6ﬂgcn
@ie ihm nody etwas, Soldye Kinder —

Hans. Werden Lente ! NRedhtliche Teute veden,
wie es ihuen wm das Hery iff,  Herr Davon, wie
@ie aud) gAcDicnt haben mbgen, jest dienen Sie
fdhlecht.  Dben von Sophien find Sie unredyt hevs
untergefommen und hier fiehen Sie falfdh. - Sie
verfdhyweigen, was dev Vater ehrlich thun will —

Oberfaltenmeifter tamert. Dag twerden

~ ber Hevr OOrift nicht annehmen —

Obvift., Was giebts?

Hang, Freundeshand! Heve Obriff — er
Hat fein Wefen daviber gedeckt, drim werden Sie
nidyts davon gewahr. - Laffen Sie midy die an den
Fag bringen, greifen Sie yu und weifen Sie den
alten Freund nicht ab.

Dbevfaltenmeiffer. Das fann ja mit
dor €hre gav nidye befiehen —
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‘Hang. Den Mann  [laffen Sie fprechen,
wenn von der Ehre die Nede ity wiv wollen hm
guborven.

O06vift. TWas filr Ehre? He .
Obevfaltenmeifter swahtidh. Der Heve
Lonau will allenfalls fiiv Sie beyahlen —
Obrift. Das will ich nidyt!
Hans. Warum aber nicht ?
Obrift., Dag geht nicht! Kein Wort mehr
bavon!  Durchaus niche!
Obetfaltenmeifter. Daswufteichwoll
Hang., Stellen Siemeinen Later mit Jhrem
Gchyuldbrief da vou fich hin. Sieht ev fdhlechter
ang, alg der Hevr da?
Obévfaltenmeifier. o cinen Almofens
antrag mbdyte iy ja einemr braven Kriegsmann gav
nicht einmal thun!
Hans. Aber einen nichtswirdigen Anteag
der braven Kriegsmannstochter ?
Obrift. ©till davon! Der Hevr ift fein
®egticr. — Sag dem Vater, daf ich danfe, und
jest gehen wir unfers AWeges,  Geb.
Hang., Jum Vater geht Jhr Weg —
Obrift. Bordem wohl.

Hans. Sn feine Avme!

Oberfaltenmeifter. Nehmen Sie mich
alé Sobn an, o iff die Folge —
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Kommeryienvathin opft ibm auf die Sehur:
ter, lachend.  €in Sary !

Oberfalbenmeifter efbroden. Gevechtor
®ott!

Dbrift. S habe Sie gefucht, Madam!

Kommergienvathin, o habe ich evfals
rvewr, bin umgetehre und habe gehove —

Obrift. Gehorcht?

Kommergienvathin, Dafider Mann mich
hintergeht und Sie bevortheilt. Slauben Sie miv,
ev ift falfdy —

Obrift. Eriff docdh Fhr Freund!

Kommerzienvathin, Durd feine Falfchs
Beit mein Feind, dvum will ich ihn vevderben.

Obevfaltenmeifter. Sie vernehmen
doch die Sefinnungen, :

Ob6cift. Die find einander wehet.

Kommervgienvathin. Ueber Jhre fdmmts
fidhen Meinungen bin ich hinans. Sesen Sie fich
fiber Thatfachen, die iy vevtrage, hinweg, wenn
@ie tdnnen.  Hevr Obrilf — der da  Auf Hane deu:
tend. iff der Mann fiir Jhre Tochter,

DO6rift. Nein!
Kommevgienvdthin, Nehmen Sic den
Antrag des jungen Menfdyen an,

Dberfaltenmeifter. Nein! dann fage ich,
nehmen Sie-die Propofition feines Bruders auw,
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RKommevyienvdathin, Welde?
Obrvift., 2Was will der?
LJ§ ang. Nein, das geht nicht!
Dberfatbenmeifter. Hevr Albert und die
© Mama haben fich unterfihreiben wollen, nacy des
BVaters Tode fiir Sie ju beyahlen.

Obrift. Wabhrhaftig? Brav, Albert! bHray,
o fehr brav! Gotr (ofhne div es!

Obecfaltenmeifter. Und dag hat miv
Heve Albert —

O0vift. Aber das geht nicht.  Jeh Habe ges
[obt, ich mug Halten, ich!

Hans. €y, das habe idh) audy unterfchreis
ben wollen —

Obevfalfenmeifter. Nein, das haben
&ie brav nicht gewollt — vefufive hat er dag!

Obrift. edyt, mein Scha! du bift eine
dfonomifdye Seéle!

Hang. Heve Obrift, ich habe —

Obvift. Haft ja vedht, liebes Kind! Laf
Bater und BDruder gahlen, freye um das Madchen
und Oebalte die Thaler! O du eingefleifdhter BVevs
walter du! ,

Hang., Hoiven Sie midy dody an!

Obrift. Durfde, ich (obe dich ja, was ich
fann, du Oift cin ganger Hauchalter. Wer hat
denn div auch gefagt, daf die Unterfchrift deiner
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RKlaue von miv gewollt und genommen 9ivd ? —
Nichts ! — Sie nehmen das Wefen, Albert die
Sochter, meinen Segen, mein Hery, und fo gehen
wiv auf Ehre, Kanonen und Fahuen yu — vovs
waves marfch ! Wiw wit dev Howmersienvathin gehen.

Kommervgienvathin, Halt!

Obrift. Woran?

Kommeryienrathin, An der Schande!

Obrvift fupt Wag ?

Kommervyienvathin, Dev vedliche alte
Cenft hat eine fhdne Todhter —

O6rift efbrogm. So wive e —

Kommervgienvathin, Esif!

Obrift fbligt dle Hande gufanmen. Eenft?

Sommervgienvdthin, Eemnfi!

Ob6rvift. Sy will nichts wiffen.

Kommergienvathin, Ein tugendhaftes
IMNadehen.

Obrift. et davf idy nichts wiffen.

Hang., Tante, warum verrathen Sie den
Druder ?

Kommecrgienvdthin, Sie ift Mutter
duvch Atbert —

Obrift. Was?

Kommevgienvathin, Ev verldfit fie!

vaift. BVerlapt —

Kommergienvathin, In BVevyweiflung!
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Obvift. Hole ibn der Teufel! Jhn —

Kommevgienvathin,  BDleibt Dbey dem
€lend gany rubig —

Obvift. Und feine Untevfhrift? — Nidhts
will idy von ihm —

Kommervgienvathin, Der alte Eenft—

Obrift. SLinde! hHolla He, Linde hievher —
dafher = gleich! Fomm Hevunter!

Hang., Leife, licber Herr OObrifi! — mein
Bater weifi fein Wort von der gangen Sache !

Kommervyienvathin., So ein Menfeh
fann niche Shre Tochter befommen —

Dbrift. Nein, nein!

Kommervgienvdathin, Dem da gehdre fie!

Obrvift. Linde! Holla Linde — hievher! —
Dem gehoue fie audy nicht, dem gehdren Aecker und
Zhaler und Haber, aber nicht mein Kind!

Dreeygebnter Ynuftrite,

Borige. Untevofficier Linde.

Untevofficier. Was bLefelhlen —
O0vift. Den alten Eenfr! Ev foll Heviiber
$u mir, gleid) — mit miv effen, mit miv weinen —
mich anhdren — geh, bringe ibn — ev foll, ev
mug hevauf! Fovt! Was fieh(t du noch da?
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1 Untevofficier, BWon Hergen gern thue id)
A den Gang.

‘ Obrift ivmnad. I will gany allein mit ihm
feyn — gany allein!

BVievzehnter AYuftrvite,

BVorige. Heve Lonau.

fonau,  Weld) cin Lrm? Was geht denn
Bier vor ?

Db6vift. Du bift bray — dein Albert ift ein
Leufelgtind — dev ift ein Rechenmeifter — ich fann
feinen von beiden braudyen —

Kommevgienvdthin, Aberdadodh Hang—

Obrift. Und Sie, Madam, Fann ich walhrs
Baftig gar nidyt brauchen. — Laffen Sie mid)!
Opeifen Sie auf Jhrem Jimmer!

Lonau, Aber fagt nur —

Obvift. Herr Druder, trau ihr nicht Wber
den Weg. Sie ferset Heute den auf die Pulvers
mine, movgen einen andern, und gindet das Hollis
fche, Seuer nady Hevgensbelicben, Was fiie Miens
fdhen! 2Wag fiir Seelen! Lieber dicht vor einen

Biev und ywangig Piiinder mit Kavtarfdhen, ols
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vor dag Gefdyofi, was ihr Mund loslde. ~ Atter,
wiv Beide find ehrliche Kevls. Schade, daff wir
fonft nicht yufammen paflen — die andern gehdren
gum Trofi; alle, alle, hohle fie der Teufel, je eher,
je lieber! ®eht ab.

Sunfgebnter Yuferite,

et

Borige, obhne Obrift,

Lonau. Woran bin id) denn Hier?

Hang. Komm mit miv, BVater, idy will dip
fagen, wag div ndthig und gut ift. S fir mein
Theil habe nie weniger gewufit, woran iy bin
alg jeBt, Gehen ab.

Sedsgebnter Auferite,

———

Oberfalfenmeifter. Rommervgienvdthin,

Kommevgienvdthin, Nun, mein Herr
RKabaleur! Wie jdmmerlich Sie nun da ftehen!

Oberfaltenmeifier. @ie fiehen hier audh
vecht artig,
Kommervgienvdthin, Sehen Sie yu Tifeh!

Die Fam. Lonau, 13
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Obevrfaltenmeifter. Speifen Sie dvil
Ben mit ung ? - Vietet ihr den Avm,
Kommervgienvdthin., Das fann idy nicht.
Oberfalfenmeijfter. Obder unten bey dem
Heven Obriften? !
Kommergienvdthin, Dag will ich nicht,
Obevfattenmeifter. Soll idy Fhuen etwas
a1t effen hier in den Wald fehicken ? So werden Sie
fich hier verpatientiven muiffen.
Kommevyienvdathin, Gehen Sie gum
Tenfel!
" Obevfalfenmeiffer. An den hat ung
freplich der Obrift fammtlich angeriefen.
Kommervyienvathin, Lahmer Spdtter!
Dbervfaltenmeifter. €8 iff fehr heif, —
S winfehe Shnen guten Appetit! Gevt ab,




Sunfter Aufzug,

Redyter Hand oben aus dem Gebirfdre geht eine Verg:
ede bervor, Ddarauf fieht man jwen Fenfter eines
Erfers des alten Berggebaudes, was der Obrift bes
wobnt, befonders herausgebauet.  Das ibrige ves
SHaufes verliert fich ing Gebitfche. Auf des Berges
Micte geht ein Fufificig, den Erfer vorbey, binten
in die Wobnung,  Jn der Mitte des frepen Plages
ein Jichbrunnen, rund umber Banfe. Vorn, lina
fer Hand, Lonaug Wobnung, die swen Flugel eins
nimmt, im Hollandifhen Gefdmad. Nadh ven
Suidauern bhin  feht eine ®artenbant; auf dep
anvern Geite der Thiwe etlidhe Englijdhe Gartens
ftithle,

| e T 8 8 2
Unterofficier finde. Madam Lonan.

Untevofficter gebting Haus des Heren fonan,
Madam Lonau Fonme gleih darauf mit 1hm an

ber Hand baftig bevaus.  Draufen, Hevr Linde!
draugen!




196 Die Familie Lonau.

Untevofficier. Jdh Bin beovdert Hineins
jugehen.

Madam Lonau. b (affe mich nicht
Beordern.

Untevofficievr, MWielleicht iff davon eben
bie NRede.

Madam Lonau, Ju fpioniven?

Untevofficier. Sft im Frieden ein Weis
Berhandoert !

Tadam Qonau. Wer {chickt Sie? Wer?

Unterofficier. Dev Heve Obrift und die
Srau NRathin!

Madam Lonau. An mih?

Untevofficier., Der Herr Obrift mit einer
mindlichen Antwort an Sie, die Frau NRathin
fehicke ein Billet an Heven Lonau'!

Madam Lonau. Das Billet will ich beftellen.

Untevofficier. Aud) gut. Giede es ihr.

Madam Lonau. Und was antwortet der
Hevr Obrift ?
tnterofficier. €v will den gewiffenlofen
Handel, den Jhr altefier Sohn mit dem armen
Radchen hat, dem Bater verfchweigen, wenn Sie
den Heren nidht verlaffen, hier oben bleiben, und,
wie et ausdriicklich fagt, die Griedhifche Monbdis
rung ablegen wollen.

Madam Lonau. Das ifi ein Komplott?
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Unterofficier. Kann feyn.

Madam Lonau. S werde meinen IWila
fen durchfesen — nichts gebe idy nach.  Nichts!

Untevofficier. Wenn Sie in allen Stiifs
fen Griechifch bleiben , fo will dev Heve Dbriff mit
Herrn Lonau veden und groar fehr deutfd).

Madam Lonau. Fir das Maddhen twill
idy forgen — damit iff alles abgethan!

Untevofficier. Meinen Sie?

Madam Lonau. Aber meine Schwefter
foll durchaus nicht ihren Willen haben, durchaus
nidht.  €her nody — — hm! — Eher thue idh,
was Eudy allen die Kopfe verdrehen foll. Meine
Sdywefter will alles dberfehen 2 ) Mberfehe alles !
Was madyt der Obrift ? '

Unterofficier. Ev fist neben dbem armen
Eenft und beide fehen in eine Ecfe.

Madam Lonan geeigt. Meine Frau
Schwefier —

Untevofficier. <Thut nady Weibevave! —
Die gute Sophic hat den Kopf auf die Hand ges
fEiiist und fieht ing weite Land hinein. Indem e bey
©eite gebt. Die jammert midy am meiften !

Mabdam Lonau brikt das Billet auf.

Untevofficier de bas Eroffuen des Billets fieht,
Donnerivetter !

Madam Lonan et S laffe mich nicht
berliften.
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Unterofficiet gent. Das ift ju toll!
Madvam Lonau., Wohin?
Unterofficier. [um NRapport!

Madam Lonau iumer im gefen.  Nuee ju, nue
Hin! Jm RKeiege find alle Mittel erlaube, — Sy,
Herr Linde! da hoven Sie docy, was meine liche
@dywefier an meinen Mann fehreibt: ,,Hevr Drus
der! Sie haben” —

Untervofficier. Sy habe yu wiel gefehen,
alg daf ich weiter etwas hoven mddhte!  Genvt beun
mend vor ficy  Wev Heivathet, thue wohl; wer nicht
heivathet, thut —

Madam Lonau baftig einen Schritt nach, FWag?

Unterofficier umgewendet. Thut flug! Gent
Binein,

Radbam Lonau. Das foll div nidyt gelins
gen! — Bwingen laffe iy mich nicht.  Meinen
SWillenn und die Hevefehaft bebalte iy, und follte
alles yu Tedmmern  gehen!  @ic ruft in das Haug.
Albert — licber Albert! Ein Wovt! Hier bin idh,
Bier!
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Swepter Aufteitt

Madam Lonau. Albert.

Madam Lonau. Dicfen Brief Hat deine
Tante an meiren Mann gefehrieben. gieft. ,,ere
Bruder, Sie haben miv vauh begegnet, dagegen
will idy vedlich mit Jhnen handeln —

Albert ot Wie tommt Sie-yu dem Wovte
predlich? ¢

Madam Lonay, ,Ein bedentliches ®cheitns
,Mif dngfiet Shre Samilie. Dringen Sie in Al
,bert, e8 ju entdecken.”” O Wbev die Dosheit, die
&dyandlicheit! —

Afbert. Gegemvehr! Weiter nichts.

Madam Lonau, Was? — Hive nur weis
ter. ,,Albert beveitet Jhre Sdyeidbung vor, beide,
,,0r und meine Sdywefter, tollen Sie angpling
gbern. Shre Frau will in dev Stadt cine Figur
fpiclen, leiden Sie ¢8 nicht, weinetich. denn fie
Hwird ausgelacht! Mindlichy Eann iy Ihnen mehr
,vevtrauen ' — KRind! Was fagft du dagu?

Arbervt. s iff unangenehm, Aber —

Madvam Lonau. Inangenehm? Schands
tidy, Hdlifch —

Afdert. . € ift fonfequent!
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tadam Sonau, Wasg ift denn fchleche?
Albert tar. Dag Sntonfequente.
Madam Lonau, Nidhté von BVernunft, die
Unvernunft ift hier beffer, die Rafevey.  Wiithe,
drofe, fhiivme, vernichte mit mi!
Albert. TWenn es i meinem Zweek fihre.

Madam Lonau. Hiev iff die Nede von
meinem ZJwekE, der muf der deine feyn,

Albere. Warum?
Madam Lonan.
Bin, weil ich —
Albert. Dev Shluf ift unvidhtig?
Madam Lonan. Wag?
Albert, Wer in der Ridytung su feinem Siel
Bleiben will, muf gav feine Verwanbdte haben.
Madam Lonau. S will in die Welt —
Albert. Gut!

tadam Lonau. S werde dort eine Figur
fpielen?

Albevt. Fragt fich, weldhe?

MWadam Lonau. So gut wie meine
Schwefter,

Albert. Dagu gehdrt Aufroand?

Madam Lonan. Jch will wenig braudyen —

Albervt. o gelten Sie nicht,

Madam Lonau. Du follf midh unters
vidhten,

QWeil ich deine Mutter
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Albert. Dadurd verliere ich meine Jeit.

Madam Lonau. S will und muf aber
bin.

Afbert. Gut. Sedev ift feines Willens Hevr.

Madam Lonau. Jdy will mit div hin!

Arbert. Haben Sie Mittel dagu?

Radam Lonau umarmeion.  §eh habe dich?

Afbert. S trage fdhoer an meinem Iy,
¢$ ju erhalten —

Madam Lonau. Deine Phantafic iff
feifdy —

Albert. Die Berleger find trocken.

Madam Lonau. Albert! bétnflt[)igc midy
nicht fo, daf ich hier midhy Gengen und gehovchen
mug! ;
Albert. Fehit e mir — fo fdhicbe idy ein
Gyftem in die Tafdhe, ergreife den Stock und
wandre den Erdboden entlang leicht wie cinen Pavk
Dindurch.  Uebevall find cingelne Wefen, die id),
die midy angichen — ich allein bin immev veich!

Madam Lonau. Jb piche mit div!

A{Gervt 1adelt

Madam Lonau. Ueber den gangen Erd:
Boden.
AlGert Sieht an den Himmel
tadam Lonaun. ey grof = fafie deine
Mutter !
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Albert. Die Witterung ift oft felylecht !

Madam Lonau. ey werde cine Spartas
netin feyn!

Albert fient fie an. Die Klcidungsfiticke wers
ben mandelbar, —

Madam Lonau. Du tedgft meine Eleine
Habe anf dew Nitcken.

Albere,  Celauben Sie —

Madam Lonau. o wie cinft, wie Hie
ber Griechifthe Seneval — — Aencas, feinen —
was trug ev?

Albert. Den Papa.

Madam Lonau, Sotrdgf dumeind Habe.
Nicht blofi Griechifch gekleidet will iy feyn, idh
will audy Altgriechifech handeln. Mavchen folgten
oft ifiren Gelicbten; dasg iff gemein. e werde
durch Muth und That die Mieter alle anffordern,
febliefit Cuch an Eure Sohne — geht Schritt auf
Schritt mit ihnen durch die Welt,

Albert. Cine grofe Berdnderung !

Madam Lonau, by die Eefte! Du und
ich das cingig evfie Paar in dev Welt. Sohn, auf
weldye Hohe fihre dich mein Flug!

Albert. Sehr hodh! Aber gleich unten am
DBerge oerden wir halten mdffen, —

Madam Lonau. Weswegen ?

Albert, Dag Seld =
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Madam Lonau. Wer nannte es gemeine
MWivklic)beit —

Albert. Sie lehreen mich, es fey unbedingte
Nothwendigteit —

Navam Lonau, Aber das Sefiihl dev
Radye —

Albert. St grof!

Madam Lonau. Seyent “toiv grof, bdu
und icy!

A(bert. Seder iy fidy, in feiner Sphdve!

Madam Lonau, Du haff miv gcmtl)cn,v
den Bater yu verlaffen.

Albert, Sy habe blof Jhre Willensfreys
Heit Oeftatigt.

Madam Lonau. TWobhl, mein Wille iff e,
mit dir yu gehen!

Albert. Hiewr mafen Sie fih meined
Willens an und befdhranten mid).

Madam Lonau, S habe fo viel fiie did)
gethan.

Atbert. €3 hat Fhnen BVergniigen gemacht,
alfo haben Sie fiv fid) gehandelt.

Madam Lonau. J[ch habe den Vat-r vers
Teitet, dir fo grofe ©ummen ju geben.

Albert. Dadurd) haben Sie feinen freyen
Willen beeintrachtigt.
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tadbam Lonau, Aber, ich Habe doch deine

Witnfche evfillt; es if deine Pilicht, jest die Meis
nigen gu evfitllen,

Albert, Als Sie meine Wiinfelye erfiiliten,
Haben Sie es nidht auf Vedingungen gethan ?

Madam Lonau. Jy mache fie jeist.

Albert. Die Schlugfolge ift untichtig.

Madam Lonau. Du biff ein Ungeheuer !

Albert. Das glaube idy nicht,

Madam Lonau. Ein undantbarer Vifes
wicht ! :

Albert. Sie urtheilen nidyt tidytig.

Madam Lonau. Denidh beftrafen werde —

Albert. Wenn Sie Fonfequent hanbdeln,
fann idy Sie deshalb nicht tadeln.

Paufe,

Madam Lonau gebt beftig auf und ab, Gleipe

fteben, finnt nady, fbldgt in die Hinde. ey habe alles!

Albert. Geld?

Madam Lonau. Jdy werde doch Hier die
Hevrfchaft behalten —

Atbert. Dann ift Jhr Guick ungefidre,

Madbam Lonau. Sy werde eine Sntrigue
anfanen —

Albert. Das ift verninftig.

Madam Lonau. Jy werde einen gany

andern Weg gehen
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Albert. Das feheint miv jest nothwendig !

Radam Lonau. b laffe micdy nicht lens
fen, nody ywingen; was gefchieht, muf von mir
Hevbommen, aus meinem Willen,

Dreitter Auferiet,

WVovige. Hansg bringt cinen Koffeetifch.

Hang. Der Bater meint, ¢8 waihrte Heut
fehr lange mit dem Kaffee —

Madam Sonau febe freundlih. Dein Bater
hat Redht!  Ste gebt ing Hans, in dev Thite Lrebt fie fich
um und fagt ju Wibert. Necht hat dein Vater! Gebt ab.
Sany vecht!

- Hang efaunt. g heift dag?

A(bevt LEdelt.

Hang. Dag Lied habe ich die Mutter in
meinem Leben nicht fingen hoven!

Albert., Dev Wind dreht fich. Wir werden
vielleicht andre Witterung haben. € fent fich auf die
Bank und jiebt ein Vuch aus der Tafdye.

Hang, Hm! Meine Saat wird darum doch
aufgehen.

Madam Lonau bringt den Kafiee.  Nun geh,
Hole die Taflen, licber Hang ~—

Sl
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fp ang fieht exflaunt bald Albert, bald Madam fonan an.

Mavam Lonau. Geh, mein (ieber 2ofn !

Hang nimmt thre Haud, fehittelt ffe. Sd fpringe,
liche Mutter! Er foringt ing Houg

Arbert. S gebe und er bleibt hier, Sie
hanbeln gany verninftig !

Madam Lonau., O icdh will fo verniinftig
werden, fo — daf du und die Tante daviiber von
Bernunft Eommen follen!

DVicdeteerAunfteice,

Borige. Hevr Lonau.

Lonaun. Das war heut ein filler Mittag an
unferm ZTifche.

A(bert boet auf ju lefen.

Madam Lonau. €5 ift wahr. Du hafe
gany vedt.

J:D a fl $ bringt die Taffen,

Lonau. I habe beynabe allein veden mif
fcn. Sept dich aur einen @tubl neen dem ifd.

Madam Lonau. Dorthin, mein Freund,
bort auf die Dant — bhier haji du die Sonne im
®eficht, fer dicy dovehin!
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Conau. Sy will wobl, Sept fidy anf die Bant.
WWo ift denn der Oberfaltenmeifier?

Hang., Oben anf dev blauen Stube.

Madam Lonau. Er winfdht, daf man
ihm den Kaffee feicke.

Hang. Ev vedhnet. Sy glaube, davin iff
et perfeft.

Lonau., Wo fteckt aber der Ernft den gaps
gen Tag?

Madam Lonatr veclegen, indem fie den Laffees
tifdh vangive,  €v ift auégegangen, meine idy —

J'gan 8 fdhlaat die Avme unter, und fieht an den BVoden.
€r hat avge KRopffchmeryen, Bater!

Al(Dert fieht in das Buch.

Madam Lonau. Wenn er denn freylich
nidht vecht wobl ifi —

Zonau. o ftounte er mir e8 docdy fagen.
S Hatte ihm die Hand gereidht, mein Saly geges
ben und dagu gefprochen — es ift miv leid, pflege
dich, Alter!

Albert bdas BDuch jumadsend, %Dbu nufst dere
gleichen ?

Madam Lonau rah. Dag Saly hilft!

Conau, Und BHerliche ede und Antwore
bringt einen Tag gar freundlich gutn andern.

Hansg gt ing Haus.

v N -4"!'»?&@)
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Albert. Ju viel Aufmertfambeit vertvdhne
die Menfchen.

fonau. Sie dient ung Hier oben ftatt dev
Keanychen und BDalle. Obhne Hevylichteit achte ich
dag Leben der Jede nicht wevth!

Madam Lonau ibm Raffee bringend. Fa wohl(}

Lonau. Nicht wahr? Sette!

tadam Lonau nidt ibm zu und geht toleder
Juriick,

Conau. Der Ernft iff cin wenig eigenfins
nig — wenn die Leute nur Uberhaupt gut find —
in Nebendingen muff man es fo genau nicht nefs
men; — grundbrav! — Seine Todhter hat lange
nichts von fich hoven laffen,  Das Midchen fehreibe
mandymal vedyt verftandige Vriefe! Woher fie das
nur hat —

Albert, Anlage —

Lonau. Sie mag Hubfch getworden fepn.

A(bert. Paffive!

Lonau. Dev ehrliche Alte bringt mir doch
wabhrhaftig ein grofies Opfer daduvd), daff ev hier
oben bey mir geblieben iff!

Madam Lonau. Wir wollen ihm dafiie
etvas yu Gute thun —

Lonau. Meinem alten Freunde gittlich thun?
&teht auf. . So rvedht, Sette! das war gut gefagt.
Recht freundlich, veche herylich ! Sy dante div dafiie.




Madam Lonau. Al ob ich nicht immer
gut dachte!

Qonau. O jal Aber du fprichft nicht immer
freundlich.

Hang mit Pfeife, Liht und §"?i_bll‘- €y ftelit fich
vor fbm bin. - Da BVater!

Qonau fhittelt den Kopf.

Hansg. Warum nicht?

Conau. S muf nody veden ==

Hang feut attes aur den irh.  Es fallt div wohl
Hevnach nody.ein! - €t lehnt fichy an dle Hanstotir.

Madam Lonau. Der alte Eenff — idy
will nicht vorfchretben — aber i)y habe einen
Wunfeh five ihn —

Lonau. Laff hoven.

Madam Lonau. Der alte Eenft muff mit
einem Legat im Tejtament bedadht werden.

Conau. Sette! G veicht ibr die Hand.  Soft
tweiff, du biff allerliebft. Bu feinen @shnen. Albers—
Hans — ihr habt nichts dagegen?”

Hang, Vater, das mufit du thun!

{ Albert. Es gehtan, ja!

Madam Lonau. Nidyt wahr, Albert, id
bin fonfequent?

Albert verlegen. Durchang!

Madam Lonau. Und — twenn icdh dich
vecht freundlich bitte = fiehft du es nach, wenn id)
Die Jam, fonan, 14
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des Jahres auf — drey Woden will idh fagen —
den Albert in dev, Stadt befuche —

Lonau oeeleger. Je nun — aber nidyt (dns
gev; und Befucdhe muft du hierher nicht mitbringen.

Madam Lohau. Nein, nein! Nur die
Todyter des ehrlichen Eenft fann ihren Bater Bier
Befudhen —

Sonau, e dftever, je licher?

Sunfter Yufeeice,

Vorvige. Unterofficier Linde.

Unterofficier. Die Frau Kommeryienvds
thin (aft grifen — Sie hat durdy mich vorhin an
den Herrn —

Madam ﬁlo nau. NMein Mann weiff fdyon —

Untevofficier. o bald id ausgeredet
habe, wird cv es wiffen. Sie hat —

Madam Lonau. Ein Billet an did) Bat
fie gefchickt. e habe fie hier tennen lernen, meine
Sdhwefier ; fehlevfrey bin i) nicht, aber gegen fie
ein Engel. 3uHecen Conan. Wenn du mich lieb haft,

fo beweifeft du miv das Vertrauen und liefeft den
Drief nid.
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fonau. Wo'ift er?

Madam Lowau seigt ibn,  Dief iff ‘o =
verlegen.  abet —

Untevofficier. CLefen Sie nun —

Qonau. erreiff ihn!

Madam Lonau serecift ihn in Feine Stien mit
grofier Duftigheit. Wie du ef b\‘flt‘l)(ﬁ'.

Lonau. Freund Linde fagt der Schwdgerin —
meine Sran hatfe ihre Fehler, wie fie eben felbft
gefagt batte, aber ich hdvte dody lieber meine Frau,
als' daf idy von ibr etwas [afe.

Madam Lonaun.. Dem Heren Obviften
meinen Gruf, und was er verlangt hatte, follte alles
aufs befte Deforgt wevden, ev follte nuv hubfeh an’
mid) denten.

Untevofficier wmit ®ife. S fpricht von
Shuen, >
Madam Lonay freundlich. ey weiff ed, lies
ber Linde.  Und meiner Schwefter die evfreuliche
Nadyricht, daf mein (ieber Mann miv eclaubt hat,
peg Jahres einen Nonat in der Stadt ju leben.

Lonau. DOrey Wodyen, Sette —

Untevofficier. Nun, nun!

Lonau. Nichts vom Obriften an mich ?

Unterofficier sudt die Abfeln.

Conau. Sarfein Wort an mich?
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Untevofficier faiteelt den Kopf.
Lonau feufit. Iy laffe thn Herylich griifien,

Untevofficier. Wills vollftandig augrichs
ten. Gebt ab, '

Gedster Huferite,

Bovige, ohne Unterofficier Linde.

Lonau. I glaube, dev Q0brife und  der
Cenft fomplottiven jufammen gegen mich, TWie
wadve es, Albert, wenn du dich nach dem vedlichen
Alten umfehen wollteft ?

Aibert betrofen Sy ?

Lonau. Du fannft ihm fonft nidyts Qiebes
ervcifen, als dag —

Madam Lonau. Und du biff es ihm dod)

* fhuldig.  Sang vedht. Dein Vater hat Redyt,

gely su ihm Hin, Albevt!

Atlbert tangfam anffiehend, Wenn Sie ¢8 augs
duilcElich verlangen —

@ ang ndaberts ﬁ'cb thellnehmend dem BVruder,
{QJIabam fonau. Saja!
{Zonau, hue 8, mein Sohn?
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Albere sonen. Finde ich ihn, fo bringe idh
ihn dafer, fetse ihn an Jhre Seite, Mutter, und —

Hang teitt ihm in den MWeg. Nicht doch! Sch
werde mich nach ihw umfehen.  Bleib du bey den
E(tern. Sie fehen dich obnehin nur furge Jeit,
wenn du heute Abend wicder abreifeft. @v fafit von
Pinterodrts Albert auf beide Schultern. @c:) bu nuy ru[)ig
hier, Vruder! Gebt linfs in dag Gebufdy. Jch weif
mich gu finden. ;

Qonau, Cine chrliche Seele, der Hang!

A(Bert. 9 ja.

Madam Lonan ojefe. Sehr gut!
NRecht fehr! )

Qonau. Heute Abend veifefi du fehon ?

Arbert. Eg macht fich nicht wohl anders.

Sonau. Egift miv leid. So (af mich nodh
cin Wort it Albert veden, Sette.

Madam Lonau, Der Oberfalfenmeifier
wird ohnehin gany und gav vergeffen, Geht ing Haus.
ey fomme bald ticdet.

o b T S e
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Siebenter Aufteice,

——

Deve Lonau, Albert.

Lonau. Der Obrift war vor Tifdhe recht
wundeclich gegen didy,

Albevt., Sy begreife nidyt, wie Sie ¢
tieben ihm aushalten,

Lonau tider.  Meine Geduld madht ihm fo
viel Qual, als miv fein Stdrmen. * Damit hebt
fidh die Mechnung. + Wird es wivktlich) Eenfe mie
feinem Wegyiehen von hier?

Albert, ey glaube Sa.

Lonau, G wil dir Sophien nidyt geben ?

Albert, Nach dem ju uretheilen, was er
Jhnen vorhin fagte —

Lonau. Liebff du denn die Sophie?

Albere., Was nennen Sie, licben?

Lonau, Dulicber Himmel! Sft man daviber
auch nidyt mehy einig ?

Albert., d filechte, Sie haben einen fehe
trvigen Begriff von mir!

Lonau., Esif moglich, e bin lange aus
ber Welt weg und weif niche mehr, mwag dott
redytens ift.  Ueber meine Degriffe von Haus: und
Hergensglied ward fdhon damals geldchelt, alg ich
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Bier hevaus yog.  Jebst foll man fie gar nicht mehr
ttenten duvfen,

Arbert. Die Formen des gefelligen Vevtras
aes, dev jeBt —

Conau. Madye mich nicht damit bekannt,
WillfE du nun dod) nodh) Officier werden ?

Arbert., €3 ift mivin der That gleichviel.

Conan. Sy fivdpte, du bife nicht ghicklich
und wirfk es nicht.

Atbevt, Man ift glitcElid), wenn man nichts
flivchtet.

fonau., Dann hofft man audy nichts.

Albert. o taufdht man fich nicht.

Conau. Weldyen Werth hat dann das Qeben ?

A(bert sudtdie Abdfern.  Man trdgt s jum
Enbe!

Conau. Du bifi in BVerlegenheit, das thut
miv weh.  Jch mbdhte div wohl gern ein Daaves
Kapital in den Koffer packen, aber fieh, i darf
nidyt.

Albert. Feen fey es von miv, Jhre Pléne
ju ftdren.

Qonau. Dein GHE iff mein Plan,  Jeht
Braudyft du — einft wivf du Gedivfen. Fiv den
Anugenblick fpave ich div deinen Nefl. Du hafi etwas
geleent. S wollte, du bewiivbeft dich um cinew
Dienft.

R AP e W A AN T IS T ——_ .‘1 ? ‘A
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Albervt. Mit etwas Wiffen mich an den
Marvke ftellen? Fiv Halbe Deyahlung feil bieten ?
Jn Lehrourfchen - Anfang midy preffen, um hernach
an die Kette des Alltagsverbehrs gefchmicdet U
werden 2 Dasg tann idy nicht!

Lonau. Daf du blof in und von Kritif
lebft, Eann miv nicht gefallen.

Abert. Warum?

Lonau. Einmal iff 8 leichter ju tabeln, alg
felbf ju fhaffen. Dann — '

Albert. Meine Krititen find Schdpfungen.

Lonau. Dann adyte ich ¢¢ fiiv cin herylofes
Handwere,

Albert. Sn den Stirmen unfrer Jeiten
fann das Hery nidht freuern.

Lonau. Nun fo mdge deine Bahn div feidyt
werden, wie du fie gehft. Einfachheit und Dulds
fameeit geben allein den fichern, tuhigen Lebenss
genuf. Mt diefer Wabhrheit tbergebe iy div die
Summe qller meiney Crfabrungen,

Alberet. S werde fepn, ich werde wivken,
©o oder anders.  Was liegt davan ?

Conau. Was des Obrifien Geldfache anlangt,
unbd wie du dich dagu verhaltft, — dag — dag—

Albert. ¢ abne, daf Sie e vermuthen.

Lonau tegt dle Hand auf feine Stivn. Aenftige dich
nidht deshalb,

Albert tist feine Hand.




Die Familic Lonau,

fonau. Umarme mid!

A (Gert fiebt ihn ewnft an, fale ihm wm den Hals
will fich To8 machen.

Conau. Dleibe nodh!

A(bert umarmt ihn herslich.

Conau. Nube aus an der Stelle, wo ed oft
untubig um deinetwillen yugegangen ift. Dehalte
den Glanben an deine alten Vetannten hiev oben —
fie meinen eg gut.

Afbert ridyet fich auf.

Conau giebt ihm die Hand.

W hetrt foft fie mit beiden Handen und fieht fet
avanf bin.

Qonau. Wir fihlen Geferse und Pichten in
der Bruft, die Feine BVerniinfteley weggribeln tann.
Senn die Stimme inwendig fpricht, dann folge,
fo bift du Here und Konig, wo du audy ftehft.
@ it ibn auf die Stirn. ©o weit!

Albert balt beide gefaltnen Hinde vor die Stivne.
@ie find ein fehr wirdiger Mann!

Lonan feeundlich, indem ex ihn auf die Schulter Elopft.
et mufit du wahrlich hinein gehen — fonft plaus
deve idy in einem weg  Die alten Leute finden ded
Grmahnens fein Ende und ich fage Dinge, die du
am Ende Geffer weifit, alg id). € fiihst ihn in das
$Haug, sieht die Thiiv an und fehrt dann dahin juriick, wo ev wege
gegangen war. Hicr ffand ev vor miv — won hice
ftieyt ex fich toicder in das grofe Treiben. 1 Jagt,
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tlimmert, mibfeligt ficd) um ein Sk, dag immer
toeiter tiict, je gieviger man e verfolgt.  Abges
mattet, unftdc, feindfelig und falt — ficht ev U
fpdt, daf innige BWevtvaulicheeit mit der Natur
alfein das ficdhre G giebt. — S habe dief G,
ich weiff es, ich Halte es fejt, ~— ach, und div wiins
fihe fch ed! Mie feeuntlicyer Riihreung. &y, das war
doch vedht gut, dafi i) Gey Reiten und RKrdften
meinen vertvaulichen inn hier hevauf in Sichers
Beit gebracht habe!

Adter Aufeeitet.

BVorviger. ODbrift oer Fury vorher oben aus dem
Senftee fieht.

Obrift ven Hut auf. He!

Lonau efdroden, fieht fich uni. Ha?

Obrift. Spricht du mit div felfi ?

onau, NReden muf idy jest, und es it
niemand da, der mir antwortet — fo gehts denn
fo fort.

Obrift. Hm! @ fhligt das Fenfrer ju und gebt,

Conau  etwas drgectich,  NUN =— — nUN —
€ get vor. ~davanf batte er denn nun. aud) wob
cin 2Wovt fagen Eonnen! Ovobt hinauf, Alter Degen !
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€ et ih. Der Welt Unfrieden it in alle diefe
Menfehen gefahreny e Oveif Lonimt den Vevg bevab
wie werden fie fich wieder auf die Stelle finden,
wo fie hingehoren? — Cr geht aus. — Mit
Hut — Stock und Degen ? — Ju miv will ev nidht.
Him — underlich!

Obvift acht ibm gegeniiber vechts in das Gebiifch,
griifit mit Hutabnehmen.

Lonau dankt mit der Hand.

O [)I.'ift Fommt an den Gingang suriic. Was?

Lonau. S habe nidyts gefagt.

Dbrift. o, fo! Dreht fich jum Wegaehen, wens
det ficy, sicht dle ubr. &g iff noch gu feith. Gevr vers
fegen vormdrts, aber gany von Heven Lonan entjeent.

fonau. Wobhin?

Obrift, Hinunter jum Paftor.

Conan. Die Sonne brennt noch gu fehr ges
gen den Derg.

Obrift. Drum!— Gr fent fich, halb gegen Heven
@onau gewendet, auf die Vanf am BVrunnen. Es I)at noch
Beit.

Paufe.
gonau. Cin fdhoner Tag!
Obrift st den Kopf.

Rleine Panfe.

Lonau. Morgen haben wir wieder fchdnes

MWetter.
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Obrift. Hm!

Lonau. Die Tyvoler Gebivge find Bell.

Db ft mablt mit dem Stoce Figuren an den WVobden.,

Paufe.

Lonau. Morgen Fommt mein leftes Heu ein.

O0brift fufit. Ja, ja! paure. Das Hou wat
diefes Sahr fehr gut.

Lonau nide benfilig.

O0rift. Uebers Jaht — unmuthig, e weif,
wie ¢g (bers Jahr hier ausficht!

Conau fufit. Ja woh(!

O0Orift frebt auf, und indem er mit gutartiger Heftig:
reit vormivts gebt. €$ ift gav feine Reit mehr, wie
fonft!

Lonau. Disher wav es hier vecht gut.

Obrift Stok und Hande auf dem NRiicken, auf: nud
niedergehend.  Disher !

Conau. Wie es fiinftig werden wird

Obrift neftig. Gut! /

fonau. Dadu Albert —

DO6rift. Still von Albert!

Lonau, Cyiff —

O0rift, Cine ausgebrannte Patrone.

Lonau. €8 fehlt ihm wohl freylich —

O06vift, Alles! Uuf dag Hers deutend.  Hier
eine gevfprengte Pulverfammer — Mobder und
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Schutt!  Auf dent Sopf dentend.  Hier — Hberladen.
Kein gefunder Dlutnmlauf.  Wollen und Thun'
verfchroben, Frau und Dattevie wiivde e nach
Pringipien anfgeben. Sefunde Pringipien gehen
volt hice aus! 2iuf dieVruit fiblagend. “Spricht hier
dbas Kommando ? dann Feuer! Vortwdvts! — dag
Eude wallte Sote!

Qonau  freundlich und mit Hoffnung.  Nun, dann
aber ift Hang —

O0vift wnwintg. Hang ift — fabe fich. Hang!

Sonau. Der Menfd ift —

Obrift. Geibig!

Lonau., Wie, ev? Sy, dev —

Obrift. Geitsig! CinPoffenmacher! Nichts
mehr von Geiden Sohnen !

Conau., Alfo audh nichts mehr von allen
meinen Hoffnungen !

Obrift abgewendet. Von ung beiden twollen
twir veden.

Lonau, Nede!

Obrift. NReve? — Wie Mofes Stab! An
den Felfen gefchlagen, gleich foll das Waffer laufent
Lonau. Du bift ja fein Felfen.

Obrift. Leider!— Wi Geide find gut, was
in der Mitte iff, taugt nichts, Weiber und Kina
der. DHeftige IWas wird aus ung bHeiden ?

Lonau. Du braudyfe mid) ja nicht mehr!
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Obrift. Dasgift nicht wabr! Teitt ju ipm.

Lonau. Wir wollen redht rubig von unfree
Sadye veden —

Dbrift. So fange nur an, Herr Bruder!

fona U will veden, es vevfagt ihm.

Dbri ft. v fieht fidy ang Vevleqenbheit um , exblict die
Pfeife . €, warum vaudyft du nicyt? —

Lonau. S fann nidt —

Obrift frewndtic. Rauche doch, Alter! — ey
bin das fo gewohnt, wenn idy dicdy am Kaffee finde.

Lonau, Uebers Jabhr - bift du mid) ja gat
nicht mebr getwohnt —

Obrift geht von ihm und trocknet diedfugen,

Lonau., Drum fehmecEt miv heute der Tabat
nidt.

OOb6tift nimme Pfeife, eidt und Papier, veicht thm
Die Dfeife, junoet dag Papier an und fagt, da Herr fonon die
Pleife an den Mund genommen Hat, mit der Stacfe, womit
man die Niihrung verbirgt: Feuer !

Lonau nimmt die Pfeire an den Mund , verfucht o8,
ftellt die Wrefre dann neben fich und feiittelt den Sopf.

DObrift derin fetner Stellung unvermandt geblieben ift,
Warum gebt es nidyt ?
Lonau mit febrochnem Ton auf die Yugen deutend.

Waffer!

DObrift der Stod und Cicht Binwirft, mit offnen
Yemen.,  Feuer, Feuer, Feuer!
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Conan feht ouf O Gott!
Qbrift. S bleibe hiers fo walhrGott (ebt,
i lafie did) nicht, bis Dag Hery miv bricht! €

ftiiegt in feine Arme.

Ssaphter - A u-f-triets

Vorige. Sophie. Unterofficier Linde.
Henath Obevfalfenmeifter aus den Fenftern.

Sophiec aus dem Fenfrer. ey Hive Feuer
tufen —

Untevofficier binter Sophien Hervoreufend,
Soll i die alte Trommel tiihren, die Nothglocte —

Obrift. Was Tvommel — hatten wiv aber
Kanonen vom fchwerften Kaliber, fo follten fie fber
Thal und Land donnern, daf swey ehrliche Seelen
ibren Dund erneuern,  Feuer — nodh cinmal,
fomm in meine Avme!  Sie umavmen fich,

Dbevfaltenmeifter aus dem Fenfter mit der
gorgnette. DU mein Gott! BVrennts Hey dem Obris
ften ? So [Ofcht doch! JuHilfe! Feuer gefchrien —

O0rvift. Gehn Sie gum Kubuck!

: Oberfalfenmeifter evofit. Meine Hypos
thef geht gum Kufuck! Lofcht denn feine Seele —
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O6rvift. E3ift ja nidts!
{ﬂonau. Ein Freudenruf!
Dbevfalfenmeifter. Die Freude fdyreyt
doch nicht Feuer!
Obrift. Machen Sie yu, Herr Davon ; Sie
[6fchen fonft unfre Freude gany aus.
Oberfalfenmeifter. Wenn die Hypothef
fonfervivt ijt, in Gottes Namen! Alfo aus puver
Sreude habern Siefo gebrillt?
Obvift. Jhre Freude pfeift adyt Procent.
Dbevfaltenmeifter. Vey devgleichen Jus
ftand ift es ein Gk, daf Sie hier Feine Nachs
barn haben —
Conau. Daf wir Nachbarn Oleiben, iff das
grdfite Gk, — Sie werden beyahlt
OQbrift. Nun maden Sie das Fenfter ju,
treten ie bHinter die Gardine und verwundern
Sie fich.
Dbevfalfenmeifter. So? Mt dat
Senfter ju.
DO0rift su Unteroficier Cinde und Sopbie. Fort
mit cuch!
Untevofficier und Sophie maden bos
Senfter ju.
Dbrift. Sie hoben mid) in der Stadt
Wherfligelt ——

Lonau. Leider!
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Oovift. b fann den Plak . nicht mehr
Behaupten , ich.ergebe mich an dic,

Lonaun., Da iff mein Schrantihlifel —

Obrife. Woyu?

Lonau. Sahle dem Oberfalenmeifter.

Obrift. S nehme es an, yahle ehrlich wies
der — will aber mit feiner Heivath gequale feyn,

Sonau, Alles div fberlaffen.

Oberfalbenmeifter. Zahlen Sie heute
nodh ?

Lonau., Sn diefer Stunde!

Oberfaltenmeifter. o veife iy heute
o).

Obvift, Adiew, Hevr Fahndrich! :

Obevfalfenmeifter. Leihen Sie miv
Shre Pferde ?

Obeift. Warum nicht? Sie fahren einen
Teichten Avtitel.

Obevfaltenmeifter. b will den Tifeh
feer madyen, daf Sie aufyablen Ednnen. Madt ju.

Lonau. Jn dem oberfien Fady fiehn 1000
haler in Silber, 2000 in Vanknoten liegen dabey,

Qbrift. Halt miv die Kapitulation ehrlich,
ich wills auch; dag Geld iff honett verwendet —
davauf gebe iy mein Wort.,  Ein unvedlicher Mann
der, oer nidht von miv Jinfen und Kapital wicder
annimmt,

Die Fam. fonan,
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Dbevfaltenmeifter. Sie wiffen bdod,
daf idh die Jinfen pro Tag yu bevechnen pflege ?
Obrift. Daf die Teufel pro Tag Jhre Hille
Heifer madyen!
Obevfalfenmeifter. Gehn Sie, Sie
haben qar tein Chriffenthum! Madt ju.
Lonau.  Du wirjt mich beyahlen und ich [
fwerde e von dir annehmen,
Obrift: Nun denm endlich ! eidt die SGtien.
Fwar geht es nicht, wie ich wollte — aber wiv
Haben honett im Feuer geftanden, und ein ehrens |
volfer Abzug ift auch Bictovia!

Bebnter Auferiee,

Borige. Kommevgienvdthin,

Kommevgienvdthin Dictoria!l—
Warum ?

Lonau. Der Feind gicht ab —

Dbrift. Die honetten Alliivten fchiefen auf
dem Sdladhtfelde Victoria —

Lonau. Die Jntviganten find anfs Haupt
gefhlagen, —

Obrift. Deum, Herr Bruder, General
fatve gegeben — @ dfinet dig Yrme,  Feuer !
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Lonau wmavmt ihn.

Obrift. Nun nennen Sie ung cin Hery,
dasg fo nach Jhnen vevlangt!

Kommervgienvathin, ' Wenigftens ift hier
feines, wornach i) verlange.

Qonau. Genug. Jhr Heve Oberfaltenmeis
fter witd beyahlt —

Obrift. Der Freund giebt dasg Seld,

Conau. b jabhle, was der Sobhn von der
gutmithigen Freundfchaft eupfangen hat.

Kommeryienvdthin. Alfo find beide
Wictovienvufer total gefhlagen! Sie und Sie!
{ Obvift. Was? Warum gefdhlagen ?
Qonau. Wie meinen Sie das?
Kommetrgienvdthin, Dev fiolye Sohn
Aberwindet den fhwachen BVater; der ftille Einjieds
fer den Hodhfahrenden Heldens der Sohn betommt
®eld, was man nie geben twollte 5 der Srofimithige
nimmt endlid) an, was e weit wWeggeworfen hatte.

Ob6vift. €5 it wahr! odas ift bey Gott
wahr!

“Conau. Nein! Die Meinungen find Wbers

wunbden von der @Empﬁnbimg.
Kommergienvathin, Hier dAut Hoven fonan
peutend.  fat die Empfindung die BVevnunft betrogen.
Hier ouf ven Obriften. hat die Madht der gemeinen
Gewobhnheit den Edelfinn unter die Fipe getveten.
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Qbrift.. Das ift ja ein hdllifhes Corps de
Reserve, was dev bfe Feind miv da in die Flanke
fehickt.

KRommevgienvdathin, Die Vernunft
hevefeht, die Empfindung dient. Darum find Sie
beide Diener fiiv Jedermann,  Fiiv midy, wenn
id) wollte; aber idy trete Sie ab, fiir den Dienft
meiner vegierenden Schwefter.

Obrift. @runb/falfcl)! Die Frau Schiefter
foll fo in Mefpett gehalten werden —

Kommevyienvathin, Siedndertden Plan,
fchmeichelt nun, wo fie ehedem drobte,. gieht in
die Stadt — thut, was fie will,

Dbrift.  Hevr Bruder! das wire jo —

Lonau. Wie haft du vorhin gefagt? ,,Wenn
iy Hier Kommando fihle — dann Feucr, wors
warts — dag Ende wallte Sott.”  Gely, fehlief
auf, sable, fomm wieder und freue dich in ihrev
Gegenwart, dann behauptefi du den Wahlplap !

Kommevyienvathin, Hier unten twird
wobl eitungsmdfiq Teiumph geblafen, aber oben
gucken bhevnach die alten Wunden und die NReue
viitte(t den Sovgenftull.

Dbrift unmmthig. NReifen Sie doch mit Sott?

Lonau., Mit dem Oberfalfenmeifter.

Kommevgienvathin, Apropos vom Obers
faltenmeifter.  2Wann wird ev miv ausgeliefert ?
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Obrift varh. Gleich. Sum Fenfter herunter.

Den Augenblick!
Qonau. Giedb miv den Schliffel.

forge dein Gefchdft mitihm. Ev nimme ihm den Schliifel.
@3 ift beffer, du fommft nicht mehr mit ihm Huo

fmumcn. @ gebt in dag Haus.

Cilfter Auferitt,

KRommevgienvathin, Obrift.

Obrift fampfe mit bem Fufe. Hohl der Teufel

die Weiber, die Frieden ftdren!

Kommevyientdthin, Das Stofgebet

aller Manner, die beherrfdyt werden,

Obrift. Dev foll noch geboven werden, dev

mich Deherefeht!

Kommevyienvathin, Ev if fhon brey

und ywangig Jahr alt, Jhr Tyvann!

Obvift aufer fih. Mein — wer ift dag?
Kommevyienvdathin, DerAllerverninfs

tigfte hicr! Hang.
Obrift ounfabrend. Was?

\ RKRommevyienvdthin, Der wird tinftig

Sie brav unter Kommando haben.
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Obrift wiv.  Ehe foll wmidh ja, fo wahr —

Kommevyienvdathin, Hans ift der Eins
sige, der Sie in Refpekt Halten tann.

Obrift, Kommando — Refpeft — mich —
Hang? der — Junge? Waren Sie eine Manng:
perfon, fo wide ich Jhnen —

Kommevgienvathin, Hans Bhat den
Berftand , den oft die Elligfien Leute nicht haben,
er (At die Nebendinge liegen, geht immer gerade
auf fein Jiel lofi, und vor allen hat er den grofien
Bevftand, Sie, mein wackrer Kriegsheld, nidt
einen AugenblicE yu firdyten.

Dbrift mwie einer, der das beffer weif. Dag wols
fen wiv fehen.  Dag werden wiv fehen, wie ev jefst
nach) Sophien fragt, i) ibn jufammen donnerve
und ev fie nicht Gefornme,

KRommevgienvathin rar. Sie geben ihm
Sophien,

Obrift beftig. Nein!

Kommervgienvdathin nor Na!

Obrift. Nun und nimmermehr,

Kommervgienvdathin, Cv weiff vecht gut,
dafi ihm bdag gar nidyt fehlen Eann.

Obrift gebt umvererboft. oy bitte Sie, gehen
©ie mir aus den Augen,

Kom mcrsic.nrétbiu tebbaft- &y, iy habe
e$ ihm gefagt — dap Sie ihm Sophien durdhaus
nicht geben wollten,
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S OBrift et it Was hat er geantwortet ?
Kommervgienvathin., Cin braver Sols
dat Diclte fein Wort; wenn cv Sic gegtvungen haben
wiirde, ‘thn fiiv Orav ju Balten, fo wivden Sie
e$ Detennen. ‘

Obrift., Hm! — iveiengt. SGutheryig ift ev.
Yoy — it ibler Laune.  dag ift mein NReittnecht
aucd.

Kommergienvathin, Da Sie nun die
Mimge an- Jhrem Schwiegerfohne hoher angges
pragt verlangen —

: Obvift. Sa wohl, Biel hbhev,

Kommevyienvathin. @ fagte iy ihne
dag, und bewics ihm, dap ev gav nidyt an Sophien
denfen diivfe.

Obrift befinfigt. Gav nicht an fie denten.
o wavs vecht!

Qommevgienvdthin, Ec funte. Er
danerte mich.  Haben Sie Muth, frradh i, fo
entfithren Sie dag Maddhen. '

Obrift exfdrocen. Donneroetter! forts ®leich
nach tber StocE und Stein !

Kommeryienvathin, NRuhig! Sie find
Beide da, fie find hier.

Obrift fommt. Entfihren? Dag iftja fehlecht
gedacht! Dafite —

Qommergienvithin,  Mehr, als Sie,
inteveffivt mich mein Neffe und —
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Obrift.  Sie intevefivt nidhts —

Kommeryienvathin, Und die Rache!

Obrift,  Wag hat der Burfehe geantworeet ?

.S‘t‘onnncr;,icnrdtbht. ey Bot ihm Un:
teefiiiung an, mein Haug —

Obrift vettig. Was hat er geantwoutet ?
Was ?

Kommervgienvdthin rar G twollte
nicht,

O6rift asereafint. Dag war — veedeieflich. feine
verdammte Schuldigteit,

Kommervyienvathin, Hat et hnen denn
bag nidyt eryape?

ODbrift. Kein Wort,

Kommervyien vdathin, Nun! dag iff brav,
wittde ich an Jhrer Stelle fagen, Aber, da er
feiner Sache gewifi ift, fo nenne idhy es nue flug.
Und die' Kiugheit fiihre weiter alg die Srommigeit,

Obvift naddentend, beunrubigt Die Sewipheit
will ich hier fchon nebhmen.  entfhiofen. S fyicke
meine Todyter Hiev weg, Gevt lebhait, projertivens.

Kommervgienvathin rae. Wohin?

Obrift velegen. Dasg Weif idy noch nicht,

Kommevgienvdthin v Der ehrliche
alte Eeni bat feine Sodyter audy weqqgefchickt —

Obrift, Wer will fidy unterjtchen, fo von
meiner Tochter ju denfen ?
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RKommervyienvathin, Seht weint fie viel—

Obrift., Die Lehrjahre —

Kommervgienvdthin, O, wenn twiv evff
Meifterinnen geworden find —

Obvift. Sie wird aufhdren yu weinen.

Kommervgienvdathin, Sobald ihr ein
andever gefallt, g

Obrift. ie foll cinen andern licben. Das
ift ibv nicht vevsehrt.

Kommervgienvathin, Wen?

Ob6vift, ~Es wird fich Jemand finden.

Kommevyienvathin, Egoerden fich for
gar febr viele finden.

O0rift. Seb fuche den Mann-aus.

Kommergienvdthin.  Wo? Sie bleiben
ja bier. A

O brift auis hocbite aebracht. . Machen Sie mich
nicht vafend!

Kommergienvathin, Dag Heifit, wenn
iy nidht vafend werden will, muf id) Hang und
©ophie verheivathen, Diefe Genugthuung am
Oberfalfenmeifter, meiner Schwefter und dem fals
fdhen Albert muf miv werbden!

Obrift. Was habe ich mit Shrer Genngs
thuung und Jhren Ranten ju fehaffen? Gevr. Stofe
ouf Hant,
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Swdlfter Auferite,

Hané. Obrift. SKommergientdthin.

HDans. Herr Obrift, find Sie noch bdfe auf
tich ? :
| Kommevgienvdthin, Bewahre! dev Bas
ter jablt —
O brift.  RKein Wovt mehy —
{Jba ng. Gottloh!
Kommevgienvdthin. Aber das hilft nichts,
bu wirfi doch vertworfen.
Hang. Das muff fich jest geben.
Obrift. Geishals!
| Hans. Dariber werden toiv ung fdhon fin:
‘ ben, wenn Sie nur den Bauer guriick nehmen,
| Dbrift. Jh nehme den Bauer puridck —
it | , aber fannft du dich fber den Knicker vecdytfertigen ?
]{ Hang wrh  Mit ywey Worten.
i
]
l

Qbrift. o fprich fie!
{Rommcrgicnrdtbin. Sefhwind !
Hang. Kleine Paufe, S fehittelt den Kopf. Sy
Tobe mich nicht fel0ft,

5 Kommevgienvdthin mit Adfeyucen. Man:
‘ gel an 2Welt,
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Obrift. BHier auf das Hevi. iff dein Bruder
fhlecht Gefchaffen, aber ev iff dodh (iberal.

Hans. Fragen Sie den BDruder, wie ich
Befchaffen bin. ‘

Obrift fonet. Und twenn der deine Filyigteit
Beftatigt ? )

Hang entrhlofen. Dann will iy alles verforen
Haben.

RKommervgienvathin, Wenn es ihm nitfs
fich ift, (afit ev dich ftecten.

Hang., Dev Druder ift cififalt, aber ev-igt
nidyt.

Dbrvift. Dasd glanbe ich auch.

Kommevyienvathin, CEr Ligt nicht, aber
et giebt dem Obviften cine andeve Anficht,  Wo
Unverftand oder Vosheit nicht weiter Ednnen, ges
braucht man dag Wort gany bequem.

Hang. Sapperment! So fragen Sie ihn
nichts und fehen Sie mich an! Spricht da eine
Liige? Hier find heut wunderliche Dinge vorgegans
gen.  Habe idy jemand aufgehelst ?

O06vift. Nein, Aber —

Hang., Den alten Vavon habe ich wohl augs
gelacht, aber dem Bruder Habe ich Eeinen tickifchen
Gtreich gefpielt.

Obrift., TWahr! Aber deine Thaler haft du
nidit an das Madehen wenden wollen. Das ift
gemein s fchlecht!

R Ry
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HDansg rubg. Fragen Sie Albert.

Obrift. € taugt nicht. . Aber bdie paay
Lhaler, die ihm ctwa nodh nbeig bleiben: mdqgen,
hat er dogh an das Mdavchen und mich wenden
wollen.

HDans. Fragen Sie Albert.,

Kommevgienvdthin vweut den Obrifeen yu fich.
Und wenn er nach dev Frage gut Defiehe ?

Hansg. S habe fdhon gewonnen, Sie wols
fen nur nidht vom Plake weichen, O idy weify
wohl, ich diivfre nur fo madyen — G peafentivts und
sweperley Tud tragen, dann ginge alles —

D0vift tomt. Nidyts!

Hang. Das thue ich aber nicht, Weil mein
gatger 2Wille einmal dabin nidyt geht, darum thue
idy bas nidht. Sonft an Couvage fehlt es miv nicyt,

Obrift.  Losfchicfen fann jeder, Es gehove
Sinn dagu 'und Ephre —

Hans. €s foll fidhs einer unteritehen und
treten  dem BWater in den Weg, Sophien obder
Sbhnent Dann follen Sie wohl gewalr werden,
dag ich Ehre habe,

Obvift. Hm! Fir feine Haut, fein Mdds
chen und dag Alter greift wohl jeder jul Aber fir
bas BVaterland und den Regenten —

Hansg. Nun, wenns mit denen fo weit ges
fommen wave, bdaf fie fich nady mie umfehen mifs
ten, turde id) mid) aucy niche evft vufen laffen.
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Aber vorfer thue ich hier meine Schuldigbeit und
habe fie heut gethan, daf an miv nid)ts augyufessen
ift, das weiff ih. Trage ich feine Degenquafie
an dev Seite, fo habe ich Hausehre auf dver Stirne.
Wo die nidht ift, da langt der Degen auch nicht
weit. — Nun fury und gut, i felle mich Shuen
unter die Augen und fordve, daf Sie miv fagen,
ob ich dag vedhte Maaf fiir Jhe ehrliches Hery habe.

DOvift verlegen, bewegt, exmannt fih. e frage
den Druder. Geht.

Hang miteinen Sprung, Yy Hole Sophien.

Dbvift bt frehen, Holla!

Hang cven o, He?

Dbrift, Woyu dasg?

Hang., Sie find gefchlagen!

Dbrift dvobt ipm. Kevl!

Hans., Nur yu! Mit dem Bauer iftd vorbey.

Dbrift. Du fpielfi grof Spiel!

Hang, Mit einem Ehrenmantie!

Obrift. Zur Sache! Ins Haus.

Hans., Zur Braut! 3u Sophien.

Kommervgienvat hin nad furger Poufe.  Jur
S)tagl)c! Sle will Hans folgen,
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Dtepjebnter Auferite,

—

Kommergienvdthin, Herr Lonau,

Lonan frohlichy, gefdaftia und fehe gutmiithig. Dey
Oberfaltenmeifter ift abgefertigt —

Sommevgienvdthin  fonel ju ihm  Dep
Obrift fitr Hans faft gewounen.

Lonau in frendigem Ceftaunen. So fiegt die gute
Sade!

Kommervyienvdthin adeclegen. Sp BAnbdigt
die Jntrigue. €5 (ebe die Sntrigue.

Lonau aufioaltend. Hier bevefeht Eeine.

Rommergienvathin veveutond, Mebhr als
Sie wiffen,

Lonau ibre gede hindernd e bin gufrieden —
dag weiff id) und damit genmigt miv.

Kommevyienvathin, CinWortund Sie
find nicht mebr gufricden.  Nie melr.

Lonau. o fpreden Sie es nie.

Kommevgienvathin, €3 giebt hier Ges
Heimniffe —

Lonau. I will fie nicht evforfehen.

Kommeryienvdthin, Wag denfen Sie
von der Nadygiebigkeit meiner Sehwefier ?




. : o —
PR R DT
R VG E R E v S

Die Familie Lonau, 239

Conau. Sie madht meine Frau liebenswiirs
dig — dag ift miv genng und ich bin dafilc dankbav.

Kommevyienvathin. Sft fo eine avms
fefige Taufdyung Weisheit?

fonaun. IWer Frieven und Freuden miv nels
men will, meint dev es gut?

Kommervgienvathin, Bon der angenoms
menen Griedhifhen Tradyt an -

Sonan, Wenn idy nur nidyt Sriechifch ges
£feidet gehen foll, meine Frau will ich nicht geniven.

Kommevgienvathin, Sn die Stadt lafs
fen @ie fie nie veifen, oder Sie find verloven!

Vievyehbnter Yufervitte,

Borige. Madam Lonau in der Tradht des

erften Yufznges.

Madam Lonau. Borhin hat der Oberfals
fenmeifter den Albert angevedet mit ihm yu reifen, —
Kommeryienvathin efount. Wag?

Conau., Sey miv willfommen, liebe Jette,
in der Tracht dev fleifigen Hausfrau! Exupavme fie.
Nimm meinetwegen wieder das Poltern an, dasd
idy in der Kleidung getwohnt bin, nur verminfele
nidht fo frant, wie du in dev andern Tvadhe gethan

Baft,
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Kommevgicnvathin,  Danfen Sie ihy
doch, da fie Jhuen nody einen neuen Jigel an:
legt, @ie gu fahren und gu beherrichen,

onau. Dem Frobfum und dev BVevtrdaglichs
feit gebe id) midy hin, die beberrichen mich auf ewig !

Madam Yonau e temmegionvithin,  Albert
wird gu dem Heven Obevfalfenmeifier ing Haus
sichen!

Kommervgienvathin efroret. FWag?

Madam Lonau. D, i fann audy Dinge
fithren !

Sunfzebnter Aufeeite,

BVovige., Oberfaltenmeifter.

QBcrfnlEcnmeiffcr Hat etnen Thaler fn der
Hand, den.er mit einer forgnette beieht. - §n dem einen
Deutel, Oefter Hevr Lonau, befindet ficdh wabr und
wabrhaftig  diefer Konventionsthaler, den eine
fhlechte Dentungsart falfehlich verfafe hat.

Lonau nimme ivn. Taufchen wiv ihn um.

Kommervgienvathin aufionu. Sie rveis
fen mit Albere ?

Oberfalfenmeifter tooelich esfhrocen, Hevy
®ott — find Sie hier?
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Kommervyienvdathin fveng. Tas wollen
@ie mit ihm unternehmen ?
Oberfalbenmeifter’ freundid, dngflich.
Nichts ! .
tadam Lonau. Sefdhdfte, fagten Sie ja?
Kommervgientdthin aevicterivo. Was hat
Shnen dev Menfd) weif. gemacht?
Madam Lonau. Ev fann dem Herrn
Baron mislicher fepn alg du.
Kommervgienvdthin beitig. Jebt find Sie
tuinivt, verrathen, verfauft, verloven.
Oberfaltenmeifter s Heven tomau.  Nun
gebt es (08!
Kommeryienvdthin, I laffe Sie
perfifliven ~—
Madam Lonaun. Daviber iff man fchon
hinaus.
Kommeryienvath Jhre Hoflieferungen —
Oberfalfenmeiftevr. P! Nichté von
Sefchdften —
Kommevgienvathin, I denuncive Sie
der Hergogin —

Obevfalfenmeifter. Du mein Gott w

Kommervyienvdthin, S weif Mittel,
diefe mit ihrem Gemalhl wicder veveinigen yu laffen.

Oberfalfenmeifter. Um Sottes Wil
len niche! e
Die Fam. Lonau. i6
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Kommevgienvdthin vefedtend.. So [affen
Sie den Gedanten mit Albevt fallen.

Obevfaltenmeifter. I werfe thn weg.

Kommergienvdathin, Desavouiven Sie
ihn' —

Oberfaltenmeifter. S habe ihn in
meinem Leben nicht gefehen,

Madam Lonau. Wie? So laffen Sie
{fic() fehrecken ?
Conau. Das freut mich fiir Albevt.

Kommevgienvathin,  IJd fahre ‘mit
Shnen guvic,

Oberfalfenmeifter. Sajal

Kommevyienvdthin,  Jn Shrem Wao
gen — echs Pofipferde laffen Sie befiellen.

Oberfalfenmeifter innelicy beangfiet. Dag
Pofigeld ift erhoht!

Kommevgienvathin, SKeine Wibdervede!
Sie find in meiner Hand —

Dbevfaltenmeifter. Dasg fommt miv
fo vor. . Nur (affen Sie mid) auf der Retour etwas
fhlummern, denn —

Kommervgienvathin veidmtich. Den ewis
gen Sdylaf.

Dberfalfenmeifter. Gottfey mirgnddig!

Kommervgienvathin, Bor dev Hand will
idy ¢ fepn,  Seb vergebe Shnen dag Komplote
gegen mih,
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Oberfaltenmeifter. Sy bedanke midy.
su Heven conan. ~ Eigentlich weiff ch nidyt, was ich
gethan habe.

KRommevgienvdthin fone. Das wiffen
Sie niemals. i1

Oberfalfenmeifter betduor. E3 — o8
fann feyn.

Madam Lonau dle bey jeder Dtede lnfallen
wollte und nicht sum Wovte gelaffen ward, Wie? So lafs’
fen @ie fidy tyrannifiven ?

Kommeryienvathin, Du vedeft in meis
ner Gegenwart fein Wovt!

fonau. Sondern gehfi, un mit miv §u
{rcbcn. Deine Schwefier hore fich gevn, bag,u
find wit nid)t ndthig, Wi fie weafibren., .
4 Madam Lonau, Nidt veden?. Sie wily
|5n\'utt achen. Sy nicht veden? Sy will veden !
\Seh will dir Dinge fagen —

Kommevgienvathin toitt vov fie bin. Eenft!,

Madam Lonau ctiwas veelegen,

Qonau, teitt in beider Mmitte. Wageiftmit Eenft?

Obevfaltenmeifter wighen Sormersienvds
thin und Heven fonan.  Spaf — Lauter Spafi! Dic
Frau Rathin Haben fchon cine Fovee, i Meden; an

Shnen Fu Madam Lonan will ich audy nicht geifeln,
SWenn fich die beiden Damen (oslgffen, . miften
wir beide gn Grunde gehen, bcmv J’nu xuuau'
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Gedhssehnter Yuftrite,

WVotrige.

Obrift

——

Obrift, Albervt an der Hand:

. Hang! Heda — Hang! Sophie—

Linde ! berbey ! 3u Heven Conan, den er unarmt. Eg ift
Hans, der midy vanyioniven wollte! st Hans!
Hansg im Fenrer. Sind Sie gefihlagen ?

Hang slent fie ans Fenfrer. It meinen Avmen,

{Dbrift. Wo ift Sophie?

Sophi
Obrift

e.  Licher Vater —
. RUft eudy, liebt eudh, Heivathet 1

euch, pacteeuch Herunter, denn meine Fife Eoms L
men dem Hevgen nidyt nacl!

-@ ang riftSophien und vyt mitihr vom Fenfter tweg.

Lonan.

nidyt ausfprechen.

Und meine Worte Ednnen das Hery {

Madam Lonau. Bon gangem Heryen
Dant! unavmen ihn,

Obrift

halt betde umichungen. ~ Feuer, Feuer!

Bon Hery yu Hevgen, Fever! ‘

Untevofficier. Bivat! Cr fhvenft den Hut ‘
aus dewn Jenfter wid gebt juvirek,

Hang und Sophie unarmen den Obriften.

Hang,

thit den Handichlag,

Mun, habe idys nicht gefagt? gledt
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O6pift s Heen tonow. Nun iff alled deins
Bleibe ich Eeinem fehuldig, fo datf i) auch dem
Hang nicht fchuldia Bleibent. @ umavmt $hn. . Aber
der erfie Sobn wird Soldat. :

Hang. FWenn er Luft hat!

fommergienvathin, Mein Werk ift das,
Hove, Albert!

Arbert., Nicht Sh fehlechtefies !

Qonau. Wir find glicEich und mein, Eenft
ift nicht dabey!

Qommervgienvathin, Kann nidt dabey
feyn!

O6rift. Muf dabey feyn. Oben ift ev Bey
it — voran Albert — ein Wort aus dem Heven.
Bir gehen alle gu thm ~— alfe, alfe! €8 muf fein
Geheimnifi mehr hicr yu Haufe fepn.  Der Augens
HLicE bes G(icEs iff dev AugenblicE dev Bergebung.
Boran du — wiv folgen.

A(bert, berindef macdfann, e werde ihm
fchreiben,  Gr gebt ing Haus,

O0brift. Unniges Volf, das fehreibt, wo
¢8 handeln folfte, — v nivimt Madam Lonan und Heven
eonaus u ihnt.  DMehr Wutovitdt, 3w . Mebe
Greundlicheit. Bu ihm. Offnes Hery. Bu ihe.  Offine
Speifetammer = feine Griedhifche Montivung, und
Weptrauen eing ju dem-andevn — fo: mag da drune
ten die Welt vumoven , hicr oben iff Fricde! Bovs
warts, Marfdh! — Wer waroden Hergens iff,

Bleibt juviic, @i gehen,
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Obevfalbenmeifter supit Heren Lorau. ey
Betorhie noc) cinen gevechten RKonventionsthaler
ot hnen, ,

Lonau. Da ift mein BVeutel, fuchen Sie
ben beffen hevausg! Fove! - ehen.

Oberfalfenmeifter wiple dovin.  Nicht
mebr, als miv juforumt. ‘ -
Mavam Lona u.  Nun teiumphive Hier

{ unten allein,

Untevofficier fdiehit aus dem Fenfter eine Flinte
rod. BVivat!

Dberfalfenmeifter fiur mit dem Veutel ju

Boden und fdreit.
Hinter der Scene,

Obvift. NRecdht fo, Lnde! Feuer!

Obevfaltenmeifter, Ach Hevr Sott!

Dic Andern binter der Scene.  BVivat!

Dbrift. Feuer! Die Tvommel gevihrt und
Seuer!

Kommervgienvdthin, Was wollen Sie?
Sind Sie von Sinnen?

Oberfaltenmeifter. Gott fey miv gnds
dig, fie fchiefien nach miv, —

Kommervgienvithin, Stehen Sie quf!

Dbevfaltenmeifter. Dann twerde ih
nod) cher getvoffen.

Kommevyienvdthin, Cinfdltiges Freus
denfeuer ! Weiter nichts !
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Oberfalfenmeifter. @o? Steht auf.

Sommevgientathin,  Weiter nichts!

Obevfaltenmeifter. Die Haben biev
verdammite Freudensmaniven.  Entweder britllen
fic Feuer — ober fie fchiefen den Leuten auf bie
Kopfe.

Kommevgienvdthin., Jest gehen Sie
mit hinauf,

Oberfalfenmeifter. Ib bin marode—

Kommervyicnvdthin, Dag waren Sie
fchon in der Geburt! Wiv miiffen hinguf — hier
bleibe ich nicht, und ju Atbere follen Sie nidht!
Gehen Sie voraus —

Oberfaltenmeifter voraus. Daoben ters
den wohl gar Prdfente gemacht!

Kommervgienvathin, Jeigen Sie fich mit
éclat — geben ©ic Sophien Jhren Ring.

Obevfaltenmeiftev. Sy tann nidht von
der Stelle! estiich. Dey Gott !

Sept find die andern am BDerge: fichtbav,

Siebyebnter Auftritt,

Borige. Cenft.

Eunft ihuen entgegen.  Meein Hevr — mein lie:
ber, guter Herr!

e i i =




348 Die Familie Lonau.

Qonau tinftibmentgegen. Dein ehrlicher Freund
warft du immer, avmer Mann, fey nun — mein
Druder ! Bmavmt ibn.

(Dbrift. So vecht!
Hang., E§ wird alles gut’ ==
< ©ophie. Ehrlicher Freund!
[9)2 adbam Lo naul Seh will alleg thun!

Untevofficier inwendig, Wivat! & trommelt
den Generalmarfh. Wivat!

Dberfaltenmeifter Springt auf und eilt nad.
Herr Gott, nun fdhieft der wieder.

Kommevgienvdathin fieht binauf und tritt
beftig auf den Boden. un find fie aus meiner Hanbd.
@ieht nadh Lomans Haufe, TNiE diefewn fann id) fie noch
qudlen, Gebt Dinein.
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CinSdanfpiel in fonf Yufigen,




Perfonen,

Geheime Secretdr Seefeld.
Madam Seefeld, deflen Frau.
Chrifiian,

Rath Ludwig,

Sl ihre Kinder.
Heinvich,

Gopf)ic,

Wittwe Schmidt,
Kangellift Schmidt, ihr Sohn,
Staabschivurgus Rechtler.

.@enriettc,l
im Seefeldichen Haufe.
Sobhann, f felbisen. ouf
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Crfrer Aufjzug,

Bey dem geheimen Secretar Seefeld.- €in mit
Gejchmad moblivtes Jimmer,

Ciiftrere Y eviet,

Sobann (ifit einige qrofe Werfdhlage durdy dad Jimmer
in cin Geitenyimimey tragen, Henviette Fomme herein,
alg die Trdger wieder abgegangen find,

Henviette,

Sobann!
Sohann. Mamfell Henviette!
Hentviettes : Was find das. file BVerfdlige,
die v da hinein tragen (afc?
Sohann. Die BVerfdhldge ?  Fa, die foms
men weit Hev.
.@cn{'ict_tc. Nun?
Sohann,  Die fommen aus Stalien.
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Henviette. Von unferm jungen Heven ?

Sobhann. Freylih. € fommt Heute felbft
foch an.

Henviette, Dad freut mich. Was ift ev
denn file eine Avt Menfd) ?

Sohann. Sa, ih weiff wohl, was ev fiv
cine 2Avt-Menfeh war, ald ev auf Neifen ging:
aber. wie ev jest feyn mag —— wer fann das
wiffen ?

Henviette. Nun, wie war- ex denn das
mals ?

Sohann., Sut, gut!

Henviette. ©o? — Hm! man fann gut,
und doch vedyt fatal feyn.

Sobhann. Nein, et war angenehm,  Er —
er — wie foll idy ibu fo Defchreiben? — o,
sum Erempel, e fiudivte viel, ev —

Henviette., So?

Sohann. Ev fprach viel — er trant gern
Punfeh, cv vitt viel aug — ev pubte fich gevn, .

Henviette.  Alfo ein artiger Hoeve?

Sobhann, v tanyte gern:—

Henvictte, Ay der fiehe Menfch!

Sohann. Er war fpendabel.

Henviette, O, evift gewify gut.

Sohann, Ev madyte BVevfe.
Henciette,  So recht traurige?”
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Sohann. Pok! dic Mama Hat allemal ges
weint, wenn fie vorgelefen twurden,

Henviette, Ay, wenn ey nur fdhon da
wave!

Sohann, Mit Einem Worte, e wav ein
gter Menfdh , dev dltefie Hevr Seefeld.

Henviette, 1m Mittag fomme ev?

Sohann. Ja.

Henviette, Acly, wie froue ich mich!

Sohanw. So? id nidt,

Henviette, TWas?

Sohann., Mein Seele nidht.  Denn febe
Sie nuv einmal die BVerfehldge an, dic da gefomm:
men find.

Henviette. Nun? barum ?

Sohann. Davum ift e nichts mehe nis,
§iv unsg heifit das,

Henviette, Dag begreife iy nicht.

Sohann, Sa, man mup audh politifdy fepn,
man muf bdie Welt fennen. Sent fbevlege Sie
nur dic Sache,  Aus Stalien Lormt ev!

Henviette. Nun jal

Sohanun. Mitall den Kaften dp!

Henviette. Dun ja denn.

Sohann. Sind Sacen von Weeth darin,

fo hat v fparen geletnt — und Hat e fpaven ges
fernit — twas nitfst ex dann nng? — Sind Sadyen
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ohne MWerth darin, fo Hat cv alles verthan — und
hat ev alles verthan — fo frage iy wieder — 1wag
mift er ung? Nichtg! Mit Cinem Worte: feit
die Kaften ins Haus gefommen find, fage ich,
cr taugt nicyes,

Henviette, Adh mit Seinen  Kaften’ —
Sft ev denn blond ?

Sobhann. Sa.

Henviette., Sdarmant!

Sobann. HM! — i audy fhon eine
PWeile hev, daf ev Llond iff.

Henviette. WVielleicht find Lieder, Schrify
ten und Beefe in all den Kafien. - Wo Bevfe find,
ift etn gutes Hery, und wo dad iff — —

Sobhann, Falfh, falfch! Wo folche Kaftern
voll BVerfe find — ift ein leerer Deutel — eine ung
eingeheitite Stube im Winter, und flar Waffer im
Sommer. Mit. Einem Worte — die Kaften
haben mich gur Defperation gebradht. Der Dienft
Bier im Haufe wird ohnehin taglich fehlechter,

Henviette, Das ift nun wobl wabhe.

Sobhann. Cin tnickeviger Hevy —

Henviette. Sa wohl!

Sohann., Eine verdriefilidhe Frau — gqut
Effen und Tvinfen, aber fonfi nidits, als der
flavperharte Lohn,  Ein Herr Solhn hice ey,
deutige Kifen aug Stalien s dev Andeve hat fehdne
Sracks und leeve Tafdyen; die Tochter cine Lichs
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fdyaft mit der Armuth. . Kein  Briefden, fein
Anfpafien tragt etwas eine

Henvictte, Dad ift walhr, aber fic find
doch fo fdhdn ungliclich, die Geiden BVerliebten,

Sohann. Daé ift was Sdhdnes!

Henviette. @ie find fo alleclicbft tvaurig.
Das qeht einem ju Hevgen.

Sohann. Ja wenn’s ein vornehmer Traus
viger tdve, fapperment ! Jch war it einem
jungen Grafen anf der Univerfitdt, dev mufite denn
auch fiber ein Paar blane Augen heimlich weinen,
da habe idy miv die Augen manchmal mit gevicben
— @apperment ! bdev hat miv fitv jebe Thrine
feinen Thaler vov die Fifie geworfen — Ja dann
geht ¢6 an! 2ber der Lichhaber ?  cin trauviger
Sangellift — 2Bas Lommt da hevaud ?

Henviette. Nun freylich. Aber das Ges
feimnifi ! Nehme Ev einmal an, Here Johann,
dag Geheimnif gu Haben; fo was ift doch hevelich.

Sohann. Hm! — Sie ift ein hubidh
snadehen.  Aber jur Frau modde’ ich @ie fdhon
nicht, denn Sie nimmt Geheimnific und Thranen
fiiv Cinnahe. .

Henvicette.
Qente nidht.

Sohann. Den Kangellifen und bdie Names
(1?7 Bervathen? — Hm! — € giebt wmiv audh

BVervathe Er nue die guten




RO e o

8 @d)cin»‘crbichft.

nicmand was, wenn ich fie vervathe. So mdgen
fie gufommen in der Heimlichteit fovt heulen,

~
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Voriges Heve Seefeld mit einem Fradtbeiefe
in dev Hand,

Seefeld. Sind dic Verfihldge da Hinein
gebradht ?

Sobann., Iu dienen.

Secefeld gebt hinein.

Sohann,  Der dltefie Hore Sohn  aus
Stalien tangt gav nidts.

Henviette., Aber —

Sobann. Da ift ein FrachtOrief mitgeborn:
men — dag ift Ordnung, O weh! e febe ihn
fhen im Geifte. Dev Hat ffarfe Eclen auf dev
Stirne, ywey SGuckgldfer, (GHE gern Tdcke wenden,
und ungern Geld wedhfeln — o weh! Da will ich
miv dody den Ludtvig loben, fo mager 8 andh nach
gerade bey ihm ausfieht.  Folgt Heven Seefeld.
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Henviette. Sophic.

Sophie. Licbe Henviette — er fommt —
ev ift auf der Treppe — er muf den Papa fprechen,
er ift hievher gewiefen,  Nur cinen Augenblick witl
ih mit ihm reden. Gieb Acht ~~ und wenn
Mama fommt — fo — :

Henviette. BVevlaffen Sie Sidy auf mich,

Ramfell, — ®ehr, indem teitt ein

Bievtet Qfll‘ft’titt.

Heenach

Kangelliff Sdmidt. Sophie.
Henriettes

Sdhymidt. Shr Herr BVater —
@ophic. € ift hier neben an,
Sdhmidt. Sophic — laffen Sie mid) mit

Ciebe und Ehrfurche Jhte Hand Eiffen. Nun

wetde ich Sie wobl Heute nidyt mehr fehen! —

O Sophie!

@ophic. Licber Schmidt, feit geftern find
wiv viel unglisClicher! ‘
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Shmidve, Mein Gore!

Sophic. Die Mama fpridht o verfekt,
und thut fo geheim, daf ich flvcdhte —

Sdhmidt. Eine Heivath —

Sophic.  E§ feheint fo.

@chmide. O mein Gott! Bey aller Ans
ftrengung, Laft, Sovge und Miifle — erhiclt mich
dic Hoffnung aufredyt. Was Lann. ich fagen? Fafk
jedermann fann &ie glicElidher maden ald idy —
aber niemand fann Sie mehr licben, O, das
©dyictfal ift fo ungerecht!

Henviette, Die Mama Lommt,

©chmidt vetegen. So muf ich —

Sophic.,  Vleiben Sie! erwarten Sie meis
nen Bater.

Shmidt, Aber —

@ophie. Wi licben ung — Sft das ein
Bergehen ?

Scdhmidt. Aber dbag Geheimniff —

@ophie. Ach! 4

&chmidt, Und Shre traurige Vevmuthung !
ophie! Liebe und Armuth fcheinen jedem ein
Bevgehen,
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Borige. Madam Seefeld.

Madam Seefeld. Was machft du hier?

&ophie. Jd — ih tam, um —

Madam Seefeld. Nun?

@ophie. §b tam ofne alle lrfache, Mama!

Madam Seefeld su Henvictten. Und Sic?
©ie fieht auch da wie ofjne rfache.

Henviette. I habe die Veefchlage Hevein
Gringen fehen, SRadam!

Madam Seefeld. Guten Morgen, Hove
Kangellift !

Sdmidt. S modte Jhre Sragen nicht
ftoren.

Madam Secfeld.
Mann fehon gefprochen ?

S dmidt. S evwarte ihu,

Madam Seefeld s Henvictten,  NRufe Sie
ihn doch.

Hentviette gebt ab.

Madam Seefeld.
wicder cinen tofi Avbeit.

Sdymidt. Wirklich mufte idh die Nadyt
dagu verwenden,

Haben Sie  wmeinen

Da Haben Sie ja
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Madam Seefeld. Dic Nadht? Ja, das
ift fchon tibel.  Aber das greift doch den Kopf nidye
an, es iff nur abgefchrichen,

Sdymidt. Freylich twohl.

Madam Seefeld, Aber et es concipiren
muf, dem foftet es KopfOrechen. Sa wein Mann
hat ecinen fahigen Kopf!

Sdhymide. Und ein vortreffliches Hery.

Madam Seefeld, Ey ja! er ift fo ubel
nidht, =~ Da flagen die jungen Leute iber dag
Ab6fchreiben s aber an die, die es vevfertigen mifien,
denten. fic nicht.

Sdymidt, Adh Madam — idh flage wber
nichts, alé daf ich nuv abfdhrveiben tann.

Madam Seefeld.. Wiefo?

Sdhmidt. Wenn ich fo ctwas felbfi fhaffen
fonnte!

tadam Seefeld. Sa freylich!

Sdhmidt. Dann dirfte i) im Gebicte der
MbglichEeit umbevfehen ~— dann diivfte ich manche
Hoffnung haben.  Aber fo —— weiff ich jelst in dev
Bhithe von Jahren und Sewarvtungen —- , weiter
SJtann idy nidyt, afg ich bin? — O das ift havt!

Madam Seefeld.  Sie fpredhen ~gany
Hubfen.

@chmidt. Die Waheheit des Gefiihls giebt
manchmal den Worten Keaft.
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tadam Seefeld. Warum fommen Sie
nidht weiter ?
Shmidt. b habe nicht ftudivt.
tabam Seefeld. Kein Genie?
Schmidt. Man fagte — ich Hatte — Abev
meine Mutter war dbamalg, als ich auf die Univers
fitat Hacte gehen follen, fehr frantlidy; alles was
id) aufbringen fonnte, gehbree ifyv.
Sophic. TWar das nidyt fchon, Mama ?
Madam Seefeld. SJa, ollerdings! —
Aber das hatte Sie nidyt abhalten follen s denn cine
Srau von fo einem Stande, was braucht die?
Sdhmidt. Eine frante Mutter bedavf alles,
wag der Sobhn Hat und ifi.
Madvam Seefeld. Nidht wahr, Jhrvers
Aftorbener Bater war Dauverwalter?
Schmidt. Dauverwalter,
Madvam Seefeld, Sa, idy erinneve midy
— Haben Sie meinen Chriftian getannt?
Shmidt. Sa, Madbam,
Madam Seefeld. Ev fomme heut aus
Stalien toieder.
Sdmidt. S winfde Shnen Glict. (G
mufi cin Hoffnungsvoller Mann geworden feyn.
tadbam Seefeld. Nun — hoffaungsvoll
war ¢, al$ cvging. ekt Eommt ev wieder, und
Hat die Hoffnungen eefille, Heve Schmidt.
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Sdhmidt. Scbh yweifle feinesweges,
Madam Seefeld. E3 liefe Shnen  audy

nidht gut, junger Mann: — &o cinen Kopf, wie

metnen Chrifiian, per , hoffnungsvoll” su tapiven.
Scdhmidt.

Stande —

v tadam Seefeld lidemd Sa, dagé mddte
wobl der Fall feyn. o eitgn Kopf su Nberfehen,
ift nicht jedermanng Sache, Eroigt  Gerade darum
ging er vor drey Jahren wicder hier wey, weil
unfere lteben” Stadttinder ihn in die ordinare
Rahme fpannen wollten, die fiir ihre Begriffe das
allerhdchte feyn mag.

Sdhmidt.  Jch bin weit entfernt —

Madam Seefeld mit Fener.  Mein Cheifs
tian iff denfender Kopf und RKinfiler. Mit Kunfis
geift befeelt, fafit ev jeden Gegenjiand auf, dev ihm
vorfommt,

Sdmidt. o iff er nicht ghicklich.

Madam Seefeld. Warum nidht aliicklich ?

S dhmive. Weil ich dente, dafi die wenigfien
Leute in der Welt fie die BVerdienjt Sinn haben.

Madam Seefeld, O, ev wird leben
fonnen, mein, Chrijiian,. wenn audy feine hiefige
Kaffe fein BVevdienft ohne —

S dhmidt. Das glaube ich gern —

Madam Seefeld begtig. Oder  [obnen
fann! € wird weder  fen  Talent aunfdringen,

O Mavam , idh war nidht im
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noch aucy den Tagewerfern. ibren fauern Biffen aus
dem Munde hafchen , die ihn angringen: ohne ihn
gu faffenn, meinen Chrifiian,

Sedster AUuftrite,

Borige. Herre Seefeld.

@cefeld. AH, Herr Schmidt!

Sdymidt diberreicht die Avbeit.

@eefeld. Schon gony fertig? — by
dante Shnen.  Sie liefern doch immer vor dem
Lerming ab. 7 7 M

Schmidt. S[hre Jufriedenfeit —

Sceefeld fhligt ibn auf die Schulter.  Die haben
Sie.

Schmide, Nihre mich und evfreut mich.

Secefeld, ie haben Talent, Wenn ich
@ie nur weiter bringen fonnte, als yum Vudhfiaben
nadymablen. " Aber — aber Sie haben nidht
{Eudive, “und das BVovuvtheil —

Sdhymidt. Wenn fo ein Mann glanbt, daf
bag: Borurtheil “mir- u-viel thut,; fo-bin id) und
fiihle mid) fdhon fehr cvhoben.

Seefeld. 'S fann Shien nidht fagen, wie
Heidy e8miv thut, . dofShre Mntter den ‘ptogcb um
den Gavten verlogen: Hat,
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Sdymive. Der Fleine Wintel Land tonr
freplich unfeve einyige Greude auf dev Welt.
@eefeld., Und daffi gerade mein Sobn
NReferent in der Sache feyn mufite!
Madany Seefeld.: Do ober eity andever,
Seefeld. Wollen Sie nicht appelliven?
Sdmidt. Nein. Der Gefte Progef ift cin
Qoos in dev Lpttevie. ‘ 105
Seefeld. Shr Fleif ertwerbe Shuen dann
auf einer andernt Seite Hoffnung und Freude.
Sdhmidt vevbengt fich und gedt ab.

Siebenter Yuftritt,

e

Vorige ofne Schmidt.

Seefeld. Ein braver Mann !

Radam Seefeld. Er dinkt fidy ettwas,
Seefeld, Das davf dev, der brav iff.
Madam Seefeld. Sft das ein Wefen um

cinen braven Kopiften!
Seefeld, . S dasg. cin, Aufheben um =
um — & :
Madam Seefeld.; Um?
S ecfeld v Das; was iy, = Geduld ! ith
verfchiefe Fein Dulver ohue Nosh.: !
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Madam Seefeld. Pulver? verfchiefien?
ey ey! 9BillfE du Vattevien anfegen ?

Secefetd, S will — — div nicht fagen,
wag ich will.

Madam Seefeld.  Etwa weil —

Secefeld. — Deb feinen Willen mehe Hat,
der ihn gefagt at.

Madam Seefeld, Dev muf fehr fuvchts
fam fepn, dev —

@ecefeld,  Wie viel U ift es?

Madam Seefeld. Und es jeigt cine Avt
Mifitranen an —

Seefeld. Du wirft doch eine Avt guter Tas
fel heute geben , da der Ehriftian fomme ?

Madam Seefeld. Du verweifeft mich in
die Kiche ?

@cefeld.  Sndas Reicly, wo ich div gehors
dyen mup. ,

Madam Seefeld. O wenn meine Jdeen
immer Defolgt waven ! .

@cefeld., QBas fiie Wein willfi du auf dem
Tifche Haben ?

Madbam Seefeld. — Wermuthwein, daf
idy veinem Hevgen BVefdheid thun fann.  Komm
Gophie! gebts

Scefeld. Dleib, Sophie!

Soplic gebt, da ihre Mutter vuft, freht wvieder, da

ihe VWater vufts

Scheinverdien(t, 3
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Madam Seefeld didht vorihrem Monne, Wetn
folt fie jent gebovchen 2 Gefwannt. e frage,

@ cefeld fievt fie an, befinnt fich etwas. Div, denn
du baft fie yuerfi gevufen.

Madam Secefeld. Geh Sophie!

Sophie gebt ab.

Madam Seefeld. ey fo gut und fag
mir, wag baft du?

@ecefeld. Mancherley.

Madam Secfeld., So vede!

Seefeld. €z ift nodhy nicht Jeit.

Madbam Seefeld, Wann ift ed Seit?‘

Seefeld.  Wenn alle deen ihre NReife
haben.

Madam Seefeld. Alle Jdeen? Man
follte glauben =~

Seefeld. Sdeen habe ich.

Madam Seefeld, TWen betveffen fie?

Seefelds  Die nidht, die midy nichts ans
gehen.

Madam Seefeld. o betveffert fie mich?

Scefeld gebt auf und ab.

Madbam Seefeld. o bitte ich dich, vede!

Seefeld. . Man muf fidy fehe Hiten, eine
Uebereilung yu begehen,

Madam Seefeld, Sft das alles ?
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Seefeld., Vefonders in meinen Jabhren, wo
wan nicht mehr Jeit und Kreaft hat, eine Uebereis
fung gut yu madyen. @ebt.

Madam Seefeld. Dagift alles?

@eefeld., Allee.  Und wenn idh es fo
ausfiihre, fo ift es viel. Gebt in die Mitte ab,

Madam Seefeld.  Was will dev Mann ?

Achtet Q{.ufttitt.

Madam Seefeld. Heinticd) fommt von dev
@eite.

Heinvich., Mama, id) fann’s nidht mehe
aushalten.

Madam Seefeld, Was?

Heinvidy, Das cwige Siken und Lernen
und Kopfbrechen,  Den gangen Dorgen fike idh
iber dem Griechifhen Vuche, daf mir von bden
Hithnerpfoten, die fo anf dem Papiere da ftehen,
die Augen ibergehen, und der Kopf fhwindelts
und doch fann id) Shnen auf meine Chre betheuern,
idy weiff nichts von allem, wovauf ich gefehen habe.

Madam Seefeld.  Elender Menfeh !

Heinvich., Elend? Elend bin iy wahrhafe
tig nidht. 1 oy fage die Waheheit, - Wenn idh
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Shnen und dem Papa das Geld aus dem Sacke
frable, fo ware idy elend. Sy bin wabrbaftig ein
guter Kerl, aber frudteren muf ich nicht.

Madam Seefeld. Du mupt jrudieven, du
folifi ftudieven, dafiiv biji du da. :

Heinvidh.  Lernen, ja, dafir bin idh da.
MWas Sie wollen.  Aber ftudieren nidht, Dag
will miv gav nicht ausfehen, als ob i) dafiiv da
ware, L

Madam Seefeld.  Alie meine Kinder hat
ben Genie, und du bafr Genie, und willft ¢s vers
Bevacn; aber du follir Genie haben, fage ich div,
pber tch will deine Talente gewaltfam entwickeln.

Heinvidh ,Luft und Licbe jum Dinge madht
alle Maape und Avbeit geringe ,** fagt das Syprichs
wort.  Jch babe aver weder Luft noch Liebe yu dem
Dinge — was fann nun da heraus fommmen ?

Madam Seefeld. Und wogu hatteft du
denn Luft und Liebe ?

Heinvidy. Sa — was rathen Sie mir ?

Madam Seefeld im hodfen Jorn.  Schneis
dev ju werden. Gebt.

Hetnrvidy, dafiean der Thiive . Mama!

NMadam Seefeld Febrt um,

Heinvidy, Sdneider will ich nicht werden.

Madam Seefeld. Du bringft midy unter
die Eroe. .
Heinvidy, Sie machen mich ungliclich.




Madam Seefeld. AUngerathner Burfibe,
der meine Qicbe und Sorge niht emficht, der nicht

hoher will —

Heinvidy.  Wenn ich gu Hoh qehe und fann
michy niche batren, fo falle iy herunter,

Madam Seefeld. = Deme Briider,

find —

Heinvid. Saja, eben meine Brider.

Madam Seefeld. Nun?

Heinvich,  Die vevleiden miv das Stus

dieren.

Madam Seefeld. $Bas ift das?
Heinvid, Der Chriftian veifet in dev Welt
Hevnm und ifi nichts. Der Ludwig hat einen Nathss

titet und teine Befoldung —

Madam Seefeld, Weil die NReibe noch

nicht an ibm it

Heinvid. Wenn fie cinmal an ihm ift, ift

ev ein alter Miann.

Radam Seefeld. Wer Hat div dag ges

fagt?
Heinvidy. Cy, id felbfe.

Snadam Secefeld. Einys fiv allemal, ich
{eide feine Herabfesung memer Familie,
citren fabigen Kopf, den folift du braudhen — und

ftudreren.

Heinvid, Mama, i bitte Sie w—

S dheinverdien f
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Padam Seefeld.  Fort an deine Avbeit)
@ey fleifig, und fomm’ miv nie wiedet mit ders
gleichen Propofitionen. Ny will mit- deinen Lelys
veent fprechen, - Sy will dich epaminiven laffen ;
bu follft mehr Stunden Haben.

Deinvidy.  Jd Habe jo nur ywey Stunden
frey.

Madam Seefeld.  Du follft teine frey
haben.

Heinvid. Sie findja bis acht Whr Abends
alle befent.

Madam Seefeld. Sie follen bis yehn Uhe
Beferst werbden,

Peinvid, Mama, dag thut wahrhaftig
tein gut, ich fage 8 Shnen.  Geot ab.

Madam Seefeld. Das wollen wir fehen.
— Dat man nidt Mihe und Sovge mit den
Kindern !
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Seunter Yuftritt,

Madam Seefeld. Ludwig.

Qudwig Fift iby die Hand. Suten Morgen,
Mawa!

Madbam Seefeld, Den habe i niche.
Der Heinvidh —  ad der Sunge macht miy dasd
Qeben faner. @ will niche [fudieven, ev will was
anders werden. ’

Qudbwig. e nun —

Madam Seefeld. Nein, Sohn, nimm
dag nidyt fo leicht; ich beftehe davauf, er foll und
muf} fiudteven.

Qudwig. Nun ja, fo muff ev s anch. —
Hier habe iy einige ARechnungen, die nicht langer
warten fonnerr.  Wollen Sie die Gitte haben, in
ciner gelegenen ©tunde fie dem Papa ju geben ?

Madbam Seefeld vvrhfieht fie.  Hunbdert
jivanyig Thaler? Hm ! dag iff doch viel.  Du Haft
doch alles frep, alleg, Dagu monatlich drey Louiss
d’or von unsg.

gudwig. Freplich wohl! Aber nehmen Sie
nu, daf ich doch mandyes thun mup, wad mein
©tand erfordect.  Dafi ich immer noch ohne Ve
folbung diene, davon nimmt die SRelt, mit der ich
teben muf, feine MNotiz. Lebe ich anders, jiche
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idy mich gueicf; fo werde ich nicht bemerft, und
endlich vergefien. 1

Madam Seefeld. Sy will fehen, daf
idy deinen Bater difponire — aber nimm Dich dochy
in At mit demen Ausgaben.

Ludwig. Sy thue wabrelich nichts, was
nicht unmiteé(Gar dev FWoblftand evfordert.

Madam Seefeld. ~ Nun du witf dodh
audy endlich einmal in Befoldbung vicken !

Ludmwig, Sch hoffe s, Jeit ware es. Adien,
Mama! ‘

Madam Seefeld. MWo gehft du hin?

Ludmwig. Sn die Seffion.

Madam Seefeld. Adiew, mein Sohn!
Nun evwivh div nur Ehre, datum bitre idh dich.

Ludwig. Govgen Sie nidht. Gebt.

Dadam Seefeld, Ludwig — i halbe
bie beffen Loffnungen il dich bey dev veidhen Hols
landerin,

Ludwig. Haben Sie? E& ift ein Hereliches
Mivchen, O, wenn das ghiicke, fo mag die Vs
foldbung ausbleiben. Gent ab.

Madam Seefeld. Hundert ywangig Thas
Tev! @8 jft viel Geld — Sy mufi alles aufbieten,
biefe vovtheilhajte Heivath fiv ihn gu fchliefen.
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Sehunter Auftritt,

Heve Seefeld. Madam Seefeld.

See fc (D nimmt die Uften, toeldye der Sangelift vors
bee brocite,  Sych Habe vevgeflen, bdie Papieve mits
gunehmen,

Madam Seefeld. Die hatte ja der Bes
diente holen Ednnen.

@cefeld. Den Vedienten will ich nicht viel
mefr brauchen,  Gebt.

Madam Seefeld.  Du bift Heute fehr
fonderbar.

@cefeld, Hm!

Madvam Seefeld. b Habe div etwad
U fagett.

Seefeld. o Oleibe ich da.

Madam Seefeld. Dumuft fo gut feyn,
file den Ludwig etwas ju thun.

Seefeld. Herglidh gern, alles was ich
tann.

Madam Seefeld giebt ihm die HNechnungen. Ep
Hat fich aendthiget gefelyen = unh bas ifi denn
audy thohl yu  begreifen — Wohljtands  halber
cinige Ausgaben yu machen,
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Seefeld. Nun, und idy?

Mavam Seefeld. Du wirft fogut feyn —

@ecefeld. 3Zu gahlen?

Madbam Seefeld. E& muf ja nicht auf
einmal fepns

©@ecfeld., €8 muf auf cinmal fepn,

Madam Seefeld, IVl du dann wohl
bie Licbe haben, und eg (bernehmen ?

See feld geht auf und ab, und Lieft in den Sechnuns
qen.

tadbam Seefeld. Nun, was fagft du?

Secfeld. b nehme es in Ueberlegung.

Madawm Seefeld. Es ift freplich ctwas
viel.

Seefeld. Wirklich? doch etwasd viel ?

Madam Seefeld. Aber e iff doch nun
einmal in dem Stande ——

Seefeld. Das ift er.

Madam Seefeld.  Und noch ohne Befols
dung.

Seefeld. Ohne BVefoldbung, ja.

Madam Seefeld, Du thuft aber anch
nidyts.,

Secefeld beftig.  Avbeite mit  Tagesanbruch,
bin an den Tifehy gefdhymicvet, daf oft mein Blut
fiocft, und ich weder fehe noch hove — avbeite
fo, baf ich faum mehr weif, wic draugen Feld
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und Gras ausfehen — und thue doch nichts?
Kalt, . Bas foll ich webr thun ? Spridy!

Madam Seefeld.  Du  verfiehft mich
nicht.

Seefeld, Tabrhaftig nicht,

Madam Seefeld. E& hHat div ja nup
cinen ®ang jum  Prajidenten getoftet, dafi Luds
wig den NRathstitel cthalten hat, fo dente i) —

Seefeld. Werflucht fey dev Sang!

tadam Seefeld, Mein Gott!

Seefeld. Manfe, dovin e i) foft, FWeiter!

Madam Seefeld. o meine ich, weny
du jekt dfter yum Prafidenten gingeft, und lageft
ihm an wegen dev Befolbung fite Ludwig,

Scefeld ratt. - Nein!

Madam Secefeld, Wie? willfk du deines
Sohns GE nicht madyen ?

S eefeld gebt einigemal anf und ab, dann faqt e ihe
mit Nachovuc und Empfindung:  E it fehr, oft leichtew
au fragen, als gu antwovten.  Gebe ab.

Madam Seefeld.  TWag will der Mann ?
Was hat e vou?
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C inbfut e Won Frtin'ine ¢,

———

Madam Seefeld. Sophie.

Sophic. Wollen Sie fo gut feyn, Mama,
und den Nachtifch fiie diefen Nadymittag anfeben,
ob ev Jhnen fo vedht ift ?

Madam Seefeld. Ev wird fdhon vedt
feyn.

@ophie gent.
Madam Seefeld. Sophie!
Sophic. Mama!

Madam Seefeld.  Jieh dich Hent beffer
an.

Sophie. Wavum, licbe Mama ?

Madam Seefeld. I8as foll die Frage?
Sopbhie, Finden Sie fie nidyt nativlich?
Madam Seefeld, Nein!

Sophie. — Jch will mich anyichen.

tadbam Seefeld. Und fpiele die neuen
Sonaten von Plepel durd), daf fie. div file den
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MNadhymittag geldufig find. Qeq’ deine Jeichnungen
guredht, und probicve die Avie: ,Jhr MNofenjiuns
den ‘s, ®ebt ab.

Sophie fieht iby nach, tweint und fagt mit tiefem

camey: Shr Rofenfiunden — ihr {eyd verichwuns
den! Dann folgt fie ihy fhnel.
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Das vorige Jimmer,

e e MY WPt 1tS
Jobatn., Henvictte.

Penviette. Tun, idh folge hm durdy das
gange Haus nach; wo foll idy denn hin ?

Jobann. Hiether, mein Kind! Hier find
wit allein,

Henviette, FWoyu denn ?

Sobann. Hat Sie nichts 'gefehen? gar
nichts ? — im Haufe meine idy.

Henviette., Sm Haufe? — Daf dev dltes
fte ©obn angefommen iff — bdaf die gange Familie
im Subel ift, daf —

Sobann. Die gange Familie? — Sa big
auf den Papa.  Der Papa (afi¢ curiofe Vlicke
berum geben.  Rury um, miv ift nicht wobhl bey
der ©adye, und idy nehme meinen Abfchied.
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Henviette, Seinen Abfehied 7 Wedwegens
denn ?

Sohant. Sy bin fdyott destwegen qefdieid,
daf ich ibn nehme, weil gany und gav fein Grund
vorhanden ift, warum ich ibr nidt nehmen follte.
Alg iy bier ing Haus fam, dadhte idh, dev alte
Herr wiede miv - einmal fo einen Kangleydienerds
Pias fhaffen s aber der dentt nidht an  mid,
Hier iff nidtd g gewinnen, al$ dafi man den
fieben 2Athem tm Gange erhalts alfo fort. lnd
dag Babe ich Shr audh vathen wollen. Wag Sie
hiev gewinnen fann, iff — hochiiens ein gefarda
ter, alter, dimner, feidner NRok — das ginal ~
wird eine arme alte Sungfer.

Henviette, Wenn mich die DMamfell niche
daucrtes aber die it fo unglicklich.

Sohann. o lange fie ungicklich ift, fann
fic §br nichts gebens und wenn fie einmal glicEs
lich ift, fo Oraudye fie Jhre Thranen nicht mehr.
Dann giebt’s yum NRecompens eine aflte mouffelis
nene Sabne, eins i) bedanfe mich — und
die Sadhe ift abgethan.  Folge Sie mir, jiehe
Sie ab!
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Swepter. Y nferes ts,

Vorige. Ludwig.

Cudig.  Meine Mutter  verlangt Sie,
Henriette.

Henviette ab.

Johann, Da — ecin Brief von der Herys
allerlieoften,

Sudwig ofnet. Drey BVogen? Das lefe ein
andever. fiefe: 5, UngliieE — die Pflichten gegen
dein. Kind.*

Sohann,  Der fleine Herr Seefeld gleicht
Shuen auf ein Haav,

Ludmwig. Sie hat von meiner Heirath ges
Hore, Wer tann ihr das gefagt Haben ?

Sobhann.  Sa wenn wir nicht immer mit
veichen Pavtien prabiten,

Cudwig. Der Vater will flagen. Vevs

dbammt ! ieft: ,,Dein Wort, deine theuern Schwrive
Dalten , der Meinige su werden - Ev ift in Gedanten.

Sobann. Sa, wenn Sie die Millerdtochs

ter beivathen, fo wird freylich aus dev rveichen Hols
Iandevin nichts.
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Qudwig. S muf puvorfommen, iy muf
meiner Mutter die Sefehichte ergdblen.  IWiv milfs
fen fie abfaufen.

Sohann. o wenn der alte Kerl nicht audy
feinen Biivgerhochmuth htte.

gudwig. €& muf gehen.

Sobhann. Und wie wird e mit mir?

gudwig. Mit div?

Sohann. Habe ich picht mit aller menfily
mbglichen Pfiffigteit fiudiert, Geld in Jhre leeve
SKaffe yu bringen?  Habe id) nidhe endlic) den weles
gefdyciden @cdanfen gehabt, wmit dem alten Seels
mann 3u negotiiven, bdafi ev hundert Thaler fie
eine voutheilhafte Aelation an Sie fpendiven midyte?
Nun, die NRelation iff gemadyt, die alte Heye, bdie
Frau Sdymidt, bHat das Pavadicsgdrtlein vidhtig
verloven. Dev alte Scelmann hat Fhnen die huns
dert Thaler beyahlt; aber die finf und jwanyig
haler, die ich davon hHaben folfte, o bleiben die?
o bleiben meine drepfig ThHaler Auslagen? Dev
verfprachene Dienft, wo blelbe der ?

Cudwig. Mach miv den Kopf nidht wavm.

Sohann. Und dann fehe ich wohl, daf die
Millerstoditer mich audy nicht nehmen wird.
Cudbwig., Mach, daff dbu ihr beffer gefdlft,
alg iy das iff Deine Sadhe. Gevt ad.
Sohann. Deine Sade? So? ausfpots
ten? — ausgfpotten und nicht Heyahlen 2 - Denke
&cheinverdienft. 3
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boch!  Endlich auch ‘wobl gar niemals Geyahlen,

Darans wird nidhts, Heve Rath = ohne NRath,
wir find Ehiger,

Dritter'Aufereint

Sohann, Herr Scefeld. Madam Sees
feld. Chriftian, Sophie und Heinvich.

Seefeld. @o (af ung denn deine Hevelidy:
feiten feben, mein Sohn!

Chriftian, Sn o der That Herrlicheeiten,
ey denfe wobl, @ie werden Sie dafite  gelten
laflen,

Seefeld. Jobann, DHilf die Verfehlige aufs
maden. ]

Chrifttan., Geh Cr mit miv! Geht mit Jo:
Bann in dad Seitensimmer,

Seefeld will dem Chriftian folgen.

Madam Seefeld su ihrem Manne, indem fie
mit Wavwe feine Pand fat.  Wad fagft du ?

Seefeld, Wovon —

Madbam Seefeld. Bon Chriftian,

Seefeld. Nody niches.

Madam Seefeld. Keunft du cinen inters
effanteven jungen ann?
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Seefeld., Sntevefant?  Nun ja, das iff
Etwas.

Madam Seefeld. Etwad? Das ift Alles.
gRas Belfen alle Kenntniffe obne Gragie? Was
niit dag trocne SRiffen, obue die Gabe, fich mits
gutheilen, fich verffandlich pu madien, andeen die
Emypfindung mitgutheilen, die und purchgliht ?

@cefeld. Das ift fehr wahv gefprocher.

Madam Seefeld. FihlfE du dbag? — O
ih Oin die glictlichfte Mutrer! — Mache meine
Greude vollfommen — umarme wmidh) und fag nun
aucy, fdy bin ein glicElicher Water.

Geefeld., S fehe didy gern frof, und Habe
viel aethan und viel unterlaffen, um dich gufeicden
ju erhalten, wenn nuv nidt gu viel

Madam Seefeld mit Exfraunen. Unertldrbar!

@eefeld, Unbd dody fo leicht yu faffen.

Madam Sceefeld. Du biff fonderbar feit
einiger Reit, und i muf dicdy wohl deinen efanen
SReg geben laffen. €8 geht ja faft affes jent feinen
eigenen Weg bey ung, — Mamfell Sophie fpricht
tein 2Wort.

@oplhic ous tiefen Gedanten exwadend. 9Bag Oe:
fehlen Sie?

tadam Seefeld. Saja. [ werde div
Befehlen; denn du baft feit turgem eine Miene ans
genommen, die miv mipfalit, u threw Maune. e
Habe eine Paviie fiv fie.
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Seefeld, So0?

Sophie. Adh Mama -

. Madam Seefeld. Nun? -~

@ophie. Cine Partie fiiv mich?

Madam Seefeld. Warum? Sft div es
nicht vedht ?

Sophie. b Hore ja in dem Augenblicke
bas erffe Wort davon.

Madam Secfeld su Seeferd.
vortheilhafe.

Seefeld.
Madcken,

o phie erguefit thres BVaters Hand. Vin iy dasg?
O wenn id) ein gutes Maddyen bin, fo laffen Sie
mich nicht aufopfern.

Madam Seefeld, Aufopfern? und anfs
opfern laffen? Sev Gin ich, dap du ey demem
Bater Schul und Rettung fuchf? !

Sophie. ie fagen, die Partie ift vortheils
Haft. bhre Gedanten fdheinen gany auf dem Worte
au tuben,  ©ie nennen den Mann nidyt —

Madam Seefeld. Leil e8 noch nicht nds
thig ift.

Sophie. Din idh denn fo (Afiig, daf idh
weq gegeben werden muf; bin an den Erften den
Dejien, dev ein vortheilhaftes Sebot chun will 2

Madam Seefeld. Sophie!

Sie ift fehr

Das wdve evwiinfdt fiiv das gute
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&ophic. o auf elnmal an einen Frembden,
aug meiner Acltern Haufe weg wergeben werden
mug ?

Madam Seefeld. Du macdi eine poetis
fdhe Umfcyreibung von dem Worte npfeivath, mein
Kind!

Sophic. Das weiff ich nicht, aber ich weiff,
daf idh fitr Wehmuth vergehen modite, und da
Shnen dicfe Stimmung juwider ift, fo Ditte ich um
die Grlaubnifi, auf meinew Jimmer augweinen gu
diicfen.  2oill gehen.

Madam Seefeld, Das follft du nidht;
denn deine Thranen find Ungehovfam,

Seefeld. Eelaube es, i bitte bavurm.

Madam Seefeld, o geh, weine aus,
und fammle div Fefigleit jum Gehorfam fir die,
die dein Gt will.

©ophie aeht.

Madam Seefeld. Sophie = b evivarte
¢8, dich mit trocfnem Auge wieder yu feben,
Sophic Mit heifem teoknem Auge, GGk 4be
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BVt et tept. Hn £k Skt Lo

Worige ohne Soplhiec.

Seefeld, Nidht gu vergeffen, daf ihre
Stimme bey der Sadye die erjte Stimme ift.

Madam Seefeld, Wie?

@ecefeld, Die erfte und — dic entfcheidende,
MWer ift der Mann ?

Madam Seefeld. Hofrath NRader,

Seefeld. v ift veich.

Madbam Seefeld. Sebr veidh.

Secfeld. Uebrigens fehr nabe an Funfyig.

Madam Seefeld. ¢ ift eine Verforgung.

@cefeld. Wenn Sophie fo verforgt feyn will,

Madam Seefeld mit Rovdrue. Du fennft
unfre Jeiten.  €¢ ift eine Vevjorgung.

Secefeld. Egift ein gany verlebrer Menfeh,
ey~

Radbam Seefeld,

alfo muf ich davauf beftehen.

Seefeld. [y mit dir, nur nidht bis jum
Sivang.

Madam Seefeld.
©tatt, denn fie liebt nidht.
Secefeld. Das weiff man nicht,

€8 ift cinc BVerforgung,

Da findet Eein Jwang
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Madam Seefeldb. 1Und wenn fie liebt, fo
datf fie nicht mehr licben, cben weil man cs
nidht weif.

Seefeld, Der Sdinf ware wohl vidytig.

Madam Seefelds  Alfo —

@cefeld. 28 ©chluf, aber fonft nicht woht
ausfubrbav.

Madam Seefeld. Nicht wohl ausfirhes
Bar ¢ nidt —

Geefeld., P! nichts nbereilt!

Madam Seefeld s Heindd, dee fidh auf eine
Gtuhllehne geftiipt hat, und in einen Dudye Heft. 98ad
Baft du da fiiv ein Duch ?

Heinvid ouige vos Dus.  Anfons NReife um
die Welt.

Mavam Seefeld. Den ganyen Tag thuft
du,” was du nidye thun follft, und left, wo du nidt
Tefenn folift.

Heinvid, Mama, dad ift has befte Dudh,
wag ich fenne.  Davan denfe idy Tag und Nacht,
und deshald bringe ich das Griechifche Wefen nicht
in den Kopf.

Madam Seefeld nimmt s So [af dad
Dudly weg.

Heinvidy, RKriege ich 8 nicht wicder ?

Madam Seefeld. Nein,

Heinvidy, So dente i) an dag, was iy
gelefen habe.
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Seefeld vobend. Heinvich !

Heinvidh, Dapa, idh tann’d nicht anders.
DWie die Leute auf dem Mecre gefchwebt find, und
was fie alles gefehn baben, Lander und Menfdyen
und Thiere, und wie die ausldndifdyen Menfden
alle fo ehrlich und gevadeweg find,  IRenn id) fo
vecht hinein Fomme in die Saden, fo pacfe ic) dag
Buch mit beiden Hinden feft.  Und haben Sie ges
Tefen ? wenn dic Stiivme und Gewitter angeganget
find, mitunter auch Lebengaefahr vom Feind 3 dann
find fie yujammen geftanden, feiner ilt von dem
andern gewidien, und Haben fich qewelre wie brave
Kevls.  Da, wenn iy das lefe, fann id)y nide
mebr fiken, idh muf auf und ab tennen, und pafs
fen was Schmeves auf, daj ich nur was anpacken
tann., Sy mochte mit hungeen, mit naf werden,
mit haven und fdhiefen — Da fommt dann die
Mama und der Herr Magifter Erhardt mit ihren
Ditchern, Grammatiten und ifrem tipto, tiptote!
€6 geht wahrhaftig nicht melyr.

Madam Scefeld. Nun? wie ift’s denn
mitdem ? Da foll wobhl auch nichts fibereilt werden?

@eefeld. Dey dem — am allerwenigften.

Madam Seefeld. Meine Geduld ift am
Ende.




S dheinvetrdienf. 43

A nfremed nferite

movigc. @[)yiﬂinn mit einem RKopfe in Papice
getwicelt. f\‘; ohann trigt mehrere SchubFafren nach, die

et anf einen Stuhl fest, und gebht wieder ab.

Cheiftian, Nun frene ih mich im vors
aus auf die Empfindung, die Sie haben werden.
o {tolit cinen THfH in dle Mitte, den SKopf davauf, und fangt
an ihn Tod ju wicteln.

Heinvidy ovingt i . Chriftian, was ift
dag ?

Madam Seefeld., Eine Antife.

Hetnvich, So?

Cheiftian bt ihn fren hin geftelt, tiitt juvid,
Nun fehen Sie!

@eefeld und Madam Seefeld tefehen ihn.

Heinvidy, Das ift ein gavfiiger Kerl.

Seefeld. e ift cin Nevo,

Chriftian mit ener. Die Mithe, die Gange,
die Kiinfte, die mich es gePofiet hat, ihn yu erhals
ten — davon haben Sie Eeine dee.

Heinvid, Chifiiant Chriftian! Chriftian?

Madam Seefeld. Was ift denn?

Heinvich. Da tomm einmal her
Chriftian. Nun?
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Heinvid. Sie haben dich filr cinen Navven
gebabt,  ich, da - da oben auf dem Kopfe ift
ev geflicte,

Cheiftian, Das ift die tlrunde feirter Aecht:
Beit. ‘Datietieh. Eg it Getannt, bdaf gleidh nad
Nero’s Tode alle Satuen diefes Kaifers theils in
die Tyber geworfen, theils yerichlagen, , und in dee
Folge verfchiictet wurden,  Diefes ift einer von
den in dicfem Aufrubr jecfchlagenen Kopfen:  Cm
achter Nevo.

Madam Seefeld.
Riile wertl,

Heinvidy, Hove — wer hat denn feitdem
die Sticte aufgehoben, von Nevo an, bis du ges
fommen bt ?

Madam Seefeld,

Ah, o etwas ift dep

Cinfaltiger Buefehe!

Chrifitan, du fdyent(t miv Herrliche Stunden. 331 | I

dante div dafliv, 3u ihrem Monne.
umfonft da.

Seefeld, Gewif nidht umfonft.

G war nidyt

Chriffian, Diefer Nevo ift die Keone meis
nev Acquifitionen,
Heinvid,  Aber hove — du mufit mir’s

nicht tbel nehmen. Nero wav ein mefdyanter Kevl,
was willft du mit feinem Gefidye ?

Chriftian, S mup Shnen Geplaufig fagen,
baf id) dafiv acdhte, man hat dem Nevo gu viel
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gethan.  ero war ecigentlich ein ungewdhnlidyesd
Eppag feiney Feit, ein Genie,
Heinvid. Geh dody weg, evhat dic Stadt
verbrannt,
Chuiftian.
Mavam Seefeld s Heinis. Er vevanlafite
alfo ein tleines Uebel, wm ein grofeves Sutes thun
u tonuen.

Um fie fdhydner aufyubauen.

Heinvid. Er iff doch allemal ein Mord:
brenner.
Chriftian, Bon bden meheften alten und

von allen merbwiiedigen neuern Bildbfaulen babe
iy Abgiiffe mitgebracht, Ddie ich nun audy bHeut
nody aufftellen woill. Laffen Sie uné nun ju den
Gemmen fbergehen. —
Madam Seefeld.
mitgebracht ?
Chriftian. Culanben Sie, daf ich alfes in
der Orduung peige, worin idy — ‘
@cefeld. Chriftian! idy ehre diefe Sadyen
alle febr gu feiner Jeit —
Madam Seefeld radend. Ju feiner Jeit.
@cefeln, Aber ih bin fein Kenner,
Chriftian, Das welf ich.
Geefeld, Und miv legen Sadyen am Hev:
gen, Ddie miv — um deinetwegen wichtiger find,
2af uns alfo das alles gu gelegener Reit fehen.

Haft du feinern Otto
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dadam Seefeld. Nein, ed ift doch nicht
mbglich, daf man fo falt und todt gegen fdhdne
Kiinfte fepn tann.

@cefeld. DNero und Otto find todt — Chris
ftian (ebt, und foll nody (ange leben,

Chrifitan, Mama, Sie wiffen, dad fann
man fich nicht geben. ~ Dicht yu- jedem fprechen
o~

dicfe todten Formen, nicdhit jede Jmagination wird
davon evgriffen und genalhrt.

Madam Seefeld. Das merft man ja
taglich. Aber ich fann euch nicht fagen, was mit
dem AnblicE diefes DNevo alles vor miv fieht; wag
idy in der Gefidesbildung alled fuche und fiude.
Diefer tihne und doch fpottende Fug zwifchens
den Augenbraunen —

Scefeld. Du Laft vorhin dem Heinvich
Anfons NReifen um die Welt genommen, weil
fie der Griechifdhen Srammatit tm Wege ftehen.
Gt bedeckt den Sopf mit feinem Tudhe. ey verhitlle den
Nero, weil er den Aeufierungen meiner BVaters
forge im QWege freht — die fir dasmal did)y auch
nidt angeben,  Aljo gelh, Heinvidy,

Heinvicd geht ab.
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Gedhster Aunftueitt,

Worige ofne Heinvid.

Madam Seefeld. Nun, was foll jekt
wetden ?
Seefeld., Sn der That, davon ift die Nede.
Sy thue diefe rage an did), mein Sohn! — Aas
foll jest wevden?
Chrifttan., Iie fo?
@ecfeld., Mt div, mit deiner BVeffimmung.
9Bas wirft du jekt in deinem Vatevlande anfangen ?
Madam Seefeld. Dicfe Trage in diefem
Augenblicke !
&ecefeld., Cr muffie fo oft gedacht Haben,
daf ev miv — oudh beym Eintritte in dav Haus fie
hatte beantmworten Ednnen.
Madam Seefeld. Er hat Kenntnifie, s
fahrung, elt — Alles fteht ihm offen.
Seefeld. Nun, was tivft du denn von
bem allen evgreifen, was div offen fieht?
Madam Seefeld. Ein Talent dev Ave
witd man nidt lange mifig am Wege (Fehen (affen.
Secefeld, IBie willF ou von deinem Talent
Nutsen gichen?
Chrifiian., Diec Wahrheit yu fagen —
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Madam Seefeld fhnet cinfotend, . Ep iff
fremd duveh feine Neifen, und man hat gutes BVovs
uctheil file Fremve.

Seefeld.  Sb frage ja dich nicht.  Ants
worte mir, Chriftian?! -

Chriftian.  Licber BVater, i Habe gefudt,
pon meinen Ncifm‘fo vicle Worthetle als mbglich
au ieherr, Kenntnifie jeder Ave eingufammeln, den
Sweck hotte ich immer vor Augen,

Madam Seefeld, Und mit diefemn Fleifi —

Seefeld. Obue Umfhweif. IMit Einem
SBovte, was willfi du werden ?

Chriftian gebt einige Schritte, und veibt unmuthig
die ©tirne.  Sn der BVilla Dedicis, am Lago mags!
giove, bey den Schdken des Vatitans , m Bivgils
Batevlande — o, da dadyte ich wenig an dagd, was
idy in unfern ©andfeldern jwifchen den vaudigen
Steohhutten cinft treiben witrde.

tadam Seefeld mit Wavme. Findeft du dag
nicht Gegreiflich ?

Secefeld fa. NNein!

Chriftian, Das iff fhlimm,

Secfeld. Du bifi weder Dildhauer, nod
Mabler.

Cheiffian. Auch Hatte ich dag nie feyn Fons
nen, Die Sdeale von BVollfommenheit, die id)
fiihble und faffe, bHdatten midy an Ausfihrung cincs
Sunftwerts vevyweifeln laffen.
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Seefeld. ®ut! Du bift alfo Kunfilicbhaber.
RKaonnjt du davon leben?

Madam Seefeld. Solliten unfere Galles
vien nicht alles thun, cinen Mann zu befigen,
der —

Seefeld. Unfere Gallevien find befelst.

Madam Seefeld. Mup es denn Hiee

feyn?
Seefeld. Auswirts find diefelben Verhalts
niffe.  Dody fey e einft auswdrts. —  Wovon

lebt cv bis dahin?

Madam Seefeld,  Leben! (eben! Nodh
find wiv da.

Secefeld. € hat Gefchwifter. —  Kurg
von der @ache ju veden, dbu mufit aufhioven in dew
Kiinften yu fhrelgen — odenfe an Srwerd!

Chriftian widig. Erwerd!

Seefeld. Crwerd — ja, mein Sohn, [
mufite audy davan denfen, fonft hattet du nicht
veifen Ednnen.

Chriftian, Nun denn ~— twie foll icdh evs
ferben ?

Seefeld,  Fir deinen Vruder Ludwig iff
ein Titel gefucht, womit ev ohne Sold fidy herum
treibe.

Chriftian. Da hat man ihm nidt gut ges
tathen.
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Seefeld m Madam Seefeld. Hovfk du dag?
su Chrifian. b war ein Navr, und that, warun
wman midy quadlte.

Madam Seefeld. Unter dem ,,man Hin
ich verflanden. X

Secefeld. Du haft die Mechte ffudieve, —
Bor der Hand, i du Lefannt biff, und eine Stelle
findeft, rathe ich div gu advociven.

Chriftian. Gott bewahre midy !

Madam Seefeld. Das fehlte nody.

Chriftian. Bwifhen Elend, Chifane und
WPosheit meine Kedfte abwehen — unter Fladys
gopfen leben und den SchnecFengang der Formalitde
nadyfriechen ? Nein, dag thue i nidyt.

Seefeld, Gewif nidht?

Chriftian., Gewif nicht.

Seefeld. Und einen Weg, etwas ju ews
terben, den du gehen mddytet, fannft du miv
nidyt vorfhlagen ?

Chrifttan, S tweif nicts,

Secefeld. Sut.

Madam Seefeld. Bedenke dod) nuy —

&ecefeld, b Dabe jeht alles und von
jeder @cite bedacht, wovon du nie etwas bedbacht
haft — was ih leider gu fpdt bedadyt Dabe. G
gebt anf und ab. ey bin Heftig, und vas darf id
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jeist nicht feyn.  BVey Falterem Bilute will idy euch
allen meinen beffimmeten Willen fagen, —  Nnz
def wollte idy, bu Hattef ‘mitten in den Entyies
fungen, welde dir die Willa Medicis  und dey
Lago maggiore bdarboten, davan gedacht — daf
deine Miutter AWittwe werden, und dann die Ln:
tevftiisung ihver @ohne braudyen fann, - Geht ab.

Siebentet-"Auftette,

Madam Seefeld. Cheiftian.

Cheiftian. Mein Bater iff verdrieflich ges
worden, feit wiv getvennt find.

Madam Seefeld. Wer muf es mehr ems
pfinden, als ich? —  Jndeff mufi mon wohl auf
eine A vt Crwerb denfen, theils feinetwegen, aber
auch deinetwegen, lieber Chriftian,

Chrifttan. b will BVorléfungen Halten
tber Sadien des Gefdymacks.

Madam Seefeld. Gratid ja, aber fie
Seld -— dad leidet meine Ehre nidyt. Nafe. &y
wie wdave e8 denn, — da fommt mir ein Ges
dante — cin origincﬂc_r Gedanfe.  Und find niche
oft dic fhnellen Sdeen bdie Beften? Unfer alter
Hausfrennd , pep Stabschivurgus Recytler —

Sdyeinverdienft. 4
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Chriftian, Qebt er noch, dev alte, chrliche,
weitlauftige Patvon ?

Madam Seefeld,  Sa. Seine Thchter
find “hevan gewachfen,  BVeide hibfd), freinveich
beide - NRedytlet ift dein Pathe — Nechtler liebt
Gemdhlde — dur bift ihm neu — gefdlle div eine
voit den Mdadeyen’, fo fehe id) es fiv eine audges
madyte Sadye an.

Chriftian. NReich find fie, dag ift wahr.

Madam Seefeld. Du bifi dann Hevr fiie
didh, brauchfi nicht fuchen Cour ju machen, und
fannft den edelfien Kunfigefihlen Geniige leiften. —
Metn @obn, befuche fie — gieh div ein gewiffes
warmes Sefiihl fite den Bater, weil ev dein Pathe
ift  Cv bat feingn Sobn, fo was filgt fidh oft

fonderbar,  Thue alles, was die Leute gewinnen
fann,
Cheiftian, S will gleid) hingehen,

Madam Seefeld.

Ehriftian. Kommt cs yu Stande, fo giehe
ich wieder nach Stalien — denn bier ift es fir mich
nicht mebr gum Aushalten, dag fehe ich wohl,

Madam Seefeld. Und das faffe ich fo
febr — Thue was gur Sache gehdre — eile, idh
bitte did).

Chriftian.

Se ehev je lieber.

Seh gebe bin, Mama. Geht ab.
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Madam Seefeld allein.
Sy muf es duvchfepen.  Meine Eryiehung

faffe i) nicht meiffern; weder in den Srundiiken
nody in den Folgen.

Neunter Aunftritet,

! Madam Seefeld. Ludwig.

gudwig. Chriftian iff nicht hiee ?

Madam Seefeld. Ium alten Rechtler, —
Du betimmerft dich wenig um ihn.

Qudbwig. Er fommt gevade gu eciner Jeit,
wo i) — nicht in dev befien Laune feyn fann.

Madam Seefeld., Sey dod) vubig, dein
Bater nocrnimme die Schuld.

Ludwig Fife ihr die Hand,
Shrer Giite,

Madam Seefeld.
fo Bin ich Helohnt.

Dad danfe ih

Mady miv nur Ehre,
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Sudwig. O das follte nicht feblen. Aber
tenn die Seele unter einem Drucfe feufyet —

Madam Seefeld, Eblare dich, was iff
bag ?

Rateifanat 2.t N 0 fton Fitit

Vorige. NReditler.

Redytlev., Ey der Taufend, — da Wil idh
hoven, es fey mein Pathe, dev Chriffianus wicder
dabier angefommen,
Madam Seefeld, Denfen Sie nuv, ev
ift fchon gu Shnen hin.
NRedytler. Sn meine Bebaufung? Nun wie
ift benn der Knabe von Statur worden ?
Madbam Seefeld. Faft geblicben, wie
et tar,
NRedytler. DWieer war ? Hm! gt i, Sa “
dag IWAlfehland iff ein heifes Cand, welde Hige
den Kovper vermindere, oder doch deffen Sunahme
widerfiveitet.  Sndem die Fluida vour der Sonne
ein mertlidyes angeaviffen werden.
Madam Seefeld. Und die fdhdnen Sas
dhen, die er mitgebracht Hat,
Redytler Do audy Lavam? ~— Bhat er
Lavam Vesuvii mit anher gebracht ?
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Madam Seefeld. by yweifle tlicfjt.

Rechtler. Nue den Vesuviam hdtte idy
fehen mogen; wdre awdy nodh hingereifet, wenn
ich den beiden Madehen mit der Gartenbeftellung
trauen tonnte, und die Patienten —

Madam Seefeld. Sa, ediff cin Wunder
ber atur, )

Rechtler, Sy Oey Leibe! die Natur bHat
Peine Wunder. Dev Berg Vesuvius ifi yu betvady
ten —

Madam Seefeld, Alé ein feuerfpeyender
Derg ~—

Nedytler, AS cin Kdrper. Sp tie der
menfhliche Kovper fein Leben und Bewegung Hat,
erhalt und befiet, vermitteljt des Vlutes, alfo
mag man fagen, cben wie in den Adern das Vlut
im menfehlichen Kovper bin und her gebet, cben
alfo gebenn durch den Bobden Feuevadern, bdie mit
dem Vesuvio in Connexion find. Sa, ¢8 tann
diefer Vesuvius von diefem Feuertorper als die
Heryfammer oder das Haupt angefehen werden.
Alfo — :

Madam Seefeld., Das iff cine vecht Elave
Soee.

Nechtler. Alfo daf ich fagen mdchte: eine
Lruption — eint Fenevauswerfen des Brrgs Vesu-
vii {ft yu nefmen, zu betvachten und gu Halten,
wie bey denen Menfchen- dag Nafenbluten,  2Wie
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dbiefeé¢ von Abundantia Sanguinis Herriibret, alfo
jenes von Abundantia oder Meberfluf des Feuers.
Sa — 8 tinnen hier — cr fteht auf, und podbt mit
dem Ctoe auf den Vobden — Pier unter uns Adern
i hin yum Vesuvio gehen! Sa!

Madam Seefeld, Wird mein Sohn nidt
cine Greude hHaben,” Shnen das alles yu evydhlen!

Rehtler, Dieh nidht. Denn e gehdet
ad Histortam Naturae, wovauf ich im Patent ans
gewiefen bin, fie yu wiffen.  Aber andere Sachen,
al$ von denen alten Gdkenbildern, dem Capitolio
und von gemablten Sacher, da Eann er miv erydlys
fe.  Scb il auch gleich — obwobl idy eigentlich
mit §hnen einen Discurs gu fihren hatte, dennod)
heitn geben,

Madam Seefeld. Jeh fann meinen Sohn
Holen laffen,

Recheler, Nein. [ will dem Menfihen
doch auch meine indef angefchafften Kugelbiichfen,
Tulpenywicheln und Praeparata geigen.  Derwveis
Tenn cmpfehle ich mich.

Madam Seefeld. Auf Wicderfehen —
und baldiges TWiederfehen !

Redhtler. Ehebaldig, €3 foll midy doch
verlangets, was aus dem Christiano geworden ift.
Gelt ab,
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Bovige, ohne Rechtler.

Madam Seefeld.  Dem Himmel foy
Dant, daf er fort iff! Was Haft du?

Qudwig. Acdy! wenn es leicht u fagen
whre, fo wifiten Sic es lange fehon.

Madam Seefeld. Du dngfteft wich,

Ludwig. Ay, Mama! Sie werden mich
Hafen.

Madam Seefeld.  Haffen? — Ludwig —
werde ich dich nicht cinmal bedauern fdnnen ?

gudwig. Jft der nicht cin Gegenfiand des
Mitleids, der die Liebe einer foldyen Mutter vevs
fieven muf ?

Madam Seefeld,  Mein Kind! geviihut.
o vede doch! Du wendeft dich an einen Richter,
der gerne vevyeiht.

Qudmig. Sa, dag madht miv Muth! el
will veven. ~ Sanfte Empfindung, JarvtlichEeit —
iff o nicht das Eebeheil meiner guten Mutter ?
Sy Hin nidht weife mit diefen Schake umgegans
gen. Jufall, Schonfheit veititen mich — ich liebe—
eine Millecstochter,

Madam Seefeld febr eenft.  Ludwig!
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Qudwig., Dieff Mddehen hatte — idy Lann
¢8 nicht verfdhweigen ~— duvch ein lebendes Wefen
Rechte auf micy, wenn fie meines Standes warve.

Madam Seefeld jornig. Iag ift dag?
Ludwig.  Sie haffen mich ?
tadam Seefeld. Sch vevabfcheue dich!

Sudwig. o bin id) verfoven, fo iff mie
das Leben verhafit. S — werde Rath fhaffen —
QNur vag unfchuldige fleine Wefen fey Shnen ez
pfohlen. Gent.

Madam Seefeld, Ludwig!
Ludwig Fehet um,

Madam Seefeld. Was foll ich thun? —
ey mifite div niche veryeiben, und — fann didh
doch nicht teoftlod gehen laffen.

Sudwig. ie geben miv dag Leben wieder.

Madam Seefeld.  Hatte ich nur nidt
deine Heivath fdhon negotiirt, und bey dem guten
Anfedyeine davon gefprodyen !

Ludwig, Das weif das Madchen,
Madam Seefeld. Das gilt gleidh.
Ludwig., Sie madht Anfpriche —

Madam Seefeld, Die du docdy nicht er
filllen wivft?

Ludwig. Nein, aber —
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Madam Secfeld. Midte die alberne
Dirne fich doch andere Trdume nody in den Kopf
gefefsit baben!

Qudwig. Aber fie ift tihn —

Madam Seefeld. Und ich bin feff.

gudmwig. ie wird Stiivme twngen, die ung
in Verlegenheit fegen tdnnen,

Madam Seefeld. Eine Milllevétochter ?
Alle Ungemdachlichteiten find ihr doch evfele?

udwig., Davon Hat fie nie etwas wiffen
wollen.

Madam Seefeld. Dag muf fie, 0dasd
muf fiec. Sorge dafiiv! gwinge fie dagu !

Qudwig. Eben ihre Hhern Anfpriche —

Madam Secefeld. Daf iy davon nie
pove! nic! Diefi ju endigen-und diefe Unannelms
fichEciten g1 ebnen, bdag fey deine ©trafe. Da —
nimm den Ting.  Ev it hundert und funfyig Thas
fev wereh — et mag verloren feyn — nuv daf du
dem Gefehdpf an Senevofitdt nicht nachfteheft.

fudwig. Sie thun viel, aber dennod fivdte
idy, 8 wird —

Mmadam Seefeld. Firhten? fivchten?
PBring dic Sadye yu Ende.” Um vier Uhr verlange
idy cinen fohriftlichen Neverd, dap fie yu Ende iff.
Selst gehe — und — wenn du filechten twillft, fo
fivcyie mich. b habe div den Fehlev dev Jugend
und Qeidenfhaft vergichen — den Mangel an feftem
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Ehavakter witrde ich dir nicht vevgeihen —=  RKeinre
Einendung — geh und Handle!

Ludmwig geht ab.

Swolftee Auf toriitte

Madam Seefeld alein.

Seh Hatte ibn nicht fo leicht wegtommen laffen
follen.  Aber was thut man nicht, um das Vers
teauen der Kinder in den Jabren ju erhalten, wo
fo viele glauben, gar feine NRechenfchaft fhuldig Y
feyn !

Drengebneter Auftrite,

Borvige. Here Seefeld.

Seefeld. Sprichft du mit div felbf ?

Madam Seefeld, Dad iff um nidyts
fdlimmer, ol mit dir; denn von div erhalte ich
audy Eeine Antwort,

Secfeld.  Seht werde ich auch handeln mifs
fen, obne div gu antworten. — - Sm. allgemeinen
will i div nuv fagen, ih muf die Fehlfchritte wics
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dev gut madyen,  diein dey Ezichung meiner Kins
der gemacht find.
Madam Seefeld.
fie eryogen.
Secfeld,
meines Lebens,
Madam Seefeld.

Seefeld.
albernen Mann.

Madam Seefeld. 1Und was I nun auf
einmal nody gefcheben, daf alles anders wird #

Seefeld. Alles foll aulhoven gu fdheinen,
alles foll feyn. Keines von meinen Kindern foll
fiir Eiger, fiv weifer, fiv befler gebalten werden,
alg s ift.  iemand von ung foll fiv veidyer ges
Balten werden, als ev iff.  Darvauf will idy all
meine lepte Krvaft und alle Gewalt vevwenden.

Madam Seefeld. Was iff dbag?

Secefeld., Keine Scheinmenfchen , feine
S&deinhaushaltung foll mehr feprt — alles ik
fichteit.  TWillft du das fo mithalten ?

Madam Seefeld, Fdh werde meine Sorge
fortfeen, wie bishers niemals abev werde ich mein
aRort und mein Anfehen su Thorheiten hergeben,
die ung alle lacherlich machen,

Seefeld, Dey Gott! Du haft mich (Achevs
{ich gemacht, und deine Kinder unglicklich.

Feblfehritte? b habe
Dag war der grofite Fehlfchrite

Undantbaver Mann !

Heifie mich lieber einen fehwachen,




Sdheinverdien f,

Madam Seefeld. Warum Hateeft du das
nidht friber gefehen , wenn es wave ?

@eefeld, AlS idy jung war und leichtfinnig,
Hat dein Geift miv die Hevefhaft entviffen, und
beine Licbenswitedigleit lich dem Unvedit eine qldn:
gende Aufenfeite.  Al$ meine Kinder Elein wavern,
war dein Einfluf ummnerklicher, deine Grandfake
unychadlicher. Ai6 meine Kinder evwachfencr wurden,
war id) in Acleit begraben und von Gewohnheit
betaubt.  Sept, da meine Kinder Mduner find,
und feben wollen, und Wberall verfdhloffene Auss
fidht Haben, und mir das Gvab nabe ift — fein
Ret mich mehr Oetdubts jekt bin id frchterlich
erwacht — jegt will ich den Sdcyutt aufraumen,
noch vetten, wag yu vetten iff, und dich fragen, ity
ten, Oefchwoven, Bilf miv die Laft leichter madyen,
die auf meinem J:)cr})cn ruft, und mid gum elen:
den Menfchen madt.

Madam Seefeld. Seht, da du die Flebs
fen, die unmectlich find, die Hinderniffe, die U
Uberfteigen find, ju Laffern und Unglict madhff,
midy gu emem elenden Weibe hevabwiirdigeft, jent
will i) auf meinen Grundfdsen vuhen, miv felbf
Geredhtigteit geben, und fagen, daf id ftoly auf
meine Cryiehung bin, und daf i), was ich aus
Syftem gethan hHabe, nicht und um. feinen Preis
dndeve,

Secfeld, Wir find nicht mehr jung; es ift
nicht aug Laune, wenn wir ung entywepen — Wbers
lege 8.~ IBillfE du nachgeben ?
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Madam Seefeld. Nein! neint

@eefeld.,  Nun gehe ich meinen Weq ftands
Haft. el du den deinen, wiedu willi und fannft.

Madam Seefeld. Mach nicht, daf ich
e8 bereue, daf ich frgend einen Weg jemals mit dig
gegangen bin,

Seefeld. Deweinen mufl ich ed, daf meine
Qiebe fich gu einem Weibe wenbete, die Mann und
Kinder ihrer Velefenbeit opfert.

Madam Seefeld. Veweinen muff ich es,
daf ich mich an einen Mann bHingab, der muths
willig die Talente feincr Kinder unterdeiett, da ev
fie heben Ednnte, und das rvedliche Vemubhen einer
forgfamen Mutter mit Kalte und Undaut lohnt.

Geht ab,

Seefeld. 1Unfelig ift der Mann, bder eine
Hausfran fucht, und findet — cin gelehrees Weib,
@eht ab,
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Das vorige Fimmer,

Gagftie v U wfatarin b

Sophie it imgimmer. Madam Seefeld

fommt  daju,

Madam Seefeld, 9Wo iff dein Vater ?

Sophie. Hiev neben im Jimmer.

Madam Sceefeld. Soll idy didh) immer
ohne Vefchdaftigung finden ?

@ophie. Meine Empfindung ift fo fehr mit
der Jufunft befchaftigt.

Madam Seefeld. Was willfe du hier ?

Sophie. Mit dem Papa fpredhen, weil Sie
midy nicht hoven wollen,

Madam Seefeld, Das hat feine Cile.
ey fo gut und geh. —
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Bwepter Anfteitet,

BVovige. Heve Seefeld, i:',‘}

Seefeld. Was ift das filv ein lauter Wort:

wechfel? il
Sophie qebt ab. i
Madam Seefeld. g {deint, deine Grils l

ten gehen in nod)y fonderbavere Handlungen diber. i)‘

Haft du den BDedienten abgefchafft ? M
Seefeld. Sa. “‘

i

Madam Seefeld. Warum? §
Seefeld. Div ein Depfpiel yu guﬁcn, daf r [

die Kammevjungfer nberfliffig ifi. |

Madam Seefeld, Und welche Vedienung ‘
follen wiv tinftig haben ? f
Seefeld. Die, welche unmittelbar ndthig ifi. |
Madam Seefeld, Wi haben feine Sdyuls !
den. '
©eefeld, Wir wollen feine machen. ’
Madam Seefeld. Wiv haben anfehnlidye |
Befolbung — fl
Seefeld. Und doch nichts gefpart. i ,
Madam Seefeld. Dad ware jest audh |
etwas fpat.
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Scefeld. Deffer fpdt ald gar nicht.

Madam Secefeld.  Warum Gafi dil das
nicht feither bedacht ?

Seefeld. Leider, leider, leider?

Madam,Seefeld, Iiv haben bigher fo
gelebe,

Seefeld. Dag war unvedt.

Madam Secfeld beftig. Wit find eines
@tandes, dev evfordert —

@eefeld. Daf wiv Eeined hohern Standes
feheinen wollen,

Madam Seefeld. Ein geheimer Secretdr
Hat den Nang eines —

Secefeld, Dlivgerlidhen Staatédieners.

Madam Seefeld. Man midchte von Sine
nen fommen!

Seefeld. Daof man fo {pat ju Sinnen
formmt ? allerdings.

Madam Seefeld. Ohne Wortfpiel —
wad ift der Fwect deiner Neuerungen ?

Seefeld. Unterhalt meiner Kinder.

Madam Seefeld. O fie haben bisher ges
lebt —

Seefeld. IGitthum fir meine Frou,

Madam Seefeld, ) habe mich nody nie
in Rechnung gebracht.

Seefeld. Leider?
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Madam Seefeld,  Md fann mish auf
meine Kinder verlaffen.

Secefeld, Nein!

Madam Seefeld. MWird denn alles im
gangen Haufe nach bem Wagftabe vevanders?

@eefeld. Ales.

Madam Seefeld., Um das Mahrchen dee
Stadt gu werden ?

Seefeld, Digher waren it das auf cine
theure Weife s jest wollen wiv ¢8 auf eine wolblfeile
GBeife werden.

Madam Seefeld.
duferite.

Seefeld. thigern.

Madam Seefeld.
ih wav entfchlofien.

©ecfeld. S war e leider nicht,

Madam Secfeld. S fee durh, wag
id) anfange.

" &ecefeld. DBon nun an id) aud.

Madam Seefeld. Du follteft lieber die
gange Haushaltung in eine Duaterfamilic verwant
deln.

I @eefeld. b Fleif, ibre Sparfambeit und
Gutmiichigleit foll die Grundlage meines Syfiems
twerden,

Madam Seefeld. Man wird mit Fingern
auf ung deuten.
Gcheinverdienfts

Treib midh nicht aufs

Du weifit vou jeher,
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Secefeld. Die crfien acht Tagp.

Radam Seefeld, Und twie dasd alles it

den reichen Kleidern, bden fehdnen Mobels fontvas

fliven wird! wie fich das fo alierliebft  vereinigen
[affenn wivd!

Seefeld, SRenn fich es nicht veveinigen [ift,
fo miiffen veiche Kleider und fdhone Dobels fort.

Madam Seefeld. Was ?

@cefeld. Gout.

Madam See feld. Daf wiv Vanteroticver
feheinen ?

 Seefeld. Daf tiv feine werden,

Mabam Seefeld.  Dad geht ju tweit,
Srdume div eine Welt, tvie du willft, aber wenng
sum Ausfibren fonmme, fo vergip nicht, daf ich
einen Wilien Habe.

Secefeld. Dev von meinem Willen geleitet
feyn mug. :

Madam Seefeld. — St das der Mann,
der fich fo fehulich wm meine Hand bewarb ?

Seefeld enft. O Sott! Du waveft ein lies
Benéwiivdiges Mdaddyen !

Madam Seefeld.  Dev mich mit taufend
Lhranen gebeten hat, bdie Seinige ju werden ?

Seefeld. Darvin liegt eben dag Unghick, davs
um bift dir die Tyrannin meines, Hevyens geworden,
ftatt dag du der Troft meines Hevyens fepn foliteft,
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Radbam Seefeld. S muff miv alfo far
gen, dafi Aufienfeiten, die yufallig deinem Sdeal
entfprochen haben, dicfe Nabre her etvas 1ber dich
vermochten , dap fie verjchwunden find, und daf
nun —

Seefelt. Daf nun nidhts meine Uebergeus
gung befticht. . b wende mich an deine Bernunft,
an dein Hery.  Lag und das Heil unferer Kinder
fdyaffen, fo qut e — fo fpat — noch. gefchehen
fann.,  RKavoline! [aff uns unfern Bund erneuern,
die unfautern Leidenfdiaften vuben. ®egenfeitige
Dantbarteit und Achtung follen ihn hHeiligen, ev ife
um fo evler,

Madbam Seefeld. Achtung? Sy dachte
wohl, ich bdtte von alten Jeiten auf Achtung Ans
forudh gu machen ~ und auf Dantbavkeit.

Seefeld webhmithlg. RKareline!

Madam Seefeld, Und Villigleit tnivde
fie miv gewdbien, - Aber gur BDilligkeit gehort ein
edlerer @inn alg der, ciner Frau u fagen, daf
mit der Gewalt dev Neilse die NRechte dev Natur fich
minbdern odev aufhoven,

Seefeld nad einer Paufe. Katoline! — Die
Erichiiccerungen des Hevyens find in meinen ks
ven nicht mebv woblthatig, —  Du haft mich vor
dag Bild eiher furvdhtevlichen Jutunft gefiibrt —
Gelh — vielleicht dafi mit deiner Entfernung diefer
Augendvlict miv ous dem Geddcytniffe tomme!
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Madam Seefeld. b fehe, idhy fann
midy nur auf die Nedyte vevlaffen, welche die Ges

fese miv evhalten. — S evinnere dich alfo in
Jeiten,  daf i) diefe gany gebrauchen werde.
Gieht ab,

.t She g e K o U 1 M

Heve Seefeld alein

Ga wobhl habe ich um ihre Hand gefleht. Dag
war vectelre, und von daher — geht alles vevs
fehue,

Bieveer.Ynfevitt

]

Heve Seefeld. Ludwig,

Ludwig., ic haben befohlen, daf ich foms
men foll.

Seefeld. Dir cins file allemal yu fagen, daf
du mir gany und gar migfallft.

Cudwig. &ie werden fo gitig feyn, Sidy
ju ertidren, warum?

@cefeld.  Dein Betragen it ohne Senfi,
deine Avbeiten find ohne Fleif.
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fudwig. Jch bin jung,
Seefeld. Der weitfte Weg iff noch vor dit.

udwig. Die Avbeiten —ficber Himmel —
die Haben ifjren von uvalten ‘Jeiten angewicfenen
Gang.  Man hat gu beiden Seiten Gelander, und
trabet.fo fovt.

@cefeld, Die Rathe tlagen uber dich.

Quowig. TWeil mein Nok einen andern
@chnitt hat, und meine Sehnallen ‘eine andeve
Sorm.

@eefeld. & find Leute von BVerdienft dabey.

Sudwig. Nun ja, von Tageldhners BVers
dienft.

&cefeld. Thovichter Menfh! —  Dom
Gleiffe, dem eifernen Fleife diefer: trenen Avbeiter
danfen feufyende Pacvtepen das Ende ibhrer Pros
geffe. . ©o wie fie follit du werden; du follfi dev
Menfehheit dienen — mit feuver Witihe dienen, oder
ou follfi wiffen, dafi iy den Muth habe, dich da
wegyunehmen, und vor der Welt deine Unfahigleit
su ertlaven,

fudwig. Wenn iy, ohne Sie gu erylivnen,
die Wahrhett fagen darf, fo fehe iy nicht, was ich
vevlbre, wenn idy ftate, mit meinem Titel in dem
Gevichtehofe ohne old yu fedbhuen, mit melnens
Titel ofhne Sold su Haufe bliebe.
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Seefeld. Du bait Necht.  Gin Thot ware
ich, daf ich mich treiben lieg, diefen Titel fitr dich
3u fudien.  Kindlich wdre es gewefen, metn Unredyt
mir niche vovyuwerfen.  Aber Unvedit haft dir, 3u
vergeffen, daf du in memem old ftehfi und alfo
atbeiten follft,

Ludmwig. Jn Jhrem Sold — Sie fagen
dag mit ciner befondern Ditterteit, Sind Sie
nady philofophifdhen Degriffen —

Seefeld. Saja! Cure Philofophie iff ein
Segtweifer, dev fich wenden lafit nach jeder Strafe,
die euch gemdchlich dinft.  Jeb winfhe nur, daf
alles bag, twas ihr jelt philofophifhe Vegriffe
nennt, ung nadh gevade nicht um die ehrlichen Bes
griffe bringen moge.  Mit Einem Worte, du biff
ein fdhlechter Arbeiter, und deshalb fele idy das,
was du von miv betommft, anf die Halfte Herab,
bis dbu werdienen wieft, es gany twieder $u erhalten,

Ludwig. Diefe HAlfte (aFE fich indefi veys
foenden, meinem BVruder das Studium dev Antiten
gy belohnen,  Gent .
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SFanfter Aufeeitt,

Heve Seefeld auein

Ay, thenn ich doch nur Forn hHaben tonnte ! —
abet idy mochte Berylich weinen. e favdhre, dee
Berfudh, mein Hang anf den Ieg der Ordnung ju
bringen, witd miv das Leben foftetr.

Sedhster Yuftritt,

Heinvid.

Komm her, Sunge! ich muf
SEIfE du fiudies

Heve Seefeld.

@&ecefeld.
wiffen, wag aus dir wevden foll,
ven, oder nidt?

Heinvich, Nidt.
Seefeld. 9Bas willft dbu denn treiben ?

Heinvidy, Sa — idy habe nicht davan ges
dacht.  Eben etwag, wobey fch mid) vegen und bes
wegen muf,  Laffen Sie mich jur See gehen,

@cefeld.. Das ift nichts, Wil du Kaufs
mann werden ?

Heinvid, - Die Jiffern und bas Griechifehe
— das fommt anf Eing Hevaus,
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Seefeld, - Willfi dbu Soldat werden ?

Heinvidh, — NReiter? ja; aber fonft nidt,

Seefeld.  Warum gerade Neiter ?

Heinvidy, Weils gefchwind geht.

Scefeld. €5 hat aud) Schwierigbeiten.

Deinvidy. * Wann tonute ich wobl anfangesw
#1 dienen ¥

Seefeld,  Jh will mich verwenden, id)
will’s nadyfuchen.

Heinvid mit Feer. Papa — das NRegiment
fricgt nidyes Schlechtes an mir.

Seefeld. Das hoffe ich.

Heinvidh.  Jd Habe noch nichte gelefen,
was ich nicht anch thun Ednnte.

Seefelds Thu dein Befies, werde brav,

Heinvidy., « Wie meinen Sie, daf Jhnen yu

Ruthe fepn wivd, wenn &ie einmal lefen: ,,L‘icuz

tenant Eeefeld hat da mit deeyfig Wann ywey Hune
pert verjagt ;¢ und wenn Sie mich Oefudyen, und
bie alten Kerle macdhen Sbhnen Plas und vidyten
fich, weil ie mein Vater {ind. Das ift dann ein
ander Ding, als wenn Sie in dev Kanyley hinter
meinetn @tubl her gingen.

Seefeld.  Gut, qut! Du tannft 8 weit
Bringen.  Aber tiberlege e — tun tommt eeft
“{ange Reit dev Kadertendient —

Heinvid. Gemelner! nidy(s Kavet?’
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Geefeld. €8 iff miv um fo viel (feber. Abet
dag fpate Avancement?

Heinvid. ein, nein, nein! I avans
cive Galds den gangen Tag will ich etwas thun,
Seden Hitgel wie cine Dattevie,  jeden Trupp
Pferde wic ein Detachement anfehen, und immer
denfen, wic fomme iy dem Dinge bey. Nun wilf
idh peichnen feenen — mit den alten gedienten Bdrs
torn tedens und fernen — lernen, w0 ju lernen tff.
Gicor’s Krieg — hHoho — da bin ich gleich betannt.
Bleibes Friede — je nun, fo muf miv dod) mein
ganyer ehelicher Wille fo yu @tatten fommen, und
wenn der General. ung anficht, fo aus den Augen
Dlifen, dafi ev g\';,mungcn wird, bdem Kodnige ju
fagen: »Ew. Majeftat, da fehen Sie den Kerl, fo
pat das Regiment feinen mebr ! 2affen Sie mich
madyen, Dapa! — Die Dauern folien fich bey
meinem Namen noch) oft genug einen Raufd) ans
trinten.

Seefeld.. Und wenn ich dann einft lefe —

,,®Da und da watrd der brave Seefeld gufammen ges
hauen ? ¢

Heinvidh., Ey Habe ich denn darum nidt
alles dag gewollt, was idh jest fage?

Geefeld.  Gn Sottes Nomen denn! du
mein Leistgeborner ftreite fiiv dein. Waterland nud

Deirten giten Konig. Sn Sieg, in Tod und Ehre
9 4

Baft du deines BVaters Segen — Amen.
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Heinvich, BVater = i Lann nidht Weinen
— aber die Augen brennen mich , und es wird miv
enge auf dev Vrut. —  Jdy verfpreche es Jhnen
in die Hand — i thue brav.

@ecefeld. Und fey menfelylicy?

Heinvid., Das verfieht fich. — Nun fpres
den Sie heute noch mit dem. Heven Seneval?

@ecfeld. Heute nody,

Heinvidy.  Sest foll e gany anbders gehen,
alg bey der Grammatit. ey bin fo froh.  Vin
i) denn nidt gewadyfen, feit th mit Jhnen
fpreche ?

Sceefeld. Du bift mehr, ald id) geglanbt
Habe. :

Heinvich, Wollen Sie fo gut feyn, und e
der Mama fagen ? Sie fekt die Neden fo fpis —
dann bin ich faput. € gebr. Und von nun an darf
wich niemand mehr Eaput machen,  Gebe ab.

Giebenter Yuftritt.

Heve Seefeld. Nedhtlev.

Nechtler. Ey, daiff ja der Amicus,

Seefeld. Guten Tag, ehrlicher Rechtler!

Redytler,  Warnm drice ihr miv alfo die
Hand ?
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GSeefeld, Ha!

Neheler. Die Cholera?

Soeofeld.,  Nidht doch! iy Habe cben dem
RKonig cinen braven Nefruten gqeqeben —  mein
Heinvich wird Kavallevift! Der Menfely wird ges
wif brav.

Redhtler. IWill denn fein Tngenium da hing
‘g ?

Seefeld., Ium Siken taugt ev nidt, und
Geucr hat ev = in Gottes Namen denn,

Recdhytlev. Alpba und Omega — Ha das
muff bey jedem menfchlichen Unternehmen das Fac
totum fepn,  Wenn aber der Menfeh nicht fiudies
ven will, wollte tch, ihr madhtet meined gleichen
aug ihmy einen ()l)irm'gnnl , und dann einft mit
Gottes Hitlfe cinen Staabs: Chirurgum.

Seefeld. Lieber Freund —

Recdhtlev, Keinen beffern Pflug faun man
treiben, Mehmet felbft — Dem Menfehen ift nichts
licber al8 dag Lebon, - Hat nidht unfer einer, vers
mbge feines Wiffens, quasi den Kapitalfchiffel gur
Qebensthur ? Ergo —

Secefeld., Das ift gang gut, aber —

Redhtler. Gany gut? Sehr gut! Ergo —
indem ich Herv und Corrector der menfehlichen Ges
Bredhen bin == werde id) nach und nach entweder
ang ber Patienten Dantbavteit odev Angfi— Hevr
ihres Willens.: Degriffen ?
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Seefeld. 9 ja!

Redeler. Avmer Patienten Wille iff =
dag Himmelreidy.” MNun, die Assignationes dabin
geben einen feffen Tvite und guten Schlaf.  Rets
cher Patienten Wunfch und Wille iff — die Jeitlichs
teit cum Annexis von Kadye, Keller et cacteray
wic ich dergleichen veicher Patienten Willen bis in
wmeinen Veutel, Keller und Jimmer leiten fann,
und merito vermdge wmeines Fleipes leite — dag
Defagen meine Capitalia, Suderfaffer und Mobilia
‘— FErgo batte ich dem Henrico gewinfdht, ev
mdge — Lebens : Kapitalfehhiiffelveroalter — heifit
Chirurgus, tverden.

Seefeld. Ja, twenn fein Togenium dahin
wollte, bhatte ich miv euch jum Fibrev evbeten.

NRedytlev. Hatte mich angeboten. Him, hm!
Amicus! Eurer Kinder Ingenia find gar befonders
gefiibrt.

Geefeld, Das weiff Gott!

Redtlev. Seht iht’s ein? Kommt euch der
®laube ? Jch habe es euch oft gepredigt.  Salvavi
Animam,  Da ift der Christianus.  Ein feiter
Menfch, aber gu fein. v ift bey mir gewefen.

Seefeld. IWie findet ihr ihn?

Redytlev, Abfonderlich. b muf fagen,
er hat miv yu feiner Jeitbiivyung gedient.  Auf alle
meine Fragen ~ ja-und nein. - Keine Descriptio-
nes — feine Deutlichmachung,. Mit Einem Wort,
et [ebt nicht alibier, fondern in IA(fehland.
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@cefeld. Das fivdte ich.

Redytler. Mag fepn, daf die Antifen feinen
Gelft einnebmen, wie ev verlauten {afit; aber ev
Batte mich doch fie eine lebendige, nidht beriihmtc,
aber gute Antife anfeben mdgen, die ihn noch dayn
fiber die Taufe gebalten Hat.

@ceefeld, Cr hat dich immer leb gehabe.

Redbtler, Wor meinen Thhtevn — die
gleichwohl faubere Honette Kmdev find — fland e
da, fdlug die Avme unter, und gahntes dag hat
mich gedrgeet.  nd denfet doch, dev Heftor fdyien
ihn nody gu fennen, cv fam untev dem Ofen Hevs
vor — det alte Heftor, und webdelte thu freundlich
an — er aber wufite nichts mebr von ihm, und
Bat ifn dochy viel hundevemal laffen dber den Stoct
fpringen.

@eefeld.  Sa ja, feine Neifen Haben den.

Kopf beveidhert, aber fonft —

Sredhelev.  IBag foll er nun hier bey uns
prafticieen ?

Seefeld. Davon ift die Nede.

Rehtler, Wollt ibr meinen NRath Haben?
Sy liefe das trage Noff brav im @andfelde traben,
id est: foharf und viel avbeiten.  Sch wirde ithm
faaen — 5 Mi Fili Christiane, du teideft deinen
Qeib, du decteft deiven Tifdh von nun an feldff.
@s ift nicht vonndeben, daj id) es thue, e6 feye
benn, du tverdeft frant, twovor didh Gore Des
wahre !
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Secefeld weiht ipm tie Hand.  Dag foll gefehes
Ben.

Redhtter. Denn wobin foll 8 mit eudh,
Amice? SGhr tafft alle Avbeiten gufammen und
qudlt cuch yu Tode, ‘mit Dingen, ~die nidt in
euern Dienft gehdven, um GSeld jufammen yu fdhavs
ven, waé die Filii vevtragen.  Dasg geht nidyt
mehr.  Cuer Pulg iff uugleich — ecuve Krdfte
nehmen ab — ecuer Diut war neulich fdhwarys
alfo faffet: nadh, &8 wivd Abend mit -cuern Loz
Dendtagen — et eud) an die Thive, fehet in
dag Weltgettimmel Hinaus, und rubet.

Seefeld. Sy wdve miv es woll fhuldig,

Rechtler, Euch und den Cuern, Dentet,
wad iff ¢6 doch, wenn einmal an einem DHeifen
Nachmittage ywifdyen den Attenfidfen eucr Leicy:
nam gufammen fiele.  Nicht doch ! Spannet ey
Reiten aus — und will die junge TWelt des Lebens
pflegen — fo Dhebe fie den Karven auf und fpanne
cin. Das ware fo mein freund s hetlfamer, mediz
cinifeh s chriftlicher NRath bey der Sadye, Amice!
veflettivet darauf, Gebt, An dev Thir Legegnet ihm
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Adhter Aufrvitt,

Madam Seefeld. Borige. ]
i
Madam Seefeld. IMan fucht dicdy — kil
@ecefeld, Wer? B 1' | 2
Madam Seefeld. Dev Herr Kangellift. ‘l
Seefeld et ab, i
gt

I8 Mot od: BB MM Libisbatte

NRecdhtler. Madam Seefeld. il

Madam Seefeld, Nun — tann i es
doch faum evwavten, 0ig ich Sie fehe — Was faz '
gen ie gu meinem Chriftian ? ; il

Rechtlev atmodifhy hoftihg, Hm! Eine feine
Perfon ! {i

Madam Seefeld mit Bedentung,  E§ hat |
ihm fehr bey Shnen gefaflen,

NRedhtler. BWiel Ehre,

Madam Seefeld, RNue gu fehr, denfe idh.

Rechtlev, Wie fo?
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Madam Seefeld,  Dasd hibfde Julchen !
in Ginem weg fpricht er von ihe.

Nedtler., Das follte ich Eaum meinen,

Madam Seefeld. Sa, s iff fehr begreifs
fith, dafi cin junger Menfih von ihrem inteveffans
ten Wefen fic fenell cingenommen fuple.

Rechtler. Nun, idh muf fagen, dag Kind
ift bey (bjott und Menfdyen beliebt.

Madvam Seefeld. ie haben ihr cine
treffliche Cryichung gegeben.

Rechtler. Geradeweg, Frifche Farbe und
ein gutes Hery hat fie von Gott,  Sute Haughals
tungs s Principia, eine -fime Kangleyhand, eine
vernehmliche Lesart hat fie von miv. —  Nun
frehe tch denn da, und warte den Kaufer ab, der
mit MWaare abnehmen wivd,

Madam Seefeld. Da mbdhten Sie woll
nicht (ange warten dicfen, wenn’s nuy davauf ans
tame. ;

Rechtler., Nun freplich iff mir nide jedov
Kaufer vedst.

Madam Seefeld. Ach, idh Habe lauge
efne Qieblingsidee gehegt — gerade DHevaus gefpros
chen, gevader Mann —  Was wirden Sie wol,
von meirem Ehrifiian fagen ¢ .

Redytler, 2Als Kaufer?

Madam Seefeld, Als Soln.

Nedhtler. Kdnnte ihn niche acceptiven,
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Madam Seefeld evfiaunt. Nicht ?

NRechtler. S habe daviiber meine Gefondern
Ideas. Die fich fo viel mit den Statien abgeben
— Daben tuviofe Einfalle, die denn, ab und an,
wunbdetliche Principia vevanlaffen; aus denen nicht
ein antiquer fondern cin moderner Eheftand folgt.

Madam Seefeld, Haben Sie fonft feine
Cinwendung ?

Redytler,
nicht augyubiegen,
fein gefafit feyn.

Madam Secfeld.
tuhig. Daviber —

Nedytler. Habe idhy abfonderliche Experi-
menta gemadyt.  Dann wollte ich wohl, es time
fo ein woblhabender Pachter, oder def etwas.

Madam Seefeld. Das ift cine Srille.

Rechtlev., Sede Frucht will in cin Land ges
fetst fepn, wo fie gedeihen tann.  Sollte ich aus
unfever Stadt dem Madchen einen Mann fuchen ?
Nein ! unfere Stadt hat feine Jugend,

Madam Seefeld, Wie foll ich dag vers

ftehen 7 Gey der Menge junger Leute?

Recheler. Sunge Leute? Sung nach dem
Fauffchein, aber uvalt an Lebensbraften; und die
@ecele geht mit dem Kdvper.

Madam Seefeld.

Mein Kind gebt geradetes, weif
und die IWeltmanner twollen

Daviiber feyn Sie

Das ift wahr, aber —

Scheinverdienfts 6
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Redhtler. Sa, ja! b entfese mich manch:
mal, wenn i fo meine Pfeife vauche, und fehe
diefe 2Wefen in anderthald Elle Tudy gefchnnre,
auf den unfihern Knddielchen 1fber vie Gaffe Hin
fiolpern!  Das wdve denn- . allenfalls @ dyickung,
Aver quoad intus — innerlich —~ if’¢ nody grafs
licher., €8 find Diichermannchen — phne erqene
Gedanfen und Wiiten.  Sinen fehdnen Moraen
gabuen fie an, und wenn ihnen ein  hiibiches
Maden vor die swey  glafernen Auptliataugen
fommt, — gehen ifinen die Augen iber. Sie
fpenden dummie giftige NReden an fie aus — und
feblafen ein Aiber ihrem bofen Willen.  Nun frage
i), wag mag doch ein wackeres Madchen mit fo

o>

einem Titularmann anfangen

Madam Seefeld Faum an fich haltend.  1nd
fo, wie ©te da einen Menfhen befhreiben, fo
finden ie meinen Chrifitan ?

Reditler, IWas dag Vife anlangt, — Fonnte
ih es gur Reit nod) nicht von ihm fagen; aber
was dag Langweilige anlangen will, allerdings.
Dann — Sie nehmen’s nicht dbel, hat der Chri-
stianus feinen feften Suf in der Ielt.

Madam Seefeld, as heifit dag?

Redhtler, Keine Beffimmung fir Kleidung,
Nabrung und Wobhnung.  Sein Wiffen ift eines
veichen Mannes Wiffen.  Lebte cr von meiner Tods
ter Gelde, fo Fonnte das Madden einen Uebermuth
Gefommen, und alles, was iy fo fehdn geyogen
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habe, tonnte in einen wilden Augwudhs dbevgehen.
IMithin laffen wir die Sedanten fahren.

Madam Seefeld.  Allerdinas! wenn Sie
die Mamfell Tochter weggemworfen glauben,

Rechtlev. b boffe, Sie follen deghalb
feinen OO6fen Animum gegen midh und mein Suls
chen bhegen.

Madam Seefeld .  Sang und gar
nidt. 3

Rechtler. E3 ware miv leid, wenn mi
devohalben Oey meinem alten guten Sreunde das
Pheifhen in der Abendfunde nicht follte vergdnnt
werden, - denn ich bin ein wahrer Freund von bem
alten Knaben.

Madam Seefeld. O, das haben Sie
Bewiefen.

Rehtler. IMochte es in Procinctu beweis
fen, wenn ©ie midy fonder Heftigeit anbhdven
wollten.

Madam Seefeld. O veden Sie nur!

Rechtler. MWar wirtlich fchon vorhin deffs
halb hier — Dag Kind, die Sophie, ihre Todhter
iff cin fchavmentes Mavchen.

Madam Seefeld. Hat etwa dief junge
Mdadehen anch feine Sugend ?

NRecdhtler. Omnino, habet! @Eine frio
fdhe, tugendhafte Jugend; das fehe ich denn nicht
allein.
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Madam Seefeld. Sehr .vcrmutb[icl).

Redtler, Das fieht aud) der Kangellif
©dymidt.

Madam Seefeld. Was if dag?

Redhtler. Und mag es fehen, denn —

Madam Seefeld. Sehen? O jag aber
das ift audy alles,

Reditler., Denn ev iff ein Shrenmann,
Aber ich merte Geheimnifi in dev Sadye, als —

Mavam Seefeld betig. Gelheimnif?

Rechtler, AlS heimliche Promenaden und
Driefihen —

Madam Seefeld. Wiffen Sie dag getiff 2

Redvtler. Devobalben, da ich nidyt weif,
ob es Devo Plan met fich bringt, twarne icdy vor
Sdhaden, da das Feuer nody mddhte 0 [ofden
feyn,

Madbam Seefeld. [u (Bfchen? Ju vertils
gen big auf den lefiten NRefr, bder Feuer ndbhren
fonnte! ©ie fehelle mit Seftiglett dvenmal binter einander,
NRedtler, Wae foll das geben ?
Madam Seefeld. Lofchanfialten.
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Sebhunter Aufeteitt,

Henviette. Vorige,

Madam Seefeld. Nuf Sophien, gleich
den Augenblick,

Henviette gebt ab.

NRedhtler. Mit dem Sturmlduten wecken
&ie meinen alten Freund.

NMadam Seefeld.  Fdy will ihn wecken,
et foll fehen und hdven.

Redytler, Und den Tod davon tragen?

Madam Seefeld.  Ungevathenes, vers
achtliches Madehen !

Rechtler. Weradtlich?  das iff fie nicht,
Wenn das cin Andever von ihr fagte, dem wollte
ich cinen Ocfferen Vegriff inoculiven. Sy habe
Shren Mann niche alteviven wollen, wende mich
deshalb an Sie, und Si¢ —

Madam Seefeld. Gany redht. Jch
neif, was gu thun ift

Redhtler. Hm! — Sy an meines alten
Grenndes Stelle wirde [Angft gewufit haben, was
ju thun ware. Daf ev o8 nide thut, tibhrt ex
nimia Nervorum Sensibilitate, Da bilft aber
weder Eifenfeile, nody Sehwalbacher Wafler, wenn

SRR

Ll

»
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andermdrts her ein verderbtes Morale diefen Kvdf:
ten entqegen ftrebt.  Gebt ab.
Madam Seefeld, Alberner Duackfalber?

S LS Teecx naftr it

Heve Seefeld, Schmidt. Madam Sees
; feld,

Seefeld.  Here Schmidt ift aufgefordert,
miv eme Nachricht gu geben, die mich fehr Gengt,
und alle unfeve Aufmertiomeeic fordert, um tHug
und geredyt 3u handeln,

Sdmidt. Sy mache Shnen Kummer, dag
thut meinem Hergen weh. —  Sib habe nuy die
Devubigung dabey, Shnen grdferen Kummer vers
Butet yu haben. :

©ecfeld, Erv wendete fich oft an Ludiig,
der ihn mit Sport lohnte,

Madam Seefeld. Was ift mit Ludwig?

@ccfc;lb. Ein gutes armes Madchen 1ird
bas Opfer feiner — ady, ich entfehuldige ihn, wenn
ich fage, feiner Leidenjchaft.

Madam Seefeld. Die Gefchichte weif
teh.

Seefeld, Die weifit du?
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Mavam Seefeld.  Bon feiner Aufrichtige
teit, feinem tindlichen Wertvauen. Sie ift abges
than.  Aber was du nicht weift —

Sdmidt.  Nein, Madam, fie iff nicht
abgetban; und gevade deswegen hielt ich es fie
Phlicht —

Madam Seefeld. Pfiht? Mein Hevr
Sdymidt, Blahen Ste Sich niche mit movalifchen
Bortrefflichfeiten, . Dasg Wore Pflicht it miv vevs
detlich in Shrem Miunde,

S chmidt betvofen.  Madam —

Seefeld beftig. Was ift dag?

i T a1 0 S B

VWotrige. Sophie.

Madam @cefeld. Frag deine Todyter.

Scdymidt oittend; O, Madam!

Madam Scefeld. Wo gehen Sie pros
meniven, Mamfell, wenn Heve Scbhmidt fich avans
tuvivet, ©ie gu begleiten; und was iff dev Jnhalt
Sbhrev geheimen Briefe?

@ophie sitteend. Daff — twiv und lieben,
dafi wiv unglicklich find, daf bdas SchicEfal uns
trennen wird —
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Madam Seefeld. Dafiv fiehe ich.

Sophie. Daj wir Veide unglieklicy feyn
werden;  dap wiv- uns dann nie mehr feben, und
jedes filr das anbdeve beten und weinen wollen.

Seefeld. Sie, mein Herr! fo tonnten Sie
mein Bevtvauen mifbraudhen, mit offence Stirne
miv gegeniber (tehew, und den Mann anfeben,
deflen Todhter Sie unglicklich machen, wollen 2

S midt.  Meine Avmuth whrde fie uns
QliElich madhen , mein Hery nicht.  Madam, ich
Defenne mich ftvafbar, dafi iy in meiner gevingeren
Lage ‘e8 wagen fonnte,  Shrer wirdigen Tochter
Licbe gu belennen. 8u Herr Seefeld.  Achy, hatten
@ie vollenden (afien s alles wollte ich Shnen geftehen.
©ie find ein.gevechter Mann. . Su Shres Sobhnes
@adhe werden Sie fiiv das arme Madchen ents
feheiden, Sie miiffen e, Dann wivden Sie auch
bier dev Avmuth Leidenfihaft nachgefehen. haben —
der Avmuch und der Tugend. o Sa, idh bin
cin guter Sobn, idy avbeite mit allen Krdften —
ung trennt der Rang und das BVorurtheil. 30 Madam
@eefeld. S befenne, daf es fehr fhwer ift, fich
daviiber weggufesen.  NRdaumen Sie ein, daf die
©trafe, deshalb den Sedanten an eine glicliche
Ctunde auf Evden. aufyeben su miifien —  das
Bergehen fehr hart befvaft — baf i) arm bin,
und ein Hery habe, Wit gepen,

Sophie. Dleiben Sie. Bater — Muts
tev! Wollen Sie das Hoery, was nicht mehr mein
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ift, ecinem reichen Wollilfiling fhenfen, und es
einem edlen Manne nebmen?  Cr it nicht veidy —
Wenn ich nun jedem beffern Bevhaltnifie entfage?

Madam ‘ﬂcc\"clb. Dag  fieht nicht in
deiner Macht.

Soplic, Wenn idh) nun fein glangendeves
Gtk fenne, — alg geliebt gu feyn?  FWenn ich
fiol, dantbar und veidh Bin? gufvicen mit dem,
was’ fein Fleif miv evwerben fann? — ol ich
benn  fiiv  die gange Peit meines Lebens Eeine
Stimme bHaben? Keine Stimme fiir die Jeit,
wo ich nidyt den Tuoft Habe, unter Jhren Augen
$u. leben ?

Madam Seefeld withend. Dad tannft du
dren ?

Seefeld,  Eine leidenfchaftliche Licbe mache
felten glicElich, dasg ifi gewif. = Davum thue ic fue
jest der Sadhe fehlechterdings Einbalt,

Madam Seefeld. Fiv jest? Fiiv immer,
fiie ewig!

Sdmidt. Bergeben Sie miv — Das Haus
Betvete ich dbrigend nicht eher wicder, ale bis anf
Shren Vefehl,  Gebt ab.
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Dvrengebnter YAuftrite,

Bovige, ohne S hmidt.

Madam Seefeld. So ldfit du ihn geben ?
DMebr foll ev feine Nichtswirdigteit, feine Fredhs
Deit nicht fubhlen ?

Seefeld, Adh?

Madam Seefeld, Und dasg faubere, ~~
wfiie jelt®s weldye mannliche Wiede, weldyes Ehus
gefab(!

Seefeld.  Acdh! trage ich nicht genug an
dem Batergefihl, von meinem Kinde hintergangen
3u feyn ?

Madam Seefeld.  as lief fich von der
je anders erwavten ?

Sophie, Nein, dasd Urtheil fyrechen Sie
nidit fiber mich, mein Vater.  Sch lebte fEill und
cinfach fiv mich bin, fuchte Shuen Freude yu mas
hen, wo ich fonnte, war fioly, wenn cin freunds
licher Dlick mich lobnte, und Fflagte e nur dem
Olauen Himmel, wenn i verfannt wurde.  Nein,
bas Uetheil fprechen ie nidht dber mid.

Secefeld. Sy fpredhe es auch nicht.
Madam Seefeld. Niht? nidyt?
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Seefeld. Doy ihrifi Uebeveilung und frdns
fondes Gehemmnifi — ‘bey Ludwig — Verbrechen?
Shre Ehe bindert die Avmuth, Ludwigs Ehe dag
fafter!” Diefe fann i) bedauern, jenen mup i
veradyten.

Madam Seefeld,  Ludiwigd Ehe? was
foll dag bedeuten'

@eefeld. Dic Genugthuung, bdic cv einem
tugendhaften Vivgermadehen fehuldig it — und
die et ibr, wenn fie tugendhaft ift, geben foll, oder
mein Angeficht meiden auf ewia.

Madam Seefetd. Nun und in Ewigkeit
nidht —

S cefeld. Sie hat einen BVater —

Madam Seefeld. icift mit allen ihren
Anfprichen abgetaufe.

Seefeld. Kannft du die Thrdnen einer vers
goeifelnden Mutter abfaufen ? — dog NRecht eined
Kindes auf feinen BVater 7 den Fluch eines grauen,
alten BWaters, der an diefer Todyter feine einyige

Greude hatte? — Kannft du rubig feon, wenn
alleg, wag in der Natur ehrwiedig und heilig iff,
feine laute Stimme geqen dich erhebe? —  Wenn

du das fannit, fo weiff ich den Undant, bdie Kalte
und ben Hobn meiner RKinder ju  cvflaren. —
®ein Werk iff e6 — und meiner Kinder Unglitck
die Grucht deines DHeillofen Stolyes, den Gott div
vergeben mag.

Sophic. O, licher Vater!




@ delinverdienf,

Madam Secefeld. Nun, fo reif deine
Kinder herab von Stufe yu Stufe in die Kiaffe
bet: Tdgeldhner,  Lag fie mit Schreibern ihe
Gt madien, nd alle. Augfichten aufopfern an
eine gemerne Divne.  IWrdige deine Frau Herab
vor ihren Augen, fchaffe deiner Kinder Unvedyt yum
NRecht um, und fev fioly auf die hohe Tugend deiner
Popularitat.  Miv aber muthe nicht yu, Jeuge
cines vevfehreen Bevitandes, ecines -Oofen Willens
pu fepn,  Lag meech fore,  Thue wag du willfF, und
haufe die Verantworsung auf dein Gewiffen!

Sophie wict fidy ju tbren Fafen. Mutter! ges
hen Sie nicht —  Bater! um Sottes willen! Die

Mutter macht fich lod und aeht ab

Gecefeld, Habe e¢ nicht gebdrt, mein Kind,
wag hier vorging — vergif. e und laf mich im
Sturme micine Avme nady dir ausbreiten !
Sopbhie nmavme thn.  NMein Vater!
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CGofter Auftritt. Hatt

Sohann, Henah Ludwig, - |

Sobhann. Miv aufyufagen? Miv ¢ Mie
guerft? Sy fberlebe e nicht.

fudwig tommt. LBag Haft dun ?

Sohann., Sic haben ed gewufit, daf ich
den A06fchied fricgen foll; Sie Hatten mich warnen
gonnen. ©ie find Sdhuld davan,  Jeh fann ¢8
nicht vevgeffen, c6 fidft miv das Hery ab.

udwig. Was ift denn? Du faunft jeden
Augenblict einen beffern Dienft halen, alo dev

war.
Sobhann, Dad weiff ich lange.  Aber bdie
‘ Hoffnung, einen Hofdienf yu friegen, dag Mads

dhen — und die will mich aucdh nicht, Der alte
BVater Hhat mich fo aus dem Haufe gefchoben, dafh
idy den Hals faft gebrochen habe. fi

Lhdwig farr.  Haff du denn jemals im Enfie i j
an das Madchen gedacht ? i1
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Sohann, Das gilt nun gleich — Degahlen
Gje midh!

Ludmwig. et fann idy nicht,

Sohann. Wenn denn ?

Ludwig. MWenn - wenh —

Sobann. FWenn der jingfie Tag Fommt?
Genug, idy bin proftituive vor allen Vedienten,
und dasd foll dev alte Hevr nicht umfon(t qethan haben.
Mir ein Vierteljobr gablen — dafi ich nur gleidy
gehe?  Seb gebe, aber drgern muf ich den Alten,
Er foll miv etnmal wieder fein. votheg Jornpulver
einnchmen, obder iy mup ein Galienficber haben.

Gebt ab.

Ludwig, Snfolenter Kevl!

5 0 e B i R o T b BT

Ludwig. Sophie. Chriftian.,

@ophie. Da bift du ja, Ludwig! — Lies
Ben Driider, ich Oin herylich betimmert um dag
traurige BVerhalenifi unfever Altern.

Ludbwig, Wer ift Sehuld daran, alg du?
\ Geht ab.
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D op tiethtaeraadl Wbt il vt

Worige, ohne Ludwig.

Sophie. Chrifian, auf dich Hoffe ich, auf
pich vechbne idh.  SBende alles an, dafi fie beffer
ftehen. e bitte dich mit heifen Thranen davun, s

Chreiffian,. Daf find verdriefliche Dinge —
SBag it denn das.fir eine Gefdhidyte mit Ludwig
und dem Millersmadehen ?

@ophic. Ludwig hat grofes Unrecht,

Chriftian. - Ev witd fie dodh wabhrhaftig
nicht Heivathen follen ? |

SGophie. Sagft du das audh? Jeh fenne i
dich nicht mehr — il

Chriftian. Sy fenne euch noch alle. Das Wil

phantafict immer mit feinen Grundfdken in andern
QBelten.
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BWievtet. yufserict,

Vorige. Madam Seefeld.

Madam Seefeld febr exbigt. TWad fagft du,
Chriftion — wie findeft du deinen BVater ?

Chriftian sudt die Adfelm.

Madam Seefeld.  Wie gefallen div feine
Plane?

Cheiffian fat.  FWag ift daviiber ju fagen?
@ iff alter geworden.  Was mich betvifft, fo ift es
miv unmbglich, Bier ju bleiben,  Die Menfchen
ier find fo falt, fo fovmlich folche Geldmenfchen,
daff man uim Jorn geveifit mivd, twenn man die
Augen auffchldgt.

Madam Seefeld, Wenn du nur — Him!
Ste fieht Gopbien an. . Man fann vov deines BVaters
NRathen Lein Wort veden,

Sophie gebt ab. ‘

Madam Seefeld. Wenn du nur in Nedht:
fers Haufe dich Geffer benommen hatteff. Sein
Bermdgen — .

Chriffian. ie ift ein abfurdes Mddchen,

Madam Seefeld. Aber ihr BVevmds
gon =
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Chriftian, Und dann Hitte ich den alten
Kauy als Sdwicgervapa immer auf der Soble
gehabt,  Sn alle Rechnungen Hatte ev fich gemifeht,
alle meine Gdnge belaufeht, jeden Gedanfen mit
feinem Defferwiffern vevaccifet — nein, MWama,
dag ift nidts.  Jd) gehe nivmals wicber hin.
@r geht auf und ab,

Madam Seefeld. Es trifft alled fo wis
pernedrtig gufammen.  Wenn du indef vor dev
Hand, aleichfam nur ebender, yu einer ADVOCALUL ==~

Cheifiian. S teinem Falls
Madam Seefeld, Nur um etvad ~=

Chrifiian, Mein! Auch habe idh die Recyts:
chitanen fo gut ald vergeffen. 7 9Ber nun' einmal

fiiv das Sdidne, Gvrofie lebendig fiihlt — wie
tauge ev ju ener Drodwiffenfehaft? ) twarte
¢s ab.

S fot et Ao Rt et ¢

BVovrvige. Ludwig,

Madam Seefeld,  Ludwig, was Haft du
gemacht? Du baft die Einfale gehabt, dem INAds
den fhriftliche Bevfprechungen yu geben ?
gudwig. Sm Augenbiick dev Leidenfehaft e
G cheinverdientt. 7
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Madam: Seefeld. . Diefen Unverfand
werde ich dir niemals vergeben.  Unbefonnenee
Menfely !

Ludwig. Das Hat nidhts auf fich. Die
Ungleichheit verbietet alle Jdeen von einer Heivath.

Madam* Seefeld. Und wenn es das BVolf
gar big jum Projef tricbe? Wenn nun die Wers
fprechungen gegen ung — ‘

Chriftian, Die gehdren in den Noman,
@oldye Deplagen entfdyadigen durdy gute Laune
den Nefeventen fiiv die Durchficht dev trodenen
@adye.

Sedhster Hufetritt,

BVorige. Heve Seefeld.

@ecefeld. SLudwig! i bin an der Entfibeis
dung ber grofen Frage, die mivr einen Sohn
giebt — obder raubt — DBift du- ein ehrlicher
Mann, cder ein Schurte ?

Madam Seefeld, IWie fann er anf die
Frage antworten , da —

Geefeld. Dasg erwarte idy —

Qudmwig. Wenn Shnen die Ghicfeligleit
Sbhres Sobhnes lieh oft, fo Deftehen Sie niche
auf ==
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@eefeld. Die Ehelichteit meines Sobnes
ift feine Glictfeligteit.

Diadam Seefeld. tun qut ! S will
denn einrdaumen, daf Unvedit in dev Sache (ff —

Seefeld. o muf ed gut gemadyt werdetr,
an Madam Seefeld. Ay, was willf Du wiffen?
Sy habe dag Maddhen gefprochen und den Bater,
Es find ehrliche, avme Leute, in andern Kleidern
al$ wir tragen, aber mit OGeffeen Grundidsen,
Getd madht die: Sadve nicht gut.  Erfap an
Ehre und Licbe macht fle gut — und foll fie gue
machen. :

Ludwig. S gefiehe audy, daf ich einft,
toenn ich in Beffeve BVevhaltniffe tvete, fchuldig
bin, etwas mehr ju thun —

@eefeld. Sy Dabe die Sache crwogen;
mein Hery Hat gefprochen.  TWillft du nidhe deine
Pilicht thun , Eonnen und tollen die Gefetse dich
nidht dabin vermdgen, fo wird von aller unferer
Habe ein Drirtheil vevfauft und ihr jugewendet.
Darauf gebe id) mein Ehrenwort.

Chreiftian.,  Scb glaube niht, fieber BVar
ter, daf ©Gie Didy berechtinet glanben werden,
g Nadyeheil Jhrev andern Kinder —
Seefeld, Haft du nicht mehr, alg div ges
bihee? :

Chriftian, Mich dinfe, Sie follten nad)
den  vorhandenen Kredften und Wirkungsbreifen
die Antheile Oeftimmen.  Dann wiicden Sie die
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Natur nacalmen, die jedem treibenden Jweige
gicht, was er bedarf,

Madam Seefeld, Du haft J:wi:iricf» jum
@oldaten gemadit, nun Degable dev Konig fein
Falent, was es gilt; fo Fannft du nun fir die
Uebrigen um fo mehr thum

Seefeld, Wie? weil Heinvich nicht mit Tedgs
Heit und Uebermuth dle Menfien beletdiget, wie
ihr, deshald foll ich ifim nehmen und euch geben ?
Nimmermehr ! Was Einer von euch getofiet hat,
foll mit jeden Donate gewiffenhaft fiv iHn yuricd
gelegt werdben,

Cudwig. Nun wahrhaftig! Halb Yaut ju Mas
pam Seefeld. Dann trigen wiv wobl audy vortheils
Hafter tie Musbete, alg wiv die Feder fhren.

Seefeld. Wollte Sott!
Madam Seefeld. Dad geht u weit.

@ecefeld. Shr habt ja nidts, ald wad
i erwerbe — Seder SHeller, den ihr ausgelt,
ift ein Theil meiner vevlebten Krdfte. Su Madane
©eefeld. | FahlE du denn nicht, daff eé graufam
ift,  wie diefe Menfchen, meine Kinder — dad
pertheilen und an fich veifen wollen, wag doch
il erwerbe, und evf noch erroerben foll ?

Chrifitan., Wir find Nhre Gefcbdpfe, und
fo bat unfee Wobht ein Neht auf alles, was
Sie find und Haben,
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Seefeld su tudwig. Und fo hat dein Kind
cin Nedst auf alles, 1as du bif, was du baff,
und auf diche

tadbam Seefeld  Sm Namen der ge:
funden Bevnunft! davaug tann nfdhis werden.
©teh von dev Grille ab!

@eccfeld., Grille? I bin da gewefen,
idy Dabe das chrmiirdige eficht ded Vatcrs gefes
fon — cv Dat mit Angft meine Hand an fein
flopfendes Hevy gedricdt — Sy babe dag fchdne,
gute Gefhdpf, feff an meine Kniee getlammert,
die Jugen tn Thramen fhwimmend, um Ehre
und Gevechtigheit vufen — dag unfhuldige Kind,
feine gavte Stimme wmit dem Angfigefchrey der
Shutter veveinen hoven; feine Handehen nad) wiv
augfirecen fehen — b habe mit Bater, Todys
ter und Kind geweint, daf ibr alie diefen Sam:
mer, alle Anfpriche auf Licbe, €hre und Natur
vergeffen, vevathten, und mit o cinem fehlechten,
falten Steine begabhlens wolltet,  Ev LGt den Ring vor

ibre Fiife fallen.

Madam Seefeld minft Chriftian den Ning aufz
sunehmen, dce thn v glebr.  Du haf fehr Unredhyt
gethan, dief urdc ju nehmen.

Quomwig. Aber, leber BVater, laffen Sie
dody einige Dilligleit gelten.  Fiihlen @ie nidyt,
daf der ©ohn des gehetmen Setretdrs eefeld
wnmbglich eine Millerstochter heivathen tann?
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Secfeld. Wie? glaubft du, bdafi des BVas
tevs 2t ein Frepbrief fir des Sohnes Lafter feyn
tann? Und wenn denn bder NRang meiner Stelle
didh fo hody gehen madyt — was biff Du? Etwas,
fo lange ich (ebe, und wenn ich tode bin — Nidyte,
Das habt ihv alle wohl nie dberlege?

Madam Seefeld. Du wivf dody nicht —

Seefeld.  BWermdgen ift nicht da. Wenn ich
morgen meine Augen fhliefe, wenn der Bertauf
meiner Sachen euver Mutter ein Funneritdes Wits
thum evwivbt — wer fopd dann ihe? — Siolye
Dettler.  Weldhen Stand habe ihr eud) dann ers
traumt ? und wo it cin Nang in dev Welt, bdew
Kreulofigleit yur Nothwendigbeit macht?

Madam Seefeld. Mit Einem Worte,
devgleichen ©chwdvmereyen, die deinem Alter wenig
anftehen — pafien nicht in die wickliche Ielt. Luds
wig Hat mein eenftes Verbot, nid)t an dic Sadye
$u denten, ’

Seefeld. Das unglickliche Madchen und
vag RKind haben ecinen Sacdhwalter angenommen,
ber =—

Madam Seefeld. O, wir werden audy
einen pu finden wiffen, dev —

Seefeld, Wobhl! So findet cinen auf, dee
mehr, Gevedter und liebevoller fiiv das verfiofene
Kind handeln fann, als fein Srofvater, Set ab.
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Giebenter Auferitt

PO

Wovige, opme Heven Seefeld.

gmadam Seefeld. oll man nicht die
S horheit junget Qeute begreifen, toenn man alte

Qeute fo fehwdarmen fiehe?
Cheiftian. Ilradotte. Geht ab.

Ahter Anftritt,

et

Mmadam Seefeld. Ludtwig.

fudwig. Sieber miffen wiv alle Heirathos
plane aufyugeben fdheinen, das Maddyen hinhalter,
und dann nach und nady —
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Newnter Wpteined,

————

Borige. Heve Seefeld,

Seefeld ju tudwin. Du fennft das MNAdTen
Tange; witrdefi du mit ihr (eben tdnnen und yufries
ben feyn, wenn fie 5. D. die Todhter cines geheis
men Sefretdrs wave ?

Cudwig. Alerdings! wenn Stand und BVer:
mbgen —

Secefeld gent binaud. Genug, genug! Geht ab,

Iebnter Aufeeitdt,
Madam Seefeld, Ludiwig.

MWadam Seefeld, Er fieht und hove nichts
anbders, als das,
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MWorige. Henviette.

Henviette,  Ach, Madam! — da ift ded
Heren Kangellift Schmivt feine Frau Mutter, die
Madam Schmidt, und will —

. Madaim Seefeld e Soldhe Leute find
feine ,,Frau NMutter und Madam.t  Dag ifi die
Sran Schmidt,  Was will fie?

Henviette. Der Madam ifre gany gefors
famfte Aufwavtung machen, wenn ¢ erlanbt ware,

Qudwig. Die wird fir den Herrn Sobn cine
Yevemiade anfiellen, da bin i) iberfliffig. Gevt ab.

Madam Seefeld., Dev fann ich die Las
dung geben, Ddie dem Hervn Sobue gehdre haite.
@ie mag tommen. -

Denviette geht ab,
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DA Bt e it e ditt,

Madam Seefeld allein,

i Ach — vid) bin ermidet! So viele — fo Hohe
‘-»,i | Plane, " fo teine Hinderniffe, und dody fo unibevs
’ toindliche!

Dreeygebnter Huftrvite.

e

i | Madam Seefeld. Frau Schmidt,

, Frau Sdhmidt.  Shre Dienerin, meine
{i | Hodyyuverehrende Frau geheime Sebretdrin,

Madam Secefeld. — Sie find. vom feligern
Banverwalter Schmide die Hinterlafiene ?

Frau Sdhmidet. Wittwe ?  aufyuwarten,
ja!

, Madbam Sceefeld.  DWas fihre Sie ju

miv?

Frau Sdhmide. Mein Sohn, der Kauyels
il : lift, wenn Sic e nidht ungiitig nehmen wollen,
‘ Madam Seefeld vorh. So muf ich Sie
evfucher, Eeine Firbitte eingulegen, denn —




& heinvervdicn f. 107

Srau Sdhmidt. Das wollte iy benn auch
nicht.  Denn von feiner evfien Schule an ifi dag
niemals nothig gewefenn. AWofir ich denn dem [ies
Pen Goti nidve genug danten fann,

Mmadam Seefeld.  Und was wollen Sie
denn ¥

Grau Sdmidt. I tomme fehon dayu. UphY
— ®cr Weg ift ein bischen weir von uns hierher,
und idy bin denn etwas mit dem Sdywindel bebafs
tet.  Sie nehmen 6 niht file ungut, wenn id)
wid) cin wenig niederlaffe.  ©ie bolt fich elnen Stuphl.

Madam Seefeld. Nady Jhrem Sefallen.

Grau Sdymidt. Wiffen Sie wohl, daf
mein avmer Karl nidyt einen Biffen gegefien hat®

Madam Seefeld. Wiffen Sie —

Grau ©dhmide, Und dag cv fdhon lange
nidyt mebr fo frifeh iff, wie ev fonft wav?

Radam Secfeld. Dag mag er mit fich
audmadyen.

Srau ©dmidt. Das madht die Qiehe ~—

Madam Secfeld,  C¢ foll die Liebe anfs
geben, und fich beffer befinden,

Srau ©Sdhmide fievt auf. Wollen Sich denrs
die Grau geheime Sebretarin nicht audh fegen ?

Madam Seefeld. b bin vecht gut fo.

Frau Sdhymide fest fich wieder, N, nun!
aufgeben, ja, das haben Sie ja twohl gefprochen.
Dag habe iy ihm fhon  Hundertmal gefags.
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»Tutter,4 antwortet ev miv allemal, -,,bag fvdve
mein Tod. ¢ - Hoven Die wohl an, mein Tod!
Madam Seefeld. Ev witd ¢s doch mifien?
Frou €dymidt., Mit ihm fiirbt miv die
ganye Telt ab. €3 ift cin aparter Menich, Gut -
hersgue und fleifig — das weiff der Herv Licbfte;
und Sie wohl aud. ‘
Madam Secfeld. DO ja, aber —

| Frau Sdmibdt. Nun! chrlicher Sente
Kind it ev audy. Mein feliger Schmide war beliebt
bey Hohen und Niedern.

MNadam Seefeld. Und wad foll daraus
folgen ? |

Srau Sdmidt, Daff Sie Sich dad ju
Hevgen gehen liefen, und fagten ein 2Worichen,
was den guten Kavl wieder fo frifch machte, daf
thm meine Kot wieder ynv Sefundheit und gum
LBergniigen geveiden fdnnte. Stebt ouf.  Wag wmeis
nen Sie wokl?

Madam Seefeld beftip und fiolz,  Daf idy
guver(dffig dag IWortdhen niemald fprechen 1erde.
Denn o8 ift ein wenig ein WUntevfchied unter ung.

Grau Shmidt. Ein Unteefdied ? — Jb
will Shnen dber den Unterfhied meine einfditige
Meinung von Heeyen weg fagen, Al —

Dadam Seefeld. Das tann ich miv fhon
felbfi fagen, aifo —
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Gran Shmide. Erlanben Sie! man muf
Hibfcy die Leute anbdrven, @8 ift fdon mandher
Gaden Garn durdy meine Hand, mande Thrane
ang meinem Auge gegangen, und viefe brave eute
Haben midy fhon angehdre, A3 mein Karl nodh
der gnadigen Fraulein von Lembrand Jeidhenftunden
gab, da fprach dev Menfeh immer von ihrer Schdng
Beit, Rarl, fagte ich damals, ,,gich die tunde
auf, bu fdliefeft dag gnddige Frdulein in dein
Heyy und dad geft nichts denn das @prichwore
fagt — Sdufter bleib bey deinem Leiffen s und ev
Bat fic denn auch aufgegeben, Aber ald er nun ans
fing, dbie Mamfell Sophie fo lieh yu Haben, fo Habe
idy bey miv gedacht: ,.eé {ind wobi fetne Leute, die
@cefelvifde Familie, und haben’s weiter gebradie
alg du, aber Adeliches Haben twiv dody alfe beide
nichts an ung, alfo ift das wohl Sottes Schickung
fos [afi” es denn gehen,*

Mavam Seefeld, Dahaben Sie fehe
unvedyt gedacht 3 denn Sie miffen wiffen —

Grau Sdmidt, Warum, meine Frou ges
heime Sefretarin?  Grofies Bevmdgen foll nicht da
feyn, Ddas it Sradtbiindig; alfo geht ev nidyt nady
Gelde, er gebt nach thver werthen Perfon. Seine
@telle trdagt fo viel, daf fie fauber wobnen, Sonns
tage ihven Draten auf dem Tifdye haben, ein feis
neg Kleid gum Kivdengange tragen, und nod eity
funfyig Thalerchen auf fdiwere Jeiten jabrlich bing
fegen tonnen. - Cin wohlgemadpter Mann iff mein
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Karl, er weiff den Mund yu brauden, — er bl&ft
g dic §ldte — er wivd gerne gefehen, wo er an eine
g Thiive topft, feine Frau wird ev in Ehren Halten ;
i ¢y — was Ednnen Sie mehr verlangen?
: Madam Seefeld. Meine gute Frau, fo
i wie Sie die Sade verfieht —
1; | Srau Schmidvt. Einen Brdautigam Haben
| &ie nidt, der {ich filv dag Kind fhictt. Denn
‘ ’ dem alten Rader, dem Hapliden Manne, dev feit
3ehn Jabren in Peine Kivdje geht, und alle Wodven
ein paarntal ded Naches die Apotheter aufwecken
‘ Taffen muf, dem werden &ie doch nicht das frifdye,
| 7 fddne Rind nocdh an’é Grab Hinftellen wollen ?
;s | Nun, und von unfern jungen Leuten in Hobhem
‘[ 5 f Amte, da fommt feiner, Oie fehen nach den Gelds
il b facken, dag glauben Sie miv. Alfo —
g‘ ‘ Madam Seefeld. Fran Sdhmidt, Sie
il '} wied unavtig, weiff Sie dag?
i Frau Sdhmidt. Sft es denn nicht die
i Pahrheit? Und nun nehmen Sie nodh das grofie
‘ Rapital, was er mit in den Eheftand bringt —
meine treue Fhebitte und meinen Segen.

Madam Seefelds Eift miv lieb, daf ev
den verdierit; allein ic begreifen doch, dafi ich
deswegen nidht meine Todhter an einen Kanyelliften
geben fann?

il o Frau ©Sdhmive. Hm! Der Kangelliff und
‘ der Nath, fie dienen Einem Hevrn, und mandmal
it muv e licdev, dap ev nuv abjihreibs, was Ans
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dere dichten und trachten, ol wenn ev es madte;
dabey bleibt das Gewiffen fein unbefdhwert.
Madam Seefeld. Und dev Kopf aud.
Srau ©dymidt.  Frau! — mein Sofin
Hat enen guten Kopf und cin gutes, jn gutes
J:)rl'b; @idy nicht mebe halten fonnend. fonft wave mein
avechen auch nody mein,
Madam Seefeld. Was foll das Heiffen?
FSrau Schmidt.  Hevaus iff es. — Daf
fich der Herr Rath, Jhe Sohn, von meinem Wis
derpart die Relation Hat beyahlen (affer, wodurd
i den Garten verfoven habe, Dasd foll’s heifent
Radam @eefeld. Soll ith Leute vufen?
Srau ©dymidt. Das wiffen wir gewif.
Und iclh Habe es angeben wollen, bdaf um lofer
Handel willen mein Vifidjen Evde verthan iff ; dev
Karl hat 8 nur nichs gewollt, ,,E$ bringt dem
Aiten den Tod,** fagte cv. Nun, ih Habe ev vevs
fprochen, daf id) nicht Elagen wollte.  Nun machen
®ie dag Unvecdht HUbfh wicder gut, fo mag meis
netwegen die Redynung aufgehen.

Madam @eefeld vetifen. S werde mit
meinem ©obne fprechen,  Sft es aber night, und
ed ift gewip nicht — fo fepn @te verfichert —

Frau Sdmidt. Ja ja, es ift fo! Fb
meine aber, das wdve docdh) brav von dem RKavl,
€ fiel miv nuv fo bey, wegen des Uncerfhieds.
Aljo?
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Madam Seefeld. NReden Sie nicht mehe
von der Heivath; daran iff eins fiv allemal nicht
su denfen.  FWegen deg Gartens ~— reden wiv
nody 5 aber an die Heivath i niht ju denten.

Frau Sdhmidt. Sy odenfen Sie nur!
fenn wiv da unten licgen, und das Gras fteht
fber ung — was hHat ¢8 dann geholfen, dap Sie:
um ein Difichen Unteefchied ey fddne junge
Leute fo gedrangt haben? Dann treten fie' hin
an Shren Grabftein, und fehen fich in dev Welt
um, und denfen: ,e8 iff auch gut, bdaf du abs
macfehive Bifi 1

Madam Seefeld. Jbh glaube, daf fie
dag jest fehon denten, und fie mbgen ed,

Grau Sdhmidet. €5 ift alfo gor nidt
mdglich ?

Madam Seefeld., Gar wicht,

Sran Sdhmide, Nun fo will ich mich nady
Haufe madhen, Y habe meine Sache vorge(tellt.
Detteln Eann i) nidht, Gott wird meinem Katl
andeve Gedanben gelien, Kb empfehle mich, Frau
gebeime Sefreravin! Nur bitte ich, daf es mein
@obn nidt erfabrt, daj idy bier war. Sic gebt
Noch eing ~— b glaube, daf ich dag Hinders
nif mache.  §eh trage. mich nach dev alren Welt,
und meinen Handen fieht man freplich die Hausgs
arbeit an.  2Wenn das wdre, fo will ich Dintets
Hinaus wohnen, wenn junge Leute fommnen, nicht
dabey fepn, und niemals nutr ausgehen. I¢h will
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mich fhon in Kide und Kammer Hevum tum:
meln, dafi etwas vovgeavbettet wird,

Madam Seefeld, Liebe Frau, eé fann
nicht fepn; quale Sie mich nicdt,

Grau Sdmidt. Nun, fo leben Sie denn
wobl!  Auf Wiederfehen fm Himmel Auf der
SRelt fehen wir une nide wieder. Gott befoblen,
Grau qeheime Sebvetdvin!  Sie gebt mit altmodijhen

PWevveugnngen ab.

BVievgebhnter Auftritt,

Recdhtler., Heve Seefeld, Madam
Seefeld.

Recdytler, indem Trau Schmidt bevaus: geht. @l)/
fieh da, die Frau Shmidt? —  Die marfcbice
audy noch durch Gotted und meine Hilfe umber!
SRic geht der Puls? Jbr nach: nur mit dem Pulver
fortgefahren — und teinen RKaffee! Er Eommt vov.
Denn cher mag man dag Unkrant vom Boden vots
ten, alg den Oraunen Gift von den Tifchen dev
SWeiber. Sy bleibe bey meiner Lebenarweife.  Um
finf 1be auf — dann ein Glas Waifer, den Movs
genfeqent, vajie, gefieidet, dann meinen Wachhols
derrrant, - und nun frifd duvd) die gange @tadt,
Trepp’ auf und ab,  Dagegen will ich noch vier
@cheinvetdienft. 8
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Rinuten fang ein Glag gany voll Waffer, bden
Avm von miv gefirectt, in die uft hinang halten,
ohne dap cin Tropfen verfdittet wird.

Seefeld. Gott erhalte euc fo.

Redytler. WVom RKaffec fommen jitternde
Derven, wallendes BVluey  von diefem ungewiffe
Menfeden, ungewife Handlungen.  eh faqe und
bebaupte, dev Kaffee —  est pestis peneris hu-
mani. ~Davon aut habe ihe fo ein wantendes chos
levifches Wefen, —

Madam Seefeld geht. A

Redhtler, DBleiben Sie, ih habe mit Sh:
nen ju reden.

Madam Seefeld, Und ich mit meinem
@ohne Etwas, das mr widtiger ifi, alg die Abs
hanbdlung tber den Kaffee.

NRedytler fiver fie juviid.  Und ich von Shrem
@cohne. Die Aeuferung fber den Kaffee war von
Necits wegen dba.  Der RKaffee frelite die leichten
Zruppen vor, die den Feind engagiven follen,

Madam Seefeld, MWo ift der Feind?

Redbtler, Die fammtliche Seefeldifche Fas
milie.  Nun vidtete ch metne Dattevien anf die
wantenden Menfden, bey denen die Wallungen
des qeveifsten Gebliitd den movalifthen Vesuvium
vevanlufen, die Kruptiones, pder die verfeevenden
Handlungen — ekt (tehen wiv bey dem Haupts
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feinde, dem Ludovico, laffen ibn aber fiehen, ob-
serviven ihn, und geben fur diepmal fber ad pa-
trem, qu dem Bater — weldher yuerft das Gewehy

gefivectt hat — Der alte Freund will, dap dev
@ohn Ludwig die Miillerstodhter heivathe, Hieryu
aber fage idy in der Cousultation — nein!

Madam Seefeld freundiich.  Nicht wahe?

©cefeld. Freund, oun denfft —

Rechtlev frak. Nein! — Sintemal es nidhe
erwiefer. ift, ob die Perfon quaestionis, die Vil
fevétodhter mit dem Ludovico, wenn fie thn bat,
niche mehr gefivafe ift, als wenn fie thn niche Hat.

Secefeld, Jaja, ibrmdgt Redht haben! Aber
wie ift dem Maddyen anders yu helfen?  Wie fann
iy, dev ich —

NRedytlev. Est modus in rebus.  Mein
Visum vepertum Dbringt mit fich, Ddaf in gegens
wartiger fdhadhafter Sache einem jeden laedirten
Theile eher bepgefprungen werde, alg dem Lu-
dovico. Sa, dafi diefer aufgegeben , und an des
nen Andern, was heilfam ift, verfucht werden
miffe.  Quaeritur:  Rag denn nun fdrderfomf
derm Madehen Heilfarm fey ?
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Sunfyebnter Auferite,

HiIR o Vorige. Heinvi'd.

i Il Heoinvid in Ravalleriftensttnirorm. Papa — Sie

il mifen den Sobann fommen faffen.

LAl &ecfeld., Warum? — Du ficht erbine
| aug.  IBad ift div?

i i Heinvich. o Noch Halte ich mich auf.  Lafjen
@ie thn tommen, oder e ftehe fiv nidyes.

Sedhsyebhnter Yuferrvite

Borige. J[obhann.

Sobhann. S bin hier vevflagt, da bin idy.
D, iy flvdhte mich mueht.

Heinvich. Ev wollite © fe (Gfiern dariber
Habe iy chm nichts thun wollen, denn das fann
et nihe. @ fagte, Ludwiq ware ithm Geld febuls
Dig: dag {ft wobl nicht vedht, aber das fann beyohlt
werden  Aber er fagte nodh Etwag, dafiir, bes
Baupte wh, gehove ev ing @ofangnif; denn es ift
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eine aottlofe Ritge, die nur fo ein Dicbsgeficht aufs
Brinaen tanm.  Ludmig war niche day fore wolite
der Kevl, und dabey tann id’s nidye laffen.

Giebgebnter Auftrvitt,

Bovrige. Ludwig.

Heinvich, A, da biff du! Nun, Beus
per, iy babe midy detner angenomnen.  Der Keel
war fo dreift, u vergefien, daff du mein Brue
der biff

Ludwig su Jobann. Deiner Wege, Schurte!

Heinvid. Efaate, du Hdttelt cin braves
Madcen unglictlich gemacht, und wollreft fie ihm
gur Srau geben,

Madam Seefeld. Herr Soldat, mifdye
Er fich nicht in —

Heinvich.,  Ach, idy babe Ehre gebalbt , che
iy @oldat war.  Ev fagte, du batte)r dir einte vevs
drebte Nelation vom GSegenthett beyablen laffen,
ihm Geld vom Dichshandel gelobt, und niche ges
Balten.

@ecefeld. Qudmig — Ludwig, heifl® ihn
einen Ligner, i bitre dich um GSotees willen !
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Kobhann. Das tann er nicht, denn es ift |
wabr.  Hundere Thaler bhat der alte Seelmann
fitr die Relation gegen die Wittwe @chmidt yegebem
Sy babe ven Handel gemadht, und finf uud ywans
39 Thalev wurden miv verfprodyen,

i Sceefeld, Schweiaft du? — mufit du fehweis

gen? Du — dev du dein Kind verftdfefi, — dasd

I Recht einer avmen Wittwe verhandelft — meinen

ehelichen Namen an den Schandpfabl bringft —

weldes Lafter fehle div nodh ?  DNimm meinen Shuch
! fiiv alle.

Cudwig bededt dag Geficht nnd vuft veryweifelnd s |
il Mein Bater !

Seefeld. Dag Wort nicht! dag Wort nicht?
Seby veifie did)y aus meinem Hoevgen, und gebe dich
b der Muster, die dich gebildet — qeboben, bethort
&l Dat, Ddie an dem nidytswirdigen Simder ihr Wohls
il gefallen hat.

Madam Seefeld. b nebme dich von
| it deinem BVater an, e verabidhene deine Lafter,
I aber i) wergethe div dag WVevbvedien, was deines
if Barers Geirs gefdhaffen hats and' gebe jede Folge
i deines Wergehens thm pu verantmworten, der mt
i die Mirtel anwenden wolite, die dein G fdyafs
fen, deme Tugenden erhalten Lonnten.

Seefelv. Weil ich teine Srbaufung, fLeine
Yevddyilichen 2Wege —
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Heinvid. MVater ! Fat ihmum den Hals, Gote
peracbe miv Shren Kummer. In Berjweifling: Luds
wig, fir fo fchlecht hatte ich dich nidhe gebalten !

Mavam Seefeld. Da, babe nun deinen
Helden dove! Phindere diefen vollends aus, und
fey ftoly auf deine vaterliche That.

Geefeld umarmt Heinvic Ka, bu follft mein
Troft und meine Hoffnung fepn. - Wenn ich dilvfs
tig bin duvdh mein Web und deine Brider, fo
theile du dein fchwaryes Brod mit miv,  Aus meis
nen Augen weg, verblendetes Weib — nimm meis
nen halben Gehalt, «deinen Ehrifitan, deinen Luds
wig — (af miv djefen und Sophien — mein An:
geficht fiehft du nimmer wieder. Gebt ab.

Madam Seefeld, Jn Sottes Namen
depin —  Geht gb.

Recdhtler su nHeimidh. Soldat! betwadht miv
den Kerl dove!  Folgt Heven Seefld.

Heinvid pockt Jobann bey dev Brft.

Sudwig bededt fich das Sefisht mit dem Tuch.
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Crefter Auferitt,

Madam™ Seefeld. Chriftian,

Madam Secefeld. Sd bin aufer miv. So
viele feblgefhlagene Grwartungen — Kommer und
©dhande, wohin i mein Auge wende! Aber was
madien wiv nun, wie nehmen wiv uns?  Daviber
rathe v !

Chriftian.,  JCas fann nan dabey vathen?
Den Keel, den Vedienten muf man auf gute Ave
hiev wegfchaffen,

Madam Seefeld, Nichtig! und dev Witts
e den Aerth dee Gaviend erfelen.

Chrijiian.,  Dac finde ich fo ndthig eben
ticht  Sie weif ja nichts davon.

Madam Seefeld. @0 wiffen wiv es
doch.  Ach! — und fie wiffen’s audy.
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| Chriffian. Nun,. fo gebenw Sie Sophien
f dem Mienfchen jur. Fran.

Madam Seefeld, MNein¥ Neh will Hers
geben, was e n'_qfnb‘t‘HH'a(]‘“n tann, und wenmn
8 noch feblt, fo vechne tch auf did.

Chriftan., Aufmuh? Mein Himmel! id
Habe ja nids,

Madam Seefeld. S[a, mein Sohn, deine
Antifen, deine AbLgle, die —

Chriftian bheftig. FWie?

Madam Seefeld.  Sie find div wevth,
fie find miv wevth, aber die Ehre ift dir werther,

Chriftian, Habe ich gefehle? It meine
Ehre verlept ?

Madam Seefeld. Die Ehre deines Vrus
derg, deineg Namens, deiner Mutter, ihre ganye
Hoffnung darnieder geftivyt,

==

Chrifftan., FWag ich mit fo viel Miibe qes
‘ fammelt? Denfen S nur an die Kofien, die davs
auf gemendet {ind.

Madam Seefeld. TWar ed bdenn nicht
wein Seld? — @oll ichy in Noth nicht fagen, was
dein ift, ift audy men? :

Chriftian, Und wer wirde fie taufen?

Madam Seefeld.  Dev Horr von Grabey
— aug Qicbfalberey — aus Stoly, ous — Laf

das wmeine Sotge feyn!




122 Sdheinvervdien

Chriftian,  Unter dem Preife?
Madam Seefeld.  Wenn aqudh,

Chriftian, BWergeben Sie! wenn audy pie
Aueloge Shre war, fo werden Sie doch nicht
dre Mithe, die Sorge, die taufendfachen Wege —
nein,” das lait fidy nicht fo filv einen dummen
Sirecch verfehleudern,

Madam Scefeld. S habe mir abges
darbt, um div ju fdhicfen, deines BVaters Lanne,
Bovwirfe, Jorn und Haf miy jugeyoaen, ertras
gen, und ummer dabep gedacht: ed ifi fily deinen
@obn, bdeinen Stoly  und  deine Hoffrung | m
Coriftian, belohne midy, vette ung!

Cheiftian,  Mit taufend Freuden, « wenn
e$ teine Austunft mehr gabe, allen =

Madamw Seefeld, Undantbaver Menfly?
geh in dich, Dandle! fonft muf ich div faqen, du
Diff = — nein! nein! das war voreilig ! Du bife
gut, du tampfeft, eine Lieblingsfreude yu vevlicren,
Der Kampf ift fdwer, das it ja fo beaveiflich,
Aber du wivft fiegen.  Nicht wahr? Du mugt fies
gen ? — Dy folift uns vetten, ich will e, icy bes

) feble es dir.

Chriffian, Dee Papa fann jo nod eing
mal —

Madam Seefeld, Nein! nein! nein !

Chriftian, Und die Heivath mit Schmidt —
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Madam Seefeld. Nein, fage ih Jdh
{affe mich niche beugen.  Nubhr vom &dyictiale,
nicht vou der Welt, vou meinen Kindern gar nicht,
@y Garten wird beyabhle, die Ehre gevetier, die
Antiten verfauft — dabey blebt es.  Geht ab,

Swepter Yuftrite,

—

BVorige. HRedytler,

Recdhtler. Man (affe miv den Kangelliften
Sdymidt holen,

Madam Serfeld, die umbehrte, als Nechtler Tam.,
SBas foll dev hiev?

NRedytler, Man laffe ihn Holen,! Ober,
@ fchelt, befler —

Dottt e Wnfitvd it

Bovige. Henviette,

Rehtler. Der Kanjelliff Schmide foll for
gleich gebolt werden,

Madam Seefeld. Nein! id) verbicte ed.
Cr witd nid)t geholt,
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Nechtler. Der Hevre jablt, der Hetr Ges
fiehle. Gebt Sic jent gleid fort, unmige Mos
Bilre, “oder ichy fuhre Sie ab, dap Jbhv das Cra-
nium gittere!

L T R VAR U T O gt 0

Borige, ohne Henviette.

Madam Seefeld,  Weldes Betragen ?
SWer bin ich ? Wag wollen Sie?

Recdhtler rart.  Dem Hauptfehaden wird ein
Berband anaclegt, anfon|t aber Feine ermeichenden
Miteel gebraucht, fondern alles, was den BDraud ;
angeigt , weggenommen.

Madam Seefeld. Das wollen wiv fehen, /
ungejogener Mann !

Dedhtler. Ungeyogen? Geyogen! qut aeyoz
gen! das dante ich memem BWater —  der die Muts
ter davon [efi, " und chrifilicre Lebren, den Bacu-
Tum,  §le und eine magige Svaenlicheeic fonder
genfalifiben  2Wefen  vernminftia applicivte.,  ag
will th ? Fit alies yu viel Gefdhivds —  Shre
@ enteny ift die: aller eigene Bifle in minutissi-
mis foqar faffive und gebrochen, und fein Wort
vevgdnnt, als Ricktehr yu dem alten Freunde, mit
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den deutlichen SWorten —  Pater peccavi, su
dewtia — verqreb wiy Unveriiand und Hothmutl.
Syetsr mit dem Avlterien ad rem.

Madam Secfeld. Che Sie das crleben,
fehen Sie muh todt. Gebt ab. '

NRedytler i nah. o fahre hin, du Lfer
®eifi !

(IR R A . TR O R R R

Redytler. ECEhriftian,

Redtler. Frepnd Christianus! idy will
verhoffen, ie haben auf Dero fofibaven Neifen
nicht nur Statuas, fondevrt auch Mienfchen beobs
acbtet, deven Kata, und wie ¢ wunderlich und
mibfelig auf dev Welt hevaehe, ehe man das
Geuer auf etgenem Herde brennen laffen tann,
gefelyen. und yu  Heryen gencmiumeny mithin evs
warte ich hiev am allecwenigjien lLinpedimenta zu
finden.

Chriftian, IWas iff die Sache?
Redtler. Sie miffen viftia avbeiten, und

bag alfobald. Denn wer niche avbeiter, foll auch
nidyt effen.
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Chriftian. Sie werden dabep die NRitePfiche
Haben, Ddaf es nidht fo leteht 4t, midh in Tharigs
eit, die etwas cintrdat, gu verfepen, da die Ave
meines Studinms nicht die allgemeine iff.

Rechtler., o hatte muiffen cine andeve ges
wahlt werden.

Chrigrian. Und welcdhe? Studiert nicht jez
devr- unberufene Kopf?

NRedhtler. o muff der berufene Kopf das
Duoplum thun, um ad rem gu fommen — oder
gav-nicht ffudieren. Y man fein Kapitalift, fo
achte ich alleg fiiv allotria, wag nidyt ad rem —
Beipt — jum Crwerb fihre.  Jndep, &ie thn:
nen fdyreiben, vechnen, yeichnin, Sateinifch, Walfeh —

Chriftian, Und Englifh —

Redtler, Dayu Mufit und Haben die Jura
gehort. o Hat denn nun dev Water das Seine
bey der @ache qetban; jeit thue es der Sobu.
Mein alter Freund foll nicht fitr Sie herum lanfen,
von einem BVorgimmer in’s andere, und fuchen und
foraen.  Shre anderehalb Louisd’or werden eins

gegogen.
Chrifttan, Eingeyogen?
SNedhtler. Sic mafien ein mehreved thum,
alg su Haufe figen, den Staub von den heidnis

fiben ®oken tebren, und dem Neroni in’s Gefitht
fehen.  Dev Christianus empfangt auf eimmal
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gwen Hundere Thalev, bebdlt drey Jabre lang
Fifey und MWobnung, fudt aber ubrinens feinen,
Kram auspulegen, wo die Waave awm mevien gilt.
Nach  denen jwey bundere Thalern folgt tein
fupferner Heller mehr.

Chriftian. Und wenn ich indep nichts
finde? AWas wird dann?  Soll i) dann ctwa
Edyreibemeifier werden ?

Rechtler. Sal

Cheiftian.. Jdy werde mit meinem Bater
febden.

Redytlet, S habe mit ibm qevebet. €8
findet teine Appellation tate.  Jcb epequive feinen
@pruch, dieweil ih fefie TNerven habe.

Chrifiian, Sie miffen erwdigen —

Rehtler. Eehen Sie Sich an in cinem
grofien @piegel,  Hiev ift Gefundheit, Dhier ift
gRiffenfchaft. —  Erwicbt man nun viel, fo Hat
man viel; fann man nicdhe viel effen, fo ift man
wenig = Die Sadye ift abgemachs.
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Sedster Yuferitt,

Borige. Sophie.

Sophie, . Licber Hoerr NRectler!

Recdhtler. IWarum weineftdu, meine Tochter ?

@ophie., Men BDruder Ludivig, winjche
@ie ju fpredien,

Rechtler. &y nun — idy wiinfche niche, ihn
$u fprechen, aber ich muf ihn fprehen. o foms
fme er dent.

@ophie. Sepen Sie giitig mit ihm!

Redhtler.  Nein!

Cheiftian, b mui fasen, i finde 6 fehr
fonbcrbni', b mein Bater Familienfadyen in fremde
Hande giebt.

Rechtler, S mein Regept, Der Ludwig
fomine.

@ophie gebt ab.

Redtler, Wiv find fertig.

Chriftian. Dig auf die Auéfibrung. —
Sn diefer fhimpflichen Werfaffung unferes Haufes
Halte idh es nidt aug,  Geut ab

Nechtler. * Ubi bene, ibi Patria.  Febder
und Papicr, Drot und Waffer gicbt’s nberall,

—_—————
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Siebenter Yufteites

Redytler. Ludwig.

Qudwig, Mein Horr, i) habe vevfdyiedents
{ich verfangt, mit meinem Bater gu redens ed iff
miv immer abgefdhlagen worden.

Recdytler, nd wird immer abgefchlagen
ferden.

Ludtwig fonit.  Habe iy nicht ein Recht —

SNedytler. Ein Redht? Gott bewabre Jhn
vor Seinem Recdhe! Sft o8 mit doch guwider, daf
ih mit Shm veden muf; was fromme e dem
Bater ?

gudwig. Wie ich auch gefehlt Haben mag,
fo glaube ich dody nicht, daff Sie bevedhtiget find —

Rechtler, Mehm’ Er felbft. Die meifien
unverninftigen ®efdydpfe des Erdbodens geben
vierfitfitg davauf Herum, oder hangen doch the Aus
geficht yur Erde.  Der Menfdy gehe auf yroey Fils
fen, und teage allein fein Haupt gang aufrwaires.
Barum ?  damit man auf feinem 2Angefichte den
Augdruck eined guten, verfiandigen Wefens mige
Tefen tonnen, o iff e,  Aber wad nut das
Shm?  Shm und allen NRathen Seined gleichen
wave es Geffer, fie ainaen quf vier Fifen und hins
gen das Angeficht gur Erde,  Denn foldhe Malefiys
9

Syeinverdienits
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gefichter qeben einen dvaerlichen Anblick.  Wenn
Gvuun, bdiv die joeh Augen nut mit Gewalt anfs
Heben fann, wor den Bater hintvitt, dev anders
nidht tann, al8 das fdledite Machwert mit Thrd:
fien Getrachten — foll da nicht, der Bater ausvufen: |
,»quid juvat ‘aspectus? finweg wit dirlt — |
Nut, was will b von miv? '

Yudwig.  Sie birten, daf Sic Sidy der
@athe annchmen —  da Sie wir tathen:

Rechtler.  Davan find wir, and die Sen:
teny wird Jhm notificive wevden.

Adhtet Y ufteitt ‘

Botiges Heinrvidh.

Heinvid.  Dev Kerl iff noch cingefperve;
was wollen Siemit ihm?

Rechtler, Weldyer Ker(?

Heinvidh, Johann.

Sechelev. S will mit ihm von dett Stric
reden, den er verdient hatte

Heinvich.  Hiev ift der Schliffel.  Neben
pem Keller babe ich ihn in cine Ecke geworfen.

Recdheler. Shn? Wen?

.fc)eintid). Den Johann,
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Rechtler. o fagt man, ,,ich Habe den
Yobann in die Ecfe geworfen.ts Nicht, ,ich habe
ihn geworfen.“—  Jbn, founte aud dev Sehliifs
fel gemeint feyn, wovon guvor die Rede war. Man
mufi ficdh Gefimme ausdviicfen; abfonderlich ein
Soldat,  Sn einer Ordre madht ein Wort mehe
ober weniger einen Untevfdied, um den oft Taus
fende in’8 ®ras Oeifen. —  Jb gebe nun gum
Sobann, und will alfo vom Sdandpfahle mit dem
Relacionsmatier veden, daf ev faffe und feyweige.

Geht ab,

Neunter Aufeteitt,

Sudwig. Heinvid.

Heinvidy, Bruder, du dauerft mich.
Ludwig. Debalte dein Mitleid.

Heinvidh., Unredht fehaffe Eeine gute Stunde.
Du bift nun wobl fiir dag Geld im Lande berum
gefahren, baft guten Wein getvunfen und gefpielt;
abev. du Oiff dodh umyufeicden. S ? ich weif
wabrlich nicht, wie eine Stunde von hier das Land
ausfieht —  Aber wenn wh diefelben Wege gebye,
die idy febon wiel taufendmal gegangen bin, fo bin
idy dbarum dody in dev Seele vergnigt. Du? €y
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ich wette, du haft weder Baum nody, Thal fo anges
feben, daf div die BDruft darwn weiter gewors
den ift.

0OV RS 1 T

Borige. Madam Seefeld.

Madam Seefeld. Biff du hier, mein
tapferer &obhn? Weldh cin Held, der bden erfien
Tag, we er die Uniform tvage, feinen Druder in’¢
UngliicE bringt !

Heinvidy. Nunja, 8 iff wahe — gerade,
weil i) den Chrenvod jum erfienmale getragen
habe — fubr g miv havt vor den Kopf, daf man
von meinem Bruder fo fprechen Fonnte; daf s
aber wabyr feyn fonnte — das hdtten Sie o wenig
geglaubt, alg id. '

Madam Seefeld aus Naddenfen mit einem
Seufzer eewachend.  Laff ung allein, mein Sobhn !

Heinvidh, Mein Sobhn? Das ift ja gleidhs
fam freuudlich qefprochen. Nun, 8 tommt wobl
noch Bejfer. . Sie halten was auf Ehre, und da
bin ich jelit eingefchricven.  Gept qb,
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Cilfter Aufeeitt,

Qudbwig. Madam Seefeld.

Madam Seefeld. Und du bift andgeftris
den.  Lied, was miv.chen dex Dudfident iber didh
fehreibts

Qudwig tier. Schrectlich!

Madam Seefeld. Man weif ed alfo. —=
Der alte Seelmann felofe hat geplaudert. Der
Prafident vdth dir, odeine Entlaffung yu nehen,
nidyt hicr gu Oleiben.  Menfeh! wie haft du meine
Grwartungen getaufcht!

Gudmwig. Mutter! toie haben Sie meine
Crivartungen gefpannt!

Madbam Seefeld, Habe ich je, von deis
ner javten Kindheit an, eine fihlechte Handlung
div leicht gemadyt ?

Cudwig.  Nein! aber — aler — — ==
gpuf etnmal mit avofier Heftiateit: Achy, ef ift gefabhrlich,
wenn man den Leidenfdyaften alg Jngen des Senied
fchmeichelt.

Madam Seefeld,  Leidenfchaften habe ich
alg Stoff dev Srdfe betradtet.

Qubdwig. Und den Nppigen Auswudhé alé
Kraft behandelt, " :
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tadam Seefeld. Ludwig!
Cudwig. Veryeihen Sie, * ¢ iff nicdht an
‘ mir, Shnen WVorwiirfe yu madhen,  Aber wenn
i alle FQelt mich vevadheet, foll fcdh nicht Urfachen
meiner Febler' tbevall fehen, und find fie da nicht
t audy yu findep ?

Swdlifter Anwfeoitt,

———

} \ BVorvige. Henviette,

“ Henviette.,  Herr von Graber will gleich
i bl fommen, und freut fic) fehr, die Sachen yu fehen.
j g i tadam Seefeld. Gut.
|

Henviette, Here Shmidt ift da.

il Madam Seefeld. I will ibn ja nicht.
; war — ja — Hch will ihm fagen — ady, tenn
Hil iy an beute Movgen denfe, wo encr Genie mit
{| eurem Heryen nody fo hoch fland; wo der Gedante
an einen WVergleich pwifchen cugh und thm miv cip
Bevgehen war, und jelt ——

Ludwig bedect ich das Geficht, und will gehen.

Madam Seefeld. Ludwig — biff du denn
i | I gefallen, wie ein Nuchtswiicdiger ?  Komme div

i tein Gedante, fein Mittel in den Sumn,  wic du
i 11| dag andern, gut machen, werdecten willi?  Vuife
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dpu denn fo fraftlos, daf du nur feufyen, ganfen,
oder auf bden BDoden fehen fannft'?.  Tedfte mich
durdy einen Jug cines entichicdenen Geiffes, und
cineg guten Hevjent, dag iy nev ivgendwo Licht
fehe, und wieder pig yum Hoffen tommen fann

Qudwig. Auf Traumen ffieg ich leicht empor
— Gy bin gefallen — der Rauber ift voviber.
Midyts iff, woran id mich halten, nichis,  was
midy erheben Ednnte.

Henviette, . Hery Schmidt wavtets tas
foll ich fagen ?

Madam Seefeld. Du muft ihn fprechen.

Quowig. Seb? Unmdglich! :

Madam Seefeld. Durihans, Shm fa:
gett — 5,0 tonnteff ¢s wohl yu genau mit dev Re
fation genommen haben - ouf alle Salle dauevte
dich feine Mutter — Du wolltef den ®avten ey
fefzen. ¢

gudmwig. RKannid dag?

Madam Seefeld. Du muft es fonnen,
©n mufit dag, wozu wir gepvungen find, alg —=
alg freyen: illen, ecinen Sug von Gutmiithigteit
perfaufen.  Auf alle §alle mupe du ihn fprechen.
®4 fekst dich herab, wenn ich ihm das fage. Des
tvaq Dich fein und entfchloffen, Ju Henelstten. Snpre
ihn hevein.  Gebt ab.

Hentictte ol

e st
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Drengebuter Uufteite,

f

\
—— .

Cudwig allin, ‘

Die befte At midy yunehmen, wire — midy
ausg der TWelt ju nebhmen.

Bietjelbnter "Aafeeite,

Ludwig. Kanyelliff Schmidte,

Qubmig fucdbt eine Gaffung su cvgwingen.  Hery
Sdmidt — idy habe die Neflepion gemadyt, daf
ih — wobl allenfalis Shr grofer Schuldner fepn
tonnte,

Sdhymide. Sn dev Meinung, die Sie von
miv Baben? Die Schuld ift abgetragen, wenn Sie
miv Geredytigteit widerfahren (affen wollen.

Sudwig. Sollten Sic woll glauben, daf
ich unyufrieden ber die Nelation bin, wodurch
Shre Mutter den Savten verloven Haben Lann ?

Sdmidt. O ja; aber diefe Sache iff abges
than,
Sudmwig. Nidht bey miv. Vey mir wahelich

nidht! —  Seh war damals gerfiveut — Nberhaufe
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mit Gefchaftens dev vichtige Standpuntt, aus dem
man foldye Sachen fehen follte, wird dann fo leicht
vereiikt. S fivehte evnfilich, einiges fiberfeben,
andere Dinge wieder ju feharf genomimen ju haben
— RKury — ich Dalte mich fite fchuldig, daff Jbre
SMutter dew Gavten verloren hat — und bitte Sie,
nachftens den Crfags des Werthes in ciner Summe,
die Sie beftimmen, von miv ju empfangen.

@ dmidt. Das fann nidt feyn, Heve NRath?

Cudwig., Wie?

Sdymidt. Borausgefest, bdaff ich fiiv She
BVerfahren Gefihl habe, verftatten &ie miv eine
freundfchaftliche Vemertung. Herr Seefeld! bleis
ben Sie licher mein Sehuldnet, alg daf ie dev
Welt fchuldig bleiben foliten, Uebev dbiefe Sadye
swifchen ung beiden tann die IBelt in Ungewifiheit
Bleiben; nicht fo tber das SchicEfal des guten Mads
deng, das. Sie auf das graufamfte Hehandelt has
pen. ~ Netten Sie thren guten Namen, ihr Hory,
und Bleiben Sie dennv unfer Schuldner fiiv bHeffere
Jeitett.

Qudwig erpittert.  Jch fann nichts dagegen
aufbringen.

Scdhmidt. b gebe Jhnen das Wort meis
nev vollen Ueberyeugung, daf th an Shuen nod
nichts verloven gebe — dap ©ie aber von dem
Puntte an, wo Sie jeht fichen — cin gany vors
trefflicher SRann werden milffen — obder ein Une
gehener,
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Ludbwig. Sdaffen Sie miv Muth:

Schmidt. Sepen Sie gut;  und Haben
Sip das Hery, ed ju fheinen.

Ludwia, DMannl bey fo viel innerer Kraf
~ 1vic haben Sieden gewaltigen Trieb der Menfdhs
Beit — bidher ju wollen — wie haven Sie ihn uns
terdriicten tonnen ?

Sdhmide. b denfe, wenn man auf feiner
rechten ©telle fieht, fo fieht man hody.  Sanfte
Phichten haben meine Stelle mir angetwiefen; die
Rubhe, fie erfillt ju baben, made miv alleg
leidht, —

Sudbwig.  Ad! adh! warum exhist man
unfer Blut, unfere Eirelbett, nahrt unfere Tedume
= treibt ung alle — alle auf ecine HOhe, wo wip
ung drdngen, vordrangen, durd) Kinfie ju evhalz
ten meifien, die Fricden und Wirde vauben.” Guter
Wenfch!  audy Sie find nicht glivElich — nein,
@ie find es nicht; die Liebe will Sip gliicklich mas
chen, der Ehrgeis teibt Shren Himmel,  Meine
Shwefter — :

©Sdmide. Leben Sie wobl!

Ludbwig. Und wic wollen Sie leben, -vas
tollen @ie anfangen, wenn meine Schefter niche
die Shrige wird ?

Sdhmide geiper.  Arbeiten,

Ludbwig., Werden Sic das tonmen?
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Sdhmidt.  Meine Mutter und ich miffen

leben.

Qudwig. Aber Sie empfinden dody =—

Schmidt geritet O jal

Qudwig. Benn es Sie nun fberfillt in der
YNebeit, wenn Sic e8 nicdht mehr aughalten tonnen?

S ¢hwmide Fann Faum pie Thrdnen suviick  Dalten.
o lege ich die Feder hin, weine mich vecht aug,
und avbeite dann wieder weiter.

Qudwig. Mnd wenn meine Schweffer uns
glileElich wird? '

@ cymid ¢ teodner fich die Augen. Dann wird mie
das Avbeiten fehr fhmer werden,

Ludwig.  Diefe Crgebung; diefer fanfte
Selrmery, dag find hevrliche Gefible.  Ach, einft
waren fic miv nicht fremd, Dap iy noch einmal
anfangen. fonnte — noch einmal fo licben — 'fo
meinen Bater anfehen tinnte -— fo die Natur cins
athmeny, und atle Kinfilicheeit abfchwdren tdunte —
Das 1t vouiiber. Neue und Eiend bleiben mip
#brig. 9, meine Mutter! Gott Gewabre fie, daf
von den ®efiihlen diefes Angenblicts nie gine Abus
dung tiber fie tomme!

Gdmibdt, Peg mit dem Wergangenen ¥
Hondlungen des entfcbloffenen Mannes  an die
Stelle der Ansrufungen!

Qubdwig. Auf denn! Worte hitten nichts
vermodyt; Deyfpicl yeiit nnwiderftehlich hin.
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C & dhmidt. Habe iy das vermodyt ?
Sudwig umarme ihn.
Schmide. Dann ift meiner Mutter Gavten
nidht verloven, ev tvagt uns teidhe Aevndte.  Ste
gehen,

Funfzebnter Auftrite,

7

Wovige., NRedhtler begegnet ibnen an dev Thiive.

Rechtlev. Ad, da find Sie ja, mein lichey
Gdmidt! Nun, ¢ wird hier ein braves recipe
file die alte Mama verfertiget werden. 3u udivig:
Den Menfdyen fehe Ev an — weldh ein gefundes
Sery wohnt in ihm, und verfehre in feinem Thun
und Laffen!

Ludwig. Sein AnblicE predigt meinen Uns
werth. —  Dod licbe ich ihn — oy fehe mid,
fvie ich war, und wie idy werden will.

Redveler enit.  Capivt Er dag?  oder ift
¢8 die Figur der Ironiae?

Sdmidt. Der Juftand feiner Seele viihrt
mich.

Redytlev. Hat dev Unglicksregen durchges x
teicht 2 Bene!
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Gedsyebnter Auftritt,

s e

Borige. Here Seefeld. Sophie.

Seefeld. She laft mich yu lange allein,
lieber Freund!

Redtler. Eg will alfes feine Jeit Haben.

Secefeld firenge Ludwig, was willft du Hiev?

gudwig. Shre Vergeihung — und dann in
alle 2Welt gehen.

@cefeld. Gute Handlungen allein veryeihen
die fhlechten, Thue, was du Eounft.  Meine
Thranen folgen div ~—

Cudwi ¢ will veden, Thrdnen verhindern ¢8; ev Dedeckk
das Geficht mit dem Tuch und geht ab.

& dmide bittend.  §fF o8 Shnen mdglich, vovs
trefflicher Mann, feinen Gemiehsguftond ju vers
tennen ?

@ecefeld. Laffen wiv dag — Herr Schmidt,
Sie find ofjne Mittel ~— metne Tochter aud) ~—
®ie licben fich — ich winfche Jhre Hewath 30
ftiften.

Sdmidt. NMein Gott!

Sophie.  Mein Bater =
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Seefeld.  Jeh dante Gott, bdaf ihr fein
®eld Habt =— 2AvDeit wivd evive Sinne in den
Sdranten Dalten, und euve Winfde.  Mittels
magiokeit, dag Gut, was unfere Welt fo verdeyts
lich von fich ftdjic — Mittelmapigleit — bivat fire
euer &Ik, 8o iff Hewnvich —"vuft ihn doch!

@ cdhmide get ab.

©ophie. O mein licber, guter Vater!

@cefeld.  Dubaft midy nie betriibt — Das
macht meinen Tod fanft — ¢é madye dein Leben
leidht,

Siebgebhnter Yuferitt.

BVorvige., Heinvidy,

&cefeld. Sophie~ Heinvich! nehmt mich
in enre Mitte.

Sdhmidt, Laffen Sie Sich betheuern, mein
Water, mein guter BVater, dap Jhr Sohn Ludwig
feine Schuld fihit.

@ cefeld ju ehmivt. Schentt div Gott Sdhne,
junger Mann , und das Weib legt thre Hand an
deven Dildung, fo veif jie jurict; und will fie
nidyt boven, fo veifi fie Tog von div, lebe einfam,
und vette deine Sobhne.  3u @opvien. L4t ev fidy
Bethdren vou Ddeinem eig und deinem Dintel,
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(At e Crytebung ‘il deiner Hand allein — fo
traite div felbft nicht =— nimm deine Kinder, und
Bring fie liebevr it cin Avbeitshaus, ehe fie werden
toie Qudivig und Chriftian — und ihr BDeide (eiden
miifitet, wie ich und mein Weib — endy felbjt an:
flagen mifitet — wie ich und mein Weib, und fpdat
am Grabe von euetn RKindern verflucht werden
mifitet, wie ich und cuve Mutter,

Sdymidt., Niein BVater! mein Vater!
Sophic. O Gott!

Rechelevs Mein licber alter Freund, faffe
did),

Seefeld, ey Sohne habe ich jelst verlos
ven und cin Weib, Schyrecklich iff der Augenblick,
wo eure Hande gufammen gegeben werden.  a, er
ift fbrectlich — fo fep ev denn lehreeich. DMdgen
eure Kinder werden, tveiben, letnen, was fie wols
e — nuv lehret fie avbeitenn, und nidyts {Deis
nen, alled duvdy fich felbft, ihre Mibhe, ihren
Kleif Haven und evhalten, und nichts erhaltén, was
ihnen nicht Miihe toftet.  Jhr BVeide lebe {ill, und
fepd fleifig. ~ 2Wenn miv e€ denn iy der ganyen
SBelt gu enge witd, fo laffe ith das avme unglictlicye
Madchen mit dem Kinde gu cudy gehen, nehme meis
nen Heinvich an die Hand, und fomme ju end).
Da wollen -wir denn unter ung fepn — und —
ady nein! nein! dic BVerlornen fann idy doch nicht
aug meinem Hevgen veifens id) fann eé niche.
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NMechtler beftig. Und das follt und dirft Jhe
Caudy nidht.  Denn am Eude divft Shr Suerm
Gewiffen fein weiches Kiflen untevlegen.  She
Habt fhatf gefindiget.  Gott fehentt Cuch Dume
in den Gavten, und She bindet teine Stangen da:
neben, und lafit fie (Afevlich frumm und fehief
wadfen! Aus dem Garvten wevfen dicft Shr. fie
davum nicht — fchneiden, o eé Heilfam iff —
wohl — und dasg. — da hr eine yaghafte Hand
habt — thue ich jo Statt Cuver,
@cefeld. St denn nody gu helfen?

Recheler. Den Ludwig anlangend — ba e
in fich geht —
@dmivt. Dey Sott! ev fihlt fein Bers

geben.

Seefeld. Gott vergelte div den Valfam auf
mein wundes Hoery!

Recdhtler. Den Ludwig will ich einem alten
@rafen, dev miv das linfe Auge verdanfe, und dev
durch mich hier cinen Gevidhtshalter fucht, em:
pfeblen; den alten Bater feines Madchens fommen
laffen.  ©ie miffen beide warten, cv und dag
Madhen.  Vleibt fie brav, und wird ev brav,
pann — fiat. Wo nidyt, habeant sibi,/  Dag
Kind mift Jhr chrifilich evgiehen, alter Amicus.
Der Christianus — bat feine Senteny.  Dev da
hav feinen @abel, und wird ihn fibhren, dap ed
Plap wied, wo ev ihn in Sottes Namen hin trage.
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®i¢!'da — hat' ibren Kavl — und’ Jht, alter
Amicus — da habt JhHv auch ein Prilverlein.

Seefeld, ~Was? Gold?  Jwep taufend
Fhater? Was thur Jhr?
Rechtler, Omnino! Goldpulver!

Seefeld. Nechtler! NRechtler! was iff dag ?
9Bas foll das?

Rechtler. Die Sade verbdlt fich fo. ehr
geviibet. e Hale Cuch im  Hevyen lieh.  Vin
nun - fdyon neun und  wangig Jabre alle Tage
in’s Haug getommen, habe meine Pieife gevaudyt,
und in Guerm grofien Lehnjtuble die Fata juven-
tutis mit Euch vecapitulict, habe manchen froben
und dunteln Tag mit Cudy gelebt. Den Chri-
stianum babe iy aus der Taufe gehoben, Habe
ibm im Testamento ein Lrgu(um &u.;ef\'()rirbcn,
fo er aber nicht verdient.” ih gebe es div,
gieb’ du'ed nun, wem du willli, idy fann e
entbehren. ?

Sdymidt, Selter Mann!
Secefeld wmaemt ibn.  Freund, twie ed wes
nige giebt!

Rechtler madt fidy ros. €y, bder ift ein rvedhs:
ter Ejel, der cin frohes Gejicht beym Leben ges
nicfen fann, und contentive fich mic der. Thrane
nach dem Tode, :

@heinverdientt,
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Seefeld.  Es gehdrt cud) beiden, Heintich
und Sophicn.

Heinvich. Da waven taufend Thaler mein.
Heben Sie miv was gur Equipivung auf, das
andre gehdre der Mama.

Secefeld. Warum?

Heinvich, Es geht ihr fo 1bel, daf fie mid)
in der Seele dauert,

Sophie. O mein BVater —

Seefeld. Hatte fie ihr Hery fprechen laffen,
dem Hochmuth auf ihre Vildbung entfagt — tvie
aliiElicy Eonnten wiv feyn! Aber, twiv find wohl
filr cinander verloven,

Heinvidy, Dag weiff ich nicht. Aber daf
ihr jemand gufprechen follte, das weifi ich. Sie
Bat fo geweint, und fo fiivdhterliche MReden gefagt,
dbaf idy cistalt geworden bin. €8 ift ihr abex
ouch darnach gemadt,

Seefeld.  Was denn?
Recdhtler, Bon tvem denn?

Heinvich w eamive. Sie hat Jhnen mit
alfer Gewalt den Gavten beyahlen, destwegen von
ihren @achen weggeben, und die Jtalienifden
Sadyen von Chriftian verfaufen wollen.

Sdmidt. Nimmermehr! Wi geben.
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Heinvidy. Dleiben Sie nury o8 iff nidyts,
Auf einmal (aft Chriftian die Sachen wegbringen,
und fagt ihr, ev htte hier nue nody goey Hundert
Ihaler yu Hoffen, ev brauche die Sachen felbff.
Mun warf fic ihm alled vor, was fic fie ihn gethan
hatte, und fic watf fie vicled vor, und fagte, baf
fic gum Spott wiitde, und daf fie fo viel gegen
Sie gethan, und Jhre Licbe verloven Hatte. Ehris
fitan Hat aber immer die Sachen fovtOeingen laffen,
und ift mitgeganger,

Seefeld. Ungeheuer! :

Heinvid, Und nun — Ah, fie hat ilhe
Leben verwinfht.  Dreymal hat fie mid) umarmt,
und veden twollert, und nicht gefonnt; und hat
weine Hand feft an ihr Hovy gedvictt.

Redhtler. Dem gefhlagenen Feinde Daue
man goldbne Dritken — Laf fie fommen!

Heinvich geht fhnell binous,

Redytler, Der Christianus aber Hat aus
dem warmen Stalien ein (aulichtes Gemith mitges
pracht. €y, Distte ev Statt des Neronis cin Sits
tenbiichlein exhandelt, was da fpricht, ,,halte BVater
und Mutter in Eheen, “ e8 wdve ihm beffer —
Nun fo heikie ihm denn der Mangel cin, . und treibe
feine Kvdfte. :
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AUdhtzebnter Aufervite,

L

Borige., Madam Seefeld. Heinvid,

Heinvid, Sie miffen miv folgen — bdee
Water verlangt: nach Jhnen,

Redytler geht Hinaus. !
Seefeld,  Komm yu miv. Wen feine King

ber verlaffen, dev ift allein in der Welt — Du bift
unglictlicher, als ich,

Radbam Seefeld fuivgt in feine Arnte.
Sdhmidt. Nehmen Sie mich ale Sobn an,

Madam ! ich will Shnen. alles fepn, was icy meis
ner Mutter bin —

Madam Seefeld wendet fich vafh nach thm, nnd
bedectt dus Geficht.

Scdhmidt, Und Shren Segen verdienen, —
Sie fehen midy nicht an — Berjtopen Sie mich ?

Madam Seefeld fhittelt den Kopf und dviicke

feine Hanbd.

Sophie. NMeine gute Mutter !
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Neunyehnwter Auftritt,

—

Worige. Ludwig, bden NRedtler fihrt

Redhtler. Trete E aud) mit in die Neibe
der chrlichen Manner, Er legr ihm die eine Hand in
Shmidts, die andere in des Baters Hand.  Da halte Ev
fich feft an.  Nebme Ev Vater und Sdywager fie
ein Qineal Seiner Handlungen an;  und wenn fo
der eltfchaum und die Hochmuthsblafen wicder
auffietgen wollen, fo trere Ev fie in Gottes Namen
unter Seinen Fuf.  Dann lebt Er wie ein Ehrens
mann: . Ge gebt su Madam Seefeld.  Sie find gevfelas
genen ®eifies, Frau Gevatterin? Gratias! Die
Kuv ift gemadit, das Wundficber wird fich geben.
©ie erfheinen jeist wieder ald eine feine, gute,
ehrliche Haugfeau, und mevitiven, daf fich ein
alter Degentropf vor Shuen bitcke, und Shre
Hand gum Munde fihre, was id) denn hiermit
thue: G it ibre Hand. fiiv die gethane glicEliche
Haupttur an dem alten Amico aber, G fibet fie s
i ¢ will idh heute noch mit einem fchdnen Abends
licde, mit fauter Stimme gefungen, mein Hory evs
gefsen 3 dann wein Haupt fanft nicderlegen, und
fdblafen wie Einer, der feine @ache mit Sottes
Hiilfe gany gefheid gemacht bat.
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Mavam Seefeld umarmt ihn.
@eefeld,  Mein: teener Freund!
Sophic. Mein gweyter BVater!
Ludwig, Mein ﬁBo‘[)!t[)atcr !
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